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ОЛЕКСІЙ СОБОЛЕВ: 

«Ця технологія знімає  
 з державних експертів 

рутинні перевірки  
 і дає їм більше часу  

на те, що справді 
важливо».

«е-Консул» автоматизує 
нотаріат

НОВА ПОСЛУГА. Міністр закордонних справ Андрій Сибіга пові-
домив, що з 20 серпня автоматизовану процедуру подачі докумен-
тів для вчинення нотаріальних дій запроваджено у всіх посольствах 
і консульствах України за кордоном.

З 1 липня тривало поетапне введення в дію цієї системи, і тепер 
українці за кордоном можуть подавати інформацію та документи в 
електронній формі через електронний кабінет заявника інформа-
ційно-комунікаційної системи МЗС «е-Консул» у всіх 120 закордон-
них дипломатичних установах, що надають консульські послуги.

Громадяни можуть у зручний для себе час подати онлайн заяву 
на вчинення нотаріальної дії, завантажити зразок необхідної дові-
реності чи нотаріальної заяви та всі необхідні документи.

Тепер усі процедури подачі та обробки документів можна здій-
снити без попереднього фізичного відвідування дипустанови. Після 
онлайн-подачі залишається короткий візит для отримання готового 
документа, що значно економить час та ресурси громадян.

Статистика свідчить про зручність нової послуги: з моменту під-
ключення перших двох черг дипустанов у липні та серпні послугою 
скористалися вже майже пів тисячі українців, повідомляє МЗС.

78 млрд грн
чистого прибутку отримали 

платоспроможні банки за перше 
півріччя 2025 р., що на 1,1% нижче від 

показника за перше півріччя торік 

ДОРОГА ДО БЕЗПЕКИ. У Лозовій на Харківщині та Волоському 
на Дніпропетровщині відкривають нові транзитні пункти 
прийому евакуйованих

Ніхто не залишиться  
сам на сам із запитанням: 
«Куди їхати?»

Міністр економіки, довкілля та сільського господарства 
про першу державну послугу, що використовує ШІ  
у системі «єДозвіл»
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Нагальні потреби бригад та 
убезпечення від ворожого терору

АКТУАЛЬНО. Міністр обо-
рони Денис Шмигаль під час 
робочого візиту в Харківську 
область зустрівся з військо-
вослужбовцями — захисни-
ками регіону. Зокрема очіль-
ник Міноборони спілкувався 
з керівниками та військовос-
лужбовцями 2 корпусу Наці-
ональної гвардії України, 3 
бригади НГУ, 13 бригади НГУ 
«Хартія», 17 Полтавської та 18 
Слов’янської бригад НГУ, 72 
окремої механізованої брига-
ди імені Чорних Запорожців 12 
АК СВ ЗСУ, 92 окремої штур-
мової бригади імені кошово-
го отамана Івана Сірка ОК 
«Схід» СВ ЗСУ, 127 окремої 
важкої механізованої бригади 
11 АК ОК «Схід» СВ ЗСУ.

Денис Шмигаль подякував 
воїнам за відважність і стій-

кість, стримування ворога та 
захист наших людей, а також 
нагородив відзнаками Мініс-
терства оборони.

«Заслухав актуальну інфор-
мацію щодо ситуації на фрон-
ті, завдані ворогу втрати й на-
гальні потреби бригад. Озна-
йомився з інноваційними під-
ходами до планування та ве-
дення бойових дій, а також 
технологічними спроможнос-
тями підрозділів», — зазначив 
міністр оборони.

Командування також пред-
ставило ключові напрями роз-
витку бригад: удосконалення 
системи управління, підготов-
ку особового складу та підви-
щення ефективності взаємодії 
між підрозділами.

«Працюємо над подальшою 
цифровізацією війська, впро-

ваджуємо сучасні рішення та 
геймченджери, які принесуть 
нам перевагу над ворогом 
на полі бою. Дякуємо кожно-
му воїну, хто стоїть на захис-
ті Батьківщини», — сказав Де-
нис Шмигаль.

Він відвідав захисників неба 
над Харковом — Центр проти-
повітряної оборони міста. Ке-
рівник оборонного відомства 
заслухав звіти щодо ситуації 
на цьому напрямку та подя-
кував військовослужбовцям 
Центру ППО за професійність 
та витримку.

«росіяни обстрілюють Хар-
ків майже щодня. Наша мета 
— убезпечити людей від воро-
жого терору. Робимо в цьому 
напрямі відповідні кроки», — 
резюмував Денис Шмигаль, 
повідомляє Міноборони. 

Координація по лінії НАТО:  
про обороноздатність та стійкість

МЕХАНІЗМИ. Віцепрем’єр-
міністр з питань європейської 
та євроатлантичної інтегра-
ції України Тарас Качка зу-
стрівся зі старшим представ-
ником НАТО в Україні Патрі-
ком Тернером. Співрозмов-
ники обговорили безпекову 
ситуацію та зусилля, спрямо-
вані на досягнення і забезпе-
чення сталого тривалого ми-
ру в нашій державі, зокрема 
в контексті гарантій безпеки 
для України.

Окремо йшлося про мож-
ливості для оборонної спів
праці між Україною та Альян-
сом. Патрік Тернер зазначив, 
що йдеться не лише про те, 
що Україна потребує допомо-
ги, а про те, що наша держа-
ва є повноцінним партнером 
НАТО у безпековій сфері. Він 

відзначив стрімкий розвиток 
української оборонної про-
мисловості, зокрема розро-
блення та виробництва дро-
нів.

Тарас Качка закликав со-
юзників продовжувати під-
тримку України, зокрема фі-
нансову, задля забезпечен-
ня обороноздатності та стій-
кості нашої держави в умо-
вах повномасштабної війни, 
що триває. У цьому контек-
сті було наголошено на важ-
ливості реалізації рішення са-
міту в Гаазі щодо зобов’язань 
щорічно інвестувати 5% ВВП 
у ключові потреби оборони і 
безпеки до 2035 року. Ці ін-
вестиції забезпечать сили, 
можливості та ресурси, необ-
хідні для виконання основних 
завдань Альянсу: стримуван-

ня і оборона, запобігання і 
врегулювання криз, безпека 
через співпрацю.

Співрозмовники погоди-
лись із необхідністю забезпе-
чення спроможностей Зброй-
нис Сил України в довгостро-
ковій перспективі. «Ми вже 
досягли високого рівня в по-
силенні спроможностей на-
шої армії й маємо намір під-
тримувати цей прогрес. Силь-
на армія навіть у мирний час 
— важливий елемент безпе-
ки для України», — зазначив 
віцепрем’єр-міністр.  

На зустрічі також ішлося 
про розширення співпраці 
через наявні механізми, зо-
крема такі, як фінансовий ін-
струмент ЄС SAFE, повідом
ляє Служба віцепрем’єр-
міністра.

Прем’єр-міністр Юлія Свириденко разом з урядовцями і рятувальниками відвідала такий центр у Павлограді 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Ніхто не залишиться сам на сам  
із запитанням: «Куди їхати?»
У вівторок Прем’єр-міністр  

Юлія Свириденко, віце
прем’єр-міністр з відновлення 
— міністр розвитку громад та 
територій Олексій Кулеба, мі-
ністр соціальної політики Денис 
Улютін, заступник керівника 
Офісу Президента Ірина Вере-
щук, представники МВС, ДСНС, 
начальники обласних військо-
вих адміністрацій, представники 
громад працювали в Павлограді 
на одному із ключових транзит-
них пунктів евакуації.

Щоб розвантажити транзит-
ний центр, який приймає еваку-
йованих із прифронтових гро-
мад, відкривають нові транзит-
ні пункти в Лозовій та Волосько-
му. Про це повідомила Прем’єр-
міністр Юлія Свириденко. 

«Я в Павлограді разом з уря-
довою та рятувальною коман-
дами. Центр тут працює на межі 
можливостей — лише цього лі-

та евакуйовано понад 52 тися-
чі людей з Донеччини та Дні-
пропетровщини, серед них ти-
сячі дітей і сотні маломобільних 
груп населення. Щоб розван-
тажити центр, відкриваємо но-
ві транзитні пункти в Лозовій та 
Волоському», — сказала Юлія 
Свириденко.

За її словами, до кінця місяця 
в 15 областях і Києві буде підго-
товлено щонайменше 30 тисяч 
місць, зокрема для маломобіль-
них людей. Укрзалізниця щодня 

перевозить тисячі евакуйованих 
додатковими вагонами.

Глава уряду повідомила, що 
дала необхідні доручення залу-
ченим міністерствам і службам 
— від розгортання нових цен-
трів до підготовки інфраструк-
тури до зими.  Прем’єр-міністр 
наголосила, що завдання уряду 

— щоб ніхто не залишився сам 
на сам із запитанням: «Куди їха-
ти?».

Юлія Свириденко подякува-
ла рятувальникам, волонтерам і 

громадам, які щодня допомага-
ють українцям у дорозі до без-
пеки.

Через посилення обстрілів на-
вантаження на пункт у Павло-
граді істотно зросло. Щодня там 
приймають майже 400 людей із 
Донеччини, Дніпропетровщини 
та прилеглих територій. Люди 
отримують фінансову, гумані-
тарну і медичну допомогу, юри-
дичні та психологічні консульта-
ції, а також супровід у питаннях 
житла, документів і квитків. Ро-
боту забезпечують обласна і міс-
цева влада, десятки волонтер-
ських та гуманітарних організа-
цій.

На момент візиту в пункті пе-
ребувало 110 осіб. Під час ро-
боти делегації прибули ще 160 
евакуйованих. Частина людей 
одразу вирушила до Львівської, 
Кіровоградської та Київської 
областей.

Мінрозвитку напрацьовує рі-
шення щодо переформатування 
місць тимчасового проживання. 
Відповідні напрацювання пред-
ставлять найближчим часом.

Посилено і логістику: Укрза-
лізниця додала вагони з Павло-
града та Дніпра до Києва і Льво-
ва, лише у серпні перевезено по-
над 500 людей.

«Евакуація триває щодня. Ми 
готуємо інфраструктуру до зи-
ми, розгортаємо нові місця для 
розміщення, працюємо разом із 
громадами і волонтерами. Дякую 
кожному, хто допомагає людям 
на цьому складному етапі», — 
підсумував віцепрем’єр-міністр 
Олексій Кулеба.

Джерела:
Департамент комунікацій  

Секретаріату Кабінету  
Міністрів

Міністерство розвитку  
громад та територій

МВФ позитивно оцінює 
прогрес митної реформи 
ЗВІТ. Україна втілила вже понад чверть стратегічних 
ініціатив, передбачених Національною стратегією доходів 
на 2024—2030 роки

Про це свідчать дані 
останнього звіту Депар-

таменту з бюджетних пи-
тань Міжнародного валют-
ного фонду. У документі за-
значено, що українська сто-
рона демонструє активний 
прогрес у впровадженні ре-
форм, спрямованих на адап-
тацію митної системи до 
стандартів Європейського 
Союзу та міжнародної прак-
тики, а темпи впроваджен-
ня цих змін навіть виперед-
жають затверджений гра-
фік. Ідеться передовсім про 
розроблення нормативно-
правових актів, які заклали 
основу для складніших про-
цесів, посилення контролю 
за дотриманням законодав-
ства та впровадження су-
часних технологій. 

Оцінка МВФ фактично 
підтвердила висновки Єв-
рокомісії, яка вже визнава-
ла істотний прогрес Украї-
ни у реформуванні митної 
політики. 

Експерти фонду зазнача-
ють, що цього вдалося до-
сягти завдяки: інтеграції в 
європейську митну систему 
— пріоритетом лишається 
правова база, адже її відпо-
відність законодавству ЄС 
є передумовою модерніза-
ції митних процесів, Украї-
на вже ухвалила закон, що 
адаптує окремі положення 
Митного кодексу до євро-
пейських стандартів, триває 
розроблення проєкту нового 
Митного кодексу України, 
який повністю імплементу-
ватиме митне законодавство 
ЄС;  цифровізації — затвер-
джено Довгостроковий наці-
ональний стратегічний план 
цифрового розвитку Держ-
митслужби на основі Бага-
торічного стратегічного пла-
ну електронної митниці ЄС 
(MASP-C) — політику ди-
джиталізації митниці спря-

мовано на логічну побудо-
ву цифрової інфраструкту-
ри, її інтеграцію з митними 
системами ЄС, модерніза-
цію бізнес-процесів та кон-
солідацію з іншими націо-
нальними фіскальними ор-
ганами; новим підходам до 
митного адміністрування — 
Україна використовує ри-
зик-орієнтовний підхід до 
митного контролю — авто-
матизована система управ-
ління ризиками забезпечує 
оброблення 100% вантажів, 
що імпортують в Україну; 
антикорупційним запобіж-
никам — від запровадження 
прозорої процедури добору 
кадрів до використання на-
тільних відеокамер у пунк-
тах пропуску.

Фахівці МВФ виявили 
додаткові зони зростання 
для переходу на наступний 
етап, адже митна політика 
загалом багатокомпонент-
на: подальше розширення 
інституту авторизованих 
економічних операторів 
(АЕО) та укладання між-
народних угод про взаємне 
визнання; збільшення май-
данчиків для консультацій 
із бізнесом та громадськіс-
тю ще до початку ухвален-

ня рішень, які безпосеред-
ньо впливатимуть на них; 
подальше впроваджен-
ня штучного інтелекту, що 
дасть змогу оптимізувати 
аналіз, виявлення ризиків 
та підвищити ефективність 
митного контролю; зба-
лансування антикорупцій-
ної політики. Упроваджен-
ня ротації персоналу, відео
фіксації митного контролю 
та ефективних механізмів 
відповідальності — лише 
частина заходів, спрямова-
них на мінімізацію коруп-
ційних ризиків. Урахуван-
ня кар’єрних очікувань по-
садових осіб допоможе збе-
регти баланс під час упро-
вадження комплексу анти-
корупційних заходів. 

Окремо МВФ відзначив 
вагу людського ресурсу у 
впровадженні змін: попри 
диджиталізацію, саме про-
фесійна команда здатна за-
безпечити якісну реаліза-
цію реформ. 

Консультації Міністерства 
фінансів України та Держ-
митслужби з МВФ тривати-
муть, доки Україна не ста-
не частиною європейського 
митного простору, зберігши 
свої локальні особливості. 

Нагадаємо, Національна  
стратегія доходів, затвер-
джена КМУ у грудні 2023 
року, має конкретні часові 
рамки — 2024—2030 роки і 
закладає основи нової фіс-
кальної політики України, 
визначаючи напрям рефор-
ми Державної митної служ-
би України. Тож цей верх-
ньорівневий документ — 
орієнтир та дорожня кар-
та всіх процесів, які відбу-
ваються на митниці. Так 
Україна покриває умови 
вступу до Євросоюзу та ви-
моги Міжнародного валют-
ного фонду, інтерес якого 
— збалансувати та стабілі-
зувати фіскальну політику 
України. 

2024 року митні надхо-
дження зросли на 28,7%, 
хоч імпорт збільшився ли-
ше на 11%. Експерти Де-
партаменту з бюджетних 
питань МВФ вважають це 
«результатом, який вра-
жає», що став можливим 
завдяки поєднанню рефор-
ми митного адмініструван-
ня та управління компла-
єнсом.   

Джерело:
Міністерство фінансів

Підтримка вітчизняних 
експортерів зростає  

РИНОК. За сім місяців 2025 року Експортно-кредитне агентство 
України (ЕКА) забезпечило підтримку експорту на суму 8,9 млрд грн. 
Це на 84% більше порівняно з аналогічним періодом торік, коли по-
казник становив 4,8 млрд грн.

Із січня ЕКА застрахувало 55 кредитних договорів на загальну су-
му 847,9 млн грн. Це вдвічі більше, ніж за цей самий торішній період, 
— тоді загальна сума становила 382,2 млн грн. 

Загалом з початку 2025 року послугами ЕКА скористалися 54 
експортери.

«ЕКА використовує різні страхові інструменти для підтримки екс-
портерів. Агентство страхує і експортні контракти безпосередньо, 
коли бере на себе ризики неплатежу іноземного покупця, і креди-
ти, які банки надають виробникам під їхні зовнішньоекономічні уго-
ди. Завдяки цьому українські виробники можуть впевнено працюва-
ти з новими ринками, а банки охочіше кредитують експортерів на-
віть в умовах війни. Кожна гривня застрахованого кредиту допома-
гає експортерові продати товарів на понад 10 гривень, а це кошти, 
які йдуть в Україну. Така різнопланова підтримка несировинного екс-
порту — практичне втілення політики «Зроблено в Україні», — за-
значив заступник міністра економіки, довкілля та сільського госпо-
дарства Андрій Телюпа.

Найбільші обсяги підтриманого експорту забезпечило АТ «КРЕ-
ДИТВЕСТ БАНК» — 3,4 млрд грн при кредитуванні на 210 млн грн. 
Далі за обсягами — АТ «Ощадбанк» (1,8 млрд грн, кредити — 180,9 
млн грн), АБ «Укргазбанк» (1,5 млрд грн, кредити — 165,9 млн грн), 
АТ «Райффайзен Банк» (1,3 млрд грн, кредити — 65,5 млн грн). Се-
ред активних партнерів також АТ «Кредобанк», АТ «БАНК АЛЬЯНС», 
ПАТ АБ «Південний», ПАТ «МТБ Банк», АТ «Укрексімбанк».

Регіональними лідерами за обсягами підтриманого експорту ста-
ли Львівська область — 2,5 млрд грн, Хмельницька — 1,4 млрд грн, 
Тернопільська — 1,2 млрд грн, Волинська — 1,2 млрд грн. Істотні 
показники також продемонстрували Одеська область (525,04 млн 
грн), Миколаївська (391,9 млн грн) та місто Київ (387,3 млн грн).

Найбільші поставки експорту здійснювали до Польщі — 2,6 млрд 
грн, Австрії — 1,07 млрд грн, Литви — 553,9 млн грн, Нідерландів 
— 510,9 млн грн, Естонії — 445,7 млн грн. Серед напрямків експор-
ту також Чехія, Швейцарія, Словаччина, Німеччина, Велика Брита-
нія, Франція, Болгарія, Румунія, Ізраїль, США, Італія, Туреччина, Індія.

Найбільше підтримки одержали експортери дерев’яної тари (1,4 
млрд грн), меблів (1,3 млрд грн), а також олії та тваринних жирів 
(1,09 млрд грн), повідомляє Міністерство розвитку економіки, торгів-
лі та сільського господарства.

За словами Прем’єр-міністра, до кінця серпня  
в 15 областях і Києві буде підготовлено щонайменше 
30 тисяч місць, зокрема для маломобільних людей. 
Укрзалізниця щодня перевозить тисячі евакуйованих 
додатковими вагонами.

Ще один функціонал  
для сільгоспвиробників

СИСТЕМНІСТЬ. У Державному аграрному реєстрі запрацював 
новий функціонал — можливість отримати статус активного сіль-
госпвиробника та електронні витяги. Заступник міністра економіки, 
довкілля та сільського господарства Денис Башлик наголосив, що 
розвиток ДАР — важлива складова євроінтеграційних змін у сіль-
ському господарстві.

«У майбутньому всі кошти ЄС на підтримку агровиробників на-
даватимуть тільки через Державний аграрний реєстр та цифрові 
інструменти, які ми впроваджуємо вже зараз. Тому господарствам 
потрібно заздалегідь розуміти правила роботи системи та готува-
тися до нових вимог», — зазначив він.

Зокрема, статус активного сільгоспвиробника підтверджує мі-
німальний рівень ведення аграрної діяльності. Наразі цей статус 
не впливає на участь агровиробників у чинних програмах, проте 
в майбутньому враховуватиметься під час розподілу державної та 
європейської підтримки, повідомляє Мінекономіки.
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ДОКУМЕНТИ
 �ЗАКОН УКРАЇНИ
Про публічно-приватне партнерство

Розділ І. ЗАГАЛЬНІ ПОЛОЖЕННЯ
Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі наведені нижче терміни вживаються в такому значенні:
1) балансоутримувач — державне, комунальне підприємство, установа, органі-

зація, господарське товариство публічного сектору, на балансі або у власності яко-
го перебуває майно, що є об’єктом публічно-приватного партнерства (далі — об’єкт 
ППП);

2) господарське товариство публічного сектору — юридична особа або об’єднання 
юридичних осіб, які відповідають зазначеним нижче характеристикам:

а) створені та/або здійснюють діяльність з метою надання суспільно значущих по-
слуг, за умови що такі послуги не мають виключно промислового або комерційно-
го характеру; та

б) є розпорядниками бюджетних коштів; або
є одержувачами бюджетних коштів; або
фінансуються іншими господарськими товариствами публічного сектору більш як 

на 50 відсотків; або
є особами, на управління якими здійснюють вплив інші господарські товариства 

публічного сектору; або
є особами, у вищому органі управління яких держава, територіальна громада або 

інші господарські товариства публічного сектору володіють більшістю голосів; або
є особами, у статутному капіталі яких більше 50 відсотків акцій (часток) належать 

державі, територіальній громаді або іншому господарському товариству публічно-
го сектору; або

є особами, одноосібний виконавчий орган або більшість членів колегіального ви-
конавчого органу якої призначає держава, територіальна громада або інші господар-
ські товариства публічного сектору;

3) грант для проектів публічно-приватного партнерства — грошові кошти (фінан-
сові ресурси), виплата (допомога) у національній чи іноземній валюті, надані донора-
ми для фінансування проекту публічно-приватного партнерства на безоплатній, без-
процентній і безповоротній основі;

4) дисконт — різниця між ринковою вартістю та фактичною вартістю продажу 1 
метра квадратного житлової забудови, що буде наданий фізичним особам — вигодо-
набувачам відповідно до умов договору публічно-приватного партнерства у проектах 
публічно-приватного партнерства з будівництва житла або проектах публічно-при-
ватного партнерства з будівництва житла з допороговим значенням;

5) договір про фінансування — договір між приватним партнером та кредитором 
(кредиторами) чи його (їхніми) представниками, укладений з метою фінансування 
проекту публічно-приватного партнерства;

6) договір публічно-приватного партнерства (далі — договір ППП), що не є кон-
цесійним договором, — договір між публічним партнером та приватним партнером, 
який передбачає взяття та виконання приватним партнером перед публічним партне-
ром обов’язку щодо фінансування (повного або часткового), створення та/або будів-
ництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне 
переоснащення) і технічного обслуговування об’єкта ППП, з передачею або без пере-
дачі приватному партнеру права на управління та/або експлуатацію об’єкта ППП та/
або права на надання суспільно значущих послуг, у порядку та на умовах, визначе-
них таким договором;

7) донор — спеціалізовані установи Організації Об’єднаних Націй, інституції Євро-
пейського Союзу або створені та/або уповноважені ними установи/організації, між-
народна організація, міжнародна фінансова організація, іноземна держава (уряд іно-
земної держави та/або органи або організації, уповноважені урядом іноземної дер-
жави), іноземний муніципальний орган або донорська установа (юридична особа — 
резидент/нерезидент, яка не має на меті отримання прибутку, метою діяльності якої є 
підтримка проектів, зокрема у сферах, визначених статтею 4 цього Закону), що нада-
ють гранти для проектів публічно-приватного партнерства відповідно до міжнарод-
них договорів України, договорів про співпрацю, договорів ППП та інших договорів;

8) допоміжне майно — нерухоме та/або рухоме майно у складі об’єкта ППП, яке 
виконує допоміжні функції у рамках реалізації проекту публічно-приватного партнер-
ства, зокрема не використовується приватним партнером для надання суспільно зна-
чущих послуг, але може використовуватися для надання додаткових послуг за дого-
вором ППП на оплатній основі та для здійснення іншої господарської діяльності, не 
забороненої законодавством, відповідно до умов договору ППП;

9) заявка на участь у конкурсі — документ, сформований за принципом єдиного 
європейського закупівельного документа (European single procurement document — 
ESPD), форму і зміст якого затверджує уповноважений орган з урахуванням форми, 
затвердженої Імплементаційним регламентом Європейської Комісії (EU) 2016/7 від 5 
січня 2016 року, та цього Закону, який заповнює особа, зацікавлена в участі у конкур-
сі для кваліфікаційного відбору;

10) кваліфікаційний відбір — процедура перевірки відповідності критеріям квалі-
фікаційного відбору, перевірки відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі та 
перевірки відповідності іншим вимогам конкурсу, передбаченим цим Законом і кон-
курсною документацією, які проводить конкурсна комісія відповідно до порядку та 
умов, встановлених цим Законом і конкурсною документацією;

11) конкурс — конкурентна процедура з відбору приватного партнера: відкриті 
торги, торги з обмеженою участю, конкурентний діалог;

12) конкурсна комісія — конкурсна комісія, сформована публічним партнером 
відповідно до цього Закону з метою організації та проведення конкурсу для конкрет-
ного проекту публічно-приватного партнерства;

13) кредитор — будь-яка фінансова установа, міжнародна фінансова організація, 
що надала чи має намір надати боргове фінансування та/або видала гарантію приват-
ному партнеру для виконання ним зобов’язань за договором ППП;

14) критерії кваліфікаційного відбору — критерії, визначені у конкурсній докумен-
тації відповідно до частини першої статті 19 цього Закону, яким повинні відповідати 
претенденти та учасники конкурсу;

15) міжнародна фінансова організація — Міжнародний банк реконструкції та роз-
витку, Міжнародна фінансова корпорація, Багатостороннє агентство з гарантуван-
ня інвестицій, Міжнародна асоціація розвитку, Європейський банк реконструкції та 
розвитку, Європейський інвестиційний банк, Північний інвестиційний банк, Світовий 
банк та інші міжнародні фінансові організації, членом яких є Україна;

16) найбільш економічно вигідна конкурсна пропозиція — конкурсна пропози-
ція, визнана найкращою за результатами оцінювання конкурсних пропозицій відпо-
відно до цього Закону;

17) незалежний експерт — особа, яка відповідає встановленим законодавством 
вимогам, має спеціальні знання в певній галузі та може надавати консультації, висно-
вки з питань, що потребують таких спеціальних знань, під час проведення конкурсу;

18) очікувана вартість проекту публічно-приватного партнерства — вартість про-
екту публічно-приватного партнерства, що складається з суми всіх очікуваних пла-
тежів на користь приватного партнера (без податку на додану вартість) та розрахо-
вується публічним партнером з урахуванням вартості робіт, послуг, які є предметом 
договору ППП, і товарів, пов’язаних з такими роботами, послугами, у порядку, вста-
новленому уповноваженим органом, з урахуванням положень цього Закону. Очіку-
вана вартість проекту публічно-приватного партнерства є дійсною на момент оголо-
шення про проведення конкурсу та застосовується для визначення того, чи є про-
ект допороговим;

19) переможець конкурсу — учасник конкурсу, конкурсна пропозиція якого від-
повідає всім критеріям та умовам, що визначені в конкурсній документації, і визна-
на найбільш економічно вигідною, якому конкурсна комісія повідомила про намір 
укласти договір ППП;

20) підстави для відмови в участі у конкурсі — обмеження, визначені частиною 
другою статті 19 цього Закону, які застосовуються до претендентів та учасників кон-
курсу під час проведення конкурсу;

21) плата за експлуатаційну готовність — передбачені договором ППП платежі на 
користь приватного партнера, які сплачуються після прийняття об’єкта ППП або його 
частини в експлуатацію, розмір яких залежить від досягнення приватним партнером 
показників ефективності (результативності), визначених договором ППП;

22) показники ефективності (результативності) — кількісні та якісні показники 
щодо надійності та доступності об’єкта ППП та/або надання суспільно значущих по-
слуг (якщо надання суспільно значущих послуг передбачено договором ППП), які ма-
ють бути досягнуті в результаті реалізації проекту публічно-приватного партнерства з 
урахуванням його мети та завдань;

23) потенційний приватний партнер — фізична або юридична особа (резидент або 
нерезидент) чи об’єднання таких осіб (резидентів та/або нерезидентів), які мають на-
мір виконати роботи та/або надати послуги або яких запрошено виконати роботи та/
або надати послуги в рамках реалізації проекту публічно-приватного партнерства;

24) претендент — фізична або юридична особа (резидент або нерезидент) чи 
об’єднання таких осіб (резидентів та/або нерезидентів), які у порядку, визначеному 
конкурсною документацією, подали заявку на участь у конкурсі, а в разі проведення 
відкритих торгів з подальшим кваліфікаційним відбором — подали заявку на участь 
у конкурсі та конкурсну пропозицію;

25) приватний партнер — юридична особа — резидент України або держави — 
члена Європейського Союзу, створена з урахуванням вимог конкурсної документа-
ції та цього Закону, яка є стороною договору ППП та спеціально створена виключно 
для реалізації проекту ППП;

26) проект публічно-приватного партнерства з будівництва житла (далі — проект 
ППП з будівництва житла) — сукупність послідовних заходів, спрямованих на під-
готовку та реалізацію проекту, пов’язаного із залученням приватним партнером фі-

нансування (повного або часткового) для нового будівництва об’єктів житлової не-
рухомості, а також, якщо це передбачено конкурсною документацією, об’єктів соці-
альної інфраструктури (для забезпечення суспільно значущими послугами фізичних 
осіб — вигодонабувачів та інших власників об’єктів житлової нерухомості) та/або до-
поміжного майна, та/або реконструкції об’єктів житлової нерухомості відповідно до 
умов договору ППП;

27) проект публічно-приватного партнерства з будівництва житла з допорого-
вим значенням (далі — проект ППП з будівництва житла з допороговим значенням) 
— проект публічно-приватного партнерства з будівництва житла, очікувана вартість 
якого менша за суму, еквівалентну 5538000 євро, що розраховується за офіційним 
курсом валют, встановленим Національним банком України станом на перший робо-
чий день кварталу, в якому подається для аналізу концептуальна записка щодо здій-
снення публічно-приватного партнерства;

28) проект публічно-приватного партнерства з допороговим значенням (далі — 
проект ППП з допороговим значенням) — проект публічно-приватного партнерства, 
очікувана вартість якого менша за суму, еквівалентну 5538000 євро, що розрахову-
ється за офіційним курсом валют, встановленим Національним банком України ста-
ном на перший робочий день кварталу, в якому подається для аналізу концептуаль-
на записка щодо здійснення публічно-приватного партнерства;

29) проект, що здійснюється на умовах публічно-приватного партнерства (далі — 
проект ППП), — сукупність послідовних заходів, що здійснюються протягом стро-
ку, визначеного законодавством, спрямованих на підготовку та реалізацію проекту, 
пов’язаного із залученням приватного фінансування (повного або часткового) для 
створення та/або будівництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капі-
тальний ремонт, технічне переоснащення) і технічного обслуговування об’єкта ППП, 
з передачею або без передачі приватному партнеру права на управління та/або екс-
плуатацію об’єкта ППП та/або права на надання суспільно значущих послуг, у поряд-
ку і на умовах, визначених договором ППП;

30) прямий договір — договір між публічним партнером, приватним партнером 
та кредитором (кредиторами), що визначає порядок та умови заміни приватного 
партнера, виконання фінансових зобов’язань приватного партнера перед кредито-
ром (кредиторами) та інші положення, спрямовані на запобігання розірванню до-
говору ППП;

31) публічний партнер — суб’єкт, який є публічним партнером відповідно до час-
тини другої статті 10, частини другої статті 52 цього Закону;

32) публічно-приватне партнерство (далі — ППП) — співробітництво між публіч-
ним та приватним партнерами, що здійснюється на основі договору та відповідає 
ознакам публічно-приватного партнерства, визначеним статтею 3 цього Закону;

33) радник — фізична та/або юридична особа, у тому числі міжнародна фінансова 
організація, яка за договором бере на себе зобов’язання щодо надання у процесі під-
готовки проекту ППП послуг, передбачених статтею 31 цього Закону;

34) роботи — загальний результат будівельних та/або інженерно-монтажних ро-
біт, що в сукупності є достатнім для виконання економічної або технічної функції;

35) строк публічно-приватного партнерства (далі — строк ППП) — період, про-
тягом якого згідно з умовами договору ППП приватний партнер виконує свої 
зобов’язання, що становлять основну економічну суть проекту ППП (створення та/
або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, 
технічне переоснащення) і технічне обслуговування об’єкта ППП, з передачею або без 
передачі приватному партнеру права на управління та/або експлуатацію об’єкта ППП 
та/або права на надання суспільно значущих послуг);

36) суспільно значущі послуги — послуги, спрямовані на забезпечення суспільних 
інтересів та потреб, що надаються необмеженому колу користувачів (споживачів) та/
або надання яких зазвичай забезпечують органи державної влади, органи місцевого 
самоврядування або державні, комунальні підприємства, установи, організації, гос-
подарські товариства публічного сектору;

37) технічне обслуговування — заходи, спрямовані на забезпечення належного 
рівня експлуатації об’єкта ППП відповідно до умов договору ППП;

38) уповноважена організація — державна організація, утворена уповноваженим 
органом та уповноважена Кабінетом Міністрів України на взаємодію з органами ви-
конавчої влади, іншими органами державної влади та органами місцевого самовря-
дування щодо здійснення заходів, спрямованих на підготовку та реалізацію проек-
тів ППП і проектів концесії, у тому числі на співробітництво з міжнародними фінан-
совими організаціями;

39) уповноважений орган — центральний орган виконавчої влади, що забезпе-
чує формування та реалізує державну політику у сфері публічно-приватного парт-
нерства;

40) управління та/або експлуатація — заходи, безпосередньо спрямовані на за-
безпечення використання об’єкта ППП та/або надання суспільно значущих послуг 
відповідно до умов договору ППП;

41) учасник конкурсу — претендент, який за результатами кваліфікаційного від-
бору в установленому конкурсною документацією порядку допущений до участі у 
конкурсі пропозицій, а в разі проведення відкритих торгів з подальшим кваліфіка-
ційним відбором — претендент, конкурсну пропозицію якого оцінює конкурсна комі-
сія у порядку, визначеному конкурсною документацією;

42) фізична особа — вигодонабувач — фізична особа, яка належить до певної ка-
тегорії осіб, які визначені публічним партнером такими, що мають право на набуття 
майнових прав на об’єкт житлової нерухомості та/або права власності на нього, та на-
буває права у порядку та на умовах, визначених договором ППП, укладеним для реа-
лізації проекту ППП з будівництва житла або проекту ППП з будівництва житла з до-
пороговим значенням.

2. Інші терміни вживаються в цьому Законі у таких значеннях:
1) термін «контроль» — у значенні, наведеному в Законі України «Про захист еко-

номічної конкуренції»;
2) термін «кінцевий бенефіціарний власник» — у значенні, наведеному в Зако-

ні України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержа-
них злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюджен-
ня зброї масового знищення»;

3) терміни «потенційний конфлікт інтересів», «реальний конфлікт інтересів» — у 
значеннях, наведених у Законі України «Про запобігання корупції»;

4) термін «пов’язані особи» — у значенні, наведеному в Податковому кодексі 
України;

5) термін «виконання робіт» — у значенні, наведеному в Законі України «Про пу-
блічні закупівлі»;

6) терміни «інновація», «інноваційний проект» — у значеннях, наведених у Законі 
України «Про інноваційну діяльність».

Стаття 2. Правові засади публічно-приватного партнерства
1. Правовими засадами ППП є Конституція України, Цивільний кодекс України, цей 

Закон, інші законодавчі акти України, а також міжнародні договори України, згода на 
обов’язковість яких надана Верховною Радою України.

2. Відносини, що виникають у зв’язку з ППП, встановлюються виключно цим За-
коном і не можуть регулюватися іншими законами, крім випадків, встановлених цим 
Законом.

Зміни до цього Закону можуть вноситися виключно законом про внесення змін 
до цього Закону. Якщо для реалізації положень поданого проекту закону про внесен-
ня змін до цього Закону необхідні законодавчі зміни до інших законодавчих актів, та-
кі зміни викладаються в розділі «Прикінцеві та перехідні положення» проекту закону 
про внесення змін до цього Закону.

3. На відносини, що виникають у зв’язку з вибором приватного партнера, виконан-
ням договору ППП та наданням підтримки здійснення ППП, не поширюється дія зако-
нодавства про публічні закупівлі.

Стаття 3. Ознаки та основні принципи здійснення публічно-приватного партнер-
ства

1. До ознак ППП належать:
1) внесення приватним партнером інвестицій, а саме забезпечення приватним 

партнером повного або часткового фінансування, створення та/або будівництва (но-
ве будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переосна-
щення) і технічного обслуговування об’єкта ППП (крім випадків, визначених цим За-
коном), з передачею або без передачі приватному партнеру права на управління та/
або експлуатацію об’єкта ППП та/або права на надання суспільно значущих послуг;

2) довготривалість строку ППП, крім проектів ППП з будівництва житла та проек-
тів ППП з будівництва житла з допороговим значенням, строк яких може станови-
ти менше п’яти років;

3) передача приватному партнеру частини ризиків, що пов’язані із забезпеченням 
приватним партнером повного або часткового фінансування, створення та/або будів-
ництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне 
переоснащення) і технічного обслуговування та/або управління, та/або експлуатації 
об’єкта ППП (крім випадків, визначених цим Законом), та інших ризиків, що виника-
ють під час реалізації проекту ППП.

Усі інвестиційні проекти, що відповідають ознакам ППП, реалізуються з дотриман-
ням вимог цього Закону.

2. Основними принципами здійснення ППП є:
1) рівність перед законом публічних та приватних партнерів;
2) заборона будь-якої дискримінації прав публічних чи приватних партнерів;
3) узгодження інтересів публічних та приватних партнерів з метою отримання вза-

ємної вигоди;
4) забезпечення вищої ефективності діяльності, ніж у разі здійснення такої діяль-

ності публічним партнером без залучення приватного партнера;
5) визнання публічними та приватними партнерами прав і обов’язків, встановле-

них законодавством України та визначених умовами договору ППП;
6) справедливий розподіл між публічним та приватним партнерами ризиків, 

пов’язаних з виконанням договорів ППП;
7) визначення приватного партнера на конкурсних засадах, крім випадків, вста-

новлених законом;

8) незмінність протягом усього строку дії договору ППП форми власності об’єктів, 
що перебувають у державній, комунальній власності чи належать Автономній Рес-
публіці Крим, господарським товариствам публічного сектору та передані приват-
ному партнеру;

9) використання об’єкта ППП відповідно до положень договору ППП;
10) відповідність проекту ППП Цілям сталого розвитку України, затвердженим у 

встановленому законодавством порядку, з урахуванням Системи оцінювання та рей-
тингування публічно-приватних партнерств та інфраструктури Європейської еко-
номічної комісії ООН (UNECE PPP and Infrastructure Evaluation and Rating System — 
PIERS) (або іншої системи, прийнятої на заміну);

11) забезпечення екологічної стійкості, запобігання катастрофам техногенного та 
екологічного характеру при реалізації проектів ППП;

12) забезпечення економічної ефективності при реалізації проектів ППП;
13) гарантування доступності суспільно значущих послуг для соціально вразливих 

груп населення при реалізації проектів ППП;
14) прозорість, доступність та недискримінаційність надання інформації про про-

екти ППП, крім інформації з обмеженим доступом;
15) дотримання публічним та приватним партнерами антикорупційного законо-

давства при підготовці та реалізації проектів ППП;
16) забезпечення рівного, прозорого, недискримінаційного та пропорційного 

ставлення до потенційних приватних партнерів, претендентів, учасників конкурсу під 
час проведення конкурсу, укладання договорів у рамках ППП та їх виконання;

17) дотримання приватними партнерами відповідних зобов’язань у сферах еко-
логічного, соціального та трудового права, встановлених законодавством, колектив-
ними договорами або положеннями міжнародного екологічного, соціального та тру-
дового права, які передбачені міжнародними конвенціями, зазначеними в додатку 
до цього Закону.

Стаття 4. Сфери застосування публічно-приватного партнерства
1. ППП може застосовуватися в усіх сферах, зокрема, але не виключно:
1) виробництва, транспортування і постачання тепла, розподілу і постачання при-

родного газу;
2) транспорту, транспортної інфраструктури (залізничної, морської, річкової, ав-

томобільної, трубопровідної, авіаційної, інфраструктури аеродромів та злітно-по-
садкових майданчиків, міського електротранспорту, метрополітену тощо) та інфра-
структури електронних комунікаційних мереж;

3) водопостачання та водовідведення;
4) охорони здоров’я, громадського здоров’я;
5) туризму, рекреації, культури (у тому числі управління та/або експлуатації 

пам’яток архітектури та об’єктів культурної спадщини) та спорту;
6) забезпечення функціонування та експлуатації меліоративних систем;
7) управління відходами;
8) виробництва, розподілу, постачання, зберігання, накопичення електричної 

енергії;
9) надання соціальних послуг, управління соціальною установою, закладом;
10) надання послуг поштового зв’язку;
11) виробництва та впровадження енергозберігаючих технологій;
12) житлової нерухомості, у тому числі модульних будинків та тимчасового жит-

ла та/або соціальної інфраструктури (для забезпечення суспільно значущими послу-
гами фізичних осіб — вигодонабувачів та інших власників об’єктів житлової неру-
хомості);

13) забезпечення діяльності установ виконання покарань, слідчих ізоляторів, 
пунктів пропуску через державний кордон, безпеки та оборони;

14) освіти, наукової і науково-технічної діяльності;
15) електронних комунікацій, цифрової інфраструктури, інформаційних техноло-

гій та кібербезпеки.
2. ППП не може застосовуватися для реалізації проектів у сферах, у яких зако-

ном встановлено обмеження чи заборону щодо здійснення ППП та/або щодо переда-
чі певного об’єкта приватному партнеру.

Розділ II. ФОРМИ ЗДІЙСНЕННЯ, ОБ’ЄКТИ  
ТА СТРОК ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА

Стаття 5. Форми здійснення публічно-приватного партнерства
1. У рамках здійснення ППП відповідно до цього Закону та інших законодавчих ак-

тів України можуть укладатися:
1) концесійний договір;
2) договір ППП.
2. Джерелом всіх або переважної частини доходів приватного партнера за дого-

вором ППП є платежі, визначені як підтримка здійснення ППП відповідно до частини 
першої статті 43 цього Закону, які значною мірою обумовлені операційною ефектив-
ністю (результативністю) приватного партнера або залежать від попиту на суспільно 
значущі послуги чи рівня використання об’єкта ППП.

Договори, що укладаються відповідно до цього Закону або Закону України «Про 
концесію», можуть поєднувати елементи різних договорів (змішані договори), укла-
дення яких регулюється цим Законом та одночасно іншими законодавчими актами. 
У разі якщо договір, що укладається відповідно до цього Закону або Закону України 
«Про концесію», є змішаним договором, до такого договору застосовуються вимоги 
цього Закону або Закону України «Про концесію».

3. Відносини, пов’язані з ініціюванням ППП, вибором приватного партнера, підго-
товкою до укладення, визначенням змісту договору, укладенням та виконанням до-
говорів, укладених у рамках здійснення ППП відповідно до частини першої цієї статті, 
регулюються цим Законом, якщо інший порядок вибору приватного партнера, підго-
товки до укладення, визначення змісту договору, укладення та виконання таких дого-
ворів не визначено законом, що регулює відповідну форму здійснення ППП.

Положення розділу IV цього Закону (крім положень частини п’ятої статті 22 цьо-
го Закону, замість яких застосовуються положення частини п’ятої статті 23 Закону 
України «Про концесію») застосовуються до вибору концесіонера у проектах, перед-
бачених Законом України «Про концесію» (проекти концесії, проекти концесії з до-
пороговим значенням, проекти концесії з будівництва житла, проекти концесії з бу-
дівництва житла з допороговим значенням), якщо розмір підтримки концесії у від-
повідному проекті, передбаченому Законом України «Про концесію», становить або 
перевищує суму, еквівалентну 5538000 євро, що розраховується за офіційним кур-
сом валют, встановленим Національним банком України станом на перший робочий 
день кварталу, в якому подається для аналізу концептуальна записка щодо здійснен-
ня ППП.

4. Дія цього Закону не поширюється на угоди про розподіл продукції, порядок 
укладення, виконання та припинення яких регулюється Законом України «Про уго-
ди про розподіл продукції».

Стаття 6. Об’єкти публічно-приватного партнерства
1. Об’єктами ППП є існуючі та/або створювані об’єкти. До існуючих об’єктів ППП 

належать:
існуюче майно державної, комунальної власності чи яке належить Автономній 

Республіці Крим, що використовується для надання суспільно значущих послуг, у то-
му числі відтворювані об’єкти (шляхом реконструкції, реставрації, капітального ре-
монту, технічного переоснащення), рухоме та нерухоме майно;

існуюче майно господарських товариств публічного сектору, що використовуєть-
ся для надання суспільно значущих послуг, у тому числі відтворювані об’єкти (шля-
хом реконструкції, реставрації, капітального ремонту, технічного переоснащення), 
рухоме та нерухоме майно.

До створюваних об’єктів ППП належать:
майно, новозбудоване приватним партнером відповідно до умов договору ППП, у 

тому числі нерухоме майно, об’єкти незавершеного будівництва;
рухоме майно, придбане або створене приватним партнером відповідно до умов 

договору ППП.
2. До об’єктів ППП можуть також належати, зокрема, програмне забезпечення, ін-

формаційні системи, програмні продукти, устаткування (обладнання) та комплекту-
ючі вироби до нього, транспортні засоби, що будуть використовуватися для надання 
суспільно значущих послуг згідно з договором ППП.

Об’єкт ППП може складатися з майна, що перебуває на балансі кількох держав-
них, комунальних підприємств, установ, організацій, майна господарських товариств 
публічного сектору.

3. Існуючі об’єкти ППП підлягають передачі приватному партнеру у порядку та 
строк, визначені договором ППП, але у будь-якому разі не раніше дати початку стро-
ку ППП.

Передача приватному партнеру існуючого об’єкта ППП, у тому числі його подаль-
ша реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення приват-
ним партнером, не зумовлює перехід права власності на такий об’єкт до приватно-
го партнера та не припиняє права державної, комунальної власності, права власності 
Автономної Республіки Крим або права власності господарського товариства публіч-
ного сектору на такий об’єкт.

4. Нерухоме майно, новозбудоване приватним партнером на підставі та відповідно 
до умов договору ППП, є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом влас-
ності Автономної Республіки Крим або власністю господарського товариства публіч-
ного сектору, якщо інше не передбачено цим Законом.

Будь-яке нерухоме майно, що було збудоване, реконструйоване, реставроване, 
капітально відремонтоване, технічно переоснащене за рахунок гранту для проекту 
ППП або в порядку надання підтримки здійснення ППП відповідно до частини першої 
статті 43 цього Закону, є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом влас-
ності Автономної Республіки Крим або власністю господарського товариства публіч-
ного сектору, крім проектів ППП з будівництва житла та проектів ППП з будівництва 
житла з допороговим значенням.

5. Приватний партнер має право передавати в оренду частину майна, що належить 
до складу об’єкта ППП, якщо це передбачено договором ППП. У такому разі договір 
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ППП має містити вичерпний перелік майна, що може передаватися в оренду, умови 
передачі в оренду та порядок списання такого майна.

На об’єкт ППП (його частину, складові частини подільного об’єкта ППП) протягом 
строку дії договору ППП не поширюється дія законодавства України про оренду дер-
жавного та комунального майна та законодавства України, що регулює порядок спи-
сання такого майна. Умови передачі зазначених об’єктів в оренду та порядок їх спи-
сання регулюються договором ППП.

6. Приватний партнер за погодженням з публічним партнером може передати всі 
або частину своїх майнових прав, що випливають з договору ППП, третій особі на 
строк, що не перевищує строк дії такого договору ППП, якщо інше не встановлено 
самим договором.

Майнові права, що випливають з договору ППП, за погодженням з публічним 
партнером можуть бути предметом застави, якщо інше не встановлено таким до-
говором ППП. Передача в заставу майнових прав, що випливають з договору ППП, 
можлива виключно за умови передачі в заставу всього комплексу прав приватного 
партнера, що випливають з договору ППП. Звернення стягнення на предмет застави 
у такому разі здійснюється виключно шляхом заміни приватного партнера відповід-
но до положень прямого договору.

Для цілей цього Закону місцезнаходженням майнових прав, що випливають з до-
говору ППП, є держава Україна.

7. Приватний партнер є власником рухомого майна, придбаного ним за рахунок 
власних коштів та запозичень для виконання договору ППП, якщо інше не встанов-
лено таким договором або цим Законом.

У випадках, якщо єдиним об’єктом ППП або частиною об’єкта ППП є устаткуван-
ня (обладнання) та комплектуючі вироби до нього, транспортні засоби, що будуть 
придбані приватним партнером на виконання договору ППП для надання суспільно 
значущих послуг, таке устаткування (обладнання) та комплектуючі вироби до нього 
та/або транспортні засоби є об’єктами державної, комунальної власності, об’єктами 
власності Автономної Республіки Крим або власністю господарського товариства пу-
блічного сектору.

Рухоме майно, придбане приватним партнером за рахунок гранту для проекту 
ППП або співфінансування, наданого відповідно до частини першої статті 43 цього 
Закону, є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом власності Автоном-
ної Республіки Крим або власністю господарського товариства публічного сектору.

8. Приватний партнер може набувати за договором ППП щодо об’єкта ППП право 
володіння, право користування та обмежене право розпорядження (право списання 
та право передачі в оренду об’єкта ППП чи його частини за договором ППП у випад-
ках, передбачених цим Законом).

Передача приватному партнеру об’єкта ППП або будівництво приватним партне-
ром об’єкта ППП є підставою для здійснення реєстрації за приватним партнером ре-
чових прав володіння, користування, а у випадках, передбачених цим Законом, — 
права передачі в оренду об’єкта ППП чи його частини в Державному реєстрі речових 
прав на нерухоме майно. У разі будівництва приватним партнером об’єкта ППП до ре-
єстрації речових прав приватного партнера здійснюється реєстрація права власнос-
ті держави, територіальної громади, Автономної Республіки Крим або господарсько-
го товариства публічного сектору, крім проектів ППП з будівництва житла та проек-
тів ППП з будівництва житла з допороговим значенням та крім випадків, передбаче-
них частиною дев’ятою цієї статті.

9. Договір ППП може передбачати виокремлення у складі об’єкта ППП допоміж-
ного майна, яке може бути об’єктом приватної власності приватного партнера за до-
говором ППП, за умови що:

1) таке майно є створюваним (у тому числі новозбудованим) приватним партне-
ром відповідно до умов договору ППП за рахунок власних або залучених коштів без 
використання коштів співфінансування, наданого відповідно до частини першої стат-
ті 43 цього Закону;

2) набуття приватним партнером права приватної власності на таке майно не по-
рушуватиме цілісність об’єкта ППП та забезпечення використання такого об’єкта для 
надання суспільно значущих послуг;

3) договір ППП чітко встановлюватиме характеристики такого майна та умови йо-
го використання для цілей реалізації проекту ППП.

Договір ППП може містити й інші положення щодо допоміжного майна у скла-
ді об’єкта ППП, зокрема умови повернення такого майна або його частини публіч-
ному партнеру.

Реєстрація права приватної власності приватного партнера на новозбудоване до-
поміжне нерухоме майно у складі об’єкта ППП не потребує попередньої реєстрації 
права власності держави, територіальної громади, Автономної Республіки Крим або 
господарського товариства публічного сектору на таке майно.

10. Об’єктами ППП не можуть бути об’єкти, щодо яких прийнято рішення про при-
ватизацію.

11. Об’єкти ППП не можуть бути приватизовані чи відчужені у будь-який інший 
спосіб (крім списання та передачі в оренду об’єкта ППП чи його частини за догово-
ром ППП у випадках, передбачених цим Законом) протягом усього строку підготовки 
проекту ППП та строку дії договору ППП.

12. Об’єкти ППП підлягають поверненню публічному партнеру у порядку та строк, 
визначені договором ППП, з урахуванням положень порядку повернення об’єкта 
ППП, затвердженого Кабінетом Міністрів України, але в будь-якому разі не пізніше 
останнього дня строку ППП, крім об’єктів ППП у проектах ППП з будівництва житла 
та у проектах ППП з будівництва житла з допороговим значенням.

13. Договір ППП може передбачати можливість повернення об’єкта ППП у формі 
передачі публічному партнеру 100 відсотків акцій (часток) у статутному капіталі та/
або прав голосу в юридичній особі, яка є приватним партнером.

Стаття 7. Використання земельних ділянок для здійснення публічно-приватного 
партнерства

1. Якщо для здійснення ППП необхідне отримання приватним партнером земель-
ної ділянки та/або права на забудову відповідної земельної ділянки, передача відпо-
відної земельної ділянки у користування (оренду) приватному партнеру на строк дії 
договору ППП здійснюється в порядку, визначеному Земельним кодексом України, 
а передача права на забудову земельної ділянки здійснюється з урахуванням поло-
жень Закону України «Про регулювання містобудівної діяльності» та цього Закону.

В окремих випадках, зокрема у разі будівництва лінійних об’єктів та об’єктів інже-
нерно-транспортної інфраструктури, земельна ділянка може не передаватися у ко-
ристування приватному партнеру, а її забудова здійснюється приватним партнером 
на підставі договору про делегування функцій замовника.

2. Публічний партнер або за його дорученням державне, комунальне підприєм-
ство, установа, організація, що належить до сфери його управління, може вжити за-
ходів для формування земельної ділянки державної або комунальної власності, або 
власності господарського товариства публічного сектору, необхідної для реалізації 
проекту ППП.

3. Фінансування робіт з розроблення (виготовлення) містобудівної документації, 
яка одночасно є документацією із землеустрою та вимагається відповідно до законо-
давства для надання земельної ділянки приватному партнеру у користування (орен-
ду) для реалізації проекту ППП, може здійснюватися за рахунок коштів державного 
або місцевого бюджету, коштів державних, комунальних підприємств, установ, орга-
нізацій, господарських товариств публічного сектору або з інших джерел, не заборо-
нених законодавством.

У випадках, передбачених цим Законом, приватний партнер може відшкодовува-
ти обґрунтовані, справедливі і належним чином документально підтверджені витрати 
публічного партнера на розроблення містобудівної документації відповідно до умов 
конкурсної документації та договору ППП.

4. Органи виконавчої влади, органи місцевого самоврядування, які відповідно до 
Земельного кодексу України наділені повноваженнями щодо передачі земельних ді-
лянок у користування, зобов’язані передати приватному партнеру в користування 
(оренду) земельні ділянки, визначені договором ППП.

5. Право балансоутримувача на користування земельною ділянкою, необхідною 
для реалізації проекту ППП, припиняється відповідно до умов договору ППП з мо-
менту передачі об’єкта ППП, розташованого на такій земельній ділянці, приватному 
партнеру (крім випадків забудови земельної ділянки приватним партнером на під-
ставі договору про делегування функцій замовника). Така земельна ділянка підлягає 
передачі приватному партнеру в користування (оренду) у порядку, визначеному Зе-
мельним кодексом України.

6. Земельна ділянка, необхідна для реалізації проекту ППП та сформована публіч-
ним партнером або за його дорученням державним, комунальним підприємством, 
установою, організацією, що належить до сфери його управління, не може бути поді-
лена, приватизована, передана в користування третій особі або відчужена до момен-
ту її передачі у користування (оренду) приватному партнеру.

7. Якщо протягом одного року з дати укладення договору ППП, за умови що інший 
строк не визначено таким договором, приватний партнер не набуде право користу-
вання (оренди) земельної ділянки, необхідної для реалізації проекту ППП, або з при-
ватним партнером не укладено договір про делегування функцій замовника будівни-
цтва (у випадках, передбачених цим Законом), що призведе до неможливості вико-
нання приватним партнером зобов’язань за договором ППП, приватний партнер та/
або публічний партнер має право на одностороннє розірвання договору ППП на умо-
вах і в порядку, встановлених таким договором.

8. Якщо договором ППП передбачена передача в управління та/або експлуатацію 
ліній електропередачі, електронних комунікаційних мереж, трубопроводів, інших лі-
нійних комунікацій, щодо прокладення та експлуатації яких встановлено сервітут, 
приватний партнер може здійснювати такий сервітут від імені публічного партнера.

Інформація про наявність сервітуту зазначається в конкурсній документації та в 
договорі ППП.

9. Договір ППП може передбачати положення щодо часткового повернення зе-
мельних ділянок, переданих приватному партнеру у користування (оренду), держав-
ному, комунальному підприємству, установі, організації, господарському товариству 

публічного сектору, визначеному публічним партнером, відповідно до Земельного 
кодексу України.

10. У разі припинення (розірвання) договору ППП приватний партнер автоматично 
втрачає право на користування земельною ділянкою, наданою йому публічним парт-
нером для здійснення ППП.

Після припинення (розірвання) договору ППП земельна ділянка, передана при-
ватному партнеру у користування (оренду), передається у користування державно-
му, комунальному підприємству, установі, організації, господарському товариству 
публічного сектору, визначеному публічним партнером, відповідно до Земельного 
кодексу України.

У разі припинення (розірвання) договору ППП приватний партнер може зберіга-
ти свої права на земельні ділянки, на яких розташоване допоміжне нерухоме майно, 
що є об’єктом приватної власності приватного партнера, на умовах, визначених до-
говором ППП.

Стаття 8. Джерела фінансування публічно-приватного партнерства
1. Фінансування ППП здійснюється за рахунок:
1) фінансових ресурсів приватного партнера;
2) фінансових ресурсів, запозичених у встановленому порядку;
3) коштів державного та місцевих бюджетів, коштів державних, комунальних під-

приємств, установ, організацій, господарських товариств публічного сектору;
4) грантів для проектів ППП;
5) інших джерел, не заборонених законодавством.
Стаття 9. Строк публічно-приватного партнерства
1. Строк ППП має бути обмеженим і визначається окремо для кожного проек-

ту ППП на етапі підготовки техніко-економічного обґрунтування здійснення ППП або 
концептуальної записки щодо здійснення ППП (для проектів ППП з допороговим зна-
ченням) з урахуванням:

1) строку, необхідного для створення та/або будівництва (нове будівництво, ре-
конструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) і технічного 
обслуговування об’єкта ППП для досягнення цілей та завдань проекту ППП;

2) строку, необхідного для управління та/або експлуатації об’єкта ППП та/або на-
дання суспільно значущих послуг для досягнення цілей та завдань проекту ППП, як-
що це передбачено договором ППП;

3) строку, необхідного для ефективної передачі приватному партнеру ризику тех-
нічного обслуговування об’єкта ППП протягом його життєвого циклу;

4) строку, обґрунтовано необхідного приватному партнеру для відшкодування ін-
вестицій, внесених в об’єкт ППП (враховуючи витрати, здійснені у зв’язку із залучен-
ням боргового фінансування), внесених для забезпечення технічного обслуговуван-
ня об’єкта ППП, управління та/або експлуатації об’єкта ППП та/або надання суспіль-
но значущих послуг, та з урахуванням очікуваного рівня внутрішньої норми прибутку 
грошового потоку власного капіталу.

Для цілей пункту 4 цієї частини до інвестицій, внесених в об’єкт ППП, відносяться 
початкові інвестиції, внесені в об’єкт ППП, та інвестиції, внесені протягом строку ППП.

Для цілей розрахунку строку ППП обов’язково береться до уваги максимально 
можливий строк договору про фінансування, який можуть запропонувати кредито-
ри, з урахуванням можливого рефінансування, що збільшує максимально можливий 
строк договору про фінансування на 25 відсотків.

2. Початок та закінчення строку ППП визначаються в договорі ППП з дотриман-
ням вимог цього Закону. Початок строку ППП може залежати від виконання поряд-
ку та умов набрання чинності договором ППП чи окремими його положеннями, ви-
значених таким договором. Закінчення строку ППП може залежати від виконання по-
рядку та умов повернення об’єкта ППП чи його частини або виконання інших умов, 
пов’язаних із таким поверненням, визначених договором ППП.

3. Договір ППП може передбачати порядок та умови тимчасового зупинення пе-
ребігу строку ППП у зв’язку із:

1) настанням форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили);
2) настанням відкладальних або скасувальних обставин;
3) прийняттям (вчиненням) суб’єктом владних повноважень рішень, дій чи безді-

яльності, що істотно впливають на здійснення прав та виконання обов’язків сторо-
нами договору ППП.

Перебіг строку ППП за договором ППП може бути тимчасово зупинений сукупно 
не більш як на п’ять років.

Розділ III. ПРИЙНЯТТЯ РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ  
ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА

Стаття 10. Підготовка проекту публічно-приватного партнерства публічним парт-
нером

1. Підготовка проекту ППП здійснюється виключно за ініціативою публічного 
партнера.

2. Публічним партнером є:
1) щодо об’єктів державної власності — держава в особі відповідних державних 

органів, які згідно із Законом України «Про управління об’єктами державної власнос-
ті» здійснюють управління об’єктами державної власності, а якщо такий орган не ви-
значено — Кабінет Міністрів України або уповноважений ним орган, або за рішенням 
Кабінету Міністрів України — Національна академія наук України, національні галузе-
ві академії наук, а також у випадках, визначених законом, — державне підприємство;

2) щодо об’єктів, що належать Автономній Республіці Крим, — Автономна Респу-
бліка Крим в особі Ради міністрів Автономної Республіки Крим на підставі рішення 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим;

3) щодо об’єктів комунальної власності — територіальна громада села, селища, 
міста в особі сільської, селищної, міської, районної в місті (у разі її створення) ради 
або її виконавчого органу (на підставі рішення представницького органу місцевого 
самоврядування), а також районні та обласні ради, які представляють спільні інтер-
еси територіальних громад сіл, селищ, міст (у межах повноважень, визначених Кон-
ституцією України, Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні», інши-
ми законами України, та повноважень, переданих їм сільськими, селищними, міськи-
ми радами на підставі рішення представницького органу місцевого самоврядування);

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувача-
ми, або без таких об’єктів — господарське товариство, що є власником такого майна 
на підставі рішення органу господарського товариства, уповноваженого на прийнят-
тя рішення про вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на 
вчинення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної або комунальної власності, або об’єктами власності Автономної Республі-
ки Крим, щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачами, — гос-
подарське товариство, що є власником такого майна на підставі рішення, прийнято-
го органом господарського товариства, уповноваженим на прийняття рішення про 
вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на вчинення значно-
го правочину, спільно з відповідним органом, визначеним пунктами 1-3 цієї частини;

6) щодо створюваних об’єктів ППП — відповідний орган, визначений пунктами 
1-5 цієї частини, який здійснюватиме платежі на користь приватного партнера (у то-
му числі шляхом виплати плати за експлуатаційну готовність та співфінансування ви-
трат приватного партнера, пов’язаних з будівництвом об’єкта ППП) та/або набувати-
ме право власності на об’єкт ППП.

Якщо проект ППП передбачає передачу існуючого майна та створення (будівни-
цтво) нових об’єктів, публічний партнер визначається за правилами визначення пу-
блічного партнера щодо існуючих об’єктів.

Публічні партнери можуть затверджувати переліки проектів ППП та оприлюдню-
вати їх на своєму офіційному веб-сайті. Публічний партнер зобов’язаний оприлюд-
нювати на своєму офіційному веб-сайті інформацію про всі проекти, щодо яких він 
готує концептуальну записку щодо здійснення ППП.

3. Підготовка проекту ППП здійснюється у два етапи, крім підготовки проектів 
ППП з допороговим значенням, підготовка яких здійснюється в один етап.

На першому етапі підготовки проекту ППП здійснюється підготовка концептуаль-
ної записки щодо здійснення ППП. Зміст такої концептуальної записки та проведен-
ня її аналізу, підготовка за результатами її аналізу висновку про аналіз концептуаль-
ної записки щодо здійснення ППП визначаються Порядком проведення аналізу кон-
цептуальної записки щодо здійснення публічно-приватного партнерства, затвердже-
ним Кабінетом Міністрів України.

На другому етапі підготовки проекту ППП здійснюється підготовка техніко-еконо-
мічного обґрунтування здійснення ППП, зміст якого визначається порядком прове-
дення аналізу ефективності здійснення публічно-приватного партнерства, що затвер-
джується Кабінетом Міністрів України.

Для підготовки проектів ППП публічний партнер може залучати міжнародні фі-
нансові організації та/або радників.

Публічним партнером на приватного партнера може бути покладено обов’язок 
здійснення відшкодування відповідно до умов договору ППП та конкурсної докумен-
тації:

1) витрат публічного партнера на підготовку концептуальної записки щодо здій-
снення ППП та/або техніко-економічного обґрунтування здійснення ППП (у тому чис-
лі із залученням радників) у розмірі не більше 2,5 відсотка очікуваної вартості про-
екту ППП;

2) витрат публічного партнера на підготовку проекту конкурсної документації (у 
тому числі із залученням радників) у розмірі не більше 2,5 відсотка очікуваної вар-
тості проекту ППП.

Витрати публічного партнера, зазначені у пунктах 1 і 2 цієї частини, повинні бути 
обґрунтованими, справедливими і належним чином документально підтвердженими.

4. Органи, що проводять аналіз концептуальної записки щодо здійснення ППП та 
готують висновок за результатами аналізу концептуальної записки щодо здійснен-
ня ППП:

1) щодо об’єктів державної власності — центральний або місцевий орган вико-
навчої влади, що здійснює відповідно до закону функції з управління відповідни-

ми об’єктами державної власності, а якщо такий орган не визначено — уповнова-
жений орган;

2) щодо об’єктів комунальної власності — виконавчий орган сільської, селищної, 
міської, районної у місті (у разі її створення) ради, уповноважений відповідною ра-
дою, районною чи обласною радою, а якщо такий орган не визначено — виконавчий 
комітет сільської, селищної, міської ради чи апарат районної, обласної ради;

3) щодо об’єктів власності Автономної Республіки Крим — орган, уповноважений 
Радою міністрів Автономної Республіки Крим, а якщо такий орган не визначено — 
Рада міністрів Автономної Республіки Крим;

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувача-
ми, або без таких об’єктів — орган господарського товариства публічного сектору, 
уповноважений на прийняття рішення про вчинення значного правочину або про по-
переднє надання згоди на вчинення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної, комунальної власності, об’єктами власності Автономної Республіки Крим, 
щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачами, — орган госпо-
дарського товариства публічного сектору, уповноважений на прийняття рішення про 
вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на вчинення зна-
чного правочину, спільно з органом, уповноваженим проводити аналіз концептуаль-
ної записки щодо здійснення ППП щодо відповідного об’єкта державної, комуналь-
ної власності, об’єкта власності Автономної Республіки Крим відповідно до пунктів 
1-3 цієї частини;

6) щодо створюваних об’єктів ППП — відповідний орган, визначений пунктами 
1-5 цієї частини, що здійснюватиме платежі на користь приватного партнера (у тому 
числі шляхом виплати плати за експлуатаційну готовність та співфінансування ви-
трат приватного партнера, пов’язаних з будівництвом (новим будівництвом) об’єкта 
ППП) та/або набуватиме право власності на об’єкт ППП, а щодо проектів концесії — 
орган, визначений відповідно до пунктів 6 і 7 частини другої статті 5 Закону Украї-
ни «Про концесію».

Якщо у ППП беруть участь кілька публічних партнерів, вони спільно проводять 
аналіз концептуальної записки щодо здійснення ППП.

Основною метою аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП є вста-
новлення, що проект ППП є економічно доцільним, потенційно комерційно здійснен-
ним та може бути реалізований на умовах ППП.

5. На підставі висновку про аналіз концептуальної записки щодо здійснення ППП 
приймається рішення про доцільність або недоцільність підготовки техніко-еконо-
мічного обґрунтування здійснення ППП.

Рішення про доцільність або недоцільність підготовки техніко-економічного об-
ґрунтування здійснення ППП приймає орган, що проводив аналіз концептуальної за-
писки щодо здійснення ППП, крім випадку, якщо таке рішення приймається район-
ною чи обласною радою.

За рішенням органу, що проводив аналіз концептуальної записки щодо здійснен-
ня ППП, висновок за результатами аналізу концептуальної записки щодо здійснен-
ня ППП може подаватися для аналізу до уповноваженого органу із залученням цен-
трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав-
ну фінансову, бюджетну та боргову політику. У такому разі уповноважений орган та 
центральний орган виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує дер-
жавну фінансову, бюджетну та боргову політику, зобов’язані надати свої пропози-
ції та зауваження до висновку за результатами аналізу концептуальної записки що-
до здійснення ППП.

Висновок за результатами аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП 
стосовно проектів ППП з допороговим значенням підлягає погодженню з уповнова-
женим органом із залученням центрального органу виконавчої влади, що забезпечує 
формування та реалізує державну фінансову, бюджетну та боргову політику, відпо-
відно до порядку проведення аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП, 
що затверджується Кабінетом Міністрів України, у випадку, якщо таким висновком 
передбачено надання державної підтримки здійснення ППП за рахунок коштів дер-
жавного бюджету.

Для проектів ППП з допороговим значенням висновок за результатами аналізу 
концептуальної записки щодо здійснення ППП є підставою для прийняття рішення, 
визначеного статтею 12 цього Закону.

6. До підготовки концептуальної записки щодо здійснення ППП та/або техніко-
економічного обґрунтування здійснення ППП публічний партнер може додатково за-
лучати:

1) представника юридичної особи, яка укладатиме договір ППП на стороні публіч-
ного партнера відповідно до частини другої статті 33 цього Закону, — якщо проект 
ППП передбачає укладення договору ППП відповідною юридичною особою і якщо 
відповідна юридична особа не належить до сфери управління публічного партнера, 
який укладатиме договір ППП;

2) представника особи, яка виконуватиме на стороні публічного партнера 
зобов’язання з надання підтримки здійснення ППП відповідно до пунктів 5-8 час-
тини першої статті 43 цього Закону, — якщо проект ППП передбачає виконання та-
ких зобов’язань відповідною особою і якщо відповідна особа не належить до сфери 
управління публічного партнера.

Стаття 11. Аналіз ефективності здійснення публічно-приватного партнерства
1. Аналіз ефективності здійснення ППП проводиться на підставі техніко-економіч-

ного обґрунтування здійснення ППП шляхом:
1) детального обґрунтування соціально-економічних та екологічних результатів 

здійснення ППП за результатами аналізу:
економічних та фінансових показників фінансової моделі реалізації ППП;
соціальних результатів реалізації ППП, включаючи поліпшення якості послуг та рі-

вень забезпечення попиту товарами (роботами і послугами);
екологічних наслідків реалізації ППП з урахуванням можливого негативного впли-

ву на стан довкілля;
2) визначення фіскальних наслідків здійснення ППП;
3) визначення форм, обсягу та умов надання підтримки здійснення ППП;
4) визначення технічних рішень і технічних вимог до здійснення ППП;
5) обґрунтування вищої ефективності проекту із залученням приватного партне-

ра порівняно з реалізацією проекту без такого залучення шляхом проведення порів-
няльного аналізу ефективності проекту із залученням приватного партнера та без та-
кого залучення;

6) виявлення видів ризиків здійснення ППП, їх оцінка та визначення форми управ-
ління ризиками;

7) визначення форми здійснення ППП та строку ППП;
8) визначення соціально-економічних та екологічних перспектив після закінчен-

ня строку дії договору ППП.
Оцінка впливу на довкілля провадження планованої діяльності, передбаченої про-

ектом ППП або проектом ППП з допороговим значенням, здійснюється приватним 
партнером після підписання договору ППП відповідно до Закону України «Про оцін-
ку впливу на довкілля».

2. Аналіз ефективності здійснення ППП проводять:
1) щодо об’єктів державної власності — центральний або місцевий орган вико-

навчої влади, що здійснює відповідно до закону функції з управління відповідни-
ми об’єктами державної власності, а якщо такий орган не визначено — уповнова-
жений орган;

2) щодо об’єктів комунальної власності — виконавчий орган сільської, селищної, 
міської, районної у місті (у разі її створення) ради, уповноважений відповідною ра-
дою, районною чи обласною радою, а якщо такий орган не визначено — виконав-
чий комітет сільської, селищної, міської ради чи виконавчий апарат районної, об-
ласної ради;

3) щодо об’єктів власності Автономної Республіки Крим — орган, уповноважений 
Радою міністрів Автономної Республіки Крим, а якщо такий орган не визначено — 
Рада міністрів Автономної Республіки Крим;

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувача-
ми, або без таких об’єктів — орган господарського товариства публічного сектору, 
уповноважений на прийняття рішення про вчинення значного правочину або про по-
переднє надання згоди на вчинення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної, комунальної власності, об’єктами власності Автономної Республіки Крим, 
щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачами, — орган гос-
подарського товариства публічного сектору, уповноважений на прийняття рішен-
ня про вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на вчинення 
значного правочину, спільно з органом, уповноваженим проводити аналіз ефектив-
ності здійснення ППП щодо відповідного об’єкта державної, комунальної власності, 
об’єкта власності Автономної Республіки Крим відповідно до пунктів 1-3 цієї частини;

6) щодо створюваних об’єктів ППП — відповідний орган, визначений пунктами 
1-5 цієї частини, який здійснюватиме платежі на користь приватного партнера (у то-
му числі шляхом виплати плати за експлуатаційну готовність та співфінансування ви-
трат приватного партнера, пов’язаних з будівництвом (новим будівництвом) об’єкта 
ППП) та/або набуватиме право власності на об’єкт ППП, а щодо проектів концесії — 
орган, визначений відповідно до пунктів 6 і 7 частини другої статті 5 Закону Украї-
ни «Про концесію».

Якщо у ППП братимуть участь кілька публічних партнерів, вони спільно проводять 
аналіз ефективності здійснення ППП.

3. Порядок проведення аналізу ефективності здійснення ППП визначається Кабі-
нетом Міністрів України з урахуванням особливостей, визначених цим Законом.

4. За результатами аналізу ефективності здійснення ППП складається один з та-
ких висновків:

1) висновок про доцільність прийняття рішення про здійснення ППП;
2) висновок про недоцільність прийняття рішення про здійснення ППП.
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ДОКУМЕНТИ
Висновок за результатами аналізу ефективності здійснення ППП може містити пе-

релік заходів, що мають бути здійснені до моменту оголошення конкурсу.
5. Висновок за результатами аналізу ефективності здійснення ППП щодо об’єктів 

державної власності підлягає погодженню з уповноваженим органом та іншими ор-
ганами державної влади, визначеними у порядку проведення аналізу ефективнос-
ті здійснення публічно-приватного партнерства, що затверджується Кабінетом Мі-
ністрів України.

Висновок за результатами аналізу ефективності здійснення ППП щодо об’єктів 
комунальної власності та майна, що належить Автономній Республіці Крим, підлягає 
погодженню уповноваженим органом, якщо відповідно до такого висновку передба-
чається надання підтримки здійснення ППП шляхом співфінансування за рахунок ко-
штів державного бюджету або надання державних гарантій у формах, визначених 
пунктами 1, 2 і 5-7 частини першої статті 43 цього Закону, за умови що така підтрим-
ка фінансуватиметься за рахунок коштів державного бюджету.

Висновок за результатами аналізу ефективності здійснення ППП щодо майна гос-
подарських товариств публічного сектору підлягає погодженню з відповідним орга-
ном, що здійснює функції з управління корпоративними правами щодо таких госпо-
дарських товариств, крім випадків, якщо таким органом є Кабінет Міністрів України. 
Якщо органом, що здійснює функції з управління корпоративними правами щодо та-
ких господарських товариств, є Кабінет Міністрів України, висновок за результата-
ми аналізу ефективності здійснення ППП підлягає погодженню з уповноваженим ор-
ганом, крім випадку, якщо аналіз ефективності здійснення ППП проводить уповно-
важений орган.

У разі якщо передбачається надання гранту для проекту ППП, донор (донори) мо-
же (можуть) залучатися до проведення аналізу ефективності здійснення ППП.

6. Висновок за результатами аналізу ефективності здійснення ППП, а в разі від-
мови в його погодженні — також і повідомлення про відмову у погодженні висно-
вку з обґрунтуванням причин відмови, підлягає оприлюдненню на веб-порталі Упо-
вноваженого органу з питань закупівель протягом п’яти робочих днів після прийнят-
тя рішення про здійснення ППП або про недоцільність здійснення ППП у встановле-
ному законодавством порядку, а також протягом п’яти робочих днів після погоджен-
ня або відмови у погодженні висновку за результатами аналізу ефективності здій-
снення ППП.

Стаття 12. Прийняття рішення про здійснення публічно-приватного партнерства
1. Рішення про здійснення ППП чи про недоцільність його здійснення приймають:
1) щодо об’єктів державної власності — центральний або місцевий орган вико-

навчої влади, що здійснює відповідно до закону функції з управління щодо об’єктів 
державної власності, а якщо такий орган не визначено — Кабінет Міністрів України;

2) щодо об’єктів комунальної власності — територіальна громада села, селища, 
міста в особі сільської, селищної, міської, районної у місті (у разі її створення) ради 
або її виконавчого органу (на підставі рішення представницького органу місцевого 
самоврядування), а також районна та обласна рада, які представляють спільні інтер-
еси територіальних громад сіл, селищ, міст (у межах повноважень, визначених Кон-
ституцією України, Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні» та ін-
шими законами України, а також повноважень, переданих їм сільськими, селищни-
ми, міськими радами);

3) щодо об’єктів власності Автономної Республіки Крим — орган, уповноважений 
Радою міністрів Автономної Республіки Крим, а якщо такий орган не визначено — 
Рада міністрів Автономної Республіки Крим;

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувача-
ми, або без таких об’єктів — орган господарського товариства публічного сектору, 
уповноважений на прийняття рішення про вчинення значного правочину або про по-
переднє надання згоди на вчинення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної, комунальної власності, об’єктами власності Автономної Республіки Крим, 
щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачами, — орган гос-
подарського товариства, уповноважений на прийняття рішення про вчинення зна-
чного правочину або про попереднє надання згоди на вчинення значного правочи-
ну, спільно з органом, уповноваженим приймати рішення про здійснення ППП чи 
про недоцільність його здійснення щодо відповідних об’єктів державної, комуналь-
ної власності, об’єктів власності Автономної Республіки Крим згідно з пунктами 1-3 
цієї частини;

6) щодо створюваних об’єктів ППП — відповідний орган, визначений пунктами 
1-5 цієї частини, який здійснюватиме платежі на користь приватного партнера (у то-
му числі шляхом виплати плати за експлуатаційну готовність та співфінансування ви-
трат приватного партнера, пов’язаних з будівництвом (новим будівництвом) об’єкта 
ППП) та/або набуватиме право власності на об’єкт ППП.

2. Рішення про здійснення ППП чи про недоцільність його здійснення приймаєть-
ся протягом 90 календарних днів з дня подання техніко-економічного обґрунтуван-
ня здійснення ППП (сільською, селищною, міською, районною у місті (у разі її ство-
рення) радою, районною чи обласною радою — не пізніш як на найближчій сесії піс-
ля спливу 90-денного строку) у передбаченому цим Законом порядку, а для проектів 
ППП з допороговим значенням — протягом 45 календарних днів з дня подання кон-
цептуальної записки щодо здійснення ППП (сільською, селищною, міською, район-
ною у місті (у разі її створення) радою, районною чи обласною радою — не пізніш як 
на найближчій сесії після спливу 45-денного строку).

Орган, що прийняв рішення про здійснення ППП чи про недоцільність його здій-
снення, зобов’язаний протягом п’яти робочих днів з дня прийняття відповідного рі-
шення повідомити про нього у письмовій формі уповноважений орган.

3. Рішення про здійснення ППП може передбачати необхідні заходи щодо підго-
товки до проведення конкурсу та укладення договору ППП, у тому числі:

1) підготовку об’єкта ППП до передачі приватному партнеру за договором ППП, 
зокрема формування та/або державну реєстрацію речових прав на земельні ділян-
ки, необхідні для здійснення ППП, та проведення інвентаризації майна, що входить 
до складу об’єкта ППП (у разі необхідності);

2) організацію інформаційного супроводження проекту ППП, зокрема для вивчен-
ня зацікавленості серед потенційних інвесторів;

3) залучення радників, незалежних експертів (у разі необхідності);
4) забезпечення взаємодії публічних партнерів (якщо в проекті ППП беруть участь 

кілька публічних партнерів);
5) уповноваження сільського, селищного, міського голови, голови районної у міс-

ті (у разі її створення) ради, голови районної, обласної ради або виконавчого органу 
сільської, селищної, міської ради на підписання договору ППП.

Якщо рішення про здійснення ППП приймає орган, який не буде публічним парт-
нером, у такому рішенні визначається публічний партнер.

Заходи, передбачені цією частиною, виконуються протягом строку, що не переви-
щує 90 календарних днів з дня прийняття рішення про здійснення ППП, якщо інший 
строк не визначений у такому рішенні.

4. З дня прийняття рішення про здійснення ППП балансоутримувач, його уповно-
важені органи управління без згоди публічного партнера не мають права прийма-
ти рішення щодо:

1) припинення зобов’язань третьої сторони, пов’язаних з об’єктом ППП, перед ба-
лансоутримувачем шляхом зарахування зустрічних вимог;

2) здійснення операцій (дій), внаслідок яких може відбутися відчуження об’єкта 
ППП, зменшення його вартості (крім амортизаційних відрахувань) або зменшення 
його розміру, поділ/об’єднання, передача в оренду (суборенду) або на правах емфі-
тевзису, суперфіцію, сервітуту земельної ділянки державної чи комунальної власнос-
ті, що перебуває в постійному користуванні/власності/оренді балансоутримувача та є 
необхідною для реалізації проекту ППП;

3) міни (обміну), іпотеки або застави майна, що є об’єктом ППП;
4) списання основних засобів, що є об’єктом ППП;
5) безоплатної передачі та реалізації майна, що є об’єктом ППП, для погашення 

заборгованості;
6) передачі майна, що є об’єктом ППП, в оренду або передачі в будь-який інший 

спосіб на платній чи безоплатній основі третім особам права користування та/або во-
лодіння таким майном, у тому числі шляхом укладення будь-яких змішаних, непоіме-
нованих та інших договорів, що передбачають передачу таких прав, або продовжен-
ня строку дії таких договорів;

7) внесення такого майна до статутного капіталу інших суб’єктів господарювання;
8) передачі такого майна в управління / спільну діяльність;
9) вчинення дій, що можуть призвести до обтяження прав на земельну ділянку 

державної чи комунальної власності, що перебуває в постійному користуванні / влас-
ності / оренді балансоутримувача та є необхідною для реалізації проекту ППП, та/або 
обмеження у її використанні;

10) прийняття рішень про припинення балансоутримувача шляхом реорганізації.
Якщо дії, передбачені цією частиною, вчиняються без попереднього погодження 

публічного партнера, такий правочин є недійсним.
Обмеження, передбачені цією частиною, діють протягом двох років з дня прийнят-

тя рішення про здійснення ППП, зазначений строк може бути продовжений за рішен-
ням публічного партнера.

Відповідальність за збереження цілісності об’єкта ППП та за шкоду, завдану тако-
му об’єкту, несе керівник балансоутримувача.

5. За потреби публічний партнер може звернутися до Кабінету Міністрів України 
для прийняття рішення про координацію дій центральних та/або місцевих органів ви-
конавчої влади, які не є стороною договору ППП, але від діяльності яких залежить 
ефективність підготовки та реалізації проекту ППП.

6. Якщо рішення про здійснення ППП передбачає участь у проекті ППП кількох 
публічних партнерів, такі публічні партнери зобов’язані врегулювати свою спільну 
участь у проекті ППП окремим договором. Такий договір укладається до оголошення 
конкурсу і повинен містити щонайменше положення про права та обов’язки сторін та 
про підготовку до конкурсу і виконання договору ППП.

Копія договору про спільну участь публічних партнерів у проекті ППП додаєть-
ся до договору ППП.

Розділ IV. ВИЗНАЧЕННЯ ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРА
Стаття 13. Засади визначення приватного партнера
1. Визначення приватного партнера для укладення договору ППП здійснюється 

на конкурсних засадах шляхом застосування однієї з таких конкурентних процедур:
1) торги з обмеженою участю;
2) відкриті торги;
3) конкурентний діалог.
2. Порядок визначення приватного партнера затверджується Кабінетом Міністрів 

України.
Особливості визначення приватного партнера для проектів ППП у сфері безпеки 

та оборони встановлюються Кабінетом Міністрів України.
3. Під час проведення конкурсу інформація, поширення якої може становити за-

грозу фізичній або економічній безпеці публічного партнера/балансоутримувача, 
претендента, учасника конкурсу, або інформація, доступ до якої обмежений за рі-
шенням балансоутримувача, претендента, учасника конкурсу, може бути визначена 
як конфіденційна.

Доступ до інформації, визначеної як конфіденційна, може надаватися лише для 
учасників, що пройшли кваліфікаційний відбір.

Конкурсна комісія може встановлювати для потенційних приватних партнерів, 
претендентів, учасників конкурсу вимоги, спрямовані на захист конфіденційної ін-
формації, яку вона надає в ході проведення конкурсу.

Доступ до інформації, визначеної учасником як конфіденційна, надається лише 
конкурсній комісії публічного партнера. Органи контролю та правоохоронні органи 
можуть отримати доступ до конфіденційної інформації від публічного партнера у по-
рядку, визначеному законодавством.

Не може бути визначена конфіденційною інформація про укладені договори ППП, 
розмір підтримки ППП, строк дії договору ППП, кваліфікаційні вимоги до претенден-
тів/учасників конкурсу, порядок укладення договору ППП, документи, що підтвер-
джують відповідність претендента/учасника кваліфікаційним вимогам, документи, 
що підтверджують відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі, інші критерії 
оцінювання, а також інформація для претендентів та учасників конкурсу, яка опри-
люднюється відповідно до частини третьої статті 25 цього Закону, та інформація, яка 
надається претенденту/учаснику конкурсу відповідно до частин другої і третьої стат-
ті 26 цього Закону.

Конкурсна комісія не повинна розголошувати інформацію, передану їй претенден-
том, учасником конкурсу, яку він визначив як конфіденційну, включаючи, але не об-
межуючись, технічну або комерційну таємницю та конфіденційні аспекти заявки та/
або конкурсної пропозиції.

Положення цієї частини не перешкоджають оприлюдненню неконфіденційної час-
тини укладених договорів, включаючи будь-які подальші зміни.

4. Конкурсна комісія забезпечує вільний, недискримінаційний доступ всіх претен-
дентів, учасників конкурсу до інформації про конкурс, передбаченої цим Законом.

Стаття 14. Постійно діюча конкурсна комісія та конкурсна комісія для проекту пу-
блічно-приватного партнерства

1. Для забезпечення інституційної спроможності щодо організації та проведен-
ня конкурсів публічний партнер своїм рішенням утворює постійно діючу конкурс-
ну комісію.

До складу постійно діючої конкурсної комісії входять:
1) щодо об’єктів державної власності — представники публічного партнера, цен-

трального органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує держав-
ну фінансову та бюджетну політику, уповноваженого органу, уповноваженої органі-
зації та інші представники за рішенням публічного партнера;

2) щодо об’єктів комунальної власності — представники відповідних виконавчих 
органів місцевих рад, інші представники за рішенням публічного партнера;

3) щодо об’єктів, що належать Автономній Республіці Крим, — представники пу-
блічного партнера та інші представники за рішенням публічного партнера;

4) щодо об’єктів, які належать господарським товариствам публічного сектору, — 
представники такого господарського товариства.

2. У разі необхідності публічний партнер може утворити конкурсну комісію для 
організації та проведення конкурсу за конкретним проектом ППП. Склад конкурс-
ної комісії для організації та проведення конкурсу за конкретним проектом ППП за-
тверджується рішенням публічного партнера (публічних партнерів) про здійснення 
ППП. Якщо у рішенні публічного партнера про здійснення ППП для конкретного про-
екту ППП склад конкурсної комісії не затверджено, конкурсною комісією для тако-
го проекту ППП буде постійно діюча конкурсна комісія такого публічного партнера.

Конкурсна комісія діє на підставі положення про конкурсну комісію, що затвер-
джується публічним партнером для постійно діючої конкурсної комісії, якщо інше не 
визначено публічним партнером.

Якщо у проекті ППП беруть участь кілька публічних партнерів, вони обов’язково 
затверджують склад спільної конкурсної комісії та положення про конкурсну комісію 
рішенням про здійснення ППП для конкретного проекту ППП.

Склад конкурсної комісії формується із складу постійно діючої конкурсної комі-
сії (комісій) відповідного публічного партнера (партнерів). До складу конкурсної ко-
місії можуть також входити представники інших державних органів та органів міс-
цевого самоврядування, представники балансоутримувача та інші особи за рішен-
ням публічного партнера (партнерів), які не входять до складу постійно діючої комісії.

3. У разі отримання запиту про визначення представника до складу конкурсної ко-
місії, постійно діючої конкурсної комісії центральний орган виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну фінансову та бюджетну політику, упо-
вноважений орган, уповноважена організація, інші державні органи та органи міс-
цевого самоврядування зобов’язані надати публічному партнеру (партнерам) канди-
датури відповідних представників протягом 10 робочих днів після отримання тако-
го запиту.

4. Конкурсна комісія, постійно діюча конкурсна комісія утворюється у складі не 
менше 7 та не більше 21 особи. Якщо у проекті ППП беруть участь кілька публічних 
партнерів, конкурсна комісія, постійно діюча конкурсна комісія може утворюватися 
у складі не більше 27 осіб.

Кількість членів конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії має бути 
непарною.

Конкурсна комісія, постійно діюча конкурсна комісія працює у формі засідань.
Засідання конкурсної комісії є повноважним, за умови присутності на такому засі-

данні більшості від загального складу комісії.
Рішення конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії приймаються про-

стою більшістю голосів членів відповідної комісії, присутніх на засіданні. Кожний 
член конкурсної комісії має один голос. Рішення конкурсної комісії, постійно діючої 
конкурсної комісії оформлюються протоколом, який підписують головуючий на засі-
данні комісії і секретар конкурсної комісії.

5. Головою та секретарем конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії є 
представник публічного партнера, який формує конкурсну комісію. Голова та секре-
тар конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії щодо об’єктів комунальної 
власності визначаються з числа членів комісії.

Голова та секретар спільної конкурсної комісії визначаються з числа представни-
ків публічних партнерів, які формують таку конкурсну комісію.

6. Члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії повинні мати до-
свід роботи у сфері ППП або публічних закупівель, або оренди, або приватизації дер-
жавного чи комунального майна, або управління державним чи комунальним май-
ном, або у сфері, в якій реалізується проект ППП, не менше одного року або воло-
діти спеціальними знаннями та кваліфікацією у сфері, пов’язаній з реалізацією про-
екту ППП.

7. Члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії повинні бути неза-
лежними та неупередженими у прийнятті рішень у межах своїх повноважень і не по-
винні мати потенційного або реального конфлікту інтересів з претендентами чи учас-
никами конкурсу.

Члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії зобов’язані повідо-
мляти конкурсну комісію, постійно діючу конкурсну комісію та публічного партнера 
про відомі їм факти, що можуть свідчити про наявність потенційного або реально-
го конфлікту інтересів в інших членів конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної 
комісії. За наявності потенційного або реального конфлікту інтересів член конкурс-
ної комісії, постійно діючої конкурсної комісії зобов’язаний заявити самовідвід або 
йому повинні заявити відвід інші члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурс-
ної комісії. Публічний партнер виключає зі складу конкурсної комісії членів конкурс-
ної комісії, постійно діючої конкурсної комісії, у яких наявний потенційний або реаль-
ний конфлікт інтересів.

8. До завдань конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії належать:
1) визначення строків проведення конкурсу, у тому числі строків проведення ква-

ліфікаційного відбору та конкурсу пропозицій;
2) оголошення конкурсу;
3) розроблення та затвердження конкурсної документації;
4) забезпечення осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, претендентів і учасників 

конкурсу необхідною інформацією та документами для підготовки та подання заяв-
ки на участь у конкурсі, конкурсної пропозиції, надання роз’яснень щодо конкурс-
ної документації;

5) затвердження протоколу кваліфікаційного відбору з висновком (висновками) 
про допущення або недопущення претендентів до участі у конкурсі пропозицій;

6) затвердження протоколу розгляду конкурсних пропозицій;
7) розгляд та перевірка заявок на участь у конкурсі;
8) розгляд та оцінювання конкурсних пропозицій;
9) повідомлення переможця конкурсу про результати конкурсу;
10) інші завдання, пов’язані з організацією та проведенням конкурсу.
Стаття 15. Незалежні експерти

1. Публічний партнер може залучати до роботи конкурсної комісії незалежних екс-
пертів на договірній основі. Незалежні експерти не є членами конкурсної комісії та не 
мають права голосу при прийнятті рішень.

Публічний партнер здійснює відбір незалежних експертів на конкурсних засадах 
відповідно до порядку, встановленого уповноваженим органом.

Оплата послуг незалежних експертів може здійснюватися за рахунок коштів між-
народних фінансових організацій, донорів та з інших джерел, не заборонених зако-
нодавством.

2. Незалежними експертами не можуть бути:
1) громадяни Російської Федерації, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки 

Іран, Корейської Народно-Демократичної Республіки, а також інших держав, визна-
них Верховною Радою України державою-агресором або державою-окупантом;

2) засновники, учасники юридичних осіб, які подали заявку на участь у конкурсі 
або залучені як радники, або особи, пов’язані з ними відносинами контролю, а також 
особи, які перебувають у трудових чи інших договірних відносинах з такими юри-
дичними особами.

3. Незалежний експерт не повинен мати потенційного або реального конфлікту ін-
тересів з претендентами та учасниками конкурсу.

Члени конкурсної комісії, незалежні експерти зобов’язані повідомляти конкурсну 
комісію та публічного партнера про відомі їм факти, що можуть свідчити про наяв-
ність потенційного або реального конфлікту інтересів в інших незалежних експертів. 
За наявності потенційного або реального конфлікту інтересів незалежний експерт 
зобов’язаний заявити самовідвід або йому повинні заявити відвід члени конкурсної 
комісії. Публічний партнер усуває від виконання обов’язків незалежного експерта, у 
якого наявний потенційний або реальний конфлікт інтересів.

Стаття 16. Склад конкурсної документації та зміни до неї
1. Конкурсна документація складається з:
1) оголошення про проведення конкурсу;
2) інструкції для претендентів;
3) інструкції для учасників конкурсу;
4) проекту договору ППП;
5) інших документів за рішенням конкурсної комісії.
2. Конкурсна комісія має право з власної ініціативи або за результатами розгля-

ду звернень осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, претендентів та учасників конкур-
су внести зміни до конкурсної документації протягом строку для подання заявок на 
участь у конкурсі та/або конкурсних пропозицій.

У такому разі строк для подання заявок на участь у конкурсі та/або конкурсних 
пропозицій продовжується автоматично таким чином, щоб з моменту розміщення 
змін до конкурсної документації до закінчення строку для подання заявок на участь 
у конкурсі та/або конкурсних пропозицій залишалося не менше 30 календарних днів.

Після затвердження змін до конкурсної документації конкурсна комісія розміщує:
1) зміни до конкурсної документації у вигляді нової редакції конкурсної докумен-

тації додатково до початкової редакції конкурсної документації;
2) перелік та узагальнений опис змін до конкурсної документації в окремому до-

кументі (в тому числі у вигляді порівняльної таблиці з відображенням внесених змін).
Конкурсна комісія розміщує у хронологічному порядку зміни до конкурсної доку-

ментації та кінцеву дату строку для подання заявок на участь у конкурсі та/або кон-
курсних пропозицій, визначену відповідно до кожної із змін, внесених до конкурс-
ної документації.

3. Претенденти та учасники конкурсу не пізніше ніж за 14 календарних днів до за-
кінчення строку подання конкурсної пропозиції мають право звернутися до конкурс-
ної комісії за роз’ясненням щодо конкурсної документації під час проведення конкур-
су на етапі подання заявок на участь у конкурсі та/або конкурсних пропозицій. Кон-
курсна комісія повинна надати відповідь на такі звернення протягом восьми кален-
дарних днів з дня їх отримання. Усі звернення за роз’ясненням щодо конкурсної до-
кументації та відповіді конкурсної комісії на такі звернення без ідентифікації ініціа-
тора звернення відображаються на веб-порталі Уповноваженого органу з питань за-
купівель.

4. Конкурсна документація повинна містити технічні критерії, які включають в се-
бе опис всіх характеристик, необхідних для виконання робіт та/або надання послуг, 
пов’язаних з предметом договору ППП.

Технічні критерії можуть містити посилання на конкретні процеси виробництва, 
виконання робіт та/або надання послуг, за умови що вони пов’язані з предметом до-
говору ППП та пропорційні до його очікуваної вартості та мети.

Технічні критерії предмета договору ППП можуть, зокрема, включати: рівень якос-
ті послуг, показники екологічної та кліматичної ефективності, вимоги до дизайну (у 
тому числі забезпечення доступності для осіб з інвалідністю), критерії оцінки відпо-
відності, експлуатаційні характеристики, вимоги до безпеки, розміри об’єкта ППП, 
термінологію, методи випробувань і тестування, вимоги до маркування, етикетуван-
ня.

Технічні критерії не повинні містити посилання на конкретні марку, виробника, 
процес, що характеризує продукт та/або послугу певного суб’єкта господарювання, 
торговельні марки, патенти, типи продукції та/або конкретний спосіб виробництва з 
метою надання переваги або усунення потенційних приватних партнерів та/або пев-
ної продукції. Таке посилання дозволяється у виняткових випадках, якщо неможливо 
описати предмет договору ППП без такого посилання. У такому разі таке посилання 
повинно бути обґрунтованим та доповнюватися словами «або еквівалент».

Конкурсна комісія зобов’язана розглянути пропозиції учасника конкурсу, які не 
відповідають технічним критеріям, визначеним у конкурсній документації, у разі на-
дання таким учасником підтвердження та обґрунтування, що запропонована ним 
пропозиція включає еквівалент технічних критеріїв, визначених конкурсною доку-
ментацією.

Стаття 17. Оголошення про проведення конкурсу
1. Конкурсна комісія оприлюднює оголошення про проведення конкурсу після за-

твердження конкурсної документації або її частини (залежно від виду конкурентної 
процедури).

2. Оголошення про проведення торгів з обмеженою участю повинно містити та-
ку інформацію:

1) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), ідентифікаційний код пу-
блічного партнера в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій Украї-
ни, його категорія та основний вид діяльності;

2) контактні дані публічного партнера: місцезнаходження, номер телефону, адре-
са електронної пошти та офіційний веб-сайт публічного партнера, контакти відпові-
дальної особи публічного партнера;

3) назва предмета договору ППП із зазначенням коду (кодів) за Єдиним закупі-
вельним словником та назви відповідних класифікаторів предмета договору ППП;

4) місцезнаходження об’єкта ППП;
5) короткий опис зобов’язань, які становлять основну економічну суть проек-

ту ППП (створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставра-
ція, капітальний ремонт, технічне переоснащення) і технічне обслуговування об’єкта 
ППП, з передачею або без передачі приватному партнеру права на управління та/або 
експлуатацію такого об’єкта ППП та/або права на надання суспільно значущих по-
слуг);

6) строк ППП (у разі доцільності);
7) розмір, вид та умови надання забезпечення конкурсних пропозицій;
8) вимоги та строки створення приватного партнера для укладення договору ППП;
9) форми надання підтримки здійснення ППП відповідно до статті 43 цього За-

кону;
10) назва та адреса органу, відповідального за процедуру оскарження, точна ін-

формація про термін подання скарги;
11) строк та адреса подання заявок на участь у конкурсі;
12) дата і час розкриття заявок на участь у конкурсі;
13) дата розміщення частини конкурсної документації для проведення конкурсу 

пропозицій;
14) строк для подання конкурсних пропозицій;
15) дата і час розкриття конкурсних пропозицій (їх відповідних частин).
Оголошення про проведення торгів з обмеженою участю може містити іншу ін-

формацію, зокрема, але не виключно:
інформацію про необхідність укладення договору про конфіденційність (за по-

треби);
інформацію про витрати публічного партнера на підготовку концептуальної запис-

ки щодо здійснення ППП та/або техніко-економічного обґрунтування здійснення ППП 
(у тому числі із залученням радників), на підготовку проекту конкурсної документа-
ції (у тому числі із залученням радників) та на розроблення (виготовлення) землев-
порядної документації для проекту ППП, інформацію про умови відшкодування таких 
витрат (якщо вимоги до відшкодування відповідних витрат публічного партнера вста-
новлені конкурсною документацією);

інформацію про сервітути відповідно до частини четвертої статті 7 цього Зако-
ну (у разі наявності);

інформацію про мову (мови) підготовки заявок на участь у конкурсі та конкурс-
них пропозицій;

інформацію про максимальну кількість учасників конкурсу (якщо така вимога 
встановлена конкурсною документацією).

3. Оголошення про проведення відкритих торгів, крім інформації, передбаченої 
пунктами 1-10 частини другої цієї статті, також повинно містити таку інформацію:

1) строк та адреса подання заявок на участь у конкурсі та конкурсних пропозицій;
2) інформація про порядок та критерії кваліфікаційного відбору (попередній або 

наступний кваліфікаційний відбір);
3) дата і час розкриття заявок на участь у конкурсі (для відкритих торгів з попере-

днім кваліфікаційним відбором);
4) дата і час розкриття конкурсних пропозицій (для відкритих торгів з наступним 

кваліфікаційним відбором).
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Оголошення про проведення відкритих торгів може також містити іншу інформа-

цію, зокрема, але не виключно, інформацію, передбачену абзацами вісімнадцятим — 
двадцять другим частини другої цієї статті.

4. Оголошення про проведення конкурентного діалогу, крім інформації, перед-
баченої пунктами 1-13 частини другої цієї статті, також повинно містити таку інфор-
мацію:

1) строк та адреса подання пропозицій щодо характеристик проекту ППП;
2) дата і час розміщення частини конкурсної документації для проведення кон-

курсу пропозицій.
В оголошенні про проведення конкурентного діалогу може зазначатися й інша ін-

формація.
5. Під час оприлюднення оголошення про проведення конкурсу конкурсна комі-

сія може надіслати запрошення до участі у конкурсі, яке аналогічне за змістом ого-
лошенню про проведення конкурсу, потенційним приватним партнерам, які можуть 
відповідати встановленим у конкурсній документації вимогам.

Стаття 18. Інструкція для претендентів та інструкція для учасників конкурсу
1. Інструкція для претендентів є частиною конкурсної документації у всіх конку-

рентних процедурах з визначення приватного партнера. Інструкція для претендентів 
повинна містити такі відомості:

1) один або кілька критеріїв кваліфікаційного відбору та спосіб їх підтвердження;
2) спосіб підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі;
3) вимоги до змісту та оформлення заявки на участь у конкурсі (у тому числі ви-

моги до інформації і документів, що повинні міститися у заявці, порядок підписання 
і засвідчення документів);

4) порядок та строк подання заявки на участь у конкурсі;
5) порядок доступу до конфіденційної інформації балансоутримувача / публічно-

го партнера, отримання додаткової інформації та звернення за роз’ясненням під час 
подання заявки на участь у конкурсі;

6) порядок внесення змін до заявки на участь у конкурсі, порядок відкликання 
заявки;

7) порядок уточнення інформації та документів у складі заявки на участь у конкур-
сі на запит конкурсної комісії;

8) методика проведення кваліфікаційного відбору, зокрема визначення мінімаль-
но допустимих значень за кожним критерієм кваліфікаційного відбору (у разі визна-
чення таких значень конкурсною документацією), визначення питомої ваги кожного 
критерію кваліфікаційного відбору, методика оцінювання значень, що перевищують 
мінімальний допустимий рівень (у разі його визначення конкурсною документацією), 
для обрання у кваліфікаційному відборі учасників конкурсу;

9) порядок розгляду заявок на участь у конкурсі та затвердження протоколу кон-
курсної комісії з висновком (висновками) про допущення або недопущення претен-
дентів до участі в конкурсі пропозицій;

10) порядок повідомлення претендентів про результати розгляду заявок на участь 
у конкурсі, порядок та строк надання запрошення до участі у конкурсі пропозицій;

11) порядок подання та перевірки підтвердних документів нового (зміненого) 
складу тимчасового об’єднання юридичних осіб — у разі якщо конкурсна докумен-
тація передбачає право учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб змінюва-
ти склад такого тимчасового об’єднання;

12) інші відомості за рішенням конкурсної комісії.
2. Інструкція для учасників конкурсу є частиною конкурсної документації у всіх 

конкурентних процедурах з визначення приватного партнера. Інструкція для учасни-
ків конкурсу повинна містити такі відомості:

1) вимоги до змісту та оформлення конкурсної пропозиції (у тому числі вимоги 
до інформації і документів у технічній та фінансово-комерційній частинах конкурсної 
пропозиції, порядок підписання і засвідчення документів);

2) порядок та строк подання конкурсної пропозиції;
3) порядок отримання доступу до конфіденційної інформації балансоутримувача 

/ публічного партнера, порядок отримання додаткової інформації, необхідної для по-
дання конкурсної пропозиції;

4) порядок внесення змін до конкурсної пропозиції та порядок її відкликання;
5) порядок уточнення інформації та документів у складі конкурсної пропозиції 

(крім фінансово-комерційної частини конкурсної пропозиції) — на запит конкурс-
ної комісії;

6) строк, протягом якого конкурсні пропозиції вважаються чинними;
7) порядок, критерії та методика оцінювання конкурсної пропозиції, питома ва-

га кожного з критеріїв оцінювання конкурсної пропозиції, що перераховуються в ін-
струкції для учасників конкурсу, в порядку зменшення важливості;

8) інформація про необхідність отримання згоди органу Антимонопольного комі-
тету України для реалізації проекту ППП у випадках, передбачених законодавством;

9) інформація про розмір, форму, строк дії забезпечення конкурсної пропозиції та 
перелік випадків, у яких забезпечення конкурсної пропозиції не повертається учас-
нику конкурсу;

10) інформація про умови відшкодування витрат публічного партнера на підго-
товку концептуальної записки щодо здійснення ППП та/або техніко-економічного об-
ґрунтування здійснення ППП (у тому числі із залученням радників), на підготовку 
проекту конкурсної документації (у тому числі із залученням радників) та на розро-
блення (виготовлення) землевпорядної документації для проекту ППП (за наявності 
відповідних витрат публічного партнера);

11) інформація про зобов’язання учасника конкурсу створити спеціальну юридич-
ну особу для цілей реалізації проекту ППП, яка буде діяти як приватний партнер, та 
вимоги до створення такої юридичної особи;

12) інші відомості за рішенням конкурсної комісії.
Стаття 19. Критерії кваліфікаційного відбору та підстави для відмови в участі у 

конкурсі
1. Конкурсна комісія встановлює один або кілька з таких критеріїв кваліфікацій-

ного відбору, які повинні відповідати принципам прозорості, об’єктивності та недис-
кримінації:

1) наявність обладнання та матеріально-технічної бази для виконання проектних, 
будівельних робіт і технічного обслуговування об’єкта ППП, а також для управлін-
ня та/або експлуатації об’єкта ППП (якщо проект ППП передбачає передачу права на 
управління та/або експлуатацію об’єкта ППП) та/або надання суспільно значущих по-
слуг;

2) наявність та відповідний рівень професійної і технічної кваліфікації працівників;
3) наявність документально підтвердженого досвіду реалізації подібних за пред-

метом договорів (незалежно від виду договору) щодо створення та/або будівництва 
(нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне перео-
снащення), та/або технічного обслуговування, та/або управління, та/або експлуатації 
об’єкта, та/або надання суспільно значущих послуг у сфері, аналогічній тій, в якій пе-
редбачається реалізація проекту ППП;

4) наявність ресурсів для забезпечення фінансування проекту ППП та/або досвіду 
гарантованого залучення фінансування для реалізації подібних проектів;

5) інші критерії щодо придатності для здійснення професійної діяльності, еконо-
мічного, фінансового стану, технічної та професійної здатності.

Усі критерії кваліфікаційного відбору повинні бути пов’язані з предметом догово-
ру ППП та пропорційні до його очікуваної вартості та мети і спрямовані на запобіган-
ня спотворенню конкуренції.

2. Не допускаються до участі в конкурсі пропозицій претенденти, а у процедурі 
відкритих торгів з подальшим кваліфікаційним відбором не можуть бути визнані пе-
реможцем конкурсу учасники конкурсу, які:

1) є юридичною особою, визнаною у встановленому законом порядку банкрутом 
або щодо якої відкрита ліквідаційна процедура;

2) є юридичною особою, яка перебуває у стадії ліквідації або реорганізації;
3) є пов’язаними особами (у разі подання окремих заявок на участь у конкурсі та-

кими претендентами);
4) є юридичною особою, яка не надала інформації у повному обсязі про осіб, які 

здійснюють безпосередній або опосередкований контроль над нею, включаючи кін-
цевих бенефіціарних власників;

5) є юридичною особою, кінцевим бенефіціарним власником або учасником (ак-
ціонером), якому належать 10 відсотків і більше акцій (часток), якої є Російська Фе-
дерація, Республіка Білорусь, Ісламська Республіка Іран, Корейська Народно-Демо-
кратична Республіка, а також інші держави, визнані Верховною Радою України дер-
жавою-агресором або державою-окупантом, резидент Російської Федерації, Респу-
бліки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корейської Народно-Демократичної Рес-
публіки, а також інших держав, визнаних Верховною Радою України державою-агре-
сором або державою-окупантом. Це положення не застосовується до міжнародних 
фінансових організацій, юридичних осіб, акції яких допущені до торгів на іноземних 
фондових біржах згідно з переліком іноземних фондових бірж, затвердженим Кабі-
нетом Міністрів України (крім юридичних осіб, які є резидентами Російської Федера-
ції, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корейської Народно-Демокра-
тичної Республіки, а також інших держав, визнаних Верховною Радою України дер-
жавою-агресором або державою-окупантом);

6) є юридичною особою, зареєстрованою в державі (на території), віднесеній Ка-
бінетом Міністрів України до офшорних зон, або юридичною особою, у статутному 
капіталі якої більше 50 відсотків акцій (часток) прямо чи опосередковано належать 
юридичним особам, зареєстрованим у таких державах (на територіях);

7) є юридичною особою, зареєстрованою згідно із законодавством держави, 
включеної Групою з розробки фінансових заходів боротьби з відмиванням грошей 
(FAТF) до списку держав, що не співпрацюють у сфері протидії відмиванню дохо-
дів, одержаних злочинним шляхом, або юридичною особою, 10 відсотків і більше 
акцій (часток) у статутному капіталі якої прямо чи опосередковано належать такій 
юридичній особі;

8) є юридичною особою, яка прямо чи опосередковано перебуває під контролем 
осіб, кінцевим бенефіціарним власником яких є особи, визначені пунктами 5, 7 і 9 ці-
єї частини, або є пов’язаною особою таких осіб;

9) є юридичною особою, створеною та зареєстрованою відповідно до законодав-
ства Російської Федерації, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корей-
ської Народно-Демократичної Республіки, а також інших держав, визнаних Верхо-
вною Радою України державою-агресором або державою-окупантом;

10) є державним господарським об’єднанням, державною холдинговою компа-
нією, іншою державною господарською організацією, державним підприємством, 
установою, організацією або господарським товариством, у статутному капіталі яко-
го більше 50 відсотків акцій (часток) належать державі Україна або іншому господар-
ському товариству, у статутному капіталі якого більше 50 відсотків акцій (часток) на-
лежать державі Україна;

11) є комунальним унітарним підприємством або господарським товариством, у 
статутному капіталі якого більше 50 відсотків акцій (часток) належать територіаль-
ній громаді України;

12) є радником, залученим для підготовки проекту ППП;
13) є особами, щодо яких наявні докази, на підставі яких можна зробити висно-

вок, що претендент або учасник конкурсу уклав з іншими претендентами або учас-
никами конкурсу угоду в письмовій чи усній формі, спрямовану на спотворення кон-
куренції;

14) є особами, щодо яких наявні докази того, що претендент чи його уповноваже-
ні представники пропонують, надають або погоджуються надати прямо чи опосеред-
ковано будь-якій службовій (посадовій) особі публічного партнера, іншого держав-
ного органу винагороду в будь-якій формі (пропозиція щодо найму на роботу, цін-
на річ, послуга або будь-яка інша винагорода) з метою впливу на прийняття рішен-
ня щодо визначення приватного партнера або на розгляд документів, поданих пре-
тендентом, учасником, або на застосування публічним партнером певної конкурент-
ної процедури;

15) є особою, відомості про яку внесені до Єдиного державного реєстру осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення;

16) є юридичною особою, службова (посадова) особа якої, уповноважена пред-
ставляти її інтереси, кінцевий бенефіціарний власник, член органу управління якої 
були притягнуті згідно із законом до відповідальності за вчинення правопорушення, 
пов’язаного з використанням дитячої праці чи будь-якими формами торгівлі людь-
ми, фінансуванням тероризму, вчиненням терористичного акту, участю у злочинній 
організації, за умови що таку особу не звільнено від такої відповідальності на да-
ту подання заявки на участь у конкурсі, а у процедурі відкритих торгів з наступним 
кваліфікаційним відбором — заявки на участь у конкурсі та конкурсної пропозиції;

17) є юридичною особою, яка протягом останніх трьох років була притягнута на 
підставі рішення суду, яке набрало законної сили, до відповідальності за порушен-
ня, передбачене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону Украї-
ни «Про захист економічної конкуренції», у вигляді вчинення антиконкурентних узго-
джених дій, які стосуються спотворення результатів торгів, аукціонів, конкурсів, тен-
дерів, відомості про яку містяться в Державному реєстрі суб’єктів господарювання, 
притягнутих до відповідальності за вчинення порушення, яке передбачене пунктом 4 
частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України «Про захист економічної 
конкуренції», у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, які стосуються 
спотворення результатів торгів, аукціонів, конкурсів, тендерів;

18) є юридичною особою, службова (посадова) особа якої, уповноважена пред-
ставляти її інтереси, була притягнута на підставі обвинувального вироку, який на-
брав законної сили, до відповідальності за вчинення правопорушення, пов’язаного 
з шахрайством, корупцією, легалізацією (відмиванням) майна, одержаного злочин-
ним шляхом, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом 
порядку;

19) є особою, щодо якої в Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізич-
них осіб — підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбаче-
на пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України «Про державну реєстрацію юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань» (крім нере-
зидентів);

20) є юридичною особою, яка прямо чи опосередковано перебуває під контро-
лем осіб, кінцевим бенефіціарним власником яких є особа, яка підпадає під крите-
рії визначення олігарха відповідно до Закону України «Про запобігання загрозам на-
ціональній безпеці, пов’язаним із надмірним впливом осіб, які мають значну еконо-
мічну та політичну вагу в суспільному житті (олігархів)», або особою, стосовно якої 
застосовано спеціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповід-
но до законодавства України, законодавства Сполучених Штатів Америки, права Єв-
ропейського Союзу або норм міжнародного права, або пов’язаною з ними особою;

21) є особою, яка надала недостовірну інформацію або приховала таку інформа-
цію щодо себе або щодо осіб, пов’язаних з нею відносинами контролю, необхідну для 
перевірки відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі та перевірки відповід-
ності іншим вимогам конкурсу, передбаченим цим Законом і конкурсною документа-
цією, яку проводить конкурсна комісія відповідно до порядку та умов, встановлених 
цим Законом і конкурсною документацією, або не може надати необхідні документи, 
які підтверджують таку інформацію;

22) є особою, яка має заборгованість із сплати податків, соціальних внесків і збо-
рів (обов’язкових платежів), крім випадку, якщо така особа здійснила заходи щодо 
розстрочення і відстрочення такої заборгованості у порядку та на умовах, визначених 
законодавством держави її реєстрації;

23) є претендентом та/або учасником конкурсу, щодо яких наявні докази пору-
шення протягом останніх п’яти років відповідних зобов’язань у сферах екологічного, 
соціального та трудового права, встановлених законодавством, колективним догово-
ром або положеннями міжнародного екологічного, соціального та трудового права, 
які передбачені конвенціями, зазначеними в додатку до цього Закону;

24) є претендентом та/або учасником конкурсу, щодо якого наявні докази вини 
у серйозному професійному проступку, що ставить під сумнів його доброчесність.

Законодавством України можуть встановлюватися й інші обмеження щодо участі 
в конкурсі окремих категорій юридичних осіб (резидентів та нерезидентів). Зокрема, 
може здійснюватися моніторинг наявних або потенційних загроз національній безпе-
ці України, якщо це передбачено конкурсною документацією, за результатами прове-
дення якого конкурсна комісія може залишити без розгляду заявку на участь у кон-
курсі, конкурсну пропозицію учасника конкурсу у разі виявлення наявних або потен-
ційних загроз національній безпеці України.

3. Якщо претендент або учасник конкурсу чи підприємство, пов’язане з претен-
дентом або учасником конкурсу відносинами контролю, надавали консультації пу-
блічному партнеру або іншим чином брали участь у підготовці конкурсу, проекту 
ППП, публічний партнер повинен вжити належних заходів для запобігання спотво-
ренню конкуренції через участь такого претендента або учасника конкурсу.

Такі заходи повинні включати надання іншим претендентам і учасникам конкурсу 
відповідної інформації, обмін якою здійснювався в контексті або в результаті залу-
чення претендента або учасника конкурсу до підготовки конкурсу, встановлення до-
статнього строку для подання заявок на участь у конкурсі, конкурсних пропозицій. 
Відповідний претендент або учасник конкурсу може бути не допущений до участі в 
конкурсі виключно у разі відсутності жодних інших засобів для забезпечення вико-
нання публічним партнером обов’язку з дотримання принципу рівності.

Перед будь-яким недопущенням таких претендентів чи учасників конкурсу їм на-
дається можливість довести, що їхня участь у підготовці конкурсу не призведе до 
спотворення конкуренції.

4. Конкурсна комісія може прийняти рішення про недопущення до участі в конкур-
сі пропозицій претендентів, а у процедурі відкритих торгів з наступним кваліфікацій-
ним відбором — про невизнання переможцем конкурсу, якщо конкурсна комісія має 
докази, що такий претендент або учасник конкурсу не виконав свої зобов’язання за 
раніше укладеними договорами у рамках здійснення ППП, що призвело до достроко-
вого розірвання договору та застосування санкцій у вигляді штрафів та/або відшко-
дування збитків, — протягом трьох років з дати дострокового розірвання такого до-
говору, укладеного в рамках здійснення ППП.

У разі настання обставин, зазначених в абзаці першому цієї частини, претен-
дент/учасник конкурсу, який перебуває в таких обставинах, має право надати під-
твердження вжиття заходів для доведення своєї надійності. Для цього претендент/
учасник конкурсу повинен довести, що сплатив або зобов’язався сплатити відповідні 
зобов’язання та відшкодування завданих збитків.

Якщо конкурсна комісія вважає таке підтвердження достатнім, вона не може при-
йняти рішення про недопущення з підстав, передбачених абзацом першим цієї части-
ни, до участі в конкурсі пропозицій претендентів, а у процедурі відкритих торгів з на-
ступним кваліфікаційним відбором — про невизнання переможцем конкурсу з під-
став, передбачених абзацом першим цієї частини.

5. Під час проведення конкурсу особа, зацікавлена в участі у конкурсі, для під-
твердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору та підтвердження від-
сутності підстав для відмови в участі у конкурсі подає заявку на участь у конкурсі ра-
зом з підтвердними документами, перелік та вимоги до яких визначаються інструк-
цією для претендентів.

6. Претендент має право підтвердити відповідність критеріям кваліфікаційного 
відбору, покладаючись на осіб, пов’язаних із претендентом відносинами контролю 
(у тому числі на осіб, пов’язаних відносинами контролю з учасником тимчасового 
об’єднання юридичних осіб, якщо претендент є таким тимчасовим об’єднанням), та/
або інших осіб, які надали йому зобов’язання надати всі необхідні ресурси для вико-
нання договору ППП, якщо це передбачено умовами інструкції для претендентів. У та-
кому разі претендент відповідно до вимог, передбачених інструкцією для претенден-
тів, повинен подати у складі заявки на участь у конкурсі:

1) документи та інформацію для підтвердження відсутності підстав для відмови в 
участі у конкурсі і щодо себе, і щодо осіб, на досвід яких покладається претендент; та

2) документи та інформацію для підтвердження відповідності критеріям кваліфі-
каційного відбору осіб, на досвід яких покладається претендент; та

3) документ, що підтверджує згоду осіб, на досвід яких покладається претендент, 
на залучення їхніх спроможностей (у тому числі фахівців) до реалізації проекту ППП.

Стаття 20. Засади проведення конкурсу пропозицій

1. Конкурсна пропозиція складається з двох частин — технічної та фінансово-ко-
мерційної. Порядок подання конкурсних пропозицій та вимоги до інформації і доку-
ментів, що мають міститися в технічній та фінансово-комерційній частинах конкурс-
ної пропозиції, визначаються інструкцією для учасників конкурсу.

2. Якщо критерієм оцінювання конкурсних пропозицій є надійність запропонова-
ного механізму фінансування та/або інші якісні фінансово-комерційні критерії, кон-
курсна документація повинна містити вимогу про подання фінансово-комерційної 
частини конкурсних пропозицій у вигляді двох пакетів документів, на підставі яких 
здійснюватиметься окремо оцінювання за якісними фінансово-комерційними крите-
ріями та кількісними фінансово-комерційними критеріями.

3. У будь-який час до закінчення строку подання конкурсних пропозицій дозволя-
ється зміна або відкликання конкурсної пропозиції відповідно до порядку та вимог, 
встановлених інструкцією для учасників конкурсу.

Внесення будь-яких змін до фінансово-комерційної частини конкурсних пропози-
цій після закінчення строку подання конкурсних пропозицій забороняється.

4. Конкурсна комісія може запитувати додаткову інформацію та документи що-
до технічної частини конкурсної пропозиції, а учасник конкурсу повинен надавати до-
даткову інформацію та документи і може вносити зміни та доповнення до технічної 
частини своєї конкурсної пропозиції у відповідь на такі запити відповідно до поряд-
ку та вимог, встановлених інструкцією для учасників конкурсу, але в будь-якому ра-
зі — до початку оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсної пропозиції.

Запити конкурсної комісії про надання додаткової інформації та документів що-
до технічної частини конкурсної пропозиції повинні бути об’єктивними та недискри-
мінаційними, у тому числі не повинні передбачати або мати наслідком надання будь-
яких переваг окремим учасникам конкурсу або впливати на результати оцінювання 
конкурсних пропозицій.

5. Під час проведення конкурсу пропозицій конкурсна комісія має право звертати-
ся із запитом про підтвердження або уточнення інформації щодо конкурсної пропо-
зиції до органів державної влади, органів місцевого самоврядування, юридичних та 
фізичних осіб відповідно до їхньої компетенції, які зобов’язані надати відповідь на та-
кий запит протягом 15 календарних днів з дати отримання запиту.

6. У разі підтвердження факту надання у конкурсній пропозиції недостовірних ві-
домостей, що є істотними для визначення результатів конкурсу, конкурсна комісія 
відхиляє таку конкурсну пропозицію відповідно до порядку та умов, визначених ін-
струкцією для учасників конкурсу.

Не може вважатися наданням недостовірних відомостей, що є істотними для ви-
значення результатів конкурсу, допущення помилок в оформленні конкурсної пропо-
зиції або документів у її складі, які не впливають на зміст такої конкурсної пропози-
ції, зокрема технічних помилок та описок.

7. Якщо конкурсну пропозицію подав лише один учасник конкурсу, договір ППП 
за результатами такого конкурсу може бути укладений, за умови що єдиний учас-
ник конкурсу відповідає всім критеріям кваліфікаційного відбору та підтвердив від-
сутність підстав для відмови в участі у конкурсі відповідно до умов конкурсної до-
кументації.

8. Конкурсна комісія повинна вживати належних заходів для ефективного запобі-
гання, виявлення та усунення будь-яких конфліктів інтересів, що виникають або мо-
жуть виникнути під час проведення конкурсу, з метою уникнення будь-якого спо-
творення конкуренції та забезпечення рівного ставлення до всіх потенційних при-
ватних партнерів.

Стаття 21. Забезпечення конкурсної пропозиції
1. Від учасників конкурсу обов’язково вимагається забезпечення конкурсної про-

позиції, яке подається учасником конкурсу одночасно з поданням конкурсної про-
позиції. Забезпечення конкурсної пропозиції не є частиною конкурсної пропозиції.

Вимоги до форми та змісту забезпечення конкурсної пропозиції визначаються ін-
струкцією для учасників конкурсу.

Інструкцією для учасників конкурсу може встановлюватися право конкурсної ко-
місії надавати дозвіл учасникам конкурсу вносити зміни до забезпечення конкурсної 
пропозиції (усувати недоліки) з власної ініціативи або на вимогу конкурсної комісії 
протягом 15 робочих днів після закінчення строку для подання конкурсних пропози-
цій. У такому разі відкриття конкурсних пропозицій всіх учасників конкурсу здійсню-
ється виключно після закінчення строку для внесення змін до забезпечення конкурс-
ної пропозиції (усунення недоліків).

2. Розмір забезпечення конкурсної пропозиції не може перевищувати 1 відсоток 
вартості проекту ППП.

3. Забезпечення конкурсної пропозиції не повертається учаснику конкурсу у разі:
1) відкликання конкурсної пропозиції учасником конкурсу після закінчення стро-

ку її подання, але до закінчення строку, протягом якого конкурсні пропозиції вважа-
ються чинними;

2) внесення учасником конкурсу за власною ініціативою змін до технічної части-
ни конкурсної пропозиції, крім випадків, якщо такі зміни вносяться на запит конкурс-
ної комісії щодо надання додаткової інформації та документів відповідно до частини 
четвертої статті 20 цього Закону;

3) встановлення факту, що учасник конкурсу, визначений переможцем конкур-
су, під час конкурсу свідомо надав конкурсній комісії неправдиву інформацію або ін-
формацію, що вводить в оману;

4) припинення публічним партнером переговорів щодо укладення договору ППП 
з переможцем конкурсу внаслідок недосягнення згоди щодо інших умов договору 
ППП, ніж передбачені абзацом другим частини першої статті 28 цього Закону;

5) припинення публічним партнером переговорів щодо укладення договору ППП з 
переможцем конкурсу внаслідок недосягнення згоди щодо укладення договору ППП 
через наполягання переможцем конкурсу на зміні умов договору ППП, які не можуть 
бути змінені під час переговорів відповідно до абзацу другого частини першої стат-
ті 28 цього Закону;

6) якщо учасник конкурсу, який став переможцем конкурсу, не забезпечив укла-
дення приватним партнером договору ППП, крім випадків форс-мажорних обставин 
(обставин непереборної сили), дія яких підтверджена відповідно до законодавства 
України;

7) якщо у випадках, визначених конкурсною документацією, переможець конкур-
су не продовжив строк дії забезпечення конкурсної пропозиції;

8) якщо переможець конкурсу не надав забезпечення виконання договору ППП, 
за умови що надання такого забезпечення є обов’язковим відповідно до положень 
договору ППП;

9) якщо з вини приватного партнера не були виконані попередні умови для на-
брання чинності договором ППП, виконання яких покладено на приватного партнера.

4. Кошти, що надійшли в результаті реалізації забезпечення конкурсної пропози-
ції, у випадках, якщо вони не повертаються учаснику конкурсу, підлягають перераху-
ванню до державного бюджету або до відповідного місцевого бюджету.

Стаття 22. Засади оцінювання конкурсних пропозицій
1. Оцінювання конкурсних пропозицій проводиться у два етапи відповідно до кри-

теріїв та методики оцінювання конкурсних пропозицій, питомої ваги кожного з кри-
теріїв та інших вимог, визначених інструкцією для учасників конкурсу.

На першому етапі здійснюється оцінювання технічної частини конкурсних пропо-
зицій всіх учасників конкурсу.

На другому етапі здійснюється оцінювання фінансово-комерційної частини кон-
курсних пропозицій, які успішно пройшли оцінювання технічної частини конкурсних 
пропозицій.

2. Строк проведення оцінювання конкурсних пропозицій (у тому числі визначен-
ня переможця конкурсу) встановлюється інструкцією для учасників конкурсу, але не 
може перевищувати 45 календарних днів з дати завершення строку для подання кон-
курсних пропозицій.

3. Критерії оцінювання конкурсних пропозицій визначаються конкурсною комісі-
єю і поділяються на технічні та фінансово-комерційні.

Критерії оцінювання мають бути пов’язані з предметом договору ППП та пропо-
рційні до його вартості і мети проекту і не повинні надавати конкурсній комісії необ-
меженої свободи вибору.

До критеріїв оцінювання можуть, зокрема, належати екологічні, соціальні та інші 
критерії, пов’язані з інноваційною діяльністю.

У разі отримання конкурсної пропозиції, яка містить інноваційне рішення з винят-
ковим рівнем функціональних характеристик, що не могло бути передбачено кон-
курсною комісією, конкурсна комісія як виняток може внести зміни до конкурсної 
документації в частині питомої ваги критеріїв оцінювання з метою врахування цьо-
го інноваційного рішення.

У такому разі конкурсна комісія інформує всіх учасників конкурсу про зміну пи-
томої ваги критеріїв оцінювання конкурсної пропозиції, надсилає їм нове запрошен-
ня до участі в конкурсі, встановивши строк не менше 30 календарних днів для подан-
ня конкурсних пропозицій, та оприлюднює нову інструкцію для учасників конкурсу.

Зміни, внесені відповідно до цієї частини, не повинні призводити до дискримінації.
4. Технічні критерії оцінювання конкурсних пропозицій можуть передбачати один 

або кілька таких критеріїв:
1) технічна обґрунтованість запропонованого проектного рішення;
2) операційна ефективність запропонованого проектного рішення;
3) відповідність технічної частини конкурсної пропозиції екологічним стандартам;
4) якість послуг та заходи щодо підвищення рівня якості послуг;
5) інші критерії, за якими оцінюється технічна ефективність проекту ППП, за рі-

шенням конкурсної комісії.
Технічні критерії оцінювання конкурсних пропозицій повинні відповідати прин-

ципам прозорості, об’єктивності та недискримінації та обов’язково мають бути 
пов’язані з предметом договору ППП.

5. Фінансово-комерційні критерії оцінювання конкурсних пропозицій можуть пе-
редбачати один або кілька таких критеріїв:

1) надійність запропонованого механізму фінансування;
2) чиста поточна вартість (net present value — NPV) платежів, що будуть здійсню-

ватися публічним партнером приватному партнеру, в тому числі у вигляді плати за 
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експлуатаційну готовність, платежів у рамках співфінансування, гранту для проек-
ту ППП;

3) вартість проектування, будівництва, створення об’єкта ППП;
4) ціна на товари (роботи, послуги), що виробляються (виконуються, надаються) 

приватним партнером за договором ППП;
5) обсяг товарів (робіт, послуг), що виробляються (виконуються, надаються) при-

ватним партнером за договором ППП та підлягають гарантованому викупу публічним 
партнером або особою, що виступає на стороні публічного партнера;

6) мінімально гарантований публічним партнером рівень попиту на товари (робо-
ти, послуги), виробництво (виконання, надання) яких передбачається забезпечити в 
результаті реалізації проекту ППП;

7) інші критерії, за якими оцінюється фінансово-комерційна ефективність проек-
ту ППП, за рішенням конкурсної комісії.

Фінансово-комерційні критерії оцінювання конкурсних пропозицій повинні відпо-
відати принципам прозорості, об’єктивності та недискримінації.

6. У разі застосування кількох фінансово-комерційних критеріїв оцінювання кон-
курсних пропозицій їхня питома вага встановлюється інструкцією для учасників кон-
курсу.

У разі визначення критерію оцінювання, що пов’язаний з показником чистої по-
точної вартості (NPV), в інструкції для учасників конкурсу визначаються чіткі вимоги 
до розрахунку ставки дисконтування — показника середньозваженої вартості капіта-
лу (weighted average cost of capital — WACC).

У разі застосування якісних та кількісних фінансово-комерційних критеріїв оціню-
вання конкурсних пропозицій оцінювання за такими критеріями проводиться окре-
мо і послідовно відповідно до правил, визначених частиною третьою статті 24 цьо-
го Закону.

7. Результати оцінювання конкурсних пропозицій не підлягають розголошенню до 
дня визначення переможця конкурсу, крім випадків, передбачених законом.

Стаття 23. Оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій
1. Конкурсна комісія оцінює технічну частину конкурсних пропозицій із застосу-

ванням одного або кількох критеріїв, визначених в інструкції для учасників конкурсу 
відповідно до цього Закону.

Оцінка технічної частини конкурсної пропозиції може мати вагу у сумарній оцінці 
конкурсної пропозиції з урахуванням підходу, застосованого до оцінювання відповід-
но до частини четвертої цієї статті.

Питома вага оцінки технічної частини конкурсної пропозиції встановлюється ін-
струкцією для учасників конкурсу.

2. Технічна частина конкурсної пропозиції оцінюється за одним із таких підходів, 
який визначається в інструкції для учасників конкурсу:

1) прохідний принцип оцінювання (критерій «виконується/не виконується»), ре-
зультати якого не впливають на загальний бал оцінки конкурсної пропозиції;

2) порівняльне оцінювання на основі кількісних критеріїв, що визначаються кон-
курсною комісією в інструкції для учасників конкурсу, показники (ставки) яких нада-
ні учасником конкурсу в конкурсній пропозиції;

3) порівняльне оцінювання, що проводиться членами конкурсної комісії шляхом 
оцінювання кожного критерію для кожного учасника конкурсу.

3. Для успішного проходження оцінювання технічної частини конкурсної пропози-
ції за прохідним принципом оцінювання усі технічні критерії мають бути оцінені як та-
кі, що виконуються. Оцінка «не виконується» будь-якого з технічних критеріїв є під-
ставою для визнання технічної частини конкурсної пропозиції учасника конкурсу та-
кою, що не пройшла оцінювання.

Якщо оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції проводиться за прохід-
ним принципом оцінювання, до оцінювання фінансово-комерційної частини конкурс-
них пропозицій допускаються конкурсні пропозиції лише тих учасників конкурсу, що 
пройшли оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції.

4. Під час порівняльного оцінювання критерії оцінюються на основі числового по-
казника (ставки), наданого учасником конкурсу в конкурсній пропозиції, шляхом по-
рівняння з показниками (ставками) інших учасників конкурсу.

Під час порівняльного оцінювання на основі числового показника (ставки) та по-
рівняльного оцінювання члени конкурсної комісії оцінюють конкурсну пропозицію 
шляхом присвоєння оцінок у вигляді балів за кожним критерієм оцінювання конкурс-
ної пропозиції з урахуванням ваги кожного з критеріїв, визначених у конкурсній доку-
ментації, у загальній оцінці конкурсної пропозиції.

Конкурсна пропозиція оцінюється за кожним критерієм оцінювання шляхом при-
своєння найкращій конкурсній пропозиції за таким критерієм найвищої оцінки (кіль-
кості балів) та присвоєння іншим конкурсним пропозиціям пропорційної оцінки що-
до найкращої конкурсної пропозиції.

Конкурсні пропозиції, технічні частини яких за результатами порівняльного оці-
нювання отримали оцінку, яка є нижчою, ніж мінімально допустима оцінка, встанов-
лена в методиці оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій, визначеній ін-
струкцією для учасників конкурсу, не допускаються до оцінювання фінансово-ко-
мерційної частини конкурсних пропозицій.

Методичні рекомендації щодо порядку проведення порівняльного оцінювання 
технічної частини конкурсних пропозицій затверджуються уповноваженим органом.

У разі виставлення аномально високої або аномально низької оцінки технічній 
частині конкурсної пропозиції (відповідно до методичних рекомендацій щодо поряд-
ку проведення порівняльного оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій, 
затверджених уповноваженим органом) член конкурсної комісії зобов’язаний надати 
додаткове обґрунтування такої оцінки, яке відображається на веб-порталі Уповнова-
женого органу з питань закупівель.

5. Не може бути підставою для недопущення до оцінювання фінансово-комер-
ційної частини конкурсної пропозиції допущення неістотних помилок в оформленні 
конкурсної пропозиції або документів у її складі, які не впливають на зміст такої кон-
курсної пропозиції або документів у її складі, зокрема технічних помилок та описок.

6. Результати оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції повідомляють-
ся лише учаснику конкурсу, який подав таку конкурсну пропозицію.

Стаття 24. Оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій
1. Конкурсна комісія оцінює фінансово-комерційну частину конкурсної пропозиції 

із застосуванням одного або кількох критеріїв, визначених в інструкції для учасників 
конкурсу відповідно до цього Закону.

2. Конкурсна комісія оцінює фінансово-комерційну частину конкурсних пропози-
цій після оцінювання технічної частини всіх конкурсних пропозицій, поданих учасни-
ками конкурсу відповідно до цього Закону.

3. У разі визначення в конкурсній документації якісних фінансово-комерційних 
критеріїв оцінювання конкурсних пропозицій спочатку розкриваються документи, 
подані учасниками конкурсу у складі фінансово-комерційної частини конкурсної про-
позиції для оцінювання за якісними фінансово-комерційними критеріями, таким чи-
ном, щоб конкурсна комісія під час оцінювання за якісними фінансово-комерційни-
ми критеріями не мала доступу до документів, на підставі яких здійснюється оціню-
вання за кількісними фінансово-комерційними критеріями.

Документи, на підставі яких проводиться оцінювання за кількісними фінансово-
комерційними критеріями, оприлюднюються на веб-порталі Уповноваженого органу 
з питань закупівель виключно після оцінювання конкурсних пропозицій за якісними 
фінансово-комерційними критеріями.

Стаття 25. Результати конкурсу
1. Результати оцінювання конкурсних пропозицій визначаються сукупно за ре-

зультатами оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій (якщо результати 
такого оцінювання впливають на загальний бал оцінки конкурсної пропозиції відпо-
відно до конкурсної документації) та за результатами оцінювання фінансово-комер-
ційної частини конкурсної пропозиції.

2. Найбільш економічно вигідною конкурсною пропозицією за результатами оці-
нювання визнається конкурсна пропозиція, яка отримала найвищу оцінку, визначе-
ну шляхом додавання оцінок за технічну та фінансово-комерційну частини конкурс-
ної пропозиції.

3. Конкурсна комісія відображає результати оцінювання конкурсних пропозицій у 
своєму протоколі, який оприлюднюється протягом одного робочого дня з дати ви-
значення переможця конкурсу. Протокол про результати оцінювання конкурсних 
пропозицій повинен містити найменування переможця конкурсу та результати оці-
нювання фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій усіх учасників кон-
курсу.

4. Конкурсна комісія оприлюднює в Офіційному віснику Європейського Союзу по-
відомлення про здійснення ППП у строк не пізніше ніж через 45 календарних днів піс-
ля укладення договору ППП, яке повинно містити:

1) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), місцезнаходження та 
ідентифікаційний код публічного партнера в Єдиному державному реєстрі підпри-
ємств і організацій України;

2) контактні дані публічного партнера: номер телефону, адреса електронної по-
шти та офіційний веб-сайт публічного партнера, контакти відповідальної особи пу-
блічного партнера;

3) категорію публічного партнера та його основний вид діяльності;
4) назву предмета договору ППП із зазначенням коду (кодів) за Єдиним закупі-

вельним словником та місцезнаходження об’єкта ППП;
5) вартість проекту ППП, короткий опис зобов’язань, які становлять основну еко-

номічну суть проекту ППП (створення та/або будівництво (нове будівництво, рекон-
струкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) і технічне обслу-
говування об’єкта ППП з передачею або без передачі приватному партнеру права на 
управління та/або експлуатацію об’єкта ППП та/або права на надання суспільно зна-
чущих послуг), та основні умови здійснення ППП;

6) тип конкурентної процедури, який використовується для визначення приват-
ного партнера;

7) результати оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсних пропози-
цій усіх учасників конкурсу та критерії, які були використані при визначенні пере-
можця конкурсу;

8) дату прийняття рішення конкурсною комісією;
9) кількість учасників, які подали конкурсну пропозицію;
10) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), місцезнаходження та ін-

ші дані про реєстрацію переможця конкурсу;
11) метод, що використовувався для розрахунку очікуваної вартості проекту ППП, 

якщо це не зазначено в інших документах;
12) інформацію щодо того, чи пов’язаний проект ППП з проектом та/або програ-

мою, що фінансується за рахунок коштів Європейського Союзу;
13) назву та адресу органу, відповідального за перегляд та оскарження (інфор-

мація щодо кінцевого терміну процедур перегляду або назва, адреса, номер теле-
фону, номер факсу та адреса електронної пошти органу, який може надати таку ін-
формацію);

14) дату оприлюднення оголошення про проведення конкурсу;
15) дату оприлюднення повідомлення про укладення договору;
16) іншу інформацію, вимоги щодо наявності якої передбачені законодавством, та 

інформацію, яку конкурсна комісія вважає за необхідне зазначити.
Стаття 26. Відхилення конкурсної пропозиції
1. Конкурсна комісія відхиляє конкурсну пропозицію учасника/переможця конкур-

су із зазначенням аргументації, якщо:
1) учасник/переможець конкурсу:
не відповідає критеріям кваліфікаційного відбору та/або щодо нього наявна будь-

яка підстава для відмови в участі у конкурсі;
надав у конкурсній пропозиції недостовірні відомості, що є істотними для визна-

чення результатів конкурсу, що виявлено під час розгляду та оцінювання конкурс-
ної пропозиції;

не надав забезпечення конкурсної пропозиції та/або забезпечення конкурсної про-
позиції не відповідає вимогам до такого забезпечення, визначеним у конкурсній до-
кументації, якщо виявлені конкурсною комісією недоліки не були усунені протягом 
строку, встановленого в інструкції для учасників конкурсу;

визначив конфіденційною інформацію, що не може бути визначена як конфіден-
ційна відповідно до цього Закону;

не надав на запит конкурсної комісії додаткову інформацію та документи щодо 
технічної частини конкурсної пропозиції;

2) конкурсна пропозиція учасника конкурсу:
не відповідає вимогам, визначеним інструкцією для учасників конкурсу;
викладена іншою мовою (мовами), ніж мова (мови), що вимагається конкурсною 

документацією;
є такою, строк дії якої закінчився;
3) переможець конкурсу після проведення переговорів щодо умов договору ППП 

не забезпечив підписання договору ППП приватним партнером у строк, визначений 
цим Законом.

2. Конкурсна комісія оприлюднює повідомлення про відхилення конкурсної про-
позиції, у тому числі підстави такого відхилення (з посиланням на відповідні поло-
ження цього Закону, умови конкурсної документації, яким така конкурсна пропозиція 
та/або учасник конкурсу не відповідають, із зазначенням, у чому полягає невідповід-
ність), протягом одного робочого дня з дня прийняття відповідного рішення та над-
силає таке повідомлення учаснику/переможцю конкурсу, конкурсна пропозиція яко-
го відхилена, у порядку, визначеному інструкцією для учасників конкурсу.

3. Якщо учасник/переможець конкурсу, конкурсна пропозиція якого відхилена, 
вважає недостатньою аргументацію, зазначену в повідомленні про відхилення кон-
курсної пропозиції та протоколі про результати оцінювання конкурсних пропозицій, 
він може звернутися до конкурсної комісії з вимогою про надання додаткової інфор-
мації про причини невідповідності його конкурсної пропозиції умовам конкурсної до-
кументації, а конкурсна комісія зобов’язана надати відповідь на таке звернення про-
тягом п’яти робочих днів з дня його надходження та повідомити учаснику/перемож-
цю конкурсу про особливості та переваги обраної конкурсної пропозиції.

Стаття 27. Скасування конкурсу або визнання його таким, що не відбувся
1. Конкурс скасовується у разі:
1) якщо не подано жодної конкурсної пропозиції;
2) якщо у торгах з обмеженою участю кваліфікаційний відбір пройшло менше 

претендентів, ніж визначено інструкцією для претендентів (якщо інструкція для пре-
тендентів містить обмеження щодо максимальної кількості претендентів, які можуть 
бути допущені до участі у конкурсі пропозицій, та конкурсна комісія не прийняла рі-
шення про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які подали заявку 
на участь у конкурсі, відповідають критеріям кваліфікаційного відбору та щодо яких 
відсутні підстави для відмови в участі у конкурсі);

3) якщо у конкурентному діалозі кваліфікаційний відбір пройшло менше претен-
дентів, ніж визначено інструкцією для претендентів (якщо інструкція для претенден-
тів містить обмеження щодо максимальної кількості претендентів, які можуть бути 
допущені до участі у конкурсі пропозицій, та конкурсна комісія не прийняла рішен-
ня про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які подали заявку на 
участь у конкурсі, відповідають критеріям кваліфікаційного відбору та щодо яких від-
сутні підстави для відмови в участі у конкурсі);

4) якщо не подано жодної заявки на участь у конкурсі;
5) відхилення всіх конкурсних пропозицій згідно з цим Законом.
Можливість скасування конкурсу з підстав, визначених цією частиною, має бути 

чітко визначена в конкурсній документації.
2. Конкурсна комісія має право визнати конкурс таким, що не відбувся, у разі:
1) відсутності подальшої потреби в реалізації проекту ППП;
2) якщо проведення конкурсу стало неможливим внаслідок дії форс-мажорних 

обставин (обставин непереборної сили);
3) визнання результатів конкурсу загалом чи його окремого етапу недійсним у су-

довому порядку;
4) повторного недосягнення згоди щодо умов договору ППП з другим за резуль-

татом учасником конкурсу протягом строку, встановленого абзацом другим частини 
другої статті 28 цього Закону.

3. У разі скасування конкурсу або визнання конкурсу таким, що не відбувся, кон-
курсна комісія протягом одного робочого дня з дня прийняття відповідного рішення 
оприлюднює таке рішення на веб-порталі Уповноваженого органу із закупівель із за-
значенням підстави його прийняття.

4. Публічний партнер та конкурсна комісія не несуть жодної матеріальної відпо-
відальності за шкоду, завдану претендентам та/або учасникам конкурсу, та/або пе-
реможцям конкурсу у зв’язку із скасуванням конкурсу або визнанням його таким, 
що не відбувся.

Стаття 28. Завершення конкурсу та проведення переговорів щодо укладення до-
говору публічно-приватного партнерства

1. Конкурсна комісія надсилає переможцю конкурсу запрошення до укладення 
договору ППП у порядку та строк, визначені конкурсною документацією. Приватний 
партнер, який укладає договір ППП, може бути однією особою з переможцем конкур-
су (якщо переможець конкурсу відповідає вимогам до приватного партнера для ре-
алізації проекту ППП) або може бути створений переможцем конкурсу відповідно до 
вимог конкурсної документації.

Під час укладення договору ППП забороняється змінювати істотні умови догово-
ру, у тому числі положення про розподіл ризиків ППП між сторонами, та положення, 
що відображають зміст конкурсної пропозиції переможця конкурсу.

Укладення договору ППП за результатами переговорів відповідно до цієї статті не 
допускається до спливу строків для оскарження конкурентних процедур з відбору 
приватного партнера, встановлених законом.

Дія положень цієї частини поширюється на запрошення до укладення договору 
ППП другого за результатом учасника конкурсу у випадку, передбаченому частиною 
другою цієї статті.

2. Якщо протягом 60 календарних днів з дня отримання переможцем конкурсу за-
прошення до укладення договору ППП такий договір не укладено, публічний партнер 
повідомляє переможця конкурсу про припинення переговорів та запрошує до укла-
дення договору ППП другого за результатом учасника конкурсу. За рішенням пу-
блічного партнера такий строк може бути продовжений у разі реалізації інновацій-
них проектів, великих комплексних інфраструктурних проектів за письмовою зго-
дою сторін переговорів, але загальний строк переговорів не може перевищувати 90 
календарних днів.

Переговори з другим за результатом учасником конкурсу щодо умов договору 
ППП тривають не більше 60 календарних днів з дати повідомлення про припинення 
переговорів з переможцем конкурсу. За рішенням публічного партнера такий строк 
може бути продовжений у разі реалізації інноваційних проектів, великих комплек-
сних інфраструктурних проектів за письмовою згодою сторін переговорів, але за-
гальний строк переговорів не може перевищувати 90 календарних днів.

3. Якщо за результатами переговорів щодо умов договору ППП з другим за ре-
зультатом учасником конкурсу такий договір не укладено, конкурс визнається та-
ким, що не відбувся.

У такому разі публічний партнер може прийняти рішення про проведення повтор-
ного конкурсу в порядку, встановленому цим Законом.

Рішення про проведення повторного конкурсу приймається не пізніше 60 кален-
дарних днів з дати визнання конкурсу таким, що не відбувся. У разі прийняття такого 
рішення проект ППП повертається до етапу рішення про здійснення ППП.

Повторний конкурс проводиться у порядку, визначеному цим Законом.
4. Строки для проведення переговорів щодо умов договору ППП, визначені части-

ною другою цієї статті, можуть бути тимчасово зупинені за письмовою вимогою од-
нієї із сторін переговорів, що направляється другій стороні переговорів, у разі оскар-
ження конкурентних процедур з відбору приватного партнера в порядку, встановле-
ному законом. Тимчасове зупинення строків для проведення переговорів щодо умов 
договору ППП триває до спливу відповідного строку для звернення до суду, визна-
ченого законом, якщо сторона переговорів, на вимогу якої здійснено таке тимчасо-
ве зупинення, не повідомить письмово другу сторону про відновлення переговорів.

Якщо за результатами оскарження конкурс не визнано таким, що не відбувся, 
та переговори щодо умов договору ППП не припинені, перебіг тимчасово зупине-
них строків для проведення переговорів щодо умов договору ППП відновлюється за 
письмовою вимогою однієї із сторін переговорів, що направляється другій стороні 
переговорів, у межах строків, визначених частиною другою цієї статті.

Перебіг тимчасово зупинених строків для проведення переговорів щодо умов до-
говору ППП у жодному разі не відновлюється, якщо за результатами оскарження 
конкурс визнано таким, що не відбувся.

5. Публічний партнер не може поновлювати переговори з учасником конкурсу, пе-
реговори з яким були припинені.

Стаття 29. Оскарження
1. Оскарження конкурентних процедур з відбору приватного партнера здійснюєть-

ся в порядку, визначеному Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням 
особливостей, передбачених цим Законом.

Антимонопольний комітет України як орган оскарження з метою неупереджено-
го та ефективного захисту прав і законних інтересів осіб, пов’язаних з проведен-
ням конкурентних процедур відбору приватного партнера, утворює Комісію з роз-
гляду скарг про порушення законодавства у сфері проведення конкурентних про-
цедур з відбору приватного партнера та здійснює інші повноваження, визначені цим 
Законом та Законом України «Про Антимонопольний комітет України». Рішення Ко-
місії з розгляду скарг про порушення законодавства у сфері проведення конкурент-
них процедур з відбору приватного партнера ухвалюються від імені Антимонополь-
ного комітету України.

2. Суб’єктом оскарження у спорах, пов’язаних з проведенням конкурентних про-
цедур відбору приватного партнера, можуть бути виключно особи, зацікавлені в 
участі у конкурсі, претенденти та/або учасники конкурсу.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо складових конкурсної документації для про-
ведення конкурсу пропозицій під час торгів з обмеженою участю можуть бути ви-
ключно учасники конкурсу.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо складових конкурсної документації для про-
ведення конкурсу пропозицій під час конкурентного діалогу можуть бути виключ-
но претенденти, які брали участь у переговорах щодо характеристик проекту ППП.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо оскарження результатів кваліфікаційного 
відбору можуть бути виключно претенденти.

3. Особи, зацікавлені в участі у конкурсі, претенденти та учасники конкурсу мають 
право звернутися до конкурсної комісії з вимогою про усунення порушень під час 
проведення конкурсу на етапі подання заявки на участь у конкурсі та/або конкурсної 
пропозиції у порядку та строки, визначені конкурсною документацією. Конкурсна ко-
місія надає відповідь на такі звернення протягом семи робочих днів з дня їх отриман-
ня. Усі звернення про усунення порушень під час проведення конкурсу та відповіді 
конкурсної комісії на такі звернення без ідентифікації ініціатора звернення публіку-
ються на веб-порталі Уповноваженого органу з питань закупівель.

Стаття 30. Особливості участі у конкурсі тимчасових об’єднань юридичних осіб
1. Тимчасові об’єднання юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів) можуть 

брати участь у конкурсі на підставі договору про партнерство (співпрацю) або іншо-
го договору, укладеного між ними.

2. Для підтвердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору та відсут-
ності підстав для відмови в участі у конкурсі тимчасове об’єднання юридичних осіб 
подає інформацію та документи у складі заявки на участь у конкурсі щодо тимча-
сового об’єднання юридичних осіб загалом і щодо кожного його учасника зокрема.

Конкурсна документація може встановлювати вимоги до головного учасника у 
складі тимчасового об’єднання юридичних осіб, у тому числі:

1) вимоги щодо підтвердження відповідності окремим критеріям кваліфікаційно-
го відбору головного учасника та осіб, пов’язаних з ним відносинами контролю (а не 
інших учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб або осіб, пов’язаних з таки-
ми іншими учасниками відносинами контролю);

2) вимоги щодо частки (відсотка) прав голосу або акцій (часток) головного учас-
ника у статутному капіталі приватного партнера у разі визначення такого тимчасово-
го об’єднання юридичних осіб переможцем конкурсу.

3. Конкурсна документація може передбачати умови та порядок реалізації учасни-
ками тимчасового об’єднання юридичних осіб права на зміну складу такого тимчасо-
вого об’єднання. Склад тимчасового об’єднання юридичних осіб може бути змінений 
не пізніш як за 20 календарних днів до закінчення строку для подання конкурсних 
пропозицій. Можливість зміни складу тимчасового об’єднання юридичних осіб може 
передбачатися лише для торгів з обмеженою участю або для конкурентного діалогу.

Конкурсна документація може містити обмеження щодо зміни складу тимча-
сового об’єднання юридичних осіб після закінчення строку для подання заявок на 
участь у конкурсі, зокрема щодо зміни головного учасника та інших учасників, ін-
формація про яких надавалася для підтвердження відповідності такого тимчасового 
об’єднання всім або окремим критеріям кваліфікаційного відбору.

Не допускається зміна складу тимчасового об’єднання юридичних осіб у випад-
ках, якщо кваліфікаційний відбір такого тимчасового об’єднання здійснювався від-
повідно до інструкції для претендентів, яка містить обмеження щодо максимальної 
кількості претендентів для участі у конкурсі пропозицій.

4. У разі зміни складу тимчасового об’єднання юридичних осіб таке тимчасове 
об’єднання може бути допущено до участі в конкурсі пропозицій лише після про-
ведення перевірки підтвердних документів нового (зміненого) складу тимчасового 
об’єднання юридичних осіб на предмет відповідності критеріям кваліфікаційного від-
бору та підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі, що визна-
чені конкурсною документацією, при цьому:

1) перевірка підтвердних документів нового (зміненого) складу тимчасового 
об’єднання юридичних осіб проводиться протягом 10 робочих днів з дати їх отри-
мання;

2) конкурсна комісія має право розпочати оцінювання конкурсних пропозицій усіх 
учасників конкурсу лише після завершення перевірки підтвердних документів нового 
(зміненого) складу тимчасового об’єднання юридичних осіб.

5. Якщо тимчасове об’єднання юридичних осіб визначено переможцем конкурсу, 
всі учасники такого тимчасового об’єднання зобов’язані створити приватного парт-
нера для цілей реалізації проекту ППП.

6. Конкурсною документацією можуть передбачатися обмеження щодо участі 
(прямої чи опосередкованої) учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб в ін-
ших тимчасових об’єднаннях, які беруть участь в одному конкурсі.

Стаття 31. Залучення радника
1. Публічний партнер або за його дорученням державне, комунальне підприєм-

ство, установа, організація, господарське товариство публічного сектору для вико-
нання завдань, визначених частиною третьою цієї статті, може залучати радника, у 
тому числі міжнародну фінансову організацію.

Залучення радника є обов’язковим, якщо очікувана вартість проекту ППП, розра-
хована відповідно до цього Закону, перевищує еквівалент 10 мільйонів євро.

2. Залучення радника здійснюється на конкурсних засадах у порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України. Конкурсний відбір радника здійснюється з дотри-
манням принципів конкурентності, рівноправності, загальної доступності, відкритос-
ті, прозорості та незалежності.

Якщо функцію радника виконує міжнародна фінансова організація, договір з нею 
укладається шляхом проведення переговорів без застосування процедур, передбаче-
них Законом України «Про публічні закупівлі».

Уповноважена організація може бути залучена для виконання функцій радника 
за умови наявності відповідного фінансування, договір з нею укладається шляхом 
проведення переговорів без застосування процедур, передбачених Законом Украї-
ни «Про публічні закупівлі».

Критерії відбору радника, що встановлюються Кабінетом Міністрів України, ма-
ють передбачати, зокрема:

1) наявність документально підтвердженого досвіду радника у виконанні анало-
гічних за предметом договорів;

2) наявність та відповідний рівень професійної і технічної кваліфікації працівни-
ків радника;

3) запропоновані радником підходи до підготовки проекту ППП та стратегії робо-
ти з особами, зацікавленими в участі у конкурсі;

4) запропоновані радником строки підготовки проекту ППП;
5) розмір винагороди радника.
3. До основних завдань радника можуть належати:
1) збір інформації та аналіз економічних, технічних і фінансових показників 

об’єкта ППП;
2) підготовка проекту ППП, включаючи концептуальну записку щодо здійснення 

ППП та/або техніко-економічне обґрунтування здійснення ППП;
3) підготовка фінансової моделі проекту ППП;
4) систематизація документів та підготовка пропозицій до проекту договору ППП 

та проекту конкурсної документації;
5) проведення або забезпечення проведення аналізу, зокрема юридичного, фінан-

сового, податкового, операційного/технічного;
6) надання послуг з фінансового аудиту, незалежної оцінки об’єкта ППП, екологіч-

ного аудиту або організація надання відповідних послуг третіми особами;
7) визначення інвестиційної привабливості об’єкта ППП та можливих шляхів її під-

вищення;
8) здійснення заходів з пошуку потенційних інвесторів;
9) консультаційний супровід проведення аналізу ефективності здійснення ППП, 

аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП;
10) підготовка проекту конкурсної документації, переклад необхідних документів 

у процесі підготовки та проведення конкурсу;
11) виконання інших завдань, пов’язаних з підготовкою проекту ППП, організаці-

єю та проведенням конкурсу.
4. Оплата послуг радника може здійснюватися за рахунок коштів державного, міс-

цевого бюджетів, коштів державного, комунального підприємства, установи, орга-
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нізації, господарського товариства публічного сектору, коштів приватних партнерів, 
донорів, міжнародних фінансових організацій або з інших джерел, не заборонених 
законодавством.

Договір про надання послуг радника може бути двостороннім або багатосторон-
нім та може містити зобов’язання щодо наявності представництва в Україні або залу-
чення інших радників-резидентів (для нерезидентів).

Під час укладення багатостороннього договору стороною договору, крім публіч-
ного партнера, може бути юридична особа, що оплачує послуги радника. У такому 
разі замовником у розумінні Закону України «Про публічні закупівлі» виступатиме 
юридична особа, що оплачує послуги радника.

Залучення радника за рахунок коштів донорів здійснюється за правилами і проце-
дурами, визначеними такими донорами.

Оплата послуг радника може здійснюватися шляхом сплати раднику частини ви-
нагороди у фіксованому розмірі, передбаченому договором про надання послуг рад-
ника, за результатами надання радником окремих видів послуг, визначених догово-
ром про надання послуг радника, та змінної частини винагороди, що залежить від 
досягнення певних результатів надання послуг, що визначаються таким договором.

Змінна частина винагороди передбачається договором про надання послуг рад-
ника виключно у випадку, якщо до завдань радника включено здійснення заходів з 
пошуку осіб, зацікавлених в участі у конкурсі. Сплата раднику змінної частини вина-
городи здійснюється приватним партнером у порядку та строк, передбачені догово-
ром про надання послуг радника, але не пізніше 180 календарних днів з дня укла-
дення договору ППП.

Визначення фіксованого розміру винагороди та змінної частини винагороди, що 
підлягає сплаті раднику, здійснюється у порядку, затвердженому Кабінетом Міністрів 
України.

5. Для виконання завдань, визначених частиною третьою цієї статті, публічний 
партнер або за його дорученням державне, комунальне підприємство, установа, ор-
ганізація, господарське товариство публічного сектору можуть залучати міжнародні 
фінансові організації, донорів.

Публічний партнер, державне, комунальне підприємство, установа, організація, 
господарське товариство публічного сектору можуть укласти з міжнародною фінан-
совою організацією, донором цивільно-правовий договір, яким регулюються питан-
ня взаємодії сторін у процесі підготовки проекту ППП та проведення конкурсу.

Положення такого договору, зокрема, можуть містити:
1) технічне завдання щодо змісту техніко-економічного обґрунтування здійснен-

ня ППП;
2) зобов’язання публічного партнера щодо проведення конкурсу відповідно до за-

конодавства України та міжнародних стандартів (у тому числі стандартів та правил 
міжнародної фінансової організації, донора) у разі прийняття рішення про здійснен-
ня ППП у порядку, передбаченому цим Законом;

3) право донора (донорів) укладати з публічним партнером, приватним партнером 
та/або іншими особами договори для виконання договору ППП у разі прийняття рі-
шення про здійснення ППП у порядку, передбаченому цим Законом;

4) зобов’язання щодо повної або часткової компенсації витрат міжнародної фі-
нансової організації, донора (донорів), пов’язаних із залученням радника, за рахунок 
приватного партнера та/або коштів державного, місцевого бюджетів, коштів держав-
ного, комунального підприємства, установи, організації, господарського товариства 
публічного сектору у випадках та порядку, встановлених таким договором;

5) зобов’язання щодо компенсації витрат міжнародної фінансової організації, до-
нора (донорів) у разі відмови публічного партнера від проведення конкурсу;

6) зобов’язання міжнародної фінансової організації, донора (донорів) щодо від-
бору радника.

Укладення договору, передбаченого цієї частиною, з міжнародною фінансовою 
організацією, донором (донорами) здійснюється шляхом проведення переговорів 
без застосування процедур, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі».

6. Радник має право брати участь у засіданнях конкурсної комісії та надавати по-
яснення і коментарі з питань, що належать до його компетенції. Радник не є членом 
конкурсної комісії та не має права голосу при прийнятті рішень.

7. Особи, залучені як радники, не можуть залучатися як незалежні експерти до ро-
боти конкурсної комісії у рамках того самого проекту ППП.

Особи, залучені до роботи конкурсної комісії як незалежні експерти, не можуть 
залучатися як радники у рамках того самого проекту ППП.

8. Радником не може бути особа, визначена пунктами 4-9 частини другої стат-
ті 19 цього Закону.

Радник, залучений для підготовки проекту ППП, не може бути приватним парт-
нером.

Розділ V. ДОГОВІР ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА
Стаття 32. Укладення договору публічно-приватного партнерства
1. Договір ППП укладається в письмовій формі між публічним партнером та при-

ватним партнером на умовах, встановлених конкурсною документацією.
Договір ППП не може бути укладений до закінчення строку на оскарження резуль-

татів оцінювання конкурсних пропозицій.
2. Договір ППП вважається укладеним з дня досягнення домовленості щодо всіх 

істотних умов і підписання сторонами тексту договору. Виникнення, зміна або припи-
нення прав та обов’язків за договором ППП можуть бути зумовлені дією відкладаль-
ної або скасувальної обставини.

3. Публічний партнер протягом трьох робочих днів після укладення договору ППП 
надсилає завірену ним копію такого договору (з усіма додатками до нього) до упо-
вноваженого органу та оприлюднює його неконфіденційну частину на веб-порталі 
Уповноваженого органу з питань закупівель.

4. Для виконання договору ППП можуть укладатися й інші цивільно-правові до-
говори, у тому числі договір про фінансування, прямий договір, договір про надан-
ня гранту для проекту ППП.

Стаття 33. Сторони договору публічно-приватного партнерства
1. Сторонами договору ППП є публічний партнер (публічні партнери — у ра-

зі спільної участі у проекті ППП відповідно до цього Закону) та приватний партнер.
Сторони договору ППП є рівними у своїх правах.
2. Центральний орган виконавчої влади, державне, комунальне підприємство, 

установа, організація можуть укладати договір ППП на стороні публічного партнера 
для здійснення окремих прав або виконання окремих зобов’язань за договором ППП. 
У такому разі юридична особа, що уклала договір ППП на стороні публічного партне-
ра, є стороною договору ППП.

Публічний партнер несе субсидіарну відповідальність за зобов’язаннями юридич-
ної особи, яка уклала договір ППП на стороні публічного партнера, згідно з догово-
ром ППП.

3. Суб’єкти господарювання державного сектору економіки, що є публічним парт-
нером або укладають договір ППП на стороні публічного партнера, у разі незатвер-
дження (непогодження) їхніх річних фінансових планів у встановленому порядку мо-
жуть здійснювати витрати, безпосередньо пов’язані з виконанням їхніх зобов’язань 
за договором ППП, у тому числі витрати на капітальні інвестиції.

4. У разі реорганізації публічного партнера або юридичної особи, що уклала дого-
вір ППП на стороні публічного партнера, до нової юридичної особи, створеної в ре-
зультаті реорганізації, переходять усі права та зобов’язання публічного партнера або 
юридичної особи, що уклала договір ППП на стороні публічного партнера, необхідні 
для виконання договору ППП.

Заміна реорганізованого публічного партнера його правонаступником не є істот-
ною зміною договору ППП та здійснюється шляхом підписання додаткової угоди між 
приватним партнером та новим публічним партнером.

Одночасно здійснюється заміна реорганізованого публічного партнера його пра-
вонаступником в інших договорах, укладених для виконання договору ППП, у тому 
числі у прямому договорі. До таких договорів вносяться необхідні зміни шляхом під-
писання додаткових угод.

У разі реорганізації приватного партнера перехід його прав та обов’язків до іншої 
юридичної особи здійснюється за умови відповідності юридичної особи, створеної в 
результаті реорганізації, вимогам до претендента та/або учасника конкурсу, що міс-
тяться у конкурсній документації.

Стаття 34. Умови договору публічно-приватного партнерства
1. Істотними умовами договору ППП є:
1) предмет договору, зокрема вид та опис зобов’язань, що становлять основну 

економічну суть проекту ППП (створення та/або будівництво (нове будівництво, ре-
конструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) і техніч-
не обслуговування об’єкта ППП, з передачею або без передачі приватному партне-
ру права на управління та/або експлуатацію об’єкта ППП та/або права на надання сус-
пільно значущих послуг, крім проектів ППП з будівництва житла та проектів ППП з бу-
дівництва житла з допороговим значенням;

2) об’єкт ППП (у тому числі склад майна та/або технічні і фінансові умови створен-
ня та/або будівництва і технічного обслуговування об’єкта ППП, крім проектів ППП з 
будівництва житла та проектів ППП з будівництва житла з допороговим значенням);

3) правовий режим об’єкта ППП, у тому числі права сторін договору ППП щодо 
об’єкта ППП;

4) порядок, строки та умови передачі приватному партнеру об’єкта ППП або окре-
мих його частин (якщо договором ППП передбачено поетапну передачу майна у скла-
ді об’єкта ППП);

5) показники ефективності (результативності);
6) розподіл ризиків ППП між публічним та приватним партнером з урахуванням 

положень концептуальної записки щодо здійснення ППП або техніко-економічного 
обґрунтування здійснення ППП та висновку за результатами аналізу ефективності 
здійснення ППП;

7) перелік земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП (із зазна-
ченням площі та кадастрового номера (за наявності), а в разі відсутності сформо-
ваних земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП, — графічні мате-

ріали, на яких зазначається бажане місце розташування земельних ділянок), та по-
рядок забезпечення приватного партнера такими земельними ділянками або правом 
на забудову;

8) правовий режим земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП, у 
тому числі права сторін договору ППП щодо таких земельних ділянок;

9) порядок та умови набрання чинності договором чи окремими його положен-
нями;

10) строк ППП;
11) дата, місце підписання договору ППП;
12) порядок внесення змін до договору ППП;
13) порядок та строки повернення об’єкта ППП або окремих його частин (якщо до-

говором ППП передбачено поетапне повернення майна у складі об’єкта ППП);
14) порядок та строки повернення земельних ділянок, наданих приватному парт-

неру у користування (оренду) для реалізації проекту ППП;
15) умови зміни вартості проекту ППП, у тому числі у зв’язку із зміною індексу 

споживчих цін, зміною курсу іноземних валют тощо;
16) форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки здійснення ППП 

відповідно до статті 43 цього Закону;
17) порядок надання гранту/грантів, у тому числі шляхом укладення окремого до-

говору (договорів) для виконання договору ППП (у разі надання);
18) порядок списання майна, що належить до складу об’єкта ППП;
19) порядок, розмір та умови внесення платежів сторонами договору (у тому числі 

порядок визначення грошового еквівалента платежів в іноземній валюті);
20) підстави, порядок і наслідки припинення (розірвання) договору, зокрема по-

ложення про платежі, пов’язані з розірванням договору;
21) відповідальність сторін за невиконання або неналежне виконання зобов’язань 

за договором ППП;
22) гарантійні строки якості закінчених робіт (експлуатації закінченого будівни-

цтвом об’єкта) та порядок усунення виявлених недоліків (дефектів) протягом строку, 
встановленого договором ППП, — для проектів ППП з будівництва житла та проектів 
ППП з будівництва житла з допороговим значенням;

23) вимоги до обслуговування автомобільної дороги, її ділянки (ділянок) — для 
проектів ППП, об’єктом яких є автомобільна дорога;

24) порядок здійснення публічним партнером контролю та моніторингу за вико-
нанням договору ППП;

25) порядок та умови відшкодування витрат публічного партнера на підготовку 
концептуальної записки щодо здійснення ППП та/або техніко-економічного обґрун-
тування здійснення ППП (у тому числі із залученням радників), на підготовку проек-
ту конкурсної документації (у тому числі із залученням радників) та на розроблення 
(виготовлення) землевпорядної документації для проекту ППП (за наявності відпо-
відних витрат публічного партнера і якщо вимога щодо їх відшкодування встановле-
на конкурсною документацією);

26) порядок вирішення спорів між сторонами договору.
2. Договір ППП може включати також інші умови щодо:
1) заміни приватного партнера;
2) надання пільг для користувачів (споживачів);
3) порядку, строків та умов надання забезпечення виконання договору ППП;
4) порядку та умов надання в оренду приватним партнером частини майна, що на-

лежить до складу об’єкта ППП;
5) зобов’язання приватного партнера щодо врахування прав та інтересів соціально 

вразливих груп населення, дотримання принципів ґендерної рівності, недискриміна-
ції, виконання плану управління соціальною відповідальністю та інклюзивністю про-
тягом усього строку ППП та після його закінчення;

6) залучення інновацій та впровадження енергозберігаючих технологій під час ви-
конання договору;

7) використання прав інтелектуальної власності;
8) здійснення фінансування приватним партнером будівництва (нове будівництво, 

реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) об’єктів 
інженерно-транспортної інфраструктури ( автомобільні дороги, лінії зв’язку, засоби 
тепло-, газо-, водо- та електропостачання, інженерні комунікації тощо) та об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту, які не є об’єктами ППП, але необхідні для 
реалізації проекту ППП, та повернення інвестицій, внесених в об’єкти інженерно-
транспортної інфраструктури;

9) страхування об’єкта ППП;
10) забезпечення здійснення приватним партнером оцінки впливу на довкілля у 

випадках та порядку, визначених Законом України «Про оцінку впливу на довкілля»;
11) порядку та умов тимчасового зупинення перебігу строку ППП;
12) отримання, використання, зміни документів дозвільного характеру, необхід-

них для виконання договору ППП;
13) порядку та умов залучення приватним партнером третіх осіб для виконання 

договору ППП;
14) встановлення і зміни цін (тарифів) на товари (роботи, послуги), що створю-

ються (виконуються, надаються) приватним партнером третім особам;
15) гарантійних строків якості закінчених робіт (експлуатації закінченого будівни-

цтвом об’єкта) та порядку усунення виявлених недоліків (дефектів) протягом строку, 
встановленого договором ППП;

16) порядку та умов зміни структури власності приватного партнера;
17) порядку визначення фізичних осіб — вигодонабувачів — для проектів ППП з 

будівництва житла та проектів ППП з будівництва житла з допороговим значенням;
18) інші умови, важливі для реалізації проекту ППП.
Стаття 35. Дія договору публічно-приватного партнерства
1. Строк дії договору ППП, у тому числі умови щодо початку та закінчення тако-

го строку, визначається договором ППП. Строк дії договору ППП у будь-якому разі 
охоплює строк ППП.

2. Договір ППП діє до спливу строку ППП, якщо він не припинений достроково 
згідно з положеннями договору ППП.

Окремі положення договору ППП можуть діяти після спливу строку ППП відповід-
но до умов, визначених договором ППП.

Стаття 36. Внесення змін до договору публічно-приватного партнерства
1. Зміни до укладеного договору ППП можуть бути внесені за взаємною згодою 

сторін, без проведення нового конкурсу у таких випадках:
1) якщо можливість та умови внесення таких змін, їх обсяг та характер (незалеж-

но від їхнього впливу на вартість проекту ППП) були прямо передбачені конкурс-
ною документацією та укладеним договором ППП і такі зміни не впливають на при-
роду договору ППП.

При цьому договір ППП повинен містити чіткі, точні та недвозначні положення про 
процедуру внесення змін до договору ППП, які можуть включати положення про пе-
регляд цін, тарифів, розміру підтримки здійснення ППП або інших умов договору 
ППП. У таких положеннях має бути визначено підстави для внесення змін до догово-
ру ППП, а також обсяг та характер таких змін;

2) у разі виникнення необхідності виконання (надання, постачання) приватним 
партнером додаткового обсягу робіт та/або виробництва товарів, та/або надання сус-
пільно значущих послуг, що початково не були включені до предмета договору ППП, 
за умови що:

конкурс не може бути проведений у зв’язку з неможливістю заміни існуючого 
приватного партнера з економічних або технічних причин, зокрема у зв’язку з ви-
могою щодо взаємозамінності або сумісності існуючого обладнання та/або послуг 
з необхідним новим обладнанням та/або послугами для реалізації проекту ППП; та

проведення конкурсу для заміни існуючого приватного партнера призведе до зна-
чного дублювання витрат публічного партнера.

При цьому зміни до договору ППП не можуть призводити до підвищення вартос-
ті проекту ППП більш як на 50 відсотків. У разі внесення кількох послідовних змін до 
договору ППП зазначене обмеження поширюється на вартість кожної зміни до дого-
вору ППП. Такі послідовні зміни не повинні бути спрямовані на уникнення застосу-
вання вимог цього Закону.

У разі внесення змін до договору ППП на підставі пункту 2 цієї частини публіч-
ний партнер готує обґрунтування змін до договору, що включає відповідні розра-
хунки. Таке обґрунтування публікується на веб-порталі Уповноваженого органу з пи-
тань закупівель;

3) якщо необхідність внесення змін зумовлена обставинами, які добросовісний 
публічний партнер не міг передбачити, такі зміни не змінюють природу договору ППП 
та не призводять до збільшення вартості проекту ППП більш як на 50 відсотків.

У разі внесення кількох послідовних змін зазначене обмеження поширюється на 
вартість кожної зміни до договору ППП. Такі послідовні зміни не повинні бути спря-
мовані на уникнення застосування вимог цього Закону;

4) якщо відбувається заміна приватного партнера у будь-якому з таких випадків:
якщо можливість та умови заміни приватного партнера прямо передбачені дого-

вором ППП з дотриманням вимог пункту 1 цієї частини, у тому числі в разі істотного 
порушення приватним партнером умов договору ППП або істотного порушення при-
ватним партнером своїх зобов’язань фінансового характеру, передбачених догово-
ром про фінансування;

у разі повного або часткового правонаступництва в результаті корпоративної ре-
структуризації, реорганізації приватного партнера (злиття, приєднання, поділ, пере-
творення, придбання іншим суб’єктом господарювання), за умови що новий (заміне-
ний) приватний партнер відповідає критеріям кваліфікаційного відбору та підтвер-
джує відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі, визначених конкурсною до-
кументацією, з урахуванням інших положень цього Закону, і така заміна не призво-
дить до зміни інших істотних умов договору ППП та не має на меті уникнення засто-
сування вимог цього Закону;

у разі якщо публічний партнер бере на себе виконання зобов’язань приватного 
партнера, в тому числі перед його підрядниками, у випадках, передбачених цим За-
коном;

5) якщо зміни до договору ППП (незалежно від впливу на вартість проекту ППП) 
не є істотними відповідно до частини другої цієї статті.

2. Зміна договору ППП є істотною для цілей пункту 5 частини першої цієї статті, як-
що в результаті її внесення договір ППП значно відрізнятиметься від чинного догово-
ру ППП. Зміна договору ППП вважатиметься істотною у будь-якому разі, якщо вико-
нується хоча б одна з таких умов:

1) змінюються умови, наявність яких під час проведення конкурсу дала б змогу за-
лучити інших або додаткових претендентів та/або учасників конкурсу, ніж були віді-
брані, або змінюються умови, на підставі яких пропозиція переможця конкурсу була 
визнана найбільш економічно вигідною;

2) змінюється співвідношення економічних інтересів сторін та/або розподіл ризи-
ків між сторонами договору ППП на користь приватного партнера у спосіб, не перед-
бачений договором ППП на дату його укладення;

3) зміна значно розширює предмет договору ППП;
4) заміна приватного партнера здійснюється в інших випадках, ніж передбачено 

пунктом 4 частини першої цієї статті.
3. Зміни до укладеного договору ППП вносяться за взаємною згодою сторін, без 

проведення нового конкурсу та без необхідності дотримання умов, передбачених 
пунктами 1-4 частини першої цієї статті, якщо:

1) такі зміни зумовлюють збільшення вартості проекту ППП не більш як на 10 від-
сотків; та

2) такі зміни не змінюють природу договору ППП; та
3) вартість таких змін не перевищує суму, еквівалентну:
5538000 євро (без податку на додану вартість), — для проектів ППП, предметом 

яких є виконання робіт;
140000 євро (без податку на додану вартість), — для проектів ППП, предметом 

яких є надання послуг чи постачання товарів.
Курс євро визначається згідно з офіційним курсом, встановленим Національним 

банком України станом на дату внесення змін до договору ППП. У разі внесення кіль-
кох послідовних змін їхня вартість оцінюється з урахуванням чистої кумулятивної 
вартості таких змін.

Якщо предмет договору ППП включає кілька складових (у тому числі роботи, по-
слуги, товари), для цілей застосування цієї частини предметом договору ППП вважа-
ється основний предмет договору ППП, вартість якого є найвищою.

4. Під час розрахунку впливу на вартість проекту ППП внесених до договору ППП 
змін, передбачених пунктами 2 і 3 частини першої, частиною третьою цієї статті, ба-
зою для здійснення розрахунків є вартість проекту ППП, що визначена з урахуван-
ням положень договору ППП про умови зміни вартості проекту ППП, у тому числі у 
зв’язку із зміною індексу споживчих цін, зміною курсу іноземних валют тощо.

5. Після внесення змін до договору ППП публічний партнер оприлюднює повідо-
млення про внесення змін та зміни до договору ППП на веб-порталі Уповноважено-
го органу з питань закупівель.

Повідомлення про внесення змін до договору ППП повинно містити таку інфор-
мацію:

1) найменування, місцезнаходження, контактні дані (номер телефону, адреса 
електронної пошти, офіційний веб-сайт) та ідентифікаційний код публічного партне-
ра в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України, його категорія;

2) назва предмета договору ППП із зазначенням коду (кодів) за Єдиним закупі-
вельним словником та місцезнаходження об’єкта ППП;

3) дата укладення та номер договору ППП;
4) найменування, місцезнаходження, контактні дані та ідентифікаційний код при-

ватного партнера в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України;
5) опис змін, внесених до договору ППП, із зазначенням підстав відповідно до ці-

єї статті. Повідомлення про внесення змін до договору ППП може містити й іншу ін-
формацію;

6) дата внесення змін до договору ППП;
7) дата оприлюднення повідомлення про внесення змін до договору ППП;
8) назва та адреса органу, відповідального за перегляд та оскарження. Інформація 

щодо кінцевого терміну процедур перегляду або назва, адреса, номер телефону, но-
мер факсу та адреса електронної пошти органу, який може надати таку інформацію;

9) інформація щодо того, чи пов’язаний проект ППП з проектом та/або програ-
мою, що фінансується за рахунок коштів Європейського Союзу.

Повідомлення про внесення змін до договору ППП може містити й іншу інфор-
мацію.

6. Внесення до договору ППП будь-яких інших змін, ніж передбачені цією статтею, 
не допускається та вимагає проведення нового конкурсу.

Стаття 37. Відповідальність сторін договору публічно-приватного партнерства
1. Сторони договору ППП несуть відповідальність, встановлену законом і таким 

договором, за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань (у тому чис-
лі виконання вимог, гарантій та інших обов’язків), визначених договором ППП. До-
говір ППП може передбачати застосування штрафних санкцій, не заборонених зако-
нодавством України.

2. Приватний партнер має право залучати третіх осіб (підрядників, постачальників 
та інших) до виконання договору ППП. У такому разі приватний партнер несе повну 
відповідальність за дії залучених ним третіх осіб.

Приватний партнер під час залучення підрядників до виконання робіт та/або на-
дання послуг повинен перевіряти їх на наявність підстав, передбачених пунктами 5-9, 
16, 18, 19, 20, 21 частини другої статті 19 цього Закону.

Публічний партнер має право звернутися до приватного партнера щодо надан-
ня інформації стосовно залучених ним підрядників до виконання робіт та/або на-
дання послуг у рамках договору ППП для здійснення їх перевірки на предмет від-
сутності підстав, передбачених пунктами 5-9, 16, 18, 19, 20, 21 частини другої стат-
ті 19 цього Закону.

У разі якщо публічному партнеру під час перевірки стало достовірно відомо про 
наявність будь-якої з підстав, передбачених пунктами 5-9, 16, 18, 19, 20, 21 части-
ни другої статті 19 цього Закону, він має право звернутися до приватного партнера 
з документально обґрунтованою письмовою вимогою замінити підрядника на тако-
го, щодо якого відсутні підстави, передбачені пунктами 5-9, 16, 18, 19, 20, 21 части-
ни другої статті 19 цього Закону.

Стаття 38. Припинення договору публічно-приватного партнерства
1. Договір ППП припиняється у зв’язку із закінченням строку його дії. Достроко-

ве припинення договору ППП здійснюється шляхом його розірвання у випадках і на 
умовах, передбачених цим Законом та/або договором ППП.

2. Договір ППП може бути розірваний за згодою сторін. Порядок та умови розі-
рвання договору ППП за згодою сторін можуть встановлюватися договором ППП.

3. Договір ППП може бути розірваний в односторонньому порядку на вимогу од-
нієї із сторін договору в порядку і на умовах, встановлених таким договором, на під-
ставі рішення суду або арбітражу (або у випадках, передбачених договором ППП, — 
на підставі повідомлення однієї із сторін про розірвання договору):

1) у разі істотного порушення другою стороною договору зобов’язань за дого-
вором ППП;

2) у разі істотної зміни обставин, якими керувався публічний партнер під час ого-
лошення та проведення конкурсу, або обставин, якими керувалася сторона приват-
ного партнера — переможця конкурсу під час подання конкурсної пропозиції;

3) в інших випадках, передбачених договором ППП.
4. Публічний партнер має право розірвати договір ППП з міркувань публічних ін-

тересів у порядку і на умовах, встановлених таким договором. У такому разі засто-
совуються встановлені договором ППП наслідки розірвання договору, аналогічні на-
слідкам розірвання договору ППП у зв’язку з істотним порушенням публічним парт-
нером своїх зобов’язань за таким договором.

5. Публічний партнер оприлюднює повідомлення про припинення або розірвання 
договору ППП на веб-порталі Уповноваженого органу з питань закупівель протягом 
п’яти календарних днів з дня припинення або розірвання договору ППП.

6. Публічний партнер має право розірвати договір ППП у разі, якщо йому стало ві-
домо, що на момент визначення переможця конкурсу щодо приватного партнера бу-
ли наявні підстави, визначені частиною другою статті 19 цього Закону.

Стаття 39. Заміна приватного партнера
1. У разі залучення приватним партнером фінансування проекту ППП на підста-

ві договору про фінансування договором ППП може бути передбачено право заміни 
приватного партнера на іншого приватного партнера:

1) за ініціативою публічного партнера — у разі істотного порушення приватним 
партнером умов договору ППП;

2) за зверненням кредитора — у порядку звернення стягнення на майнові пра-
ва приватного партнера, що випливають з договору ППП, які передавалися в заста-
ву з метою забезпечення виконання договору про фінансування, у разі істотного по-
рушення приватним партнером своїх зобов’язань фінансового характеру, передбаче-
них таким договором.

У випадках, передбачених пунктами 1 і 2 цієї частини, порядок та умови заміни 
приватного партнера визначаються прямим договором.

2. Прямий договір укладається між публічним партнером, приватним партнером 
та кредитором (кредиторами) не пізніше 180 робочих днів з дня укладення договору 
ППП, якщо інше не передбачено таким договором. Заміна приватного партнера здій-
снюється відповідно до умов прямого договору в порядку, затвердженому Кабіне-
том Міністрів України.

3. Новий приватний партнер повинен відповідати критеріям кваліфікаційного від-
бору, встановленим конкурсною документацією, на підставі яких було визначено по-
переднього приватного партнера, якщо інше не передбачено положеннями прямо-
го договору, а також підтвердити відсутність підстав для відмови в участі у конкур-
сі (крім підстави, передбаченої пунктом 3 частини другої статті 19 цього Закону).

4. Заміна приватного партнера повинна передбачати визначення публічним парт-
нером переліку прав та обов’язків попереднього приватного партнера, пов’язаних 
з виконанням договору ППП, правонаступником щодо яких стає новий приватний 
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партнер, з наданням документів, що підтверджують виникнення відповідних прав та 
обов’язків, потенційному новому приватному партнеру на його вимогу.

Заміна приватного партнера може передбачати внесення змін до договору ППП 
відповідно до вимог статті 36 цього Закону.

5. У разі заміни приватного партнера здійснюється заміна сторони в договорі ППП 
шляхом підписання додаткової угоди між публічним партнером та новим приватним 
партнером. Права та обов’язки попереднього приватного партнера припиняються з 
дня укладення додаткової угоди. Одночасно за домовленістю між публічним партне-
ром, кредитором (кредиторами) та новим приватним партнером може бути здійснена 
заміна відповідної сторони у договорі про фінансування та прямому договорі з вне-
сенням змін до таких договорів шляхом підписання додаткових угод.

6. У разі прийняття рішення про заміну приватного партнера публічний партнер 
або кредитор, або уповноважена ними особа, якщо це передбачено прямим догово-
ром, тимчасово, до визначення нового приватного партнера, виконує зобов’язання 
приватного партнера за договором ППП.

7. Право заміни приватного партнера може надаватися донору (донорам) на умо-
вах та у спосіб, що визначені цією статтею для кредиторів, якщо таке право перед-
бачено договором ППП та договором (договорами) про надання гранту (грантів) для 
проекту ППП, укладеного (укладених) для виконання договору ППП.

Стаття 40. Припинення діяльності балансоутримувача, все майно якого переда-
но за договором публічно-приватного партнерства. Правонаступництво приватного 
партнера

1. Балансоутримувач може бути припинений шляхом реорганізації або ліквідації у 
разі передачі всього його майна приватному партнеру за договором ППП.

2. У разі припинення балансоутримувача відповідно до частини першої цієї статті у 
приватного партнера не виникає повного правонаступництва щодо прав та обов’язків 
балансоутримувача.

3. У виняткових випадках, за рішенням публічного партнера, конкурсна докумен-
тація може передбачати повне або часткове правонаступництво приватного партнера 
щодо прав та обов’язків балансоутримувача. Обсяг правонаступництва, а також умо-
ви та порядок передачі приватному партнеру прав та обов’язків балансоутримувача 
визначаються конкурсною документацією та договором ППП.

4. Під правами та обов’язками балансоутримувача розуміються права та 
зобов’язання такого балансоутримувача за договорами, судовими процесами, у то-
му числі в порядку міжнародного комерційного арбітражу, відкритими виконавчими 
провадженнями, ліцензіями, іншими документами дозвільного характеру, а також за 
дебіторською та кредиторською заборгованістю балансоутримувача.

5. Приватний партнер має право провадити діяльність за договором ППП на під-
ставі та у межах строку дії документів дозвільного характеру, виданих балансоутри-
мувачу, щодо всіх або деяких (у разі передачі приватному партнеру частини майна, 
за допомогою якого провадився відповідний вид діяльності) видів діяльності за до-
говором ППП до отримання ним документів дозвільного характеру для провадження 
відповідної діяльності за договором ППП, але в будь-якому разі не більше 180 кален-
дарних днів з дати початку строку ППП.

6. Інші необоротні матеріальні активи, оборотні матеріальні активи балансоутри-
мувача можуть бути викуплені приватним партнером на умовах, встановлених дого-
вором ППП.

7. Передача об’єкта ППП приватному партнеру є підставою для припинення пра-
ва господарського відання та/або оперативного управління балансоутримувача на 
об’єкт ППП.

8. У разі припинення балансоутримувача публічний партнер зобов’язаний перед-
бачити у конкурсній документації умову щодо максимального працевлаштування 
приватним партнером працівників — громадян України, звільнених у зв’язку з при-
пиненням балансоутримувача.

Розділ VI. ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО І ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
Стаття 41. Застосовне право
1. Договір ППП регулюється правом України.
2. Сторони є вільними у виборі застосовного права для регулювання їхніх пра-

вовідносин, що виникають на підставі цивільно-правових договорів, які укладають-
ся на виконання договору ППП, зокрема договору про фінансування, прямого дого-
вору, договору про надання гранту для проекту ППП, якщо інше не передбачено за-
конодавством України.

Стаття 42. Вирішення спорів
1. Будь-які спори, що виникають у зв’язку з виконанням зобов’язань за догово-

ром ППП, прямим договором чи будь-яким іншим договором, пов’язаним з виконан-
ням договору ППП, вирішуються шляхом проведення переговорів протягом строку, 
передбаченого відповідним договором чи двосторонньою або багатосторонньою ін-
вестиційною угодою, ратифікованою Україною.

2. У конкурсній документації та договорі ППП визначаються механізм вирішення 
спорів, пов’язаних з виконанням договору ППП, який може передбачати, зокрема, 
але не виключно, медіацію, експертну оцінку, національний чи міжнародний комер-
ційний або інвестиційний арбітраж, у тому числі з місцезнаходженням за кордоном 
(якщо приватним партнером або засновником приватного партнера є підприємство з 
іноземними інвестиціями у розумінні Закону України «Про режим іноземного інвес-
тування»), та процедурні правила вирішення спорів.

3. На вимогу приватного партнера чи кредитора публічний партнер за погоджен-
ням з Кабінетом Міністрів України (для проектів ППП щодо об’єктів державної влас-
ності або майна господарських товариств публічного сектору) має право відмовити-
ся від суверенного імунітету у спорах, що можуть виникати у зв’язку з виконанням 
зобов’язань за договором ППП чи прямим договором. Така відмова поширюється на 
всі судові рішення, рішення міжнародного комерційного арбітражу, рішення у прова-
дженнях щодо попереднього забезпечення позову, а також на виконання рішень су-
дових і арбітражних органів.

Розділ VII. ПІДТРИМКА ТА ДЕРЖАВНІ ГАРАНТІЇ ЗДІЙСНЕННЯ  
ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА

Стаття 43. Підтримка здійснення публічно-приватного партнерства
1. Підтримка здійснення ППП надається у вигляді державної підтримки з держав-

ного бюджету чи місцевих бюджетів або у вигляді підтримки з інших джерел, не за-
боронених законодавством, зокрема:

1) шляхом надання державних гарантій та місцевих гарантій;
2) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-

цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта ППП, та/або з виплатою приватному партнеру платежів, пе-
редбачених договором ППП, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів державного бюджету, державних підприємств;

3) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-
цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта ППП, та/або з виплатою приватному партнеру платежів, пе-
редбачених договором ППП, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів місцевого бюджету, комунальних підприємств;

4) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-
цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта ППП, та/або з виплатою приватному партнеру платежів, пе-
редбачених договором ППП, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів господарських товариств публічного сектору;

5) шляхом придбання, повної або часткової оплати публічним партнером або осо-
бою, що виступає на стороні публічного партнера (у тому числі центральним органом 
виконавчої влади, суб’єктом господарювання державного сектору економіки), това-
рів (робіт, послуг), що виробляються (виконуються, надаються) приватним партне-
ром за договором ППП;

6) шляхом взяття публічним партнером або особою, що виступає на стороні пу-
блічного партнера (у тому числі центральним органом виконавчої влади, суб’єктом 
господарювання державного сектору економіки), зобов’язання про здійснення пла-
тежів на користь приватного партнера, розрахованих з метою компенсації різниці 
між мінімально гарантованим рівнем та фактичним рівнем попиту на товари (робо-
ти, послуги), виробництво (виконання, надання) яких передбачається забезпечити 
в результаті реалізації проекту ППП відповідно до положень договору ППП (гаран-
тія попиту);

7) шляхом постачання приватному партнеру публічним партнером або особою, 
що виступає на стороні публічного партнера (у тому числі центральним органом ви-
конавчої влади, суб’єктом господарювання державного сектору економіки), сирови-
ни (у тому числі відходів) та/або товарів (робіт, послуг), необхідних для реалізації 
проекту ППП;

8) шляхом будівництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капіталь-
ний ремонт, технічне переоснащення) публічним партнером або особою, що висту-
пає на стороні публічного партнера (у тому числі центральним органом виконавчої 
влади, суб’єктом господарювання державного сектору економіки), об’єктів інженер-
но-транспортної інфраструктури (автомобільних доріг, ліній зв’язку, засобів тепло-, 
газо-, водо- та електропостачання, інженерних комунікацій тощо) та об’єктів інфра-
структури залізничного транспорту, що не належать до складу об’єкта ППП, але не-
обхідні для виконання договору ППП;

9) шляхом надання приватному партнеру гранту для проекту ППП, кошти якого 
перераховуються до державного чи місцевого бюджету або на банківський рахунок 
господарського товариства публічного сектору для подальшої виплати приватному 
партнеру;

10) шляхом сприяння публічного партнера у залученні (інвестуванні, фінансуван-
ні) коштів від фізичних та юридичних осіб на умовах та в порядку, встановлених до-
говором ППП, для реалізації проекту ППП з будівництва житла або проекту ППП з бу-
дівництва житла з допороговим значенням;

11) в інших формах, передбачених законом.

Співфінансування витрат, передбачених пунктами 2-4 цієї частини, здійснюється 
на безоплатній, безпроцентній і безповоротній основі.

Розрахунок платежів на користь приватного партнера, передбачених пунктом 6 ці-
єї частини, здійснюється згідно з методологією, визначеною договором ППП.

2. Рішення про надання підтримки здійснення ППП приймається:
1) Кабінетом Міністрів України за поданням публічного партнера — щодо під-

тримки, передбаченої пунктами 5, 6, 8 частини першої цієї статті, якщо така підтрим-
ка надається за рахунок коштів державного бюджету;

2) публічним партнером — щодо підтримки, передбаченої пунктами 7, 9, 10 час-
тини першої цієї статті;

3) органом місцевого самоврядування — щодо підтримки, передбаченої пункта-
ми 3, 5, 6, 8 частини першої цієї статті, якщо така підтримка надається за рахунок ко-
штів місцевого бюджету;

4) публічним партнером — щодо підтримки, передбаченої пунктами 2, 3, 5, 6, 
8, 10 частини першої цієї статті, якщо така підтримка надається за рахунок коштів 
державних, комунальних підприємств, що належать до сфери управління публічно-
го партнера;

5) органом господарського товариства публічного сектору відповідно до зако-
нодавства та/або установчих документів такого господарського товариства — що-
до підтримки, передбаченої пунктами 4, 5, 6, 8, 10 частини першої цієї статті, як-
що така підтримка надається за рахунок коштів господарського товариства публіч-
ного сектору.

Рішення щодо державної підтримки, передбаченої частиною першою цієї статті, 
що надається за рахунок коштів державного або місцевого бюджету, приймається 
відповідно до Бюджетного кодексу України.

Якщо підтримка здійснення ППП надається у формі гранту для проектів ППП від-
повідно до пункту 9 частини першої цієї статті, рішення про надання такої підтримки 
приймається з урахуванням умов надання гранту.

У разі якщо внаслідок внесення зміни до договору ППП збільшується розмір дер-
жавної підтримки здійснення ППП за рахунок коштів державного або місцевих бю-
джетів, рішення про надання додаткової підтримки здійснення ППП приймається в 
порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

3. Якщо кошти гранту для проекту ППП перераховуються безпосередньо на бан-
ківський рахунок приватного партнера, таке надання гранту не потребує прийняття 
рішення про надання підтримки здійснення ППП відповідно до цього Закону.

Необхідний розмір грантів для проектів ППП (у разі їх залучення) враховується 
в аналізі концептуальної записки щодо здійснення ППП та/або аналізі ефективнос-
ті здійснення ППП та повинен бути визначений у конкурсній документації до її за-
твердження.

Порядок залучення, використання та здійснення моніторингу надання грантів для 
проектів ППП визначається Кабінетом Міністрів України.

4. Форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки здійснення ППП 
відображаються в конкурсній документації та договорі ППП.

Рішення про надання підтримки здійснення ППП приймається відповідно до час-
тини другої цієї статті до затвердження конкурсної документації на підставі рішення 
про здійснення ППП або до внесення змін до договору ППП, якщо такі зміни зумов-
люють збільшення розміру державної підтримки здійснення ППП з державного або 
місцевих бюджетів.

Стаття 44. Гарантії прав приватних партнерів
1. Держава гарантує додержання встановлених законодавством України умов для 

провадження приватними партнерами діяльності, пов’язаної з виконанням договору 
ППП, а також прав і законних інтересів приватних партнерів.

Приватним партнерам забезпечується рівноправний режим здійснення господар-
ської діяльності, що виключає застосування заходів дискримінаційного характеру.

Під час воєнного стану, введеного в Україні або в окремих її місцевостях, обме-
ження платежів на користь приватного партнера, що здійснюються як державна під-
тримка здійснення ППП, забороняється.

2. Державні органи та органи місцевого самоврядування, їх посадові особи не ма-
ють права втручатися в діяльність приватних партнерів, пов’язану із здійсненням 
ППП, крім випадків, встановлених законом.

3. До договору ППП застосовується гарантія стабільності законодавства.
Гарантія стабільності законодавства полягає у застосуванні до договору ППП про-

тягом строку його дії законодавства України, чинного на дату укладення догово-
ру ППП, а саме цього Закону та прийнятих на його виконання нормативно-право-
вих актів, а також податкового законодавства у частині регулювання (встановлен-
ня) об’єкта оподаткування, бази оподаткування, ставки податків та податкових пільг.

Гарантія стабільності законодавства не застосовується до:
1) законодавства, що пом’якшує відповідальність приватного партнера;
2) законодавства, що зменшує об’єкт оподаткування, базу оподаткування, ставки 

податків або встановлює нові податкові пільги (розширює встановлені пільги), ска-
совує податки;

3) змін до законодавства, що не погіршують становище приватного партнера.
Законодавство, зазначене у пунктах 1-3 цієї частини, застосовується до догово-

ру ППП протягом строку дії такого договору з дня набрання чинності таким законо-
давством.

Договір ППП може встановлювати порядок, умови та розмір компенсації втрат та 
збитків приватного партнера, понесених внаслідок внесення до законодавства змін, 
що зумовили істотний негативний вплив на виконання приватним партнером дого-
вору ППП.

4. У разі прийняття державним органом або органом місцевого самоврядуван-
ня рішення, що порушує права приватного партнера, збитки, завдані йому внаслідок 
прийняття такого рішення, підлягають відшкодуванню в повному обсязі.

Приватні партнери мають право на відшкодування збитків, завданих їм внаслі-
док дій, бездіяльності або неналежного виконання державними органами або орга-
нами місцевого самоврядування, їх посадовими особами своїх обов’язків, передба-
чених законодавством України, у порядку, встановленому законодавством України.

5. У разі розірвання договору ППП публічний партнер відшкодовує приватному 
партнеру внесені ним економічно обґрунтовані інвестиції в частині, що не була від-
шкодована протягом дії такого договору, та/або вартість об’єкта ППП, а також, за-
лежно від підстав розірвання договору, всі збитки, завдані достроковим припинен-
ням договору ППП. Методика розрахунку суми відшкодування, умови та порядок йо-
го здійснення визначаються договором ППП.

6. Гарантії прав приватних партнерів, встановлені цією статтею, застосовуються 
до договорів ППП.

7. На приватного партнера не поширюється дія нормативно-правових актів орга-
нів виконавчої влади та органів місцевого самоврядування, якщо такі акти обмеж-
ують права приватного партнера, визначені договором ППП (крім приписів органів 
державного контролю та нагляду, що видаються відповідно до законодавства Украї-
ни з метою створення умов для безпечного ведення робіт, охорони довкілля, збере-
ження здоров’я населення).

Стаття 45. Банківські рахунки
1. Для цілей здійснення ППП приватний партнер має право відкривати в банках 

України у встановленому законодавством України порядку банківські рахунки в наці-
ональній та/або іноземній валюті, що мають використовуватися виключно для обслу-
говування діяльності, пов’язаної з договором ППП.

2. Стягнення коштів у безспірному порядку з банківських рахунків, відкритих при-
ватним партнером за договором ППП на території України для цілей виконання тако-
го договору, забороняється.

Стаття 46. Гарантії прав кредиторів
1. Договір ППП, договір про фінансування, прямий договір повинні передбачати 

гарантії прав кредиторів.
2. Прямий договір може передбачати права кредитора у разі заміни приватного 

партнера, зокрема погодження такої заміни, якщо вона ініціюється публічним парт-
нером, та навпаки, право кредитора на вступ у права та обов’язки приватного парт-
нера та інші положення. Прямий договір повинен передбачати умови здійснення від-
шкодування кредитору у разі дострокового припинення договору ППП.

3. Умовами договору ППП та прямого договору передбачається обов’язок пу-
блічного партнера щодо заміни у визначених таким договором випадках приватно-
го партнера за договором ППП та відшкодування кредитору збитків, завданих розі-
рванням договору ППП. Розмір такого відшкодування, порядок та строки його випла-
ти визначаються відповідно до прямого договору.

4. Встановлення будь-яких обмежень, що створюють перешкоди для реалізації 
кредиторами своїх прав, пов’язаних з реалізацією проекту ППП, забороняється.

Розділ VIII. ОСОБЛИВОСТІ ПІДГОТОВКИ ТА РЕАЛІЗАЦІЇ ПРОЕКТІВ  
ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА В ОКРЕМИХ СФЕРАХ

Стаття 47. Об’єкт публічно-приватного партнерства у проекті публічно-приватного 
партнерства щодо автомобільних доріг

1. У разі реалізації проекту ППП для здійснення діяльності, передбаченої цим За-
коном, щодо автомобільних доріг об’єктом ППП є автомобільні дороги загального 
користування (далі — автомобільні дороги), ділянки таких доріг або елементи (скла-
дові) інженерного облаштування, які можуть бути виділені (сформовані) в окремий 
об’єкт ППП без порушення цілісності та функціонування автомобільної дороги.

2. Проект ППП може передбачати право приватного партнера на будівництво та 
подальшу експлуатацію автомобільної дороги в порядку та на умовах, визначених 
договором ППП та законом.

Під будівництвом автомобільної дороги розуміється комплекс дорожньо-буді-
вельних та проектних робіт, пов’язаних із новим будівництвом та/або реконструкці-
єю, та/або капітальним ремонтом автомобільної дороги, її ділянки (ділянок), та/або 
створенням елементів (складових) інженерного облаштування автомобільної дороги.

3. Проект ППП щодо будівництва та подальшої експлуатації автомобільної доро-
ги (за умови що проїзд такою дорогою є платним) може бути реалізований лише за 
умови наявності альтернативного безоплатного проїзду (автомобільної дороги) про-

тягом усього строку експлуатації платної автомобільної дороги відповідно до Закону 
України «Про автомобільні дороги».

4. Проект ППП, об’єктом якого є елементи (складові) інженерного облаштування 
автомобільної дороги, може передбачати створення (нове будівництво та/або при-
дбання), реконструкцію, капітальний ремонт, технічне переоснащення, управління та/
або експлуатацію, та/або технічне обслуговування об’єкта ППП.

Реалізація проектів ППП, що передбачають використання земельних ділянок для 
нового будівництва або реконструкції об’єкта ППП — інженерного облаштування ав-
томобільної дороги, здійснюється з урахуванням особливостей, встановлених стат-
тею 49 цього Закону.

Стаття 48. Особливості підготовки проекту публічно-приватного партнерства, 
об’єктом якого є автомобільна дорога

1. Для проектів ППП, об’єктом яких є автомобільна дорога, проводиться аналіз 
ефективності здійснення ППП та приймається рішення про здійснення ППП чи про 
недоцільність його здійснення відповідно до положень розділу III цього Закону.

2. У рішенні про доцільність здійснення ППП щодо проекту ППП, об’єктом якого є 
автомобільна дорога, обов’язково зазначаються:

1) публічний партнер;
2) органи виконавчої влади, відповідальні за організацію роботи щодо відчужен-

ня, вилучення, викупу земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП;
3) загальна характеристика, технічні параметри автомобільної дороги;
4) орієнтовна вартість будівництва автомобільної дороги, базові фінансові показ-

ники проекту ППП;
5) орієнтовні межі та площі, кадастрові номери (за наявності) земельних ділянок, 

необхідних для реалізації проекту ППП, а в разі відсутності сформованих земельних 
ділянок — графічні матеріали, на яких зазначається бажане місце розташування зе-
мельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП;

6) джерела фінансування здійснення заходів з відчуження земельних ділянок, ін-
ших об’єктів нерухомого майна, що на них розміщені, для суспільних потреб або з 
мотивів суспільної необхідності;

7) строк ППП;
8) очікувана інтенсивність руху автомобільною дорогою;
9) граничний розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою (у разі вста-

новлення);
10) маршрут альтернативного безоплатного проїзду (у разі встановлення плати за 

проїзд автомобільною дорогою);
11) форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки здійснення ППП 

відповідно до статті 43 цього Закону;
12) необхідні заходи з підготовки до проведення конкурсу;
13) інші умови проекту ППП, які повинні бути зазначені в рішенні про здійснен-

ня ППП згідно з висновком за результатами аналізу ефективності здійснення ППП.
3. Характеристики, визначені пунктами 3, 4, 5 частини другої цієї статті, можуть 

бути уточнені або змінені у конкурсній документації та/або в договорі ППП у порядку 
та на умовах, визначених договором ППП.

4. Приватний партнер може забезпечувати фінансування здійснення заходів з від-
чуження земельних ділянок, інших об’єктів нерухомого майна, що на них розміщені, 
для суспільних потреб або з мотивів суспільної необхідності для реалізації проекту 
ППП, об’єктом якого є автомобільна дорога, на умовах, визначених конкурсною до-
кументацією та договором ППП.

5. Якщо у рішенні про здійснення ППП, об’єктом якого є автомобільна дорога, за-
значено про наявність ділянок вулиць і доріг міст та інших населених пунктів, що су-
міщаються з відповідною автомобільною дорогою у проекті ППП, публічний партнер 
може звернутися до Кабінету Міністрів України з пропозицією про безоплатну пере-
дачу проїзної частини доріг, штучних споруд (мостів і шляхопроводів), технічних за-
собів організації дорожнього руху та зовнішнього освітлення, розташованих на таких 
ділянках, з комунальної у державну власність. Передача таких об’єктів з комуналь-
ної у державну власність здійснюється з дотриманням вимог Закону України «Про 
автомобільні дороги».

Стаття 49. Особливості реалізації проекту публічно-приватного партнерства, 
об’єктом якого є автомобільна дорога

1. Державне підприємство, установа або організація, що є землекористувачем та 
відповідно замовником будівництва автомобільної дороги, зобов’язані укласти з при-
ватним партнером договір про делегування функцій замовника будівництва відповід-
но до умов договору ППП. Договір про делегування функцій замовника будівництва 
визначає права, обов’язки та відповідальність приватного партнера у зв’язку із здій-
сненням ним функцій замовника будівництва від імені та в інтересах відповідного 
землекористувача або від власного імені відповідно до цього Закону та законодав-
ства, що регулює містобудівну діяльність, а також порядок компенсації землекорис-
тувачу земельного податку.

Під договором про делегування функцій замовника будівництва розуміється до-
говір, відповідно до умов якого замовник передає приватному партнеру, зокрема, 
права на здійснення проектування та будівництва, включаючи, але не обмежуючись, 
право на отримання документів дозвільного характеру для виконання будівельних 
робіт від імені та в інтересах замовника, право на укладення від власного імені дого-
ворів генерального підряду на будівництво, на розроблення проектно-кошторисної 
документації. Для цілей цього Закону термін «замовник» вживається у значенні, на-
веденому в Законі України «Про регулювання містобудівної діяльності». Якщо про-
тягом одного року (якщо інший строк не визначений договором ППП) з дня укладен-
ня договору ППП, об’єктом якого є автомобільна дорога, з приватним партнером не 
укладено договір про делегування функцій замовника будівництва, що призведе до 
неможливості виконання приватним партнером зобов’язань за договором ППП, при-
ватний партнер має право на розірвання договору ППП в односторонньому порядку.

2. Після прийняття рішення про здійснення ППП, об’єктом якого є автомобільна 
дорога, щодо земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП, встановлю-
ються відповідні обтяження речових прав на земельну ділянку у визначеному зако-
нодавством порядку (встановлення заборони на користування та/або розпоряджен-
ня, у тому числі на відчуження земельної ділянки). Якщо земельні ділянки, необхід-
ні для реалізації проекту ППП, не сформовані, публічний партнер забезпечує форму-
вання таких земельних ділянок.

3. Перелік земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту ППП (із зазна-
ченням площі та кадастрового номера (за наявності) земельних ділянок, а в разі від-
сутності сформованих земельних ділянок — графічні матеріали (орієнтовні межі та 
площі, сусідні земельні ділянки), на яких зазначається бажане місце розташуван-
ня земельних ділянок), є істотною умовою договору ППП, об’єктом якого є автомо-
більна дорога.

Якщо у процесі виконання договору ППП виникла обґрунтована необхідність пе-
регляду переліку земельних ділянок, передбаченого цією частиною, сторони догово-
ру ППП можуть уточнити такий перелік у порядку та на умовах, визначених конкурс-
ною документацією та договором ППП.

4. У разі необхідності розроблення та затвердження або внесення змін до місто-
будівної документації для цілей реалізації проекту ППП, об’єктом якого є автомобіль-
на дорога, публічний партнер забезпечує розроблення та затвердження або внесення 
змін до відповідної містобудівної документації.

5. Майно, створене приватним партнером на виконання умов договору ППП або 
отримане приватним партнером відповідно до умов договору ППП, яке розташова-
но у межах смуги відведення автомобільної дороги, є об’єктом права державної, ко-
мунальної власності, об’єктом власності Автономної Республіки Крим або власніс-
тю господарського товариства публічного сектору, крім об’єктів дорожнього сервісу, 
які можуть бути власністю приватного партнера відповідно до умов договору ППП.

Майно, створене приватним партнером на виконання умов договору ППП, яке роз-
ташовано за межами смуги відведення автомобільної дороги, є об’єктом права влас-
ності приватного партнера, якщо інше не визначено договором ППП.

6. Прийняття в експлуатацію автомобільної дороги є підставою для її включення 
у встановленому порядку до переліку автомобільних доріг загального користування.

Стаття 50. Плата за проїзд автомобільною дорогою
1. У проекті ППП, об’єктом якого є автомобільна дорога, може встановлюватися 

плата за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користування, побудо-
ваною на умовах ППП у рамках реалізації такого проекту.

Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користуван-
ня, побудованою на умовах ППП (у разі її встановлення у відповідному проекті ППП), 
визначається у висновку за результатами аналізу ефективності здійснення ППП та не 
може перевищувати максимальний розмір плати, що встановлюється Кабінетом Мі-
ністрів України з урахуванням виду транспортного засобу та рівня інфляції.

Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користуван-
ня, побудованою на умовах ППП (у разі її встановлення у відповідному проекті ППП), 
визначений у висновку за результатами аналізу ефективності здійснення ППП, може 
бути зменшений у рамках конкурсу пропозицій відповідно до умов конкурсної доку-
ментації, якщо він є одним із фінансово-комерційних критеріїв оцінювання конкурс-
них пропозицій.

Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користуван-
ня, побудованою на умовах ППП (у разі її встановлення у відповідному проекті ППП), 
визначений відповідно до абзаців другого і третього цієї частини, зазначається у до-
говорі ППП у розрахунку за 1 кілометр з урахуванням тарифної сітки плати за разо-
вий проїзд автомобільною дорогою, визначеної у договорі ППП.

2. Порядок безоплатного проїзду автомобільними дорогами, побудованими на 
умовах ППП, та розмір відшкодування приватному партнеру (у разі стихійного ли-
ха, катастрофи, епідемії, епізоотії, проїзду транспортних засобів, що використову-
ються органами державної влади, підрозділами Міністерства оборони України, Дер-
жавної прикордонної служби України, Національної гвардії України, Національної по-
ліції України, Державної служби України з надзвичайних ситуацій, проїзду швидкої 
медичної допомоги, а також в умовах воєнного стану) визначаються Кабінетом Мі-
ністрів України.



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua10 

ДОКУМЕНТИ
Стаття 51. Платежі за договором публічно-приватного партнерства, об’єктом яко-

го є автомобільна дорога або елементи (складові) інженерного облаштування авто-
мобільної дороги

1. Договір ППП, об’єктом якого є автомобільна дорога або елементи (складові) 
інженерного облаштування автомобільної дороги, повинен передбачати здійснення 
на користь приватного партнера платежів, визначених як підтримка здійснення ППП 
відповідно до частини першої статті 43 цього Закону, у порядку і на умовах, перед-
бачених договором ППП.

2. Плата за експлуатаційну готовність автомобільної дороги або елементів (скла-
дових) інженерного облаштування автомобільної дороги (у разі її встановлення у від-
повідному проекті ППП) сплачується приватному партнеру відповідно до умов дого-
вору ППП після прийняття об’єкта ППП в експлуатацію та залежить від досягнення 
приватним партнером показників ефективності (результативності), зокрема якості, 
надійності, доступності автомобільної дороги або елементів (складових) інженерно-
го облаштування автомобільної дороги.

У разі недосягнення приватним партнером показників ефективності (результатив-
ності) розмір плати за експлуатаційну готовність (у разі її встановлення у відповід-
ному проекті ППП) може бути зменшений на суму штрафних санкцій, передбачених 
договором ППП.

Стаття 52. Особливості підготовки та реалізації проектів публічно-приватного 
партнерства з будівництва житла, проектів публічно-приватного партнерства з будів-
ництва житла з допороговим значенням

1. Об’єктом ППП у проектах ППП з будівництва житла, проектах ППП з будівництва 
житла з допороговим значенням є:

1) подільні та неподільні об’єкти нерухомості (майбутні об’єкти нерухомості), у 
тому числі ті, які будуть збудовані в майбутньому, новозбудовані об’єкти нерухо-
мості (зокрема будівля, споруда, квартира, інше житлове та/або нежитлове примі-
щення, допоміжне майно (гаражний бокс, машиномісце, інші нежитлові приміщен-
ня/площі тощо);

2) об’єкти незавершеного будівництва, що перебувають у державній, комунальній 
власності, у власності Автономної Республіки Крим або власності господарського то-
вариства публічного сектору.

Проект ППП з будівництва житла може включати проектні роботи. Проект ППП з 
будівництва житла, проект ППП з будівництва житла з допороговим значенням за рі-
шенням публічного партнера може передбачати або не передбачати здійснення тех-
нічного обслуговування об’єкта ППП.

2. Публічним партнером щодо об’єктів ППП у проектах ППП з будівництва жит-
ла, проектах ППП з будівництва житла з допороговим значенням, будівництво яко-
го здійснюється, є:

1) на землях державної власності (крім випадків, передбачених пунктами 4, 5 ці-
єї частини) — орган виконавчої влади, що згідно із статтею 122 Земельного кодек-
су України уповноважений на передачу відповідних земельних ділянок із земель дер-
жавної власності у власність або у користування;

2) на землях комунальної власності — орган місцевого самоврядування, що згід-
но із статтею 122 Земельного кодексу України уповноважений на передачу відпо-
відних земельних ділянок із земель комунальної власності у власність або у корис-
тування;

3) на землях спільної власності територіальних громад — Верховна Рада Авто-
номної Республіки Крим, органи місцевого самоврядування, що згідно із статтею 122 
Земельного кодексу України уповноважені на передачу відповідних земельних ді-
лянок із земель спільної власності територіальних громад у власність або у корис-
тування;

4) на землях, власником або користувачем яких є господарське товариство пу-
блічного сектору, — відповідне господарське товариство публічного сектору, що є 
власником або користувачем земельної ділянки;

5) на земельних ділянках, користувачем яких є державне або комунальне підпри-
ємство, установа, організація, — орган державної влади, до сфери управління якого 
належить відповідне державне підприємство, або орган, до сфери управління якого 
належить відповідне комунальне підприємство.

3. Приватний партнер у проектах ППП з будівництва житла визначається в поряд-
ку, передбаченому розділом IV цього Закону.

4. У разі якщо проект ППП з будівництва житла включає проектні роботи, приват-
ний партнер забезпечує розроблення проектної документації на будівництво об’єкта 
ППП відповідно до договору ППП.

У разі забезпечення розроблення проектної документації або іншої необхідної до-
кументації публічним партнером фінансування таких робіт здійснюється за рахунок 
коштів державного, місцевого бюджетів, коштів державного, комунального підпри-
ємства, установи, організації, господарського товариства публічного сектору, між-
народних фінансових організацій, донорів та з інших джерел, не заборонених зако-
нодавством.

Приватний партнер може відшкодувати обґрунтовані, справедливі і належним чи-
ном документально підтверджені витрати публічного партнера на розроблення про-
ектної документації або іншої необхідної документації відповідно до умов конкурсної 
документації та договору ППП.

5. При реалізації проекту ППП з будівництва житла земельна ділянка може пе-
редаватися приватному партнеру у користування (на праві оренди, суперфіцію). 
Оформлення прав на земельну ділянку, на якій розміщено житловий будинок, здій-
снюється відповідно до Земельного кодексу України та інших актів законодавства.

У випадках, передбачених договором ППП, забудова земельної ділянки може 
здійснюватися приватним партнером шляхом делегування функцій замовника будів-
ництва, без передачі земельної ділянки приватному партнеру у користування.

6. У разі необхідності розроблення та затвердження або внесення змін до містобу-
дівної документації, яка одночасно є документацією із землеустрою (комплексні пла-
ни просторового розвитку територій територіальних громад, генеральні плани насе-
лених пунктів, детальні плани територій), для цілей реалізації проекту ППП з будівни-
цтва житла, проекту ППП з будівництва житла з допороговим значенням публічний 
партнер до оголошення конкурсу забезпечує розроблення та затвердження або вне-
сення змін до відповідної містобудівної документації, яка одночасно є документацією 
із землеустрою, у передбаченому законодавством порядку.

Публічний партнер до оголошення конкурсу вживає заходів щодо забезпечення 
видачі містобудівних умов, обмежень та технічних умов для проектування об’єктів 
нерухомості у рамках реалізації проекту ППП з будівництва житла, проекту ППП з бу-
дівництва житла з допороговим значенням.

7. Для реалізації проектів ППП з будівництва житла, проектів ППП з будівництва 
житла з допороговим значенням публічний партнер зобов’язаний забезпечити вжит-
тя заходів, спрямованих на формування земельної ділянки, приведення у відповід-
ність цільового призначення земельної ділянки та виду функціонального призначен-
ня території, визначеного відповідною містобудівною документацією, намірам забу-
дови.

8. Уповноважений орган затверджує методичні рекомендації з підготовки концеп-
туальної записки щодо здійснення ППП та техніко-економічного обґрунтування здій-
снення ППП для проектів ППП з будівництва житла, а також примірну конкурсну до-
кументацію (включаючи склад майна та/або технічні і фінансові умови будівництва 
об’єкта). Примірна конкурсна документація має рекомендаційний характер.

При розробленні конкурсної документації з урахуванням умов примірної конкурс-
ної документації повинні бути враховані результати дослідження заінтересованості 
ринку, якщо вони проводилися конкурсною комісією, а також результати розгляду 
звернень (питань) осіб, зацікавлених в участі у конкурсі.

9. У конкурсній документації можуть визначатися мінімальна площа (у метрах ква-
дратних) житлової забудови, власником якої стане публічний партнер та/або фізичні 
особи — вигодонабувачі за результатами реалізації проекту ППП з будівництва жит-
ла, проекту ППП з будівництва житла з допороговим значенням, та/або максимальна 
вартість 1 метра квадратного житлової забудови, яка буде передана у власність пу-
блічному партнеру та/або фізичним особам — вигодонабувачам, та/або розмір дис-
конту на 1 метр квадратний житлової забудови, що буде наданий публічному партне-
ру та/або фізичним особам — вигодонабувачам.

Мінімальна площа житлової забудови, власником якої стане публічний партнер та/
або фізичні особи — вигодонабувачі, та розмір дисконту розраховуються з урахуван-
ням ринкової вартості 1 метра квадратного (площі) житлової забудови в населеному 
пункті, в якому планується реалізувати проект ППП з будівництва житла, проект ППП 
з будівництва житла з допороговим значенням, а також з урахуванням ринкової вар-
тості права на забудову земельної ділянки, що надаватиметься приватному партне-
ру для реалізації проекту ППП з будівництва житла, проекту ППП з будівництва жит-
ла з допороговим значенням.

Розрахунок мінімальної кількості метрів квадратних (площі) житлової забудо-
ви, власником якої стане публічний партнер та/або фізичні особи — вигодонабува-
чі, розрахунок мінімального розміру дисконту та розрахунок ринкової вартості пра-
ва на забудову земельної ділянки здійснюються відповідно до методики, затвердже-
ної Кабінетом Міністрів України.

10. У конкурсній документації визначаються вихідні дані об’єкта ППП: поверхо-
вість, щільність забудови, характеристика соціальної інфраструктури (наявність 
шкіл, дитячих садків тощо), вимоги до паркінгів (за потреби), об’єктів фонду захис-
них споруд цивільного захисту тощо.

У конкурсній документації визначаються форми, максимальний обсяг та інші умо-
ви надання підтримки здійснення ППП відповідно до статті 43 цього Закону.

Розрахунок розміру державної підтримки здійснення ППП, у тому числі плати за 
експлуатаційну готовність, здійснюється відповідно до методики аналізу ефектив-
ності здійснення ППП, що затверджується уповноваженим органом.

11. Право власності на нерухоме майно, новозбудоване в рамках реалізації проек-
тів ППП з будівництва житла, проектів ППП з будівництва житла з допороговим зна-
ченням, може бути об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом власності 
Автономної Республіки Крим, власністю господарського товариства публічного сек-
тору, об’єктом приватної власності приватного партнера та/або фізичних осіб — ви-

годонабувачів, визначених публічним партнером у порядку та на умовах, встановле-
них договором ППП.

Будівництво приватним партнером об’єкта ППП під час реалізації проектів ППП 
з будівництва житла, проектів ППП з будівництва житла з допороговим значенням 
є підставою для здійснення реєстрації спеціального майнового права на подільний 
та неподільний об’єкт незавершеного будівництва, майбутній об’єкт нерухомості за 
приватним партнером та/або публічним партнером, та/або фізичними особами — ви-
годонабувачами, визначеними публічним партнером у порядку та на умовах, вста-
новлених договором ППП.

Приватний партнер має право відчужувати майнові права (спеціальні майнові пра-
ва) та/або майбутні об’єкти нерухомості в обсязі, розмірі та на умовах, визначених 
договором ППП.

Питання виникнення та реалізації прав публічного партнера, приватного партне-
ра, приватних власників площ в об’єкті ППП, які не є учасниками договору ППП, що-
до об’єкта ППП, у тому числі спільного майна, визначаються з дотриманням вимог 
Закону України «Про особливості здійснення права власності у багатоквартирному 
будинку».

12. Подільні та неподільні об’єкти незавершеного будівництва та/або майбут-
ні об’єкти нерухомості, що споруджуються відповідно до умов договору ППП, укла-
деного в рамках реалізації проектів ППП з будівництва житла, проектів ППП з бу-
дівництва житла з допороговим значенням, можуть бути предметом правочинів, 
пов’язаних із зміною замовника будівництва та/або девелопера будівництва, право-
чинів щодо відчуження та/або обтяження речових прав, зокрема обтяження іпоте-
кою на користь кредитора (кредиторів) за прямим договором, за умови що укладен-
ня таких правочинів передбачено умовами договору ППП та умовами прямого до-
говору, укладеного в рамках реалізації проекту ППП з будівництва житла, проекту 
ППП з будівництва житла з допороговим значенням з метою виконання фінансових 
зобов’язань приватного партнера перед кредитором (кредиторами) шляхом заміни 
приватного партнера у проекті ППП з будівництва житла, проекті ППП з будівництва 
житла з допороговим значенням.

Стаття 53. Особливості проектів публічно-приватного партнерства на ринках, що 
перебувають у стані природної монополії

1. Договір ППП, який передбачає надання суспільно значущих послуг, що підля-
гають державному регулюванню у сферах природних монополій, крім істотних умов, 
передбачених цим Законом, повинен визначати правові наслідки встановлення орга-
ном державного регулювання економічно необґрунтованих цін (тарифів) на відпо-
відні суспільно значущі послуги. Умови щодо визначення економічної обґрунтова-
ності цін (тарифів) на суспільно значущі послуги встановлюються договором ППП.

Положення договору ППП щодо правових наслідків встановлення органом дер-
жавного регулювання економічно необґрунтованих цін (тарифів) на суспільно значу-
щі послуги можуть передбачати, зокрема:

1) зобов’язання публічного партнера компенсувати частину витрат приватного 
партнера на виконання зобов’язань, що становлять основну економічну суть проек-
ту ППП (створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставра-
ція, капітальний ремонт, технічне переоснащення) і технічне обслуговування об’єкта 
ППП, з передачею або без передачі приватному партнеру права на управління та/або 
експлуатацію об’єкта ППП та/або права на надання суспільно значущих послуг), вра-
ховуючи витрати у зв’язку із залученням боргового фінансування, премію за ризик та 
економічно обґрунтований рівень дохідності, які не можуть бути відшкодовані при-
ватним партнером внаслідок встановлення економічно необґрунтованих цін (тари-
фів) на суспільно значущі послуги;

2) право приватного партнера зупинити виконання зобов’язань за договором 
ППП, що становлять основну економічну суть проекту ППП (створення та/або будів-
ництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне 
переоснащення) і технічне обслуговування об’єкта ППП, з передачею або без пере-
дачі приватному партнеру права на управління та/або експлуатацію об’єкта ППП та/
або права на надання суспільно значущих послуг), до затвердження органом дер-
жавного регулювання цін (тарифів) на відповідні послуги на рівні, передбаченому 
договором ППП;

3) право приватного партнера у порядку і на умовах, передбачених договором 
ППП, ініціювати внесення змін до договору ППП щодо обсягів та строків виконання 
зобов’язань, що становлять основну економічну суть проекту ППП (створення та/або 
будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, тех-
нічне переоснащення) і технічне обслуговування об’єкта ППП, з передачею або без 
передачі приватному партнеру права на управління та/або експлуатацію об’єкта ППП 
та/або права на надання суспільно значущих послуг), термінів прийняття об’єкта ППП 
в експлуатацію, а також щодо визначених договором ППП показників ефективності 
(результативності) суспільно значущих послуг.

2. Приватний партнер, який надає суспільно значущі послуги, що підлягають дер-
жавному регулюванню у сферах природних монополій, зобов’язаний отримати всі 
необхідні документи дозвільного характеру для провадження такої діяльності протя-
гом 180 календарних днів з дати початку строку ППП за договором ППП та забезпе-
чити безперервне надання таких послуг.

Розділ IX. КОНТРОЛЬ, МОНІТОРИНГ ТА ЗАВЕРШАЛЬНЕ ОЦІНЮВАННЯ ПРОЕКТІВ 
ПУБЛІЧНО-ПРИВАТНОГО ПАРТНЕРСТВА

Стаття 54. Контроль та моніторинг виконання договорів публічно-приватного 
партнерства

1. Контроль за виконанням договорів ППП, у тому числі щодо дотримання приват-
ним партнером зобов’язань України у сферах екологічного, соціального та трудово-
го права, які передбачені конвенціями, зазначеними в додатку до цього Закону, здій-
снюють публічний партнер, інші державні органи та органи місцевого самоврядуван-
ня, їх посадові особи відповідно до повноважень та у порядку, встановленому зако-
ном та/або договором ППП.

Під час здійснення контролю за виконанням договорів ППП не допускається втру-
чання в господарську діяльність приватного партнера або третіх сторін, залучених 
приватним партнером до виконання договору ППП, а також розголошення конфіден-
ційної інформації, що стала відома у зв’язку із здійсненням контролю.

2. Приватні партнери надають публічним партнерам інформацію про виконання 
договору ППП у порядку, передбаченому таким договором.

3. Моніторинг виконання договорів ППП здійснює уповноважений орган на підста-
ві отриманих від публічних партнерів щорічних звітів про виконання договору ППП, 
які подаються за формою та в порядку, затвердженими уповноваженим органом.

4. Уповноважений орган здійснює моніторинг, узагальнення та оприлюднення у 
встановленому порядку результатів здійснення ППП, у тому числі здійснення оціню-
вання та моніторингу загального рівня ризиків публічних партнерів за договорами 
ППП.

5. У разі виявлення за результатами моніторингу ознак порушення законодавства, 
у тому числі під час укладення договору ППП, уповноважений орган письмово пові-
домляє про таке порушення відповідні державні органи.

Стаття 55. Завершальне оцінювання здійснення публічно-приватного партнерства
1. Після завершення виконання договору ППП (у тому числі у разі його достроко-

вого розірвання) проводиться завершальне оцінювання здійснення ППП.
Метою завершального оцінювання здійснення ППП є узагальнення результатів ви-

конання договору ППП, виявлення проблем та аналіз ризиків, що виникли під час ре-
алізації проекту ППП, а також підготовка пропозицій щодо внесення змін до законо-
давства (за потреби).

2. Завершальне оцінювання проводять:
1) щодо об’єктів державної власності, об’єктів, які належать господарським това-

риствам публічного сектору, — орган, уповноважений Кабінетом Міністрів України, 
який не залучався до підготовки та/або реалізації проекту ППП;

2) щодо об’єктів, які належать Автономній Республіці Крим, — орган, уповнова-
жений Радою міністрів Автономної Республіки Крим, який не залучався до підготов-
ки та/або реалізації проекту ППП, а якщо такий орган не визначений — Рада міністрів 
Автономної Республіки Крим;

3) щодо об’єктів комунальної власності — орган, уповноважений органом місце-
вого самоврядування відповідно до Закону України «Про місцеве самоврядування в 
Україні», який не залучався до підготовки та/або реалізації проекту ППП.

3. Публічний партнер та приватний партнер надають органу, що проводить за-
вершальне оцінювання здійснення ППП, інформацію, необхідну для його проведен-
ня (крім інформації про об’єкти критичної інфраструктури, розголошення якої може 
завдати шкоди життєво важливим національним інтересам та національній безпеці).

4. Орган, що проводив завершальне оцінювання здійснення ППП, надсилає до 
уповноваженого органу звіт за результатами такого оцінювання.

Стаття 56. Повноваження уповноваженого органу
1. До повноважень уповноваженого органу належать:
1) підготовка пропозицій щодо забезпечення формування та реалізації держав-

ної політики у сфері ППП;
2) розроблення концепції та проектів державних цільових програм щодо сприян-

ня розширенню ППП, вжиття заходів для їх виконання;
3) сприяння захисту законних прав та інтересів публічних і приватних партнерів 

(концесієдавців і концесіонерів) у процесі здійснення ППП (концесії);
4) встановлення порядку конкурсного відбору незалежних експертів;
5) розроблення та затвердження примірної форми конкурсної документації;
6) здійснення моніторингу, узагальнення та оприлюднення у встановленому по-

рядку результатів здійснення ППП (концесії);
7) здійснення моніторингу дотримання вимог законодавства у сфері ППП, у тому 

числі під час проведення конкурсів;
8) проведення в межах своїх повноважень інформаційно-роз’яснювальної і кон-

сультаційної роботи;
9) участь в організації навчання і підвищення професійних компетентностей фа-

хівців у сфері ППП;
10) ведення обліку договорів ППП (концесійних договорів);

11) розроблення та затвердження нормативно-методологічних документів з пи-
тань ППП, методичних рекомендацій щодо практичного застосування положень цьо-
го Закону;

12) здійснення інших повноважень, передбачених законом.
Розділ X. ПЕРЕХІДНІ ПОЛОЖЕННЯ

1. Установити, що:
1) щодо проектів державно-приватного партнерства (далі — ДПП), підготовку 

яких розпочато за ініціативи центральних, місцевих органів виконавчої влади, орга-
нів місцевого самоврядування чи органів Автономної Республіки Крим, Національ-
ної академії наук України, національних галузевих академій наук України, держав-
них, комунальних підприємств, установ, організацій, господарських товариств, 100 
відсотків акцій (часток) яких належать державі, територіальній громаді чи Автоном-
ній Республіці Крим, до дати набрання чинності цим Законом, але рішення про здій-
снення ДПП не прийнято, така підготовка завершується і рішення про здійснення 
ДПП приймається відповідно до законодавства, що діяло на дату початку підготов-
ки проекту ДПП. У такому разі оголошення конкурсу, визначення приватного парт-
нера та укладення договору ППП здійснюються відповідно до процедур, передбаче-
них цим Законом;

процедура визначення приватного партнера, передбачена цим Законом, не засто-
совується до проектів, щодо яких прийнято рішення про здійснення ДПП до набран-
ня чинності цим Законом, за винятком частини другої статті 19 цього Закону, яка за-
стосовується під час проведення конкурсу. Проведення конкурсу та укладення дого-
вору ППП щодо таких проектів здійснюються відповідно до законодавства, що дія-
ло на дату прийняття рішення про здійснення ДПП, з урахуванням особливостей, ви-
значених цим абзацом;

завершення конкурсів, розпочатих до набрання чинності цим Законом, здійсню-
ється з використанням процедури, за якою вони розпочаті. При цьому якщо станом 
на дату набрання чинності цим Законом строк для подання конкурсних пропозицій 
ще не закінчився, до проектів договорів ДПП, підготовлених для проведення конкур-
су, вносяться зміни з метою їх приведення у відповідність з вимогами цього Закону.

Для цілей цього підпункту початком підготовки проекту ДПП вважається будь-
яка з таких дій:

оприлюднення на офіційному веб-сайті державного партнера інформації про під-
готовку концептуальної записки здійснення ДПП відповідно до абзацу третього час-
тини другої статті 10 Закону України «Про державно-приватне партнерство»;

укладення договору з міжнародною фінансовою організацією, донором про підго-
товку проекту ДПП (у тому числі для розроблення концептуальної записки здійснен-
ня ДПП або проведення іншого аналізу, необхідного для підготовки концептуальної 
записки здійснення ДПП);

укладення договору з радниками про підготовку проекту ДПП (у тому числі для 
розроблення концептуальної записки здійснення ДПП або проведення іншого аналі-
зу, необхідного для підготовки концептуальної записки здійснення ДПП);

2) щодо проектів державно-приватного партнерства, підготовку яких розпочато 
за ініціативи осіб, які відповідно до Закону України «Про державно-приватне парт-
нерство» можуть бути приватними партнерами, до дати набрання чинності цим За-
коном, але рішення про здійснення ДПП не прийнято, така підготовка завершуєть-
ся і рішення про здійснення ДПП приймається відповідно до законодавства, що дія-
ло на дату початку підготовки проекту ДПП. У такому разі оголошення конкурсу, ви-
значення приватного партнера та укладення договору ППП здійснюються відповід-
но до процедур, передбачених цим Законом, з урахуванням правил, визначених аб-
зацами третім і п’ятим частини першої статті 14 Закону України «Про державно-при-
ватне партнерство».

Для цілей цього підпункту початком підготовки проекту ДПП вважається підпи-
сання особою, яка відповідно до Закону України «Про державно-приватне партнер-
ство» може бути приватним партнером, та державним партнером до 1 липня 2025 ро-
ку договору про нерозголошення конфіденційної інформації та/або меморандуму чи 
іншого документа про співпрацю для цілей підготовки пропозиції та подання до дати 
набрання чинності цим Законом особою, яка відповідно до Закону України «Про дер-
жавно-приватне партнерство» може бути приватним партнером, до органу, уповно-
важеного проводити аналіз ефективності здійснення державно-приватного партнер-
ства, пропозиції про здійснення державно-приватного партнерства;

3) договори, укладені в рамках здійснення ДПП до набрання чинності цим Зако-
ном, є чинними до моменту закінчення строку їхньої дії відповідно до умов таких до-
говорів;

4) під час дії воєнного стану в Україні, введеного Указом Президента України від 
24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвер-
дженим Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про вве-
дення воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, у разі знищен-
ня або істотного пошкодження внаслідок збройної агресії Російської Федерації про-
ти України об’єкта ППП, визначеного у концептуальній записці щодо здійснення ППП 
або техніко-економічному обґрунтуванні здійснення ППП, на основі яких розпочато 
аналіз концептуальної записки здійснення ППП або аналіз ефективності здійснення 
ППП, проведення такого аналізу може бути зупинено, а концептуальна записка що-
до здійснення ППП або техніко-економічне обґрунтування здійснення ППП можуть 
бути переглянуті.

2. Протягом дії воєнного стану в Україні, введеного Указом Президента України від 
24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвердже-
ним Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про введення 
воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом семи років 
з дня його припинення або скасування до проектів ППП з відновлення інфраструкту-
ри та економіки, включених до Переліку державних проектів ППП з відновлення інф-
раструктури та економіки або Переліку місцевих проектів ППП з відновлення інфра-
структури та економіки (далі — проекти ППП з відновлення інфраструктури та еко-
номіки), застосовується спрощений порядок підготовки.

До Переліку державних проектів ППП з відновлення інфраструктури та економі-
ки (далі — Перелік державних проектів ППП з відновлення) включаються проекти 
ППП, зважаючи на необхідність будівництва нових об’єктів інфраструктури або від-
новлення існуючих об’єктів, з урахуванням офіційної інформації про зруйновану чи 
пошкоджену інфраструктуру внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти 
України, або у зв’язку з необхідністю задоволення потреб, зокрема у сферах охорони 
здоров’я, енергетики, соціальної та транспортної інфраструктури, що виникли вна-
слідок такої збройної агресії, або у зв’язку з необхідністю інтеграції секторів тран-
спортної інфраструктури та енергетики економіки України до Європейського Союзу.

До Переліку місцевих проектів ППП з відновлення інфраструктури та економіки 
(далі — Перелік місцевих проектів ППП з відновлення) включаються проекти ППП, 
зважаючи на необхідність будівництва нових або відновлення існуючих об’єктів ко-
мунальної інфраструктури, з урахуванням офіційної інформації про зруйновану чи 
пошкоджену інфраструктуру внаслідок збройної агресії Російської Федерації проти 
України, або у зв’язку з необхідністю задоволення потреб, зокрема у сферах охорони 
здоров’я, енергетики, соціальної та транспортної інфраструктури, що виникли вна-
слідок такої збройної агресії, або у зв’язку з необхідністю інтеграції секторів тран-
спортної інфраструктури та енергетики економіки України до Європейського Союзу.

Порядок формування переліку проектів ППП з відновлення інфраструктури та 
економіки і порядок підготовки таких проектів затверджуються Кабінетом Міністрів 
України.

3. До набрання чинності частиною першою статті 29 цього Закону органом оскар-
ження є суд, а спори, що виникають у зв’язку з проведенням конкурсу, вирішують-
ся в судовому порядку.

Звернення до суду з позовами у спорах, що виникають у зв’язку з проведенням 
конкурсу, здійснюється відповідно до закону в межах таких строків:

1) у спорах щодо оскарження складових конкурсної документації для проведення 
конкурсу пропозицій під час торгів з обмеженою участю — протягом 30 календар-
них днів з дати доведення до відома учасників конкурсу остаточної редакції складо-
вих конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій;

2) у спорах щодо оскарження складових конкурсної документації для проведен-
ня конкурсу пропозицій під час конкурентного діалогу — протягом 30 календарних 
днів з дати доведення до відома претендентів, які брали участь у переговорах щодо 
характеристик проекту ППП, остаточної редакції складових конкурсної документації 
для проведення конкурсу пропозицій;

3) у спорах щодо оскарження оприлюдненої конкурсної документації або її скла-
дових, змін до конкурсної документації — протягом 30 календарних днів з дати опри-
люднення конкурсної документації або її складових, змін до конкурсної документації 
для відповідної конкурентної процедури конкурсу;

4) у спорах щодо оскарження результатів кваліфікаційного відбору — протягом 
30 календарних днів з дати оприлюднення протоколу кваліфікаційного відбору або 
протягом 15 календарних днів з дати отримання претендентом результатів кваліфі-
каційного відбору;

5) у спорах щодо оскарження результатів оцінювання конкурсних пропозицій 
(крім відкритих торгів з подальшим кваліфікаційним відбором) — протягом 30 ка-
лендарних днів з дати оприлюднення протоколу про результати оцінювання конкурс-
них пропозицій (крім протоколу про результати оцінювання конкурсних пропозицій у 
відкритих торгах з подальшим кваліфікаційним відбором);

6) у спорах щодо оскарження результатів оцінювання конкурсних пропозицій у 
відкритих торгах з подальшим кваліфікаційним відбором — протягом 30 календар-
них днів з дати оприлюднення протоколу про результати оцінювання конкурсних 
пропозицій у відкритих торгах з подальшим кваліфікаційним відбором;

7) у спорах щодо оскарження відмови публічного партнера в укладенні договору 
ППП за результатами переговорів щодо умов договору ППП з переможцем конкур-
су — протягом 30 календарних днів з дати повідомлення про припинення перегово-
рів з переможцем конкурсу.

Звернення до суду з позовами у спорах щодо оскарження законності укладення 
оприлюдненого договору ППП, законності оприлюднених змін до договору ППП здій-
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снюється відповідно до закону протягом 30 календарних днів з дати оприлюднення 
договору ППП, змін до договору ППП.

У разі звернення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації або 
її складових, змін до конкурсної документації у випадках та в порядку, визначених за-
коном, конкурсна комісія або публічний партнер можуть прийняти рішення про про-
довження конкурсу або тимчасове зупинення конкурсу з обов’язковим оприлюднен-
ням такого рішення відповідно до умов конкурсної документації.

Тимчасове зупинення конкурсу триває до спливу відповідного строку для звер-
нення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації або її складових, 
змін до конкурсної документації, визначених законом, якщо конкурсна комісія або 
публічний партнер не оприлюднять своє рішення про продовження конкурсу відпо-
відно до умов конкурсної документації.

Якщо звернення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації або 
її складових, змін до конкурсної документації не призводить до визнання конкурсу 
таким, що не відбувся, проведення конкурсу продовжується за рішенням конкурсної 
комісії або публічного партнера у межах строків, визначених відповідно цим Законом 
чи Законом України «Про концесію» для проведення конкурсу на відповідному етапі 
(у відповідній частині конкурсу).

Перебіг тимчасово зупинених строків для проведення конкурсу відповідно до цьо-
го пункту у жодному разі не відновлюється, якщо за результатами розгляду судом 
позову щодо оскарження конкурсної документації або її складових, змін до конкурс-
ної документації конкурс визнано таким, що не відбувся.

У разі звернення до суду з позовом щодо оскарження результатів кваліфікаційно-
го відбору конкурсна комісія або публічний партнер протягом одного робочого дня з 
дати, коли їм стало відомо про оскарження, приймають рішення про тимчасове зупи-
нення конкурсу з обов’язковим оприлюдненням такого рішення відповідно до умов 
конкурсної документації.

4. До набрання чинності пунктом 25 частини першої статті 1 цього Закону термін 
«приватний партнер» вживається в такому значенні:

«приватний партнер — юридична особа — резидент, створена з урахуванням ви-
мог цього Закону та конкурсної документації, яка є стороною договору ППП та спеці-
ально створена виключно для реалізації проекту ППП».

Розділ XI. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
1. Цей Закон набирає чинності через три місяці з дня його опублікування, крім:
1) частини другої статті 19, підпунктів 1 і 2 пункту 1 розділу X «Перехідні положен-

ня», абзаців дев’ятого — тридцять четвертого підпункту 29.18, абзаців четвертого — 
десятого та сімдесят четвертого — вісімдесят третього підпункту 29.66 підпункту 29 
пункту 3, пункту 4 цього розділу, які набирають чинності з дня, наступного за днем 
опублікування цього Закону;

2) частини першої статті 29 цього Закону та абзаців третього і четвертого підпунк-
ту 29.34 підпункту 29 пункту 3 цього розділу, які набирають чинності через 12 місяців 
з дня набрання чинності цим Законом;

3) підпунктів 29.1, 29.8, 29.11, 29.12, 29.14, 29.17-29.19, 29.21, 29.22, 29.26, 29.27, 
29.28, 29.31, 29.34, 29.39, 29.45, 29.48, 29.63 підпункту 29 пункту 3 цього розділу 
(в частині використання електронної торгової системи (ЕТС), які набирають чинності 
з дня початку функціонування ЕТС, але не пізніше 1 січня 2027 року;

4) пункту 25 частини першої статті 1, частини четвертої статті 25 цього Закону, аб-
зацу тридцять п’ятого підпункту 29.1, абзаців шостого — двадцять другого підпункту 
29.29 підпункту 29 пункту 3 цього розділу, які набирають чинності з дня набуття Укра-
їною членства в Європейському Союзі.

2. Визнати таким, що втратив чинність з дня набрання чинності цим Законом, За-
кон України «Про державно-приватне партнерство» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2010 р., № 40, ст. 524 із наступними змінами).

3. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1) у Земельному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., 

№ 3-4, ст. 27) слова «державно-приватне партнерство», «державний партнер» у всіх 
відмінках замінити відповідно словами «публічно-приватне партнерство», «публіч-
ний партнер» у відповідному відмінку, а слова «Про державно-приватне партнер-
ство» — словами «Про публічно-приватне партнерство»;

2) у частині другій статті 16 Лісового кодексу України (Відомості Верховної Ради 
України, 2006 р., № 21, ст. 170) слова «державно-приватного партнерства» заміни-
ти словами «публічно-приватного партнерства», а слова «Законом України «Про дер-
жавно-приватне партнерство» — словами «Законом України «Про публічно-приват-
не партнерство»;

3) статтю 75 Повітряного кодексу України (Відомості Верховної Ради України, 
2011 р., № 48-49, ст. 536) викласти в такій редакції:

«Стаття 75. Особливості розпорядження майном аеропортів (аеродромів)
1. Аеродроми та аеродромні об’єкти (злітно-посадкові смуги, руліжні доріжки, пе-

рони, інші елементи аеродромів), що забезпечують безпеку польотів та перебувають 
у державній чи комунальній власності, не підлягають відчуженню, продажу, привати-
зації, обміну, передачі в заставу.

2. Майно, призначене для наземного обслуговування повітряних суден, пасажи-
рів, екіпажів, обробки багажу, пошти, вантажу, об’єкти неавіаційних видів діяльності 
можуть бути об’єктами договору публічно-приватного партнерства, концесійного до-
говору, договору оренди в установленому законодавством порядку, за умови що не 
змінюється цільове призначення такого майна (таких об’єктів).

3. Державний та/або комунальний аеродром та аеродромні об’єкти (злітно-по-
садкові смуги, руліжні доріжки, перони, інші елементи аеродромів), злітно-посад-
кові майданчики можуть передаватися приватному інвестору відповідно до договору 
публічно-приватного партнерства або концесійного договору, договору оренди, а та-
кож бути предметом інших договорів, що укладаються відповідно до законодавства 
України. Істотною умовою таких договорів є заборона зміни цільового призначення 
об’єктів аеродрому, злітно-посадкового майданчика, що забезпечують його основну 
виробничу діяльність»;

4) у Кодексі адміністративного судочинства України (Відомості Верховної Ради 
України, 2017 р., № 48, ст. 436):

4.1) у частині першій статті 19:
пункт 15 викласти в такій редакції:
«15) спорах щодо оскарження рішень Антимонопольного комітету України з роз-

гляду скарг про порушення законодавства у сфері проведення конкурентних проце-
дур з відбору приватного партнера, концесіонера»;

доповнити пунктом 151 такого змісту:
«151) спорах щодо оскарження законності укладення договору публічно-приват-

ного партнерства, концесійного договору, законності змін, внесених до договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору»;

4.2) абзац другий частини третьої статті 22 замінити п’ятьма новими абзацами та-
кого змісту:

«Апеляційним адміністративним судам як судам першої інстанції підсудні адміні-
стративні справи:

1) у спорах за позовами про примусове відчуження з мотивів суспільної необ-
хідності земельної ділянки, інших об’єктів нерухомого майна, що на ній розміщені;

2) у спорах за участю суб’єктів владних повноважень щодо проведення аналізу 
концептуальної записки щодо здійснення публічно-приватного партнерства, прове-
дення аналізу ефективності здійснення публічно-приватного партнерства;

3) у спорах щодо оскарження законності укладення договору публічно-приватно-
го партнерства, концесійного договору, законності змін, внесених до договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору;

4) у спорах щодо оскарження рішень Антимонопольного комітету України з роз-
гляду скарг про порушення законодавства у сфері проведення конкурентних проце-
дур з відбору приватного партнера, концесіонера»;

4.3) частину третю статті 46 викласти в такій редакції:
«3. Позивачем в адміністративній справі щодо оскарження рішень Антимонополь-

ного комітету України з розгляду скарг про порушення законодавства у сфері прове-
дення конкурентних процедур з відбору приватного партнера, концесіонера можуть 
бути лише претенденти та/або учасники відповідного конкурсу»;

4.4) абзац третій частини другої статті 122 замінити трьома новими абзацами та-
кого змісту:

«Для звернення до адміністративного суду з позовами у спорах за участю суб’єктів 
владних повноважень щодо проведення аналізу ефективності здійснення публічно-
приватного партнерства встановлюється тримісячний строк з дня, коли особа дізна-
лася або мала дізнатися про порушення своїх прав, свобод чи інтересів.

Для звернення до адміністративного суду з позовами у спорах щодо оскарження 
рішень Антимонопольного комітету України з розгляду скарг про порушення законо-
давства у сфері проведення конкурентних процедур з відбору приватного партнера, 
концесіонера встановлюється тримісячний строк з дня, коли особа дізналася або ма-
ла дізнатися про порушення своїх прав, свобод чи інтересів.

Для звернення до адміністративного суду з позовами у спорах щодо оскаржен-
ня законності укладення договору публічно-приватного партнерства, концесійного 
договору, законності змін, внесених до договору публічно-приватного партнерства, 
концесійного договору встановлюється 30-денний строк з дати оприлюднення дого-
вору публічно-приватного партнерства, концесійного договору, змін до договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору згідно з положеннями Зако-
ну України «Про публічно-приватне партнерство» та Закону України «Про концесію»;

4.5) у тексті Кодексу слова «державно-приватне партнерство» у всіх відмінках за-
мінити словами «публічно-приватне партнерство» у відповідному відмінку;

5) у пункті 17 частини першої статті 20 Господарського процесуального кодексу 
України (Відомості Верховної Ради України, 2017 р., № 48, ст. 436) слова «держав-
но-приватного партнерства» замінити словами «публічно-приватного партнерства»;

6) у Законі України «Про інвестиційну діяльність» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 1991 р., № 47, ст. 646 із наступними змінами):

6.1) у частині п’ятій статті 2 слова «на умовах державно-приватного партнерства» 
замінити словами «на умовах публічно-приватного партнерства», а слова «Про дер-
жавно-приватне партнерство» — словами «Про публічно-приватне партнерство»;

6.2) у частині першій статті 15 слова «на умовах державно-приватного партнер-
ства» замінити словами «на умовах публічно-приватного партнерства»;

7) у Законі України «Про залізничний транспорт» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 1996 р., № 40, ст. 183 із наступними змінами):

7.1) частину другу статті 5 викласти в такій редакції:
«АТ «Укрзалізниця» не може відчужувати, передавати в користування, оренду, 

лізинг, управління, заставу, вносити до статутного (складеного) капіталу юридич-
них осіб майно, що є державною власністю та передано АТ «Укрзалізниця» на праві 
узуфрукта державного майна чи на іншому речовому праві на чуже майно, передба-
ченому законом, а також вчиняти інші правочини, наслідком яких може бути відчу-
ження такого майна. Майно, що є державною власністю та передано АТ «Укрзалізни-
ця» на праві узуфрукта державного майна чи на іншому речовому праві на чуже май-
но, передбаченому законом, може бути об’єктом публічно-приватного партнерства, 
об’єктом концесії відповідно до закону та умов договору публічно-приватного парт-
нерства, концесійного договору»;

7.2) частини п’яту — сьому статті 10 викласти в такій редакції:
«Будівництво і реконструкція магістральних залізничних ліній, об’єктів мобіліза-

ційного призначення, придбання залізничного рухомого складу для перевезень паса-
жирів у поїздах далекого слідування та місцевого сполучення можуть здійснювати-
ся у встановленому порядку за рахунок коштів Державного бюджету України в меж-
ах лімітів державних капітальних вкладень, коштів АТ «Укрзалізниця», залучених ко-
штів, а також з інших не заборонених законодавством джерел (у тому числі на умо-
вах, визначених договором публічно-приватного партнерства, концесійним догово-
ром).

Будівництво і реконструкція (у тому числі електрифікація) залізничних ліній, вок-
залів, пішохідних мостів і тунелів, пасажирських платформ та інших об’єктів заліз-
ничного транспорту, пов’язаних з обслуговуванням населення регіону, придбання 
електропоїздів та дизель-поїздів для приміського сполучення можуть здійснюватися 
за рахунок коштів АТ «Укрзалізниця» із залученням коштів місцевих бюджетів, а та-
кож з інших не заборонених законодавством джерел (у тому числі на умовах, визна-
чених договором публічно-приватного партнерства, концесійним договором).

Будівництво і реконструкція залізничних станцій та інших об’єктів залізнично-
го транспорту, пов’язаних з будівництвом або реконструкцією промислових підпри-
ємств, можуть здійснюватися за рахунок коштів підприємств або коштів, передбаче-
них у Державному бюджеті України на зазначені цілі, а також з інших не забороне-
них законодавством джерел (у тому числі на умовах, визначених договором публіч-
но-приватного партнерства, концесійним договором)»;

7.3) частину четверту статті 21 викласти в такій редакції:
«Розвиток існуючих і будівництво нових станцій залізниць у зв’язку з будівни-

цтвом або реконструкцією під’їзних колій проводяться власниками цих колій за свій 
рахунок, а також можуть проводитися на умовах, визначених договором публічно-
приватного партнерства, концесійним договором»;

8) у Законі України «Про місцеве самоврядування в Україні» (Відомості Верховної 
Ради України, 1997 р., № 24, ст. 170 із наступними змінами):

8.1) в абзаці першому пункту 30 частини першої статті 26, пункті 19 частини пер-
шої статті 43 і частині п’ятій статті 60 слова «державно-приватного партнерства» за-
мінити словами «публічно-приватного партнерства»;

8.2) пункт 12 частини першої статті 44 викласти в такій редакції:
«12) надання замовникам або приватним партнерам/концесіонерам відповідно до 

закону містобудівних умов і обмежень забудови земельних ділянок, розташованих 
на територіях територіальних громад, у яких не утворені уповноважені органи місто-
будування та архітектури»;

9) у частині четвертій статті 3 Закону України «Про джерела фінансування дорож-
нього господарства України» (Відомості Верховної Ради України, 1998 р., № 14, ст. 60 
із наступними змінами):

пункт 1 викласти в такій редакції:
«1) фінансове забезпечення будівництва, реконструкції, ремонту і утримання ав-

томобільних доріг загального користування державного значення, розвитку, будів-
ництва, ремонту, облаштування, модернізації та утримання пунктів пропуску через 
державний кордон для автомобільного сполучення, включаючи фінансове забезпе-
чення для здійснення заходів з відчуження земельних ділянок, інших об’єктів неру-
хомого майна, що на них розміщені, для суспільних потреб або з мотивів суспіль-
ної необхідності, а також виконання робіт з розроблення (виготовлення) документа-
ції із землеустрою, розроблення та затвердження або внесення змін до містобудів-
ної документації, а також виконання проектно-вишукувальних та науково-дослідних 
робіт, створення та функціонування інформаційно-аналітичної системи дорожнього 
господарства, у тому числі утримання відповідних бюджетних установ, що забезпе-
чують її функціонування, забезпечення розвитку виробничих потужностей дорожніх 
організацій; утримання галузевих медичних закладів для реабілітації учасників лікві-
дації наслідків аварії на Чорнобильській АЕС; впровадження, утримання та розвиток 
системи справляння плати за використання автомобільних доріг загального корис-
тування транспортними засобами з максимальною дозволеною загальною масою 12 
тонн і більше, виконання боргових зобов’язань, пов’язаних з впровадженням, утри-
манням та розвитком такої системи, виплату приватному партнеру/концесіонеру пла-
ти за експлуатаційну готовність, платежів, визначених як підтримка здійснення пу-
блічно-приватного партнерства/концесії, пов’язаних з впровадженням, утриманням 
та розвитком такої системи; проведення конкурсів і підготовку договорів щодо ви-
конання робіт з будівництва, реконструкції, ремонту і утримання автомобільних до-
ріг загального користування за рахунок коштів міжнародних фінансових організацій, 
інших кредиторів та інвесторів, співфінансування зазначених робіт згідно з відповід-
ними договорами, здійснення контролю за їх виконанням і прийняття доріг в експлу-
атацію, управління дорожнім господарством, виплату приватному партнеру/концесі-
онеру плати за експлуатаційну готовність автомобільної дороги загального користу-
вання державного значення та інших виплат у порядку та на умовах, передбачених 
договором публічно-приватного партнерства, у тому числі концесійним договором»;

в абзаці першому пункту 2 слова «у рамках державно-приватного партнерства» 
замінити словами «у рамках публічно-приватного партнерства»;

пункт 4 викласти в такій редакції:
«4) фінансове забезпечення заходів із забезпечення безпеки дорожнього руху 

відповідно до державних програм, виплату приватному партнеру плати за експлуата-
ційну готовність об’єктів, що забезпечують безпеку автомобільних доріг та/або без-
пеку дорожнього руху, інших платежів у порядку і на умовах, передбачених догово-
ром публічно-приватного партнерства»;

10) у Законі України «Про меліорацію земель» (Відомості Верховної Ради України, 
2000 р., № 11, ст. 90 із наступними змінами):

10.1) статтю 10 доповнити новою частиною такого змісту:
«Передача інженерної інфраструктури загальнодержавних меліоративних систем 

та її окремих об’єктів у публічно-приватне партнерство, концесію здійснюється від-
повідно до Закону України «Про публічно-приватне партнерство», Закону України 
«Про концесію» та не зумовлює перехід права власності на такі об’єкти до приватно-
го партнера, концесіонера»;

10.2) у статті 11:
частину першу викласти в такій редакції:
«Об’єкти інженерної інфраструктури міжгосподарських меліоративних систем 

можуть перебувати у державній, комунальній власності, бути власністю Автономної 
Республіки Крим чи господарського товариства, більше 50 відсотків акцій (часток) 
якого належать державі, територіальній громаді чи Автономній Республіці Крим або 
іншому господарському товариству, більше 50 відсотків акцій (часток) якого нале-
жать державі, або перебувати у приватній власності»;

після частини першої доповнити новою частиною такого змісту:
«Об’єкти інженерної інфраструктури міжгосподарських меліоративних систем, 

що перебувають у державній, комунальній власності, у власності Автономної Рес-
публіки Крим чи господарського товариства, більше 50 відсотків акцій (часток) яко-
го належать державі, територіальній громаді чи Автономній Республіці Крим або ін-
шому господарському товариству, більше 50 відсотків акцій (часток) якого належать 
державі, можуть бути передані в публічно-приватне партнерство, концесію у поряд-
ку, встановленому Законом України «Про публічно-приватне партнерство», Законом 
України «Про концесію».

У зв’язку з цим частини другу — четверту вважати відповідно частинами третьою 
— п’ятою;

частину третю доповнити новим абзацом такого змісту:
«щодо насосної станції не було розпочато підготовку концептуальної записки що-

до здійснення публічно-приватного партнерства або підготовку техніко-економічно-
го обґрунтування здійснення публічно-приватного партнерства або прийнято рішен-
ня про здійснення публічно-приватного партнерства, концесії відповідно до Закону 
України «Про публічно-приватне партнерство», Закону України «Про концесію»;

10.3) частину першу статті 20 після абзацу третього доповнити новим абзацом та-
кого змісту:

«приватні партнери, концесіонери — щодо робіт із створення та/або будівництва 
(нового будівництва, реконструкції, реставрації, капітального ремонту, технічного пе-
реоснащення), фінансування яких здійснюється відповідно до умов договору публіч-
но-приватного партнерства, концесійного договору».

У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
10.4) у статті 22:
частину першу доповнити словами «або договором публічно-приватного партнер-

ства, концесійним договором, що укладаються відповідно до вимог Закону України 
«Про публічно-приватне партнерство», Закону України «Про концесію»;

частину п’яту доповнити словами «або приватним партнером, концесіонером від-
повідно до умов договору публічно-приватного партнерства, концесійного догово-
ру»;

10.5) частину п’яту статті 24 доповнити словами «а також може здійснюватися 
приватним партнером, концесіонером у разі передачі таких загальнодержавних і між-
господарських меліоративних систем або окремих об’єктів інженерної інфраструкту-
ри таких систем у публічно-приватне партнерство, концесію на умовах, визначених 
договором публічно-приватного партнерства, концесійним договором»;

10.6) статтю 28 викласти в такій редакції:
«Стаття 28. Джерела фінансування витрат на меліорацію земель
Фінансування витрат на проектування, будівництво (реконструкцію) і експлуата-

цію меліоративних систем та окремих об’єктів інженерної інфраструктури, на прове-
дення моніторингу зрошуваних та осушуваних земель, інвентаризації меліорованих 
земель, інвентаризації та паспортизації меліоративних систем здійснюється за ра-
хунок коштів державного та місцевих бюджетів, крім фінансування витрат (повного 
або часткового) на створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкцію, 
реставрацію, капітальний ремонт, технічне переоснащення), технічне обслуговуван-
ня, експлуатацію меліоративних систем та окремих об’єктів інженерної інфраструк-
тури, переданих у публічно-приватне партнерство, концесію відповідно до закону та 
умов договору публічно-приватного партнерства, концесійного договору, з інших не 
заборонених законом джерел»;

10.7) частину четверту статті 29 викласти в такій редакції:
«Дія цієї статті не поширюється на фінансування витрат (повного або частково-

го) на створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкцію, реставрацію, 
капітальний ремонт, технічне переоснащення), технічне обслуговування, експлуата-
цію меліоративних систем, окремих об’єктів інженерної інфраструктури, переданих у 
публічно-приватне партнерство, концесію відповідно до закону та умов договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору»;

11) статтю 18 Закону України «Про охорону культурної спадщини» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2000 р., № 39, ст. 333 із наступними змінами) доповнити части-
ною третьою такого змісту:

«3. Об’єкти культурної спадщини (у тому числі разом з рухомими предметами, 
пов’язаними з нерухомими об’єктами культурної спадщини) можуть бути об’єктами 
публічно-приватного партнерства, концесії у порядку та на умовах, передбачених За-
коном України «Про публічно-приватне партнерство», Законом України «Про конце-
сію». Укладення договору публічно-приватного партнерства, концесійного договору 
не зумовлює перехід права власності на об’єкт культурної спадщини до приватного 
партнера, концесіонера та не припиняє право державної, комунальної власності, пра-
во власності Автономної Республіки Крим або право власності господарського това-
риства публічного сектору на такий об’єкт.

У рамках реалізації договору публічно-приватного партнерства, концесійного до-
говору, об’єктом якого є об’єкт культурної спадщини, на приватного партнера, кон-
цесіонера можуть покладатися зобов’язання щодо проведення робіт з консервації та/
або реставрації, та/або реабілітації, та/або музеєфікації, та/або ревалоризації, та/або 
ремонту, та/або пристосування об’єкта культурної спадщини в порядку, передбаче-
ному цим Законом»;

12) абзац четвертий частини другої статті 16 Закону України «Про питну воду та 
питне водопостачання» (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., № 16, ст. 112 із 
наступними змінами) викласти в такій редакції:

«державного акта на право постійного користування або документа, що посвідчує 
право власності на земельну ділянку чи право користування земельною ділянкою»;

13) в абзаці вісімнадцятому частини другої статті 3 Закону України «Про засади 
державної регуляторної політики у сфері господарської діяльності» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2004 р., № 9, ст. 79 із наступними змінами) слова «держав-
но-приватного партнерства» замінити словами «публічно-приватного партнерства»;

14) у Законі України «Про оренду землі» (Відомості Верховної Ради України, 
2004 р., № 10, ст. 102 із наступними змінами):

14.1) у частині восьмій статті 7 слова «на умовах державно-приватного партнер-
ства» замінити словами «на умовах публічно-приватного партнерства», а слова «За-
коном України «Про державно-приватне партнерство» — словами «Законом України 
«Про публічно-приватне партнерство»;

14.2) в абзаці дев’ятому частини першої статті 31 слова «в рамках державно-при-
ватного партнерства» замінити словами «в рамках публічно-приватного партнер-
ства»;

15) у пункті 1 частини першої статті 77 Закону України «Про міжнародне приватне 
право» (Відомості Верховної Ради України, 2005 р., № 32, ст. 422 із наступними змі-
нами) слова «державно-приватного партнерства» замінити словами «публічно-при-
ватного партнерства»;

16) у Законі України «Про автомобільні дороги» (Відомості Верховної Ради Украї-
ни, 2005 р., № 51, ст. 556 із наступними змінами):

16.1) у статті 1 визначення терміна «інженерне облаштування» викласти в такій 
редакції:

«інженерне облаштування — спеціальні споруди та засоби, призначені для забез-
печення безпечних та зручних умов руху (освітлення, технологічного зв’язку, вимі-
рювання вагових і габаритних параметрів транспортних засобів, примусового зни-
ження швидкості руху, технічні засоби (прилади контролю) для фіксації адміністра-
тивних правопорушень у сфері забезпечення безпеки дорожнього руху в автоматич-
ному режимі тощо)»;

16.2) у статті 9:
частину першу викласти в такій редакції:
«Складовими автомобільної дороги загального користування у межах смуги від-

ведення є: земляне полотно; проїзна частина; дорожнє покриття; смуга руху; споруди 
дорожнього водовідводу та водоочисні споруди; споруди шумозахисні; штучні спо-
руди; засоби технологічного зв’язку; інженерне облаштування: спеціальні споруди та 
засоби, призначені для забезпечення безпечних та зручних умов руху (освітлення, 
стаціонарні комплекси вимірювання вагових і габаритних параметрів транспортних 
засобів, примусового зниження швидкості руху, технічні засоби (прилади контролю) 
для фіксації адміністративних правопорушень у сфері забезпечення безпеки дорож-
нього руху в автоматичному режимі); архітектурне облаштування: архітектурні спору-
ди та декоративні насадження, призначені для забезпечення естетичного вигляду ав-
томобільних доріг; технічні засоби організації дорожнього руху, автопавільйони, лі-
нійні споруди і комплекси, що забезпечують функціонування і збереження доріг; еле-
менти санітарного облаштування; зелені насадження; спеціально облаштовані місця 
для зупинки маршрутних транспортних засобів»;

частину другу доповнити реченням такого змісту: «Об’єкти дорожнього сервісу не 
є складовими частинами автомобільної дороги загального користування у випадку 
будівництва чи розміщення об’єктів дорожнього сервісу у рамках реалізації проекту, 
що здійснюється на умовах публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії, 
об’єктом якого є автомобільна дорога»;

16.3) статтю 15 викласти в такій редакції:
«Стаття 15. Автомобільні дороги загального користування як об’єкти публічно-

приватного партнерства (в тому числі концесії)
Автомобільні дороги загального користування можуть бути об’єктом публічно-

приватного партнерства, концесії. Відносини, пов’язані з такою діяльністю, регу-
люються Законом України «Про публічно-приватне партнерство», Законом України 
«Про концесію», Земельним кодексом України, іншими законодавчими актами та до-
говором публічно-приватного партнерства або концесійним договором.

У договорах публічно-приватного партнерства, концесійних договорах визнача-
ються умови реалізації проектів публічно-приватного партнерства, проектів конце-
сії щодо автомобільних доріг загального користування відповідно до Закону України 
«Про публічно-приватне партнерство», Закону України «Про концесію»;

16.4) частини першу і третю статті 27 викласти в такій редакції:
«Віднесення автомобільних доріг загального користування та окремих їх ділянок, 

у тому числі мостових переходів, до розряду платних здійснюється Кабінетом Мі-
ністрів України з урахуванням державної стратегії розвитку мережі автомобільних 
доріг України, крім випадків будівництва (нового будівництва, реконструкції та капі-
тального ремонту) і подальшої експлуатації автомобільної дороги загального корис-
тування на умовах публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії»;

«Автомобільні дороги, окремі їх ділянки можуть бути віднесені до розряду плат-
них лише за умови їх значного вдосконалення, а також у разі будівництва (нового бу-
дівництва, реконструкції та капітального ремонту) і подальшої експлуатації автомо-
більної дороги загального користування на умовах публічно-приватного партнерства 
(у тому числі концесії) та забезпечення альтернативного безоплатного проїзду тран-
спортних засобів»;

16.5) частини четверту і шосту статті 29 викласти в такій редакції:
«Якщо інше не передбачено законом, порядок безоплатного проїзду платними ав-

томобільними дорогами та розмір відшкодування балансоутримувачу, приватному 
партнеру, концесіонеру за договором публічно-приватного партнерства або конце-
сійним договором (у разі стихійного лиха, катастрофи, епідемії, епізоотії, а також у 
випадках введення правового режиму воєнного стану, проїзду транспортних засобів, 
що використовуються органами державної влади, підрозділами Міністерства обо-
рони України, Державної прикордонної служби України, Національної гвардії Укра-
їни, Національної поліції України, Державної служби України з надзвичайних ситу-
ацій, та автомобілів швидкої медичної допомоги) визначаються Кабінетом Міністрів 
України»;

«Плата за проїзд спрямовується до Державного бюджету України, крім випадків 
будівництва (нового будівництва та/або реконструкції, та/або капітального ремонту) і 
подальшої експлуатації автомобільної дороги загального користування на умовах пу-
блічно-приватного партнерства (у тому числі концесії), якщо це передбачено умова-
ми договору публічно-приватного партнерства або концесійного договору, має ви-
ключно цільовий характер і використовується в першу чергу на погашення залучених 
кредитних ресурсів та витрати, пов’язані з ремонтом та утриманням платної дороги, 
а також на фінансування будівництва, реконструкції, ремонту та утримання інших ав-
томобільних доріг загального користування»;

17) у Законі України «Про управління об’єктами державної власності» (Відомості 
Верховної Ради України, 2006 р., № 46, ст. 456 із наступними змінами):
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ДОКУМЕНТИ
17.1) абзац восьмий частини першої статті 3 викласти в такій редакції:
«державне майно, передане та/або створене (збудоване) на підставі договору пу-

блічно-приватного партнерства, концесійного договору»;
17.2) абзаци одинадцятий і дванадцятий частини першої статті 4 викласти в та-

кій редакції:
«За рішенням Кабінету Міністрів України Національна академія наук України, на-

ціональні галузеві академії наук України, а у випадках, визначених законом, — та-
кож державне підприємство здійснюють управління об’єктами державної власності в 
частині виконання повноважень публічного партнера (концесієдавця) щодо існуючих 
об’єктів державної власності в межах публічно-приватного партнерства, у тому числі 
концесії, відповідно до Закону України «Про публічно-приватне партнерство» та За-
кону України «Про концесію».

Господарські товариства, більше 50 відсотків акцій (часток) яких належать держа-
ві або іншому господарському товариству, більше 50 відсотків акцій (часток) якого 
належать державі, здійснюють управління об’єктами державної власності в частині 
виконання повноважень публічного партнера (концесієдавця) у межах публічно-при-
ватного партнерства, концесії відповідно до Закону України «Про публічно-приватне 
партнерство» та Закону України «Про концесію»;

17.3) у частині другій статті 5:
пункт 173 викласти в такій редакції:
«173) визначає істотні умови договору, який укладається з адміністратором елек-

тронної торгової системи та оператором електронного майданчика — юридичною 
особою, що має право використовувати електронний майданчик (крім договору, що 
укладається з адміністратором електронної торгової системи, адміністратором елек-
тронної торгової системи для проектів концесії з будівництва житла з допороговим 
значенням та оператором електронного майданчика відповідно до Закону України 
«Про концесію»)»;

підпункт «м» пункту 18 виключити;
17.4) у частині першій статті 6:
пункт 201 викласти в такій редакції:
«201) відповідно до Закону України «Про публічно-приватне партнерство», Зако-

ну України «Про концесію» укладають договори публічно-приватного партнерства, 
концесійні договори та інші договори для здійснення публічно-приватного партнер-
ства, концесії»;

доповнити пунктом 206 такого змісту:
«206) приймають рішення, необхідні для підготовки до реалізації та здійснення 

публічно-приватного партнерства (концесії), які є обов’язковими до виконання під-
приємствами, установами, організаціями, що перебувають у сфері їх управління»;

17.5) абзац другий частини сьомої статті 11 доповнити словами «та на випадки 
створення юридичної особи для здійснення публічно-приватного партнерства, кон-
цесії відповідно до Закону України «Про концесію» або Закону України «Про публіч-
но-приватне партнерство»;

17.6) частину першу статті 12 викласти в такій редакції:
«1. Єдиний реєстр об’єктів державної власності (далі — Реєстр) є державною ін-

формаційно-комунікаційною системою, що забезпечує збирання, облік, накопичен-
ня, оброблення, захист та надання інформації про нерухоме майно, у тому числі про 
нерухоме майно, передане в оренду (лізинг), передане або створене відповідно до 
договору публічно-приватного партнерства, концесійного договору, передане у за-
ставу, про нерухоме майно державних підприємств, установ та організацій, а також 
про корпоративні права держави та державне майно, що не увійшло до статутного 
капіталу господарських структур»;

17.7) у тексті Закону слова «державно-приватного партнерства», «державного 
партнера» замінити відповідно словами «публічно-приватного партнерства», «пу-
блічного партнера»;

18) у Законі України «Про регулювання містобудівної діяльності» (Відомості Вер-
ховної Ради України, 2011 р., № 34, ст. 343 із наступними змінами):

18.1) частину другу статті 10 доповнити новим абзацом такого змісту:
«Фінансування робіт з планування території для цілей реалізації проекту, що 

здійснюється на умовах публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії, 
об’єктом яких є автомобільна дорога загального користування, може також здійсню-
ватися за рахунок джерел фінансування публічно-приватного партнерства, концесії 
відповідно до Закону України «Про публічно-приватне партнерство», Закону Украї-
ни «Про концесію»;

18.2) частину другу статті 223 після слів «є замовники» доповнити словами і циф-
рами «приватний партнер/концесіонер у випадку, передбаченому частиною другою 
статті 29 цього Закону»;

18.3) у статті 29:
абзац другий частини другої викласти в такій редакції:
«Містобудівні умови, обмеження та технічні умови для проектування об’єктів бу-

дівництва у проектах, що здійснюються на умовах публічно-приватного партнерства 
або концесії, можуть надаватися приватному партнеру, концесіонеру на підставі до-
кумента, що засвідчує право користування земельною ділянкою, виданого підприєм-
ству, установі, організації, що є балансоутримувачем майна, яке є об’єктом публіч-
но-приватного партнерства, концесії, за умови що така земельна ділянка (її части-
на) відповідно до договору необхідна для здійснення публічно-приватного партнер-
ства або концесії»;

абзац перший частини третьої викласти в такій редакції:
«3. Містобудівні умови та обмеження надаються відповідними уповноваженими 

органами містобудування та архітектури на підставі містобудівної документації на 
місцевому рівні на безоплатній основі за заявою замовника або особи, якій делего-
вані функції замовника відповідно до законодавства (із зазначенням кадастрового 
номера земельної ділянки), до якої додаються»;

18.4) в абзаці другому частини першої статті 31 слова «державно-приватного 
партнерства» замінити словами «публічно-приватного партнерства»;

18.5) абзаци третій і четвертий частини третьої статті 33 викласти в такій редакції:
«Функції замовника будівництва в рамках здійснення публічно-приватного парт-

нерства, у тому числі реалізації проектів, що здійснюються на умовах концесії, може 
виконувати приватний партнер або концесіонер відповідно до умов договору публіч-
но-приватного партнерства або концесійного договору та договору про делегування 
функцій замовника будівництва.

Особи, визначені цією частиною, можуть виконувати функції замовника, за умо-
ви дотримання вимог, визначених пунктом 4 частини першої статті 1 цього Закону, 
з урахуванням особливостей, визначених Законом України «Про публічно-приватне 
партнерство» та Законом України «Про концесію»;

19) у статті 10 Закону України «Про особливості утворення акціонерного товари-
ства залізничного транспорту загального користування» (Відомості Верховної Ради 
України, 2012 р., № 49, ст. 553; 2018 р., № 6-7, ст. 38):

частину другу викласти в такій редакції:
«2. Товариство не може відчужувати, передавати в користування, оренду, лізинг, 

управління, заставу, безоплатне користування, вносити до статутного (складеного) 
капіталу суб’єктів господарювання майно, зазначене в частині першій цієї статті, та 
вчиняти щодо нього інші правочини, наслідком яких може бути відчуження тако-
го майна.

Таке майно не підлягає приватизації, продажу під час провадження у справі про 
банкрутство, на нього не може бути звернено стягнення за рішенням суду, накладе-
но арешт.

Майно, зазначене в частині першій цієї статті, може бути об’єктом публічно-при-
ватного партнерства, об’єктом концесії відповідно до закону та умов договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору»;

в абзаці першому частини четвертої слова «оренду, концесію майна» замінити 
словами «оренду майна»;

20) в абзаці першому частини другої статті 23 Закону України «Про морські пор-
ти України» (Відомості Верховної Ради України, 2013 р., № 7, ст. 65; 2019 р., № 48, 
ст.  325) слова «державно-приватного партнерства» замінити словами «публічно-
приватного партнерства»;

21) абзац другий пункту 2 частини другої статті 3 Закону України «Про держав-
ну допомогу суб’єктам господарювання» (Відомості Верховної Ради України, 2014 р., 
№ 34, ст. 1173) викласти в такій редакції:

«інвестуванням в об’єкти інфраструктури із застосуванням процедур публічних 
закупівель, публічно-приватного партнерства, концесії»;

22) в абзаці другому частини п’ятої статті 15 Закону України «Про ліцензування 
видів господарської діяльності» (Відомості Верховної Ради України, 2015 р., № 23, 
ст. 158; 2019 р., № 47, ст. 310, № 48, ст. 325; 2025 р., №№ 11-14, ст. 35) слова «дер-
жавно-приватного партнерства» замінити словами «публічно-приватного партнер-
ства»;

23) у Законі України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме май-
но та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 1, ст. 9 із наступ-
ними змінами):

23.1) у пункті 3 частини першої статті 2:
в абзаці сьомому слова «державно-приватного партнерства» замінити словами 

«публічно-приватного партнерства»;
в абзаці восьмому слова «державний партнер» замінити словами «публічний 

партнер», а слова «державно-приватного партнерства» — словами «публічно-при-
ватного партнерства»;

23.2) пункт 4 частини першої статті 4 після абзацу дев’ятого доповнити новим аб-
зацом такого змісту:

«обтяження спеціального майнового права на неподільний об’єкт незавершеного 
будівництва/майбутній об’єкт нерухомості, спеціальне майнове право на який зареє-
стровано за особою, яка сплатила частково ціну такого об’єкта, визначені частиною 
дванадцятою статті 52 Закону України «Про публічно-приватне партнерство» та час-
тиною сімнадцятою статті 551 Закону України «Про концесію».

У зв’язку з цим абзаци десятий — дванадцятий вважати відповідно абзацами оди-
надцятим — тринадцятим;

23.3) статтю 291 викласти в такій редакції:
«Стаття 291. Особливості державної реєстрації речових прав на об’єкти публічно-

приватного партнерства, у тому числі об’єкти концесії, та земельні ділянки, необхідні 
для здійснення публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії

1. Орган, що прийняв рішення про здійснення публічно-приватного партнерства, у 
тому числі концесії, зобов’язаний протягом 15 календарних днів з дня прийняття від-
повідного рішення забезпечити державну реєстрацію щодо земельних ділянок, необ-
хідних для цілей здійснення публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії, 
заборони на користування та/або розпорядження, у тому числі шляхом її відчуження.

Після погодження у встановленому порядку документації із землеустрою та вне-
сення інформації про земельну ділянку до Державного земельного кадастру публіч-
ний партнер, концесієдавець або за його дорученням державне чи комунальне під-
приємство, установа, організація, що належить до сфери його управління, реєструє 
право власності на таку земельну ділянку за органом виконавчої влади або органом 
місцевого самоврядування, який відповідно до статті 122 Земельного кодексу Укра-
їни наділений повноваженнями щодо передачі відповідної земельної ділянки у ко-
ристування.

2. Передача приватному партнеру (концесіонеру) об’єкта публічно-приватно-
го партнерства (об’єкта концесії) або будівництво приватним партнером (концесіо-
нером) об’єкта публічно-приватного партнерства (об’єкта концесії) є підставою для 
здійснення реєстрації за приватним партнером (концесіонером) речових прав воло-
діння, користування на об’єкт публічно-приватного партнерства (об’єкт концесії) в 
Державному реєстрі речових прав на нерухоме майно.

У разі реалізації проектів публічно-приватного партнерства, концесії, передбаче-
них статтею 53 Закону України «Про публічно-приватне партнерство» та розділом IX1 
Закону України «Про концесію», державна реєстрація спеціального майнового пра-
ва на об’єкт незавершеного будівництва, майбутній об’єкт нерухомості, обтяжень та-
кого права проводиться у порядку, визначеному цим Законом, з дотриманням вимог 
Закону України «Про гарантування речових прав на об’єкти нерухомого майна, які бу-
дуть споруджені в майбутньому» та з урахуванням умов договору публічно-приват-
ного партнерства, концесійного договору»;

24) у Законі України «Про освіту» (Відомості Верховної Ради України, 2017 р., 
№ 38-39, ст. 380 із наступними змінами):

24.1) абзац тридцять четвертий частини першої статті 6 викласти в такій редакції:
«публічно-приватне партнерство»;
24.2) статтю 81 викласти в такій редакції:
«Стаття 81. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку освіти і науки
1. Правові засади залучення приватного інвестора у сфері освіти і науки визначе-

ні Конституцією України, Цивільним кодексом України, цим Законом, іншими закона-
ми та міжнародними договорами України, згода на обов’язковість яких надана Вер-
ховною Радою України.

Якщо залучення приватного інвестора відповідає ознакам публічно-приватного 
партнерства, такі проекти реалізуються відповідно до Закону України «Про публіч-
но-приватне партнерство».

2. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку освіти і науки здійснюєть-
ся на основі договорів між органами державної влади та представниками приватно-
го інвестора, які укладаються у порядку, визначеному Кабінетом Міністрів України.

3. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку освіти і науки може пе-
редбачати:

спільне фінансування закладів освіти, а також юридичних і фізичних осіб, які про-
вадять освітню діяльність;

утворення та/або спільне фінансування і розвиток баз практичної підготовки;
утворення та/або спільне фінансування і експлуатацію інноваційних підприємств 

(інноваційний центр, технопарк, технополіс, інноваційний бізнес-інкубатор тощо) на 
базі існуючих закладів освіти;

розроблення і розвиток сучасних технологій освіти, навчання;
професійно-практичну підготовку;
запровадження спільних програм фінансування підготовки фахівців тощо;
здійснення заходів щодо соціального захисту та поліпшення житлових умов пра-

цівників системи освіти та здобувачів освіти.
4. Фінансування розвитку освіти і науки може здійснюватися за рахунок:
фінансових ресурсів приватного інвестора;
фінансових ресурсів, запозичених в установленому порядку;
коштів державного та місцевих бюджетів;
інших джерел, не заборонених законодавством.
5. Реалізація проектів із залученням приватного інвестора щодо об’єктів держав-

ної та комунальної власності здійснюється без зміни цільового призначення та фор-
ми власності таких об’єктів.

6. Передача приватним інвесторам в оренду, в оперативне управління тощо ру-
хомого та/або нерухомого державного та/або комунального майна, у тому числі зе-
мельних ділянок, забороняється.

Передача приватним інвесторам державного та/або комунального майна для ці-
лей реалізації проектів, що здійснюється на умовах публічно-приватного партнер-
ства, у тому числі концесії, здійснюється відповідно до Закону України «Про публіч-
но-приватне партнерство» та Закону України «Про концесію».

Рухоме та/або нерухоме державне та/або комунальне майно, у тому числі земель-
ні ділянки, передані приватному інвестору в управління, не може бути предметом за-
стави, стягнення, джерелом погашення боргу, щодо такого майна не можуть вчиня-
тися будь-які дії, наслідком яких може бути припинення державної чи комунальної 
власності на відповідні об’єкти»;

25) у частині другій статті 3 Закону України «Про державні фінансові гарантії ме-
дичного обслуговування населення» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 5, 
ст. 31 із наступними змінами) слова «державно-приватному партнерстві» замінити 
словами «публічно-приватному партнерстві», а слова «Законом України «Про дер-
жавно-приватне партнерство» — словами «Законом України «Про публічно-приват-
не партнерство»;

26) пункт 1 частини другої статті 2 Закону України «Про стратегічну екологічну 
оцінку» (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 16, ст. 138) викласти в та-
кій редакції:

«1) документи державного планування, що стосуються національної оборони або 
дій у разі надзвичайних ситуацій, а також документи державного планування, що сто-
суються проектів публічно-приватного партнерства (у тому числі проектів концесії) з 
відновлення інфраструктури та економіки»;

27) у Законі України «Про фахову передвищу освіту» (Відомості Верховної Ради 
України, 2019 р., № 30, ст. 119):

27.1) у пункті 4 частини третьої статті 5 слова «сприяння державно-приватному 
партнерству» замінити словами «сприяння публічно-приватному партнерству»;

27.2) розділ XIII викласти в такій редакції:
«Розділ XIII 

СПІВПРАЦЯ З ПРИВАТНИМ ІНВЕСТОРОМ З МЕТОЮ РОЗВИТКУ ФАХОВОЇ 
ПЕРЕДВИЩОЇ ОСВІТИ

Стаття 80. Основні засади співпраці з приватним інвестором з метою розвитку фа-
хової передвищої освіти

1. У сфері фахової передвищої освіти може здійснюватися співпраця з приват-
ним інвестором, у тому числі із залученням приватних інвестицій. Правовими заса-
дами залучення приватного інвестора у сфері освіти є Конституція України, Цивіль-
ний кодекс України, Господарський кодекс України, цей Закон, інші законодавчі ак-
ти, а також міжнародні договори України, згода на обов’язковість яких надана Вер-
ховною Радою України.

2. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку фахової передвищої осві-
ти може передбачати:

1) створення та/або спільне фінансування закладів фахової передвищої освіти, а 
також юридичних і фізичних осіб, які провадять освітню діяльність;

2) утворення та/або спільне фінансування і розвиток баз практичної підготовки;
3) утворення та/або спільне фінансування і експлуатацію інноваційних підпри-

ємств на базі існуючих закладів;
4) розроблення і розвиток сучасних технологій освіти, навчання;
5) професійно-практичну підготовку;
6) запровадження спільних програм фінансування підготовки фахівців у сфері 

фахової передвищої освіти тощо;
7) здійснення заходів щодо соціального захисту та поліпшення житлових умов 

працівників сфери фахової передвищої освіти та її здобувачів;
8) інші заходи, визначені законодавством та установчими документами закладу 

фахової передвищої освіти.
3. Фінансування підтримки фахової передвищої освіти може здійснюватися за ра-

хунок:
1) фінансових ресурсів приватного інвестора та інвестиційних програм;
2) фінансових ресурсів, запозичених в установленому порядку;
3) коштів державного та місцевих бюджетів;
4) інших джерел, не заборонених законодавством.
4. Залучення інвестицій приватного інвестора в об’єкти державної та комуналь-

ної власності здійснюється без зміни цільового призначення та форми власності та-
ких об’єктів.

5. Рухоме та/або нерухоме державне та/або комунальне майно, у тому числі зе-
мельні ділянки, надані приватному інвестору у тимчасове користування, не може бу-
ти предметом застави, стягнення, джерелом погашення боргу, щодо такого майна не 
можуть вчинятися будь-які дії, наслідком яких може бути припинення державної чи 
комунальної власності на відповідні об’єкти.

Стаття 81. Особливості співпраці з приватним інвестором з метою розвитку фа-
хової передвищої освіти

1. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку фахової передвищої осві-
ти може, зокрема, передбачати:

1) впровадження інноваційних освітніх технологій, нового змісту освіти та інно-
ваційного середовища;

2) спільне з приватним інвестором оцінювання випускників закладів фахової пе-
редвищої освіти, підготовка та навчання яких здійснювалися на партнерських заса-
дах закладом фахової передвищої освіти та приватним інвестором;

3) визнання неформальної та інформальної освіти, часткових та повних профе-
сійних кваліфікацій;

4) фінансування підготовки осіб для потреб ринку праці за освітніми програмами, 
узгодженими спільно з приватним інвестором;

5) спільну підготовку та навчання здобувачів фахової передвищої освіти;
6) фінансування освітніх потреб з боку приватного інвестора, а також організацій-

ну, матеріальну та кадрову підтримку;
7) впровадження дуальної форми здобуття освіти;
8) можливість вибору для здобувача освіти індивідуальної освітньої траєкторії.
Стаття 82. Договірний характер співпраці з приватним інвестором
1. Співпраця з приватним інвестором з метою розвитку фахової передвищої осві-

ти здійснюється на основі договорів між органами державної влади та представни-
ками приватного інвестора, що укладаються у порядку, визначеному Кабінетом Мі-
ністрів України.

2. Договори про залучення приватного інвестора у сфері фахової передвищої 
освіти для закладів фахової передвищої освіти можуть передбачати:

1) впровадження інноваційних методів освіти;
2) встановлення критеріїв відповідності освіти динамічним вимогам ринку праці;
3) додаткове фінансування, оновлення матеріально-технічної бази за рахунок 

приватного інвестора;
4) забезпечення сучасного змісту освіти;
5) запровадження внутрішньої системи забезпечення якості освіти;
6) підвищення рівня кваліфікації викладачів, майстрів виробничого навчання за 

рахунок роботодавців.
3. Договори про залучення приватного інвестора у сфері фахової передвищої 

освіти для приватного інвестора можуть передбачати:
1) можливість впливу на зміст освіти;
2) вплив на формування освітньо-професійних програм та якість підготовки за 

обраними спеціальностями;
3) задоволення власних потреб у кваліфікованих кадрах за рахунок замовлення 

та спільної підготовки здобувачів освіти на партнерських засадах, у тому числі за ду-
альною формою здобуття освіти.

4. Договори про залучення приватного інвестора у сфері фахової передвищої 
освіти можуть також містити інші умови щодо підготовки здобувачів освіти, якщо та-
кі умови не суперечать цивільному законодавству»;

28) в абзаці першому пункту 13 частини п’ятої статті 3 Закону України «Про пу-
блічні закупівлі» (Відомості Верховної Ради України, 2019 р., № 45, ст. 289; 2021 р., 
№ 32, ст. 262) слова «державно-приватного партнерства» замінити словами «публіч-
но-приватного партнерства»;

29) у Законі України «Про концесію» (Відомості Верховної Ради України, 2019 р., 
№ 48, ст. 325 із наступними змінами):

29.1) статтю 1 викласти в такій редакції:
«Стаття 1. Визначення термінів
1. У цьому Законі терміни вживаються в такому значенні:
1) адміністратор електронної торгової системи — юридична особа, у статутному 

капіталі якої 100 відсотків акцій (часток) належать державі, відповідальна за забез-
печення функціонування електронної торгової системи і створення особистого кабі-
нету концесієдавця, визначена Кабінетом Міністрів України за поданням уповнова-
женого органу;

2) адміністратор електронної торгової системи для проектів концесії з будівни-
цтва житла з допороговим значенням — суб’єкт господарювання державного секто-
ру економіки, відповідальний за забезпечення функціонування електронної торгової 
системи для проектів концесії з будівництва житла з допороговим значенням і ство-
рення особистого кабінету концесієдавця, визначений Кабінетом Міністрів України за 
поданням уповноваженого органу;

3) балансоутримувач — державне, комунальне підприємство, установа, організа-
ція, господарське товариство публічного сектору, на балансі або у власності яких пе-
ребуває майно, що є об’єктом концесії;

4) господарське товариство публічного сектору — юридична особа або об’єднання 
таких осіб, які відповідають зазначеним нижче характеристикам:

а) створені та/або здійснюють діяльність з метою надання суспільно значущих по-
слуг, за умови що такі потреби не мають виключно промислового або комерційно-
го характеру; та

б) є розпорядниками бюджетних коштів; або
одержувачами бюджетних коштів; або
фінансуються іншими господарськими товариствами публічного сектору більше 

ніж на 50 відсотків; або
є особами, на управління якими здійснюють вплив інші господарські товариства 

публічного сектору; або
є особами, у вищому органі управління яких держава, територіальна громада або 

інші господарські товариства публічного сектору володіють більшістю голосів; або
є особами, у статутному капіталі яких більше 50 відсотків акцій (часток) належать 

державі, територіальній громаді або іншому господарському товариству публічно-
го сектору; або

є особами, одноосібний виконавчий орган або більшість членів колегіального ви-
конавчого органу якого призначає держава, територіальна громада або інші госпо-
дарські товариства публічного сектору;

5) грант для проекту концесії — грошові кошти (фінансові ресурси), виплата (до-
помога) у національній чи іноземній валюті, надані донорами для фінансування про-
екту концесії на безоплатній, безпроцентній і безповоротній основі;

6) дисконт — різниця між ринковою вартістю та фактичною вартістю продажу 1 
метра квадратного житлової забудови, що буде наданий фізичним особам — виго-
донабувачам відповідно до умов концесійного договору у проектах концесії з будів-
ництва житла або проектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням;

7) договір про фінансування — договір між концесіонером та кредитором (креди-
торами) або їхніми представниками, укладений з метою фінансування проекту кон-
цесії;

8) донор — спеціалізовані установи Організації Об’єднаних Націй, інституції Євро-
пейського Союзу або створені та/або уповноважені ними установи/організації, між-
народна організація, міжнародна фінансова організація, іноземна держава (уряд іно-
земної держави та/або органи чи організації, уповноважені урядом іноземної держа-
ви), іноземний муніципальний орган або донорська установа (юридична особа — ре-
зидент/нерезидент, яка не має на меті отримання прибутку, метою діяльності якої є 
підтримка проектів, зокрема у сферах, визначених статтею 4 Закону України «Про пу-
блічно-приватне партнерство»), що надає гранти для проектів, що здійснюються на 
умовах концесії, відповідно до міжнародних договорів України, договорів про співп-
рацю та інших договорів;

9) допоміжне майно — нерухоме та/або рухоме майно у складі об’єкта конце-
сії, яке виконує допоміжні функції у рамках реалізації проекту концесії, зокрема не 
використовується концесіонером для надання суспільно значущих послуг, але мо-
же використовуватися для надання додаткових послуг за концесійним договором на 
оплатній основі та здійснення іншої господарської діяльності, не забороненої зако-
нодавством, відповідно до умов концесійного договору;

10) ексклюзивне право — право, надане у межах повноважень органом держав-
ної влади або органом місцевого самоврядування на підставі будь-якого норматив-
но-правового акта, що обмежує провадження діяльності у сферах, визначених цим 
Законом, одним потенційним концесіонером, що істотно впливає на здатність інших 
потенційних концесіонерів провадити діяльність у зазначених сферах;

11) електронна торгова система (далі — ЕТС) — дворівнева інформаційно-кому-
нікаційна система, що забезпечує можливість проведення конкурсу і включає цен-
тральну базу даних та електронні майданчики, які взаємодіють із центральною ба-
зою даних через інтерфейс програмування додатків такої центральної бази даних;

12) електронний аукціон — повторюваний процес покращення показників, на 
основі яких здійснюється оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсної 
пропозиції, що проводиться в один або кілька раундів в інтерактивному режимі ре-
ального часу відповідно до умов конкурсної документації та в результаті якого най-
вищу оцінку отримує фінансово-комерційна частина конкурсної пропозиції учасника 
конкурсу, який запропонував найкращі показники, з урахуванням або без урахування 
оцінки технічної частини конкурсної пропозиції;

13) електронний аукціон для проектів концесії з будівництва житла з допороговим 
значенням — аукціон, що проводиться у порядку, встановленому Кабінетом Міні-
стрів України, у проектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням від-
повідно до положень статті 561 цього Закону;

14) електронний майданчик — апаратно-програмний комплекс, що функціонує в 
мережі Інтернет, підключений до центральної бази даних та забезпечує можливість 
користування сервісами ЕТС з автоматичним обміном інформацією;

15) електронні засоби — електронне обладнання, необхідне для обробки та збері-
гання даних, які передаються та/або приймаються за допомогою засобів радіозв’язку, 
з використанням проводових, оптичних чи інших електромагнітних засобів;

16) заявка на участь у конкурсі — документ, сформований відповідно до цього 
Закону за принципом єдиного європейського закупівельного документа (European 
single procurement document — ESPD), форму і зміст якого затверджує уповноваже-
ний орган з урахуванням форми, затвердженої Імплементаційним регламентом Єв-
ропейської Комісії (ЄС) 2016/7 від 5 січня 2016 року, який заповнює особа, зацікав-
лена в участі у конкурсі, для кваліфікаційного відбору;

17) кандидат — фізична або юридична особа (резидент або нерезидент), або 
об’єднання юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів), які звернулися із за-
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питом щодо участі чи були запрошені до участі в конкурентній процедурі з відбо-
ру концесіонера;

18) кваліфікаційний відбір — процедура перевірки відповідності критеріям квалі-
фікаційного відбору, перевірки відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі та 
перевірки відповідності іншим вимогам конкурсу, передбаченим цим Законом і кон-
курсною документацією, яку проводить конкурсна комісія відповідно до порядку та 
умов, встановлених цим Законом і конкурсною документацією;

19) конкурс — конкурентна процедура відбору концесіонера: відкриті торги, тор-
ги з обмеженою участю, конкурентний діалог;

20) конкурсна комісія — конкурсна комісія, сформована концесієдавцем відпо-
відно до цього Закону з метою організації та проведення конкурсу для конкретно-
го проекту концесії;

21) концесієдавець — суб’єкт, який є концесієдавцем відповідно до частини дру-
гої статті 5 цього Закону;

22) концесійний договір — договір між концесіонером та концесієдавцем, що ви-
значає порядок та умови реалізації проекту концесії та передбачає взяття та виконан-
ня концесіонером перед концесієдавцем обов’язку щодо фінансування (повного або 
часткового) робіт із створення та/або будівництва (нове будівництво, реконструкція, 
реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або технічного обслу-
говування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на управ-
ління та/або експлуатацію об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг, 
у порядку та на умовах, визначених таким договором, а також передбачає передачу 
концесіонеру переважної частини операційного ризику у спосіб, за яким джерелом 
переважної частини доходів концесіонера є платежі від користувачів (споживачів);

23) концесійний платіж — періодичний платіж, який здійснює концесіонер відпо-
відно до умов концесійного договору;

24) концесіонер — юридична особа — резидент України або держави — члена 
Європейського Союзу, створена учасником конкурентної процедури з відбору конце-
сіонера, якого було визначено переможцем конкурсу, відповідно до вимог конкурс-
ної документації та цього Закону, яка є стороною концесійного договору та спеціаль-
но створена виключно для реалізації концесійного проекту (крім випадку, передба-
ченого пунктом 83 розділу XII «Прикінцеві та перехідні положення» цього Закону);

25) концесія — форма здійснення публічно-приватного партнерства, що передба-
чає взяття та виконання концесіонером перед концесієдавцем обов’язку щодо фінан-
сування (повного або часткового) робіт із створення та/або будівництва (нове будів-
ництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), 
та/або технічного обслуговування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як ви-
нагороди права на управління та/або експлуатацію об’єкта концесії та на надання сус-
пільно значущих послуг, у порядку та на умовах, визначених концесійним договором, 
а також передбачає передачу концесіонеру переважної частини операційного ризику;

26) користувачі (споживачі) — юридичні та/або фізичні особи, які користуються 
об’єктом концесії або отримують суспільно значущі послуги, що надаються відповід-
но до концесійного договору;

27) кредитор — будь-яка фінансова установа, міжнародна фінансова організація, 
що надала чи має намір надати боргове фінансування або надала гарантію концесіо-
неру для виконання ним зобов’язань за концесійним договором;

28) критерії кваліфікаційного відбору — критерії, які визначені у конкурсній доку-
ментації відповідно до частини першої статті 17 цього Закону та яким повинні відпо-
відати претенденти та учасники конкурсу;

29) міжнародна фінансова організація — Світовий банк, Міжнародний банк ре-
конструкції та розвитку, Міжнародна асоціація розвитку, Міжнародна фінансова кор-
порація, Багатостороннє агентство з гарантування інвестицій, Європейський банк ре-
конструкції та розвитку, Європейський інвестиційний банк, Північний інвестиційний 
банк та інші міжнародні фінансові організації, членом яких є Україна;

30) найбільш економічно вигідна конкурсна пропозиція — конкурсна пропози-
ція, визнана найкращою за результатами оцінювання конкурсних пропозицій відпо-
відно до цього Закону;

31) незалежний експерт — особа, яка відповідає встановленим законодавством 
вимогам, має спеціальні знання в певній галузі та може надавати консультації, висно-
вки з питань, що потребують таких спеціальних знань, під час проведення конкурсу;

32) об’єкт концесії — будь-який з об’єктів, визначених частиною першою стат-
ті 42 цього Закону;

33) оператор електронного майданчика — юридична особа, що має право вико-
ристовувати електронний майданчик та діє відповідно до договору, укладеного з ад-
міністратором ЕТС, адміністратором ЕТС для проектів концесії з будівництва житла з 
допороговим значенням;

34) операційний ризик — ризик попиту та/або ризик пропозиції, переважна части-
на якого передається концесіонеру за концесійним договором;

35) особистий кабінет концесієдавця — складова частина ЕТС, яка дає змогу кон-
цесієдавцю та конкурсній комісії провадити діяльність у такій системі;

36) очікувана вартість проекту концесії — вартість проекту концесії, що склада-
ється з суми всіх очікуваних платежів на користь концесіонера (без податку на до-
дану вартість) та розраховується концесієдавцем з урахуванням вартості робіт, по-
слуг, які є предметом концесійного договору, і товарів, пов’язаних з такими робо-
тами, послугами.

Очікувана вартість проекту концесії є дійсною на момент оголошення про прове-
дення конкурсу та застосовується для визначення того, чи є проект допороговим;

37) переможець конкурсу — учасник конкурсу, конкурсна пропозиція якого від-
повідає всім критеріям та умовам, що визначені в конкурсній документації, і визна-
на найбільш економічно вигідною, якому конкурсна комісія повідомила про намір 
укласти концесійний договір;

38) підстави для відмови в участі у конкурсі — обмеження, визначені частиною 
другою статті 17 цього Закону, які застосовуються до претендентів та учасників кон-
курсу під час проведення конкурсу;

39) плата за експлуатаційну готовність — передбачені концесійним договором 
платежі на користь концесіонера, які встановлюються у разі неможливості отрима-
ти відшкодування інвестицій за рахунок користувачів (споживачів) послуг та сплачу-
ються після прийняття об’єкта концесії або його частини в експлуатацію, розмір яких 
залежить від досягнення концесіонером показників ефективності (результативнос-
ті), визначених концесійним договором;

40) показники ефективності (результативності) — кількісні та якісні показники 
щодо надійності і доступності об’єкта концесії та/або надання суспільно значущих 
послуг (якщо надання суспільно значущих послуг передбачено концесійним дого-
вором), які мають бути досягнуті в результаті реалізації проекту концесії з урахуван-
ням його мети та завдань;

41) потенційний концесіонер — фізична або юридична особа (резидент та/або не-
резидент) чи об’єднання таких осіб (резидентів та/або нерезидентів), які мають намір 
виконати роботи та/або надати послуги або яких було запрошено виконати роботи та/
або надати послуги в рамках реалізації концесійного проекту;

42) претендент — фізична або юридична особа (резидент та/або нерезидент) чи 
об’єднання юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів), які у порядку, визначе-
ному конкурсною документацією, подали заявку на участь у конкурсі, а в разі прове-
дення відкритих торгів з подальшим кваліфікаційним відбором — подали заявку на 
участь у конкурсі та конкурсну пропозицію;

43) проект концесії — сукупність послідовних заходів, що здійснюються протягом 
строку, визначеного законодавством, спрямованих на підготовку та реалізацію про-
екту, пов’язаного із залученням приватного фінансування (повного або часткового) 
робіт із створення та/або будівництва (нове будівництво, реконструкція, реставра-
ція, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або технічного обслуговуван-
ня об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на управління та/
або експлуатацію об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг, у поряд-
ку та на умовах, визначених концесійним договором, а також передбачають переда-
чу концесіонеру переважної частини операційного ризику у спосіб, за яким джерелом 
переважної частини доходів концесіонера є платежі від користувачів (споживачів);

44) проект концесії з будівництва житла — сукупність послідовних заходів, спря-
мованих на підготовку та реалізацію проекту, пов’язаного із залученням концесіоне-
ром фінансування (повного або часткового) робіт для нового будівництва об’єктів 
житлової нерухомості, а також, якщо це передбачено конкурсною документацією, 
об’єктів соціальної інфраструктури (для забезпечення суспільно значущими послу-
гами фізичних осіб — вигодонабувачів та інших власників об’єктів житлової нерухо-
мості) та/або допоміжного майна, та/або реконструкції об’єктів житлової нерухомос-
ті відповідно до умов концесійного договору;

45) проект концесії з будівництва житла з допороговим значенням — проект 
концесії з будівництва житла, очікувана вартість якого менша за суму, еквівалент-
ну 5538000 євро, що розраховується за офіційним курсом валют, встановленим На-
ціональним банком України станом на перший робочий день кварталу, в якому по-
дається для аналізу концептуальна записка щодо здійснення публічно-приватного 
партнерства;

46) проект концесії з допороговим значенням — проект концесії, вартість якого 
менша за суму, еквівалентну 5538000 євро, що розраховується за офіційним курсом 
валют, встановленим Національним банком України станом на перший робочий день 
кварталу, в якому подається для аналізу концептуальна записка щодо здійснення пу-
блічно-приватного партнерства;

47) прямий договір — договір між концесієдавцем, концесіонером та кредитором 
(кредиторами), що визначає порядок та умови заміни концесіонера, виконання фі-
нансових зобов’язань концесіонера перед кредитором (кредиторами) та інші поло-
ження, спрямовані на запобігання розірванню концесійного договору;

48) радник — фізична та/або юридична особа, у тому числі міжнародна фінансова 
організація, яка за договором бере на себе зобов’язання щодо надання у процесі під-
готовки проекту концесії послуг, передбачених статтею 33 цього Закону;

49) роботи — загальний результат будівельних та/або інженерно-монтажних ро-
біт, що в сукупності є достатнім для виконання економічної або технічної функції;

50) спеціальне право — право, надане у межах повноважень органом держав-
ної влади або органом місцевого самоврядування на підставі будь-якого норматив-
но-правового акта, що обмежує провадження діяльності у сферах, визначених цим 
Законом, двома чи кількома потенційними концесіонерами, що істотно впливає на 
здатність інших потенційних концесіонерів провадити діяльність у зазначених сфе-
рах;

51) строк концесії — період, протягом якого згідно з умовами концесійного дого-
вору концесіонер виконує свої зобов’язання, щo становлять основну економічну суть 
проекту концесії — створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкція, 
реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або технічне обслуго-
вування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на управ-
ління та/або експлуатацію об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг;

52) суспільно значущі послуги — послуги, спрямовані на забезпечення суспільних 
інтересів та потреб, що надаються необмеженому колу користувачів (споживачів) та/
або надання яких зазвичай забезпечують органи державної влади, органи місцевого 
самоврядування або державні, комунальні підприємства, установи, організації, гос-
подарські товариства публічного сектору;

53) технічне обслуговування — заходи, спрямовані на забезпечення належного 
рівня експлуатації об’єкта концесії відповідно до умов концесійного договору;

54) уповноважена організація — державна організація, утворена уповноваженим 
органом та уповноважена Кабінетом Міністрів України на взаємодію з органами ви-
конавчої влади, іншими органами державної влади та органами місцевого самовря-
дування щодо здійснення заходів, спрямованих на підготовку та реалізацію проек-
тів концесії, у тому числі на співробітництво з міжнародними фінансовими органі-
заціями;

55) уповноважений орган — центральний орган виконавчої влади, що забезпе-
чує формування та реалізує державну політику у сфері публічно-приватного парт-
нерства;

56) управління та/або експлуатація — заходи, безпосередньо спрямовані на за-
безпечення використання об’єкта концесії та/або надання суспільно значущих послуг 
відповідно до умов концесійного договору;

57) учасник конкурентної процедури з відбору концесіонера — потенційний кон-
цесіонер, який подав заявку та/або конкурсну пропозицію;

58) учасник конкурсу — претендент, який за результатами кваліфікаційного від-
бору в установленому конкурсною документацією порядку допущений до участі в 
конкурсі пропозицій, а в разі проведення відкритих торгів з подальшим кваліфіка-
ційним відбором — претендент, конкурсну пропозицію якого оцінює конкурсна комі-
сія у порядку, визначеному конкурсною документацією;

59) фізична особа — вигодонабувач — фізична особа, яка належить до певної ка-
тегорії осіб, яких визначено концесієдавцем такими, що мають право на набуття май-
нових прав та/або права власності на об’єкт житлової нерухомості та набуває зазна-
чені права на умовах і в порядку, визначених концесійним договором, укладеним для 
реалізації проекту концесії з будівництва житла або проекту концесії з будівництва 
житла з допороговим значенням;

60) центральна база даних — сукупність технічних та програмних засобів у скла-
ді інтерфейсів програмування додатків, модулів конкурсу, допоміжних програмних 
сервісів та баз даних, що забезпечують можливість проведення конкурсу в електро-
нній формі.

Не вважаються спеціальними або ексклюзивними правами права, що були нада-
ні за результатами конкурентної процедури, яка була належним чином оприлюднена, 
та надання яких здійснювалося на основі об’єктивних критеріїв.

2. Інші терміни вживаються в цьому Законі у таких значеннях:
1) терміни «публічно-приватне партнерство (далі — ППП)», «приватний партнер», 

«проект публічно-приватного партнерства (далі — проект ППП)» — у значеннях, на-
ведених у Законі України «Про публічно-приватне партнерство»;

2) термін «контроль» — у значенні, наведеному в Законі України «Про захист еко-
номічної конкуренції»;

3) термін «кінцевий бенефіціарний власник» — у значенні, наведеному в Зако-
ні України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) доходів, одержа-
них злочинним шляхом, фінансуванню тероризму та фінансуванню розповсюджен-
ня зброї масового знищення»;

4) терміни «потенційний конфлікт інтересів», «реальний конфлікт інтересів» — у 
значеннях, наведених у Законі України «Про запобігання корупції»;

5) термін «пов’язані особи» — у значенні, наведеному в Податковому кодексі 
України;

6) термін «виконання робіт» — у значенні, наведеному в Законі України «Про пу-
блічні закупівлі»;

7) терміни «інновація», «інноваційний проект» — у значеннях, наведених у Законі 
України «Про інноваційну діяльність»;

29.2) статтю 2 викласти в такій редакції:
«Стаття 2. Концесійне законодавство
1. Відносини, що виникають у зв’язку з реалізацією концесій, регулюються Кон-

ституцією України, Цивільним кодексом України, Земельним кодексом України, цим 
Законом, іншими нормативно-правовими актами, прийнятими на виконання цього 
Закону, а також міжнародними договорами України, згода на обов’язковість яких на-
дана Верховною Радою України.

2. Відносини, що виникають у зв’язку з реалізацією концесій, регулюються ви-
ключно цим Законом і не можуть регулюватися іншими законами, крім випадків, 
встановлених цим Законом.

Зміни до цього Закону можуть вноситися виключно законом про внесення змін 
до цього Закону. Якщо для реалізації положень поданого проекту закону про внесен-
ня змін до цього Закону необхідні законодавчі зміни до інших законодавчих актів, та-
кі зміни викладаються в розділі «Прикінцеві та перехідні положення» проекту закону 
про внесення змін до цього Закону.

3. Положення Закону України «Про публічно-приватне партнерство» застосову-
ються до регулювання концесій лише у випадках, прямо передбачених цим Законом 
або Законом України «Про публічно-приватне партнерство».

4. На відносини, що виникають у зв’язку з вибором концесіонера, виконанням 
концесійного договору та наданням підтримки проектів концесії, не поширюється дія 
законодавства про публічні закупівлі.

5. Концесія не може застосовуватися для реалізації проектів у сферах, у яких за-
коном встановлено обмеження чи заборону щодо здійснення концесії та/або щодо 
передачі певного об’єкта концесіонеру.

6. Дія цього Закону не поширюється на проекти, які:
1) не передбачають внесення концесіонером інвестицій в об’єкт концесії, а саме 

забезпечення концесіонером фінансування (повного або часткового) робіт із ство-
рення та/або будівництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний 
ремонт, технічне переоснащення), та/або технічного обслуговування об’єкта концесії, 
з передачею концесіонеру як винагороди права на управління та/або експлуатацію 
об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг;

2) передбачають отримання концесіонером повного відшкодування здійснених 
ним інвестицій за рахунок коштів державного та/або місцевого бюджету, та/або гран-
тів для проектів концесії;

3) не передбачають передачу концесіонеру частини ризиків, пов’язаних з конце-
сією, а також не передбачають передачу концесіонеру переважної частини операцій-
ного ризику. Вважається, що концесіонер бере на себе операційний ризик, якщо за 
звичайних умов діяльності йому не гарантується відшкодування внесених інвести-
цій або витрат, понесених під час виконання робіт та/або надання послуг, які є пред-
метом концесійного договору. Частина ризику, що передається концесіонеру, пови-
нна включати реальний вплив ризику мінливості ринку таким чином, щоб будь-який 
потенційний оцінений збиток, понесений концесіонером, не був просто номінальним 
або незначним;

4) передбачають строк концесії, тривалість якого не відповідає тривалості строку 
концесії, визначеній частиною першою статті 3 цього Закону.

7. Положення розділу IV Закону України «Про публічно-приватне партнерство» 
(крім положень частини п’ятої статті 22 Закону України «Про публічно-приватне парт-
нерство», замість яких застосовуються положення частини п’ятої статті 23 цього За-
кону) застосовуються до вибору концесіонера у проектах, передбачених цим Зако-
ном (проекти концесії, проекти концесії з допороговим значенням, проекти концесії з 
будівництва житла, проекти концесії з будівництва житла з допороговим значенням), 
якщо розмір підтримки концесії у відповідному проекті, передбаченому цим Зако-
ном, становить або перевищує суму, еквівалентну 5538000 євро, що розраховуєть-
ся за офіційним курсом валют, встановленим Національним банком України станом 
на перший робочий день кварталу, в якому подається для аналізу концептуальна за-
писка щодо здійснення ППП.

8. До концесій застосовуються принципи здійснення ППП, передбачені частиною 
другою статті 3 Закону України «Про публічно-приватне партнерство».

9. Концесійний договір є змішаним договором, якщо він поєднує елементи різних 
договорів, укладення яких регулюється цим Законом та одночасно іншими законо-
давчими актами, або якщо він включає елементи виконання робіт та надання послуг.

У разі якщо концесійний договір є змішаним договором, що включає елементи ви-
конання робіт та надання послуг, концесієдавець визначає основний предмет конце-
сійного договору, оціночна вартість елементу якого є вищою.

10. У разі якщо концесійний договір є змішаним договором, який поєднує елемен-
ти різних договорів, укладення яких регулюється цим Законом та одночасно іншими 
законодавчими актами, і ці елементи можуть бути відокремленими, концесієдавець 
укладає кілька договорів, до яких застосовується законодавство, що регулює укла-
дення відповідних елементів договору.

У разі якщо концесієдавець вирішує укласти єдиний договір, такий договір укла-
дається відповідно до цього Закону, крім випадків, якщо договір містить елемен-
ти, які регулюються Законом України «Про публічно-приватне партнерство». У тако-
му разі змішаний договір укладається відповідно до Закону України «Про публічно-
приватне партнерство».

11. У разі якщо концесійний договір є змішаним договором, який поєднує елемен-
ти різних договорів, укладення яких регулюється цим Законом та одночасно іншими 
законодавчими актами, і ці елементи не можуть бути відокремлені з об’єктивних при-
чин, змішаний договір укладається відповідно до законодавства, що регулює осно-
вний предмет концесійного договору.

У разі якщо елементи, що не можуть бути відокремлені, включають в себе елемен-
ти закупівлі товару (товарів) та надання послуги (послуг), концесієдавець визначає 
основний предмет такого елементу, оціночна вартість якого є вищою.

12. Відносини, що виникають у процесі інвестування пошуку, розвідки та видобу-
вання корисних копалин у межах території України, її континентального шельфу та 
виключної (морської) економічної зони, регулюються Законом України «Про угоди 
про розподіл продукції»;

29.3) статтю 3 викласти в такій редакції:
«Стаття 3. Строк концесії
1. Строк концесії має бути обмеженим і визначається окремо для кожного проек-

ту концесії на етапі підготовки техніко-економічного обґрунтування здійснення ППП 
або концептуальної записки щодо здійснення ППП (для проектів концесії з допоро-
говим значенням).

У разі якщо максимальний строк концесії перевищує п’ять років, він визначаєть-
ся з урахуванням:

1) строку, необхідного для створення та/або будівництва (нове будівництво, ре-
конструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або тех-
нічного обслуговування об’єкта концесії для досягнення цілей та завдань проекту 
концесії; та

2) строку, необхідного для управління та/або експлуатації об’єкта концесії та на-
дання суспільно значущих послуг для досягнення цілей та завдань проекту концесії, 
якщо це передбачено концесійним договором; та

3) строку, необхідного для ефективної передачі концесіонеру операційного ризи-
ку, ризику технічного обслуговування об’єкта концесії протягом його життєвого ци-
клу; та

4) строку, обґрунтовано необхідного концесіонеру для відшкодування інвести-
цій, внесених в об’єкт концесії (враховуючи витрати, здійснені у зв’язку із залучен-
ням боргового фінансування), пов’язаних з технічним обслуговуванням, управлін-
ням та/або експлуатацією об’єкта концесії, надання суспільно значущих послуг та з 
урахуванням очікуваного рівня внутрішньої норми прибутку грошового потоку влас-
ного капіталу.

Для цілей пункту 4 цієї частини до інвестицій, внесених в об’єкт концесії, відно-
сяться початкові інвестиції, внесені в об’єкт концесії, та інвестиції, внесені протягом 
строку концесії.

Для цілей розрахунку строку концесії обов’язково береться до уваги максималь-
но можливий строк договору про фінансування, який можуть запропонувати креди-
тори з урахуванням можливого рефінансування, що збільшує максимально можли-
вий строк договору про фінансування на 25 відсотків.

2. Початок та закінчення строку концесії визначаються у концесійному договорі з 
урахуванням положень цього Закону. Початок строку концесії може залежати від ви-
конання порядку та умов набрання чинності концесійним договором чи окремими йо-
го положеннями, встановленими таким договором. Закінчення строку концесії може 
залежати від виконання порядку та умов повернення об’єкта концесії чи його части-
ни або виконання інших умов, пов’язаних із таким поверненням, встановлених кон-
цесійним договором.

3. Концесійний договір може передбачати порядок та умови тимчасового зупи-
нення перебігу строку концесії у зв’язку з:

1) настанням форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили);
2) настанням відкладальних або скасувальних обставин;
3) прийняттям (вчиненням) суб’єктом владних повноважень рішень, дій чи безді-

яльності, що істотно впливають на здійснення прав та виконання обов’язків сторона-
ми концесійного договору.

Перебіг строку концесії за концесійним договором може бути тимчасово зупине-
ний сукупно не більш як на п’ять років»;

29.4) статтю 4 викласти в такій редакції:
«Стаття 4. Очікувана вартість проекту концесії
1. Метод, який використовувався концесіонером для розрахунку очікуваної вар-

тості проекту концесії, має бути зазначений у конкурсній документації.
Під час розрахунку очікуваної вартості концесії концесієдавець може враховува-

ти, зокрема:
1) вартість будь-якої форми вибору (опціону), а також будь-якого продовжен-

ня строку концесії;
2) дохід від сплати платежів на користь концесіонера, у тому числі зборів та штра-

фів, за винятком тих, що стягуються від імені концесієдавця;
3) підтримка концесії в будь-якій формі, яка буде надаватися концесіонеру, у то-

му числі компенсація за надання суспільно значущих послуг;
4) вартість товарів, сировини, робіт, послуг, необхідних для реалізації проекту 

концесії, які надаватимуться концесієдавцем концесіонеру;
5) вартість грантів або будь-яких інших надходжень, отриманих від третіх осіб за 

використання об’єкта концесії;
6) дохід від продажу та утилізації майна, що є частиною об’єкта концесії та під-

лягає списанню;
7) інші виплати концесіонеру.
Розрахунок очікуваної вартості проекту концесії здійснюється для визначення то-

го, чи є проект допороговим, і не повинен здійснюватися з метою виключення його 
із сфери дії цього Закону.

Проект концесії не може бути поділений на частини з метою виключення його із 
сфери дії цього Закону.

У разі поділу проекту концесії на частини його очікувана вартість складається з су-
ми очікуваної вартості всіх її частин.

Незалежно від сумарної вартості частин проекту концесії визначення концесіонера 
здійснюється відповідно до розділу III цього Закону, крім проектів концесії з будівни-
цтва житла з допороговим значенням, у яких визначення концесіонера здійснюється 
у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів України, з урахуванням вимог, перед-
бачених розділом IX1 цього Закону.

Порядок визначення очікуваної вартості проекту концесії встановлюється уповно-
важеним органом»;

29.5) назву розділу II викласти в такій редакції:
«Розділ II 

ПІДГОТОВКА ПРОЕКТІВ КОНЦЕСІЇ. ПРИЙНЯТТЯ РІШЕННЯ  
ПРО ЗДІЙСНЕННЯ КОНЦЕСІЇ»;

29.6) статтю 5 викласти в такій редакції:
«Стаття 5. Підготовка проекту концесії
1. Підготовка проекту концесії здійснюється виключно за ініціативою концесіє-

давця.
Підготовка проекту концесії не повинна бути спрямована на уникнення застосу-

вання норм цього Закону або мати на меті неналежне надання переваг потенційним 
концесіонерам.

2. Концесієдавцем є:
1) щодо об’єктів державної власності — держава в особі відповідних державних 

органів, які згідно із Законом України «Про управління об’єктами державної власнос-
ті» здійснюють управління об’єктами державної власності, а якщо такий орган не ви-
значено — Кабінет Міністрів України або уповноважений ним орган, або за рішенням 
Кабінету Міністрів України — Національна академія наук України, національні галузе-
ві академії наук України, господарське товариство публічного сектору, а також у ви-
падках, визначених законом, — державне підприємство;

2) щодо об’єктів, що належать Автономній Республіці Крим, — Автономна Респу-
бліка Крим в особі Ради міністрів Автономної Республіки Крим на підставі рішення 
Верховної Ради Автономної Республіки Крим;

3) щодо об’єктів комунальної власності — територіальна громада села, селища, 
міста в особі сільської, селищної, міської, районної в місті (у разі її створення) ради 
або її виконавчого органу (на підставі рішення представницького органу місцевого 
самоврядування), а також районні та обласні ради, які представляють спільні інтер-
еси територіальних громад сіл, селищ, міст (у межах повноважень, визначених Кон-
ституцією України, Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні», інши-
ми законами України, та повноважень, переданих їм сільськими, селищними, міськи-
ми радами на підставі рішення представницького органу місцевого самоврядування);

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору включно з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувачем, 
або без таких об’єктів — господарське товариство, яке є власником такого майна на 
підставі рішення органу господарського товариства, уповноваженого на прийняття 
рішення про вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на вчи-
нення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної або комунальної власності або об’єктами власності Автономної Республі-
ки Крим, щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачем, — гос-
подарське товариство, що є власником такого майна, на підставі рішення, прийнято-
го органом господарського товариства, уповноваженим на прийняття рішення про 
вчинення значного правочину або про попереднє надання згоди на вчинення значно-
го правочину, спільно з відповідним органом, визначеним пунктами 1-3 цієї частини;

6) щодо створюваних об’єктів концесії:
відповідний орган виконавчої влади, Верховна Рада Автономної Республіки Крим, 

орган місцевого самоврядування, визначений відповідно до цієї частини, який відпо-
відно до положень Земельного кодексу України має повноваження щодо передачі 
відповідної земельної ділянки у користування для реалізації проекту концесії та/або 
набуватиме право власності на об’єкт концесії;
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ДОКУМЕНТИ
Міністерство оборони України або орган державної влади, що здійснює керівни-

цтво військовим формуванням, до сфери управління якого належить військова час-
тина, установа, військовий навчальний заклад, підприємство чи організація, що ви-
користовують відповідні землі оборони на праві постійного користування, — щодо 
об’єктів концесії, будівництво яких здійснюється на землях державної власності, що 
належать до земель оборони та надані для реалізації проекту концесії;

господарське товариство публічного сектору — щодо об’єктів концесії, будівни-
цтво яких здійснюється на землях, власником або користувачем яких є таке госпо-
дарське товариство та які надані для реалізації проекту концесії, та/або яке набувати-
ме право власності на об’єкт концесії;

орган державної влади, до сфери управління якого входить державне підприєм-
ство, якому на праві постійного користування належить земельна ділянка, що бу-
де надана для реалізації проекту концесії, або орган місцевого самоврядування, до 
сфери управління якого входить відповідне комунальне підприємство, якому на пра-
ві постійного користування належить земельна ділянка, що буде надана для реалі-
зації проекту концесії;

7) щодо інших створюваних об’єктів концесії — відповідний орган, господарське 
товариство публічного сектору, визначені відповідно до цієї частини, які набувати-
муть право власності на об’єкт концесії та/або у випадках, визначених концесійним 
договором, здійснюватимуть платежі на користь концесіонера.

3. Якщо проект концесії передбачає передачу в концесію існуючого майна та ство-
рення (будівництво) нових об’єктів, концесієдавець визначається за правилами ви-
значення концесієдавця щодо існуючих об’єктів. У проектах концесії з будівництва 
житла, з будівництва житла з допороговим значенням концесієдавець визначається 
відповідно до розділу IX1 цього Закону.

4. Концесієдавець затверджує перелік проектів концесії та оприлюднює його на 
своєму офіційному веб-сайті. Концесієдавець зобов’язаний оприлюднювати на своє-
му офіційному веб-сайті інформацію про всі проекти, щодо яких він готує концепту-
альні записки щодо здійснення ППП.

5. Підготовка проекту ППП у формі концесії, у тому числі проекту концесії з допо-
роговим значенням, та проведення аналізу концептуальної записки щодо здійснення 
ППП, аналізу ефективності здійснення ППП щодо відповідного проекту ППП у фор-
мі концесії здійснюються в порядку, передбаченому розділом III Закону України «Про 
публічно-приватне партнерство», з урахуванням особливостей, визначених цим За-
коном.

6. Оцінка впливу на довкілля для провадження планованої діяльності, передбаче-
ної проектом концесії або проектом концесії з допороговим значенням, здійснюється 
концесіонером після підписання концесійного договору відповідно до Закону Украї-
ни «Про оцінку впливу на довкілля»;

29.7) статтю 6 викласти в такій редакції:
«Стаття 6. Прийняття рішення про здійснення концесії
1. Рішення про здійснення концесії чи про недоцільність здійснення концесії при-

ймають:
1) щодо об’єктів державної власності — центральний або місцевий орган вико-

навчої влади, що відповідно до закону здійснює функції з управління відповідни-
ми об’єктами державної власності, а якщо такий орган не визначено — Кабінет Мі-
ністрів України;

2) щодо об’єктів власності Автономної Республіки Крим — орган, уповноважений 
Радою міністрів Автономної Республіки Крим, а якщо такий орган не визначено — 
Рада міністрів Автономної Республіки Крим;

3) щодо об’єктів комунальної власності — територіальна громада села, селища, 
міста в особі сільської, селищної, міської, районної в місті (у разі її створення) ради 
або її виконавчого органу (на підставі рішення представницького органу місцевого 
самоврядування), а також районна та обласна ради, які представляють спільні інтер-
еси територіальних громад сіл, селищ, міст (у межах повноважень, визначених Кон-
ституцією України, Законом України «Про місцеве самоврядування в Україні» та ін-
шими законами України, а також повноважень, переданих їм сільськими, селищни-
ми, міськими радами);

4) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної власності, щодо яких такі господарські товариства є балансоутримувачем, 
або без таких об’єктів — орган господарського товариства публічного сектору, упо-
вноважений на прийняття рішення про вчинення значного правочину або про попе-
реднє надання згоди на вчинення значного правочину;

5) щодо майна господарських товариств публічного сектору разом з об’єктами 
державної, комунальної власності, об’єктами власності Автономної Республіки Крим, 
щодо яких такі господарські товариства не є балансоутримувачем, — орган госпо-
дарського товариства, уповноважений на прийняття рішення про вчинення значно-
го правочину або про попереднє надання згоди на вчинення значного правочину, 
спільно з органом, уповноваженим приймати рішення про здійснення концесії чи про 
недоцільність здійснення концесії щодо відповідних об’єктів державної, комуналь-
ної власності, об’єктів власності Автономної Республіки Крим згідно з цією статтею;

6) щодо створюваних об’єктів — орган, визначений відповідно до пунктів 6 і 7 час-
тини другої статті 5 цього Закону.

2. Рішення про здійснення концесії чи про недоцільність здійснення концесії при-
ймається протягом 90 календарних днів з дня подання техніко-економічного обґрун-
тування здійснення ППП (сільською, селищною, міською радою, районною у місті (у 
разі її створення) радою, районною чи обласною радою — не пізніш як на найближ-
чій сесії після спливу 90-денного строку) у передбаченому цим Законом порядку, а 
для проектів концесії з допороговим значенням — протягом 45 календарних днів з 
дня подання концептуальної записки щодо здійснення ППП (сільською, селищною, 
міською радою, районною у місті (у разі її створення) радою, районною чи обласною 
радою — не пізніш як на найближчій сесії після спливу 45-денного строку).

Орган, що прийняв рішення про здійснення концесії чи про недоцільність здій-
снення концесії, зобов’язаний протягом п’яти робочих днів з дня прийняття відповід-
ного рішення повідомити про нього у письмовій формі уповноважений орган.

3. Рішення про здійснення концесії може передбачати необхідні заходи з підго-
товки до проведення конкурсу та укладення концесійного договору, у тому числі:

1) підготовку об’єкта концесії до передачі концесіонеру за концесійним догово-
ром, зокрема оформлення права державної або комунальної власності на майно, що 
є об’єктом концесії, формування та/або державну реєстрацію речових прав на зе-
мельні ділянки, необхідні для здійснення концесії, проведення інвентаризації та неза-
лежної оцінки майна, що є об’єктом концесії (у разі необхідності);

2) організацію інформаційного супроводження проекту концесії, зокрема для ви-
вчення зацікавленості серед потенційних інвесторів;

3) залучення радників, незалежних експертів (у разі необхідності);
4) забезпечення взаємодії концесієдавців (якщо в проекті концесії беруть участь 

кілька концесієдавців);
5) уповноваження сільського, селищного, міського голови, голови районної, об-

ласної ради або виконавчого органу сільської, селищної, міської, районної у місті 
(у разі її створення) ради на підписання концесійного договору.

Якщо рішення про здійснення концесії приймає орган, який не буде концесієдав-
цем, у такому рішенні визначається концесієдавець.

Заходи, передбачені цією частиною, виконуються протягом строку, що не переви-
щує 90 календарних днів з дати прийняття рішення про здійснення концесії, якщо ін-
ший строк не визначений у такому рішенні.

4. З дня прийняття рішення про здійснення концесії балансоутримувач, його упо-
вноважені органи управління без згоди концесієдавця не мають права приймати рі-
шення про:

1) припинення зобов’язань третьої сторони, пов’язаних з об’єктом концесії, перед 
балансоутримувачем шляхом зарахування зустрічних вимог;

2) здійснення операцій (дій), внаслідок яких може відбутися відчуження об’єкта 
концесії, зменшення його вартості (крім амортизаційних відрахувань) або зменшен-
ня його розміру, поділ/об’єднання, передача в оренду (суборенду) або на правах ем-
фітевзису, суперфіцію, сервітуту земельної ділянки державної чи комунальної влас-
ності, що перебуває в постійному користуванні/ власності/ оренді балансоутримувача 
та є необхідною для реалізації проекту концесії;

3) міну (обмін), іпотеку або заставу майна, що є об’єктом концесії;
4) списання основних засобів, що є об’єктом концесії;
5) безоплатну передачу та реалізацію майна, що є об’єктом концесії, для погашен-

ня заборгованості;
6) передачу майна, що є об’єктом концесії, в оренду або передачу третім особам в 

будь-який інший спосіб на платній чи безоплатній основі права користування та/або 
володіння таким майном, у тому числі шляхом укладення будь-яких змішаних, непо-
іменованих та інших договорів, що передбачають передачу таких прав, або продо-
вження строку дії таких договорів;

7) внесення такого майна до статутного капіталу інших суб’єктів господарювання;
8) передачу такого майна в управління/спільну діяльність;
9) вчинення дій, що можуть призвести до обтяження прав на земельну ділянку 

державної чи комунальної власності та/або обмеження у її використанні, що перебу-
ває в постійному користуванні/ власності/ оренді балансоутримувача та є необхідною 
для реалізації проекту концесії;

10) припинення балансоутримувача шляхом реорганізації.
Якщо дії, передбачені цією частиною, вчиняються без попереднього погодження 

концесієдавцем, такий правочин є недійсним.
Обмеження, передбачені цією частиною, діють протягом двох років з дня прийнят-

тя рішення про здійснення концесії. Зазначений строк може бути продовжений за рі-
шенням концесієдавця.

Відповідальність за збереження цілісності об’єкта концесії та за шкоду, завдану 
такому об’єкту, несе керівник балансоутримувача.

5. За потреби концесієдавець може звернутися до Кабінету Міністрів України для 
прийняття рішення про координацію дій центральних та/або місцевих органів вико-
навчої влади, які не є стороною концесійного договору, але від діяльності яких зале-
жить ефективність підготовки та реалізація проекту концесії.

6. Якщо рішення про здійснення концесії передбачає участь у проекті конце-
сії кількох концесієдавців, такі концесієдавці зобов’язані врегулювати свою спіль-
ну участь у проекті концесії окремим договором. Такий договір укладається до ого-
лошення конкурсу і повинен містити щонайменше положення про права та обов’язки 
сторін та про підготовку до конкурсу і виконання концесійного договору.

Копія договору про спільну участь концесієдавців у проекті концесії додається до 
концесійного договору»;

29.8) статтю 7 викласти в такій редакції:
«Стаття 7. Засади визначення концесіонера
1. Визначення концесіонера для укладення концесійного договору здійснюється 

на конкурсних засадах шляхом застосування однієї з таких конкурентних процедур:
1) торги з обмеженою участю;
2) відкриті торги;
3) конкурентний діалог.
Визначення концесіонера для реалізації проектів концесії з будівництва житла з 

допороговим значенням здійснюється у порядку, встановленому Кабінетом Міністрів 
України, з урахуванням вимог, передбачених розділом IX1 цього Закону.

Особливості визначення концесіонера для проектів концесії у сфері безпеки та 
оборони встановлюються Кабінетом Міністрів України.

2. Визначення концесіонера здійснюється виключно через ЕТС з моменту почат-
ку її функціонування. ЕТС, серед іншого, забезпечує можливість створення, розмі-
щення, оприлюднення та обміну інформацією і документами в електронній формі. 
У випадках, визначених цим Законом, з моменту початку функціонування ЕТС оці-
нювання конкурсних пропозицій може здійснюватися з використанням електронно-
го аукціону.

3. Адміністратор ЕТС, адміністратор ЕТС для проектів концесії з будівництва жит-
ла з допороговим значенням не може бути власником, засновником або пов’язаною 
особою з оператором електронного майданчика. Поєднання функцій адміністратора 
ЕТС або адміністратора ЕТС для проектів концесії з будівництва житла з допороговим 
значенням та оператора електронного майданчика забороняється.

4. Центральна база даних як складова ЕТС забезпечує рівний доступ до інформа-
ції в електронній формі, розміщеній в ЕТС, особам, зацікавленим в участі у конкур-
сі, претендентам, учасникам конкурсу. Поточна використовувана версія програмно-
го коду всіх складових центральної бази даних є відкритою та загальнодоступною.

5. Особа, зацікавлена в участі у конкурсі, сплачує оператору електронного май-
данчика грошову винагороду за доступ до ЕТС під час подання заявки на участь у 
конкурсі та конкурсної пропозиції (у торгах з обмеженою участю та конкурентному 
діалозі) або подання заявки на участь у конкурсі та конкурсної пропозиції (у відкри-
тих торгах) відповідно до укладеного між ними договору, крім проектів концесії з бу-
дівництва житла з допороговим значенням. Розмір такої винагороди за кожне подан-
ня заявки на участь у конкурсі, конкурсної пропозиції або подання заявки на участь у 
конкурсі та конкурсної пропозиції не може перевищувати 10 розмірів мінімальної за-
робітної плати, встановленої на 1 січня року, в якому опубліковано оголошення про 
проведення конкурсу. При цьому у разі зміни заявки на участь у конкурсі або кон-
курсної пропозиції грошова винагорода оператора електронного майданчика за до-
ступ до ЕТС повторно не стягується.

6. Порядок функціонування та використання ЕТС для проведення конкурсів, роз-
мір, порядок, строки сплати та повернення винагороди оператора електронного май-
данчика встановлюються Кабінетом Міністрів України з дотриманням вимог цього 
Закону.

7. Під час проведення конкурсу інформація, поширення якої може становити за-
грозу фізичній або економічній безпеці концесієдавця/ балансоутримувача, претен-
дента, учасника конкурсу, або інформація, доступ до якої обмежений за рішенням 
балансоутримувача, претендента, учасника конкурсу, може бути визначена як кон-
фіденційна.

Доступ до інформації, визначеної як конфіденційна, може надаватися лише для 
учасників, що пройшли кваліфікаційний відбір на першому етапі.

Конкурсна комісія може встановлювати для потенційних концесіонерів, претен-
дентів, учасників конкурсу вимоги, спрямовані на захист конфіденційної інформації, 
яку вона надає в ході проведення конкурсу.

Доступ до інформації, визначеної учасником як конфіденційна, надається лише 
конкурсній комісії концесієдавця. Органи контролю та правоохоронні органи можуть 
отримати доступ до конфіденційної інформації від концесієдавця в порядку, визна-
ченому законодавством.

Не може бути визначена конфіденційною інформація про укладені концесійні до-
говори, розмір підтримки концесії, строк дії концесійного договору, кваліфікаційні 
вимоги до претендента/учасника конкурсу, порядок укладення концесійного догово-
ру, документи, що підтверджують відповідність претендента/учасника конкурсу ква-
ліфікаційним вимогам, документи, що підтверджують відсутність підстав для відмо-
ви в участі у конкурсі, інші критерії оцінювання, а також інформація для претенден-
тів та учасників конкурсу, яка оприлюднюється відповідно до частини третьої статті 
27 цього Закону, та інформація, яка надається претенденту/учаснику конкурсу відпо-
відно до частин другої і третьої статті 28 цього Закону.

Конкурсна комісія не повинна розголошувати інформацію, передану їй претенден-
том, учасником конкурсу, яку він визначив як конфіденційну, включаючи, але не об-
межуючись, технічну або комерційну таємницю та конфіденційні аспекти заявки та/
або конкурсної пропозиції.

Положення цієї частини не перешкоджають оприлюдненню неконфіденційної час-
тини укладених договорів, включаючи будь-які подальші зміни.

8. Конкурсна комісія забезпечує вільний, недискримінаційний доступ усіх претен-
дентів, учасників до інформації про конкурс, передбаченої цим Законом»;

29.9) статтю 8 викласти в такій редакції:
«Стаття 8. Постійно діюча конкурсна комісія та конкурсна комісія для проекту кон-

цесії
1. Для забезпечення інституційної спроможності щодо організації та проведен-

ня конкурсів концесієдавець своїм рішенням утворює постійно діючу конкурсну ко-
місію.

До складу постійно діючої конкурсної комісії входять:
щодо об’єктів державної власності — представники концесієдавця, центрального 

органу виконавчої влади, що забезпечує формування та реалізує державну фінансо-
ву та бюджетну політику, уповноваженого органу, уповноваженої організації та інші 
представники за рішенням концесієдавця;

щодо об’єктів, що належать Автономній Республіці Крим, — представники конце-
сієдавця та інші представники за рішенням концесієдавця;

щодо об’єктів комунальної власності — представники виконавчих органів відпо-
відних місцевих рад, інші представники за рішенням концесієдавця;

щодо об’єктів, що належать господарським товариствам публічного сектору, — 
представники відповідного господарського товариства публічного сектору.

2. У разі необхідності концесієдавець може утворити конкурсну комісію для орга-
нізації та проведення конкурсу за конкретним проектом концесії. Склад конкурсної 
комісії для організації та проведення конкурсу за конкретним проектом концесії за-
тверджується рішенням концесієдавця (концесієдавців) про здійснення концесії. Як-
що у рішенні концесієдавця про здійснення концесії для конкретного проекту конце-
сії склад конкурсної комісії не затверджено, конкурсною комісією для такого проекту 
концесії буде постійно діюча конкурсна комісія такого концесієдавця.

Конкурсна комісія діє на підставі положення про конкурсну комісію, що затвер-
джується концесієдавцем для постійно діючої конкурсної комісії, якщо інше не ви-
значено концесієдавцем.

Якщо у проекті концесії беруть участь кілька концесієдавців, вони обов’язково за-
тверджують склад спільної конкурсної комісії та положення про конкурсну комісію 
рішенням про здійснення концесії для конкретного проекту концесії.

Склад конкурсної комісії формується із складу постійно діючої комісії (комісій) 
відповідного концесієдавця (концесієдавців). До складу конкурсної комісії можуть 
також входити представники інших державних органів та органів місцевого самовря-
дування, представники балансоутримувача та інші особи за рішенням концесієдавця 
(концесієдавців), які не входять до складу постійно діючої комісії.

3. У разі отримання запиту про визначення представника до складу конкурсної ко-
місії, постійно діючої конкурсної комісії центральний орган виконавчої влади, що за-
безпечує формування та реалізує державну фінансову та бюджетну політику, упо-
вноважений орган, уповноважена організація, інші державні органи та органи міс-
цевого самоврядування зобов’язані надати концесієдавцю (концесієдавцям) канди-
датури відповідних представників протягом 10 робочих днів після отримання тако-
го запиту.

4. Конкурсна комісія, постійно діюча конкурсна комісія утворюється у складі не 
менше семи та не більше 21 особи.

Якщо у проекті концесії беруть участь кілька концесієдавців, конкурсна комісія, 
постійно діюча конкурсна комісія може утворюватися у складі не більше 27 осіб.

Кількість членів конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії має бути 
непарною.

5. Конкурсна комісія, постійно діюча конкурсна комісія працює у формі засідань. 
Засідання конкурсної комісії є повноважним за умови присутності на такому засідан-
ні більшості від загального складу комісії.

Рішення конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії приймаються про-
стою більшістю голосів членів відповідної конкурсної комісії, присутніх на засіданні. 
Кожний член конкурсної комісії має один голос. Рішення конкурсної комісії, постій-
но діючої конкурсної комісії оформлюється протоколом, який підписують головую-
чий на засіданні комісії і секретар конкурсної комісії.

6. Головою та секретарем конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії є 
представник концесієдавця, який формує конкурсну комісію.

Голова та секретар конкурсної комісії щодо об’єктів комунальної власності визна-
чаються з числа членів комісії.

Голова та секретар спільної конкурсної комісії визначаються з числа представни-
ків концесієдавців, які формують таку конкурсну комісію.

7. Члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії повинні мати не 
менше одного року досвіду у сфері ППП або публічних закупівель, або оренди, або 
приватизації державного чи комунального майна, або управління державним чи ко-
мунальним майном, або у сфері, в якій реалізується проект концесії, або володіти 
спеціальними знаннями та кваліфікацією у сфері, пов’язаній з реалізацією проек-
ту концесії.

8. Члени конкурсної комісії, постійно діючої конкурсної комісії повинні бути неза-
лежними та неупередженими у прийнятті рішень у межах своїх повноважень і не по-
винні мати потенційного або реального конфлікту інтересів з претендентами чи учас-
никами конкурсу.

Члени конкурсної комісії зобов’язані повідомляти конкурсну комісію та концесіє-
давця про відомі їм факти, що можуть свідчити про наявність потенційного або ре-
ального конфлікту інтересів в інших членів конкурсної комісії. За наявності потенцій-
ного або реального конфлікту інтересів член конкурсної комісії зобов’язаний заяви-
ти самовідвід або йому повинні заявити відвід інші члени конкурсної комісії. Концесі-
єдавець виключає зі складу конкурсної комісії членів конкурсної комісії, постійно ді-
ючої конкурсної комісії, у яких наявний потенційний або реальний конфлікт інтересів.

9. До завдань конкурсної комісії належать:
1) визначення строків проведення конкурсу, у тому числі термінів проведення ква-

ліфікаційного відбору та конкурсу пропозицій;
2) оголошення конкурсу;
3) розроблення та затвердження конкурсної документації;
4) забезпечення осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, претендентів і учасників 

конкурсу необхідною інформацією та документами для підготовки та подання заяв-
ки на участь у конкурсі, конкурсної пропозиції, надання роз’яснень щодо конкурс-
ної документації;

5) затвердження протоколу кваліфікаційного відбору з висновком (висновками) 
про допущення або недопущення претендентів до участі у конкурсі пропозицій, ви-
сновків щодо відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі;

6) затвердження протоколу розгляду конкурсних пропозицій;
7) розгляд та перевірка заявок на участь у конкурсі;
8) розгляд та оцінювання конкурсних пропозицій;
9) повідомлення переможця конкурсу про результати конкурсу;
10) інші завдання, пов’язані з організацією та проведенням конкурсу»;
29.10) статтю 9 викласти в такій редакції:
«Стаття 9. Незалежні експерти
1. Концесієдавець може залучати до роботи конкурсної комісії незалежних екс-

пертів на договірній основі. Незалежні експерти не є членами конкурсної комісії та не 
мають права голосу на її засіданнях.

Концесієдавець здійснює відбір незалежних експертів на конкурсних засадах від-
повідно до порядку, встановленого уповноваженим органом.

Оплата послуг незалежних експертів здійснюється за рахунок коштів міжнарод-
них фінансових організацій, донорів та з інших джерел, не заборонених законодав-
ством.

2. Незалежними експертами не можуть бути:
1) громадяни Російської Федерації, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки 

Іран, Корейської Народно-Демократичної Республіки, а також інших держав, визна-
них Верховною Радою України державою-агресором або державою-окупантом;

2) засновники, учасники юридичних осіб, які подали заявку на участь у конкурсі 
або залучені як радники, або особи, пов’язані з ними відносинами контролю, а також 
особи, які перебувають у трудових чи інших договірних відносинах з такими юри-
дичними особами.

3. Незалежні експерти не повинні мати потенційного або реального конфлікту ін-
тересів з претендентами та учасниками конкурсу.

Члени конкурсної комісії, незалежні експерти зобов’язані повідомляти конкурс-
ну комісію та концесієдавця про відомі їм факти, що можуть свідчити про наяв-
ність потенційного або реального конфлікту інтересів в інших незалежних експертів. 
За наявності потенційного або реального конфлікту інтересів незалежний експерт 
зобов’язаний заявити самовідвід або йому повинні заявити відвід члени конкурсної 
комісії. Концесієдавець усуває від виконання обов’язків незалежного експерта, у яко-
го наявний потенційний або реальний конфлікт інтересів»;

29.11) статтю 10 викласти в такій редакції:
«Стаття 10. Інформація щодо конкурсу
1. Після прийняття рішення про здійснення концесії до оголошення конкурсу кон-

курсна комісія:
1) оприлюднює інформацію про проект концесії, зокрема із зазначенням:
назви, опису проекту концесії;
контактних даних концесієдавця, його уповноважених осіб;
контактних даних конкурсної комісії;
мови (мов), якою (якими) може здійснюватися комунікація з особами, зацікавле-

ними в участі у конкурсі;
маркетингових матеріалів;
іншої інформації про проект концесії за рішенням конкурсної комісії;
2) оприлюднює копію рішення про здійснення концесії;
3) оприлюднює проект конкурсної документації або її частини для отримання за-

питань, пропозицій та коментарів від осіб, зацікавлених в участі у конкурсі (без їх 
ідентифікації) та публікує відповіді у спосіб, що забезпечує вільний доступ до них 
усіх осіб, зацікавлених в участі у конкурсі.

2. Конкурсна комісія, а у випадках, передбачених цим Законом, — концесієда-
вець, оприлюднює документи та інформацію про конкурс за формами, затвердже-
ними уповноваженим органом, зокрема:

1) оголошення про проведення конкурсу, інші складові конкурсної документації 
(залежно від виду конкурентної процедури):

оголошення про проведення торгів з обмеженою участю, інші складові конкурс-
ної документації щодо проведення кваліфікаційного відбору у торгах з обмеженою 
участю — не пізніше ніж через 10 робочих днів після затвердження відповідної час-
тини конкурсної документації для проведення кваліфікаційного відбору у торгах з об-
меженою участю;

складові конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій у торгах 
з обмеженою участю — протягом одного робочого дня з дня визначення перемож-
ця конкурсу;

оголошення про проведення відкритих торгів, інші складові конкурсної докумен-
тації щодо проведення відкритих торгів — не пізніше ніж через 10 робочих днів після 
затвердження конкурсної документації для проведення відкритих торгів;

оголошення про проведення конкурентного діалогу, інші складові конкурсної до-
кументації щодо проведення кваліфікаційного відбору у конкурентному діалозі — не 
пізніше ніж через 10 робочих днів після затвердження відповідної частини конкурс-
ної документації для проведення кваліфікаційного відбору у конкурентному діалозі;

складові конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій у конку-
рентному діалозі — протягом одного робочого дня з дня визначення переможця кон-
курсу;

2) зміни до конкурсної документації та роз’яснення до неї (за наявності) — про-
тягом одного робочого дня з дня прийняття рішення про затвердження змін до кон-
курсної документації або рішення про надання роз’яснень до конкурсної докумен-
тації;

3) протокол кваліфікаційного відбору — протягом одного робочого дня з дати ви-
значення переможця конкурсу;

4) протокол про результати оцінювання конкурсних пропозицій (крім відкритих 
торгів з подальшим кваліфікаційним відбором) — протягом одного робочого дня з 
дати визначення переможця конкурсу;

5) протокол про результати оцінювання конкурсних пропозицій у відкритих тор-
гах з подальшим кваліфікаційним відбором — протягом одного робочого дня з дати 
затвердження такого протоколу;

6) повідомлення про намір укласти концесійний договір — протягом одного робо-
чого дня з дня визначення переможця конкурсу;

7) повідомлення про відхилення конкурсної пропозиції учасника конкурсу — про-
тягом одного робочого дня з дня прийняття рішення про відхилення конкурсної про-
позиції;

8) концесійний договір та всі додатки до нього — протягом трьох робочих днів з 
дня його укладення, крім інформації щодо об’єктів критичної інфраструктури, розго-
лошення якої може завдати шкоди життєво важливим національним інтересам та на-
ціональній безпеці, та інформації, яка була визначена концесіонером як конфіденцій-
на, включаючи, але не обмежуючись, технічну або комерційну таємницю;

9) повідомлення про внесення змін до концесійного договору та зміни до конце-
сійного договору — протягом трьох робочих днів з дня внесення змін до концесійно-
го договору, крім інформації щодо об’єктів критичної інфраструктури, розголошення 
якої може завдати шкоди життєво важливим національним інтересам та національній 
безпеці, та інформації, яка була визначена концесіонером як конфіденційна, включа-
ючи, але не обмежуючись, технічну або комерційну таємницю;

10) повідомлення про припинення або розірвання концесійного договору — про-
тягом п’яти календарних днів з дня припинення або розірвання концесійного дого-
вору.

3. Конкурсна комісія безоплатно оприлюднює документи та інформацію, визна-
чені частиною другою цієї статті, в ЕТС (з моменту початку її функціонування), а та-
кож може додатково оприлюднювати частину таких документів та інформації на офі-
ційному веб-сайті концесієдавця та в інших джерелах, передбачених конкурсною до-
кументацією.

Конкурсна комісія обов’язково оприлюднює оголошення про проведення конкур-
су англійською мовою у випадку, якщо вартість проекту концесії перевищує вартість 
проекту концесії з допороговим значенням. Конкурсна комісія може також оприлюд-
нювати інші документи та інформацію, визначені частиною другою цієї статті, англій-
ською мовою у випадках, передбачених конкурсною документацією.
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4. Якщо для реалізації проекту концесії у випадках, передбачених законодавством 

України, потрібна згода органу Антимонопольного комітету України, конкурсна комі-
сія обов’язково розміщує документи та інформацію, необхідні для отримання такої 
згоди, в ЕТС (з моменту початку її функціонування) та в інших джерелах, передбаче-
них конкурсною документацією»;

29.12) статтю 11 викласти в такій редакції:
«Стаття 11. Склад конкурсної документації та зміни до неї
1. Конкурсна документація — це будь-які документи, затверджені конкурсною ко-

місією, які визначають правила та процедури проведення концесійного конкурсу та 
включають:

1) оголошення про проведення конкурсу;
2) інструкцію для претендентів;
3) інструкцію для учасників конкурсу;
4) проект концесійного договору;
5) інші документи.
2. Конкурсна комісія має право з власної ініціативи або за результатами розгля-

ду звернень осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, претендентів та учасників конкур-
су внести зміни до конкурсної документації протягом строку для подання заявок на 
участь у конкурсі та/або конкурсних пропозицій.

У такому разі строк для подання заявок на участь у конкурсі та/або конкурсних 
пропозицій продовжується автоматично таким чином, щоб з моменту розміщення 
змін до конкурсної документації до закінчення строку для подання заявок на участь 
у конкурсі та/або конкурсних пропозицій залишалося не менше 30 календарних днів. 
Після затвердження змін до конкурсної документації конкурсна комісія розміщує:

1) зміни до конкурсної документації у вигляді нової редакції конкурсної докумен-
тації додатково до початкової редакції конкурсної документації;

2) перелік та узагальнений опис змін до конкурсної документації в окремому до-
кументі (в тому числі у вигляді порівняльної таблиці з відображенням внесених змін).

Конкурсна комісія розміщує у хронологічному порядку зміни до конкурсної доку-
ментації та кінцеву дату строку для подання заявок на участь у конкурсі та/або кон-
курсних пропозицій, визначену відповідно до кожної із змін, внесених до конкурс-
ної документації.

3. Претенденти та учасники конкурсу не пізніше ніж за 14 календарних днів до за-
кінчення строку подання конкурсної пропозиції мають право звернутися до конкурс-
ної комісії за роз’ясненням щодо конкурсної документації під час проведення конкур-
су на етапі подання заявок на участь у конкурсі та/або конкурсних пропозицій. Кон-
курсна комісія повинна надати відповідь на такі звернення протягом восьми кален-
дарних днів з дня їх отримання.

В ЕТС (з моменту початку функціонування) відображаються усі звернення за 
роз’ясненням щодо конкурсної документації та відповіді конкурсної комісії на такі 
звернення без ідентифікації ініціатора звернення не пізніше ніж за шість календар-
них днів до закінчення строку подання конкурсної пропозиції.

4. Конкурсна документація повинна містити технічні критерії, які включають 
опис всіх характеристик, необхідних для виконання робіт та/або надання послуг, 
пов’язаних з предметом концесійного договору.

Технічні критерії можуть містити посилання на конкретні процеси виробництва, 
виконання робіт та/або надання послуг, за умови що вони пов’язані з предметом кон-
цесійного договору та пропорційні до його очікуваної вартості та мети.

Технічні критерії предмета концесійного договору можуть, зокрема, включати:
1) рівень якості послуг;
2) показники екологічної та кліматичної ефективності;
3) вимоги до дизайну (у тому числі забезпечення доступності для осіб з інвалід-

ністю);
4) критерії оцінки відповідності;
5) експлуатаційні характеристики;
6) вимоги до безпеки;
7) розміри об’єкта концесії;
8) термінологію, методи випробувань і тестування;
9) вимоги до маркування, етикетування.
Технічні критерії не повинні містити посилання на конкретні марку, виробника, 

процес, що характеризує продукт або послугу певного суб’єкта господарювання, тор-
говельні марки, патенти, типи продукції та/або конкретний спосіб виробництва з ме-
тою надання переваги або усунення потенційних концесіонерів та/або певної продук-
ції. Таке посилання дозволяється у виняткових випадках, коли неможливо описати 
предмет концесійного договору без такого посилання. У такому разі таке посилання 
повинно бути обґрунтованим та містити формулювання «або еквівалент».

Конкурсна комісія не має права відхиляти конкурсну пропозицію учасника кон-
курентної процедури з відбору концесіонера з підстав невідповідності запропонова-
них робіт та/або послуг технічним критеріям, визначеним конкурсною документаці-
єю, якщо учасник довів будь-якими належними засобами, що запропоновані ним рі-
шення забезпечують досягнення технічних критеріїв у рівнозначний (еквівалентний) 
спосіб»;

29.13) статтю 12 викласти в такій редакції:
«Стаття 12. Оголошення про проведення конкурсу
1. Конкурсна комісія оприлюднює оголошення про проведення конкурсу після за-

твердження конкурсної документації або її частини (залежно від виду конкурентної 
процедури).

2. Оголошення про проведення торгів з обмеженою участю повинно містити та-
ку інформацію:

1) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), ідентифікаційний код 
концесієдавця в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України, 
його категорія та основний вид діяльності;

2) контактні дані концесієдавця: місцезнаходження, номер телефону, адреса елек-
тронної пошти та офіційний веб-сайт, контакти відповідальної особи концесієдавця;

3) назва предмета концесійного договору із зазначенням коду (кодів) згідно з 
Єдиним закупівельним словником та назв відповідних класифікаторів предмета кон-
цесійного договору;

4) місцезнаходження об’єкта концесії;
5) короткий опис зобов’язань, які становлять основну економічну суть проекту 

концесії (створення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставра-
ція, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або технічне обслуговування 
об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на управління та/або 
експлуатацію об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг);

6) очікувана вартість проекту концесії та строк концесії (у разі доцільності);
7) розмір, вид та умови надання забезпечення конкурсних пропозицій;
8) вимоги та строки створення юридичної особи для укладення концесійного до-

говору;
9) форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки концесії (у разі її 

надання) відповідно до статті 47 цього Закону;
10) випадки проведення електронного аукціону для визначення найбільш еконо-

мічно вигідної конкурсної пропозиції відповідно до цього Закону;
11) особливі умови виконання концесії (за необхідності);
12) назва та адреса органу, відповідального за процедуру оскарження, точна ін-

формація про термін подання скарги;
13) строк та адреса подання заявок на участь у конкурсі;
14) дата і час розкриття заявок на участь у конкурсі;
15) дата розміщення частини конкурсної документації для проведення конкурсу 

пропозицій;
16) строк та адреса для подання конкурсних пропозицій;
17) дата і час розкриття конкурсних пропозицій (їхніх відповідних частин).
3. Оголошення про проведення торгів з обмеженою участю, крім інформації, пе-

редбаченої частиною другою цієї статті, може містити й іншу інформацію, зокрема, 
але не виключно:

1) про розмір мінімального кроку покращення показників під час електронного 
аукціону (у разі його проведення), на основі яких здійснюється оцінювання фінансо-
во-комерційної частини конкурсної пропозиції;

2) про зобов’язання концесіонера щодо працевлаштування певної кількості пра-
цівників балансоутримувача або інші соціальні зобов’язання концесіонера за проек-
том концесії (якщо такі вимоги встановлено конкурсною документацією);

3) про витрати концесієдавця на підготовку концептуальної записки щодо здій-
снення ППП та/або техніко-економічного обґрунтування здійснення ППП (у тому чис-
лі із залученням радників), на підготовку проекту конкурсної документації (у тому 
числі із залученням радників) та на розроблення (виготовлення) землевпорядної до-
кументації для проекту концесії, про умови відшкодування таких витрат (якщо вимо-
гу про відшкодування відповідних витрат концесієдавця встановлено конкурсною до-
кументацією);

4) про сервітути відповідно до частини восьмої статті 44 цього Закону (у разі вста-
новлення);

5) про мову (мови) підготовки заявки на участь у конкурсі та конкурсних пропо-
зицій;

6) про максимальну кількість учасників конкурсу (якщо такі вимоги встановлені 
конкурсною документацією);

7) про необхідність укладення договору про конфіденційність (за потреби).
4. Оголошення про проведення відкритих торгів, крім інформації, передбаченої 

пунктами 1-12 частини другої цієї статті, повинно також містити таку інформацію:
1) строк та адреса подання заявок на участь у конкурсі та конкурсних пропозицій;
2) порядок та критерії кваліфікаційного відбору (попередній або наступний ква-

ліфікаційний відбір);
3) дата і час розкриття заявок на участь у конкурсі (для відкритих торгів з попере-

днім кваліфікаційним відбором);
4) дата і час розкриття конкурсних пропозицій (для відкритих торгів з наступним 

кваліфікаційним відбором).

Оголошення про проведення відкритих торгів може також містити й іншу інфор-
мацію, зокрема, але не виключно, передбачену частиною третьою цієї статті.

5. Оголошення про проведення конкурентного діалогу, крім інформації, перед-
баченої пунктами 1-15 частини другої цієї статті, повинно також містити таку інфор-
мацію:

1) строк для подання пропозицій щодо характеристик проекту концесії;
2) дата і час розміщення частини конкурсної документації для проведення кон-

курсу пропозицій.
В оголошенні про проведення конкурентного діалогу може зазначатися й інша ін-

формація.
6. Під час оприлюднення оголошення про проведення конкурсу конкурсна комісія 

може надіслати запрошення до участі в конкурсі, що містить інформацію, наведену 
в оголошенні про проведення конкурсу, особам, зацікавленим в участі у конкурсі, які 
можуть відповідати вимогам, встановленим у конкурсній документації»;

29.14) статтю 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 13. Інструкція для претендентів та інструкція для учасників конкурсу
1. Інструкція для претендентів є частиною конкурсної документації у всіх конку-

рентних процедурах з визначення концесіонера.
Інструкція для претендентів повинна містити такі відомості:
1) один або кілька критеріїв кваліфікаційного відбору та спосіб їх підтвердження;
2) спосіб підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі;
3) вимоги до змісту та оформлення заявки на участь у конкурсі (у тому числі ви-

моги до інформації та документів, що повинні міститися у заявці, порядок підписан-
ня і засвідчення документів);

4) порядок та строк подання заявок на участь у конкурсі;
5) порядок отримання доступу до конфіденційної інформації балансоутримувача/

концесієдавця, отримання додаткової інформації та звернення за роз’ясненням під 
час подання заявок на участь у конкурсі;

6) порядок внесення змін до заявки на участь у конкурсі, порядок відкликання 
заявки;

7) порядок уточнення інформації та документів у складі заявки на участь у конкур-
сі на запит конкурсної комісії;

8) методика проведення кваліфікаційного відбору, зокрема встановлення міні-
мально допустимих значень за кожним критерієм кваліфікаційного відбору (у разі 
визначення таких значень конкурсною документацією), встановлення питомої ваги 
кожного критерію кваліфікаційного відбору, методика оцінювання значень, що пе-
ревищують мінімально допустимий рівень (у разі його визначення конкурсною доку-
ментацією), для обрання у кваліфікаційному відборі учасників конкурсу;

9) порядок розгляду заявок на участь у конкурсі та затвердження конкурсною ко-
місією протоколу з висновком (висновками) про допущення або недопущення пре-
тендентів до участі в конкурсі пропозицій;

10) порядок повідомлення претендентів про результати розгляду заявок на участь 
у конкурсі, порядок та строк надання запрошення до участі у конкурсі пропозицій;

11) порядок подання та перевірки підтвердних документів нового (зміненого) 
складу тимчасового об’єднання юридичних осіб — у разі якщо конкурсною докумен-
тацією передбачено право учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб зміню-
вати склад такого тимчасового об’єднання;

12) інші відомості за рішенням конкурсної комісії.
2. Інструкція для учасників конкурсу є частиною конкурсної документації у всіх 

конкурентних процедурах з визначення концесіонера.
Інструкція для учасників конкурсу повинна містити такі відомості:
1) вимоги до змісту та оформлення конкурсної пропозиції (у тому числі вимоги 

до інформації і документів у технічній та фінансово-комерційній частинах конкурсної 
пропозиції), порядок підписання і засвідчення документів;

2) порядок та строк подання конкурсної пропозиції;
3) порядок отримання доступу до конфіденційної інформації балансоутримува-

ча/концесієдавця, порядок отримання додаткової інформації, необхідної для подан-
ня конкурсної пропозиції;

4) порядок внесення змін до конкурсної пропозиції та порядок її відкликання;
5) порядок уточнення інформації та документів у складі конкурсної пропозиції 

(крім фінансово-комерційної частини конкурсної пропозиції) на запити конкурсної 
комісії;

6) строк, протягом якого конкурсні пропозиції вважаються чинними;
7) порядок, критерії та методика оцінювання конкурсної пропозиції, питома вага 

кожного з критеріїв оцінювання конкурсної пропозиції, зазначених в інструкції для 
учасників конкурсу, в порядку зменшення важливості;

8) показники, на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-комерційної 
частини конкурсної пропозиції, що будуть предметом електронного аукціону (у ра-
зі його проведення);

9) будь-які обмеження щодо значень показників, які можуть бути запропоновані 
учасниками конкурсу під час електронного аукціону (у разі його проведення);

10) перелік інформації, доступної учасникам конкурсу під час електронного аукці-
ону (у разі його проведення), а у визначених випадках — час, з якого вона буде до-
ступна;

11) порядок проведення електронного аукціону (у разі його проведення);
12) розмір мінімального кроку покращення показників під час електронного аукці-

ону (у разі його проведення) на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-ко-
мерційної частини конкурсної пропозиції;

13) модуль ЕТС, що використовуватиметься для проведення електронного аук-
ціону (у разі його проведення), технічні вимоги для підключення до такого модуля;

14) необхідність отримання згоди органу Антимонопольного комітету України для 
реалізації проекту концесії у випадках, передбачених законодавством;

15) розмір, форма, строк дії забезпечення конкурсної пропозиції та перелік випад-
ків, у яких забезпечення конкурсної пропозиції не повертається учаснику конкурсу;

16) умови відшкодування витрат концесієдавця на підготовку концептуальної за-
писки щодо здійснення ППП та/або техніко-економічного обґрунтування здійснення 
ППП (у тому числі із залученням радників), на підготовку проекту конкурсної доку-
ментації (у тому числі із залученням радників), на розроблення (виготовлення) зем-
левпорядної документації для проекту концесії (за наявності відповідних витрат кон-
цесієдавця);

17) зобов’язання учасника конкурсу створити спеціальну юридичну особу для ці-
лей реалізації проекту концесії, яка буде діяти як концесіонер, та вимоги до створен-
ня такої юридичної особи;

18) інші відомості за рішенням конкурсної комісії.
3. Концесієдавець може вимагати від учасника конкурсу надання інформації про 

намір залучити підрядників до виконання робіт та/або надання послуг у рамках кон-
цесійного договору»;

29.15) статтю 14 викласти в такій редакції:
«Стаття 14. Торги з обмеженою участю
1. Конкурентна процедура у виді торгів з обмеженою участю передбачає 

обов’язкове дотримання таких умов:
1) конкурсна комісія одночасно з оголошенням про проведення торгів з обмеже-

ною участю оприлюднює лише ті складові конкурсної документації, які призначені 
для кваліфікаційного відбору (зокрема інструкцію для претендентів);

2) після оголошення про проведення торгів з обмеженою участю особи, зацікав-
лені в участі у конкурсі, подають лише заявку на участь у конкурсі;

3) конкурсні пропозиції мають право подавати лише претенденти, які були до-
пущені до участі у конкурсі пропозицій за результатами кваліфікаційного відбору;

4) конкурсна комісія затверджує та розміщує складові конкурсної документації 
для проведення конкурсу пропозицій (зокрема інструкцію для учасників конкурсу, 
проект концесійного договору) після завершення кваліфікаційного відбору.

2. Строк для подання заявок на участь у конкурсі у торгах з обмеженою участю 
не може становити менше 35 календарних днів з дня оприлюднення оголошення про 
проведення торгів з обмеженою участю.

У разі якщо відповідно до положень конкурсної документації заявки на участь у 
торгах з обмеженою участю можуть бути подані лише після відвідування об’єкта або 
після ознайомлення з документами, визначеними в конкурсній документації, строк 
подання таких заявок не може становити менше 45 календарних днів з дня оприлюд-
нення оголошення про проведення торгів з обмеженою участю.

Строк для подання конкурсних пропозицій у торгах з обмеженою участю не мо-
же становити менше 45 календарних днів з дати запрошення для участі в конкур-
сі пропозицій.

У разі якщо конкурентна процедура у виді торгів з обмеженою участю відбуваєть-
ся у декілька етапів, строк подання заявок не може становити менше 22 календарних 
днів з дня оприлюднення оголошення про проведення торгів з обмеженою участю.

3. Після затвердження протоколу кваліфікаційного відбору у торгах з обмеженою 
участю та після завершення строку для оскарження, визначеного цим Законом, кон-
курсна комісія надає претендентам, допущеним до участі в конкурсі пропозицій, до-
ступ до проектів тих складових конкурсної документації, які призначені для прове-
дення конкурсу пропозицій (зокрема проект інструкції для учасників конкурсу, про-
ект концесійного договору), а також надає можливість надсилати коментарі та про-
позиції до проектів відповідних документів у складі конкурсної документації для про-
ведення конкурсу пропозицій, якщо інше не визначено конкурсною документацією. 
Не допускається надання коментарів і пропозицій до проектів відповідних докумен-
тів у складі конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій щодо кри-
теріїв та методики оцінювання конкурсних пропозицій.

Конкурсна комісія затверджує остаточну редакцію складових конкурсної доку-
ментації для проведення конкурсу пропозицій (зокрема інструкцію для учасників 
конкурсу, проект концесійного договору) протягом 45 календарних днів з дати за-
твердження протоколу кваліфікаційного відбору у торгах з обмеженою участю. Кон-
курсна комісія доводить до відома учасників конкурсу остаточну редакцію складових 
конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій одночасно з надсилан-
ням запрошень для участі у торгах з обмеженою участю.

4. В інструкції для претендентів для торгів з обмеженою участю може визначатися 
максимальна кількість претендентів, яких може бути запрошено до участі в конкурсі 
пропозицій за результатами кваліфікаційного відбору, яка не може становити менше 
п’яти претендентів. У такому разі повинні бути дотримані всі такі умови:

1) оголошення про проведення торгів з обмеженою участю та інструкція для пре-
тендентів визначають об’єктивні, прозорі та недискримінаційні критерії та правила 
відбору претендентів для участі в конкурсі пропозицій, мінімальну та максимальну 
кількість претендентів, яких може бути запрошено до участі в конкурсі пропозицій за 
результатами кваліфікаційного відбору;

2) конкурсна комісія вживає заходів для запрошення до подання заявок на участь 
у конкурсі осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, які можуть відповідати критері-
ям кваліфікаційного відбору, у кількості, визначеній інструкцією для претендентів 
(у будь-якому разі — не менше п’яти претендентів).

Якщо кількість претендентів, які подали заявку на участь у конкурсі та відповіда-
ють критеріям кваліфікаційного відбору, становить менше кількості, визначеної ін-
струкцією для претендентів, конкурсна комісія може прийняти рішення про скасуван-
ня конкурсу або про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які пода-
ли заявку на участь у конкурсі та відповідають критеріям кваліфікаційного відбору»;

29.16) статтю 15 викласти в такій редакції:
«Стаття 15. Відкриті торги
1. Конкурентна процедура у виді відкритих торгів передбачає обов’язкове дотри-

мання таких умов:
1) конкурсна комісія одночасно з оголошенням про проведення відкритих торгів 

оприлюднює всю конкурсну документацію (у тому числі інструкцію для претендентів, 
інструкцію для учасників конкурсу, проект концесійного договору);

2) особи, зацікавлені в участі у конкурсі, подають заявку на участь у конкурсі ра-
зом з конкурсною пропозицією.

Строк для подання заявок на участь у конкурсі та конкурсних пропозицій у відкри-
тих торгах не може становити менше 35 календарних днів з дня оприлюднення ого-
лошення про проведення відкритих торгів.

У разі якщо відповідно до положень конкурсної документації заявки на участь у 
конкурсі або конкурсні пропозиції у відкритих торгах можуть бути подані лише піс-
ля відвідування об’єкта або після ознайомлення з документами, визначеними в кон-
курсній документації, строк подання таких заявок та конкурсних пропозицій не мо-
же становити менше 45 календарних днів з дня оприлюднення оголошення про про-
ведення відкритих торгів.

2. У відкритих торгах може застосовуватися попередній або наступний кваліфі-
каційний відбір.

Попередній кваліфікаційний відбір застосовується у всіх відкритих торгах, крім 
випадків, передбачених частиною третьою цієї статті. У попередньому кваліфікацій-
ному відборі конкурсна комісія після спливу строку для подання заявок на участь у 
конкурсі та конкурсних пропозицій:

1) розглядає заявки на участь у конкурсі;
2) здійснює оцінювання конкурсних пропозицій претендентів, які за результата-

ми розгляду заявки на участь у конкурсі допущені до участі у конкурсі пропозицій.
3. Наступний кваліфікаційний відбір може застосовуватися у відкритих торгах ли-

ше за проектами концесії з допороговим значенням і лише у випадках, якщо про це 
прямо зазначено в оголошенні про проведення відкритих торгів. У наступному ква-
ліфікаційному відборі конкурсна комісія після спливу строку для подання заявок на 
участь у конкурсі та конкурсних пропозицій:

1) здійснює оцінювання конкурсних пропозицій претендентів, які подали заявки 
на участь у конкурсі та конкурсні пропозиції;

2) здійснює подальший розгляд заявки на участь у конкурсі учасника конкурсу з 
найбільш економічно вигідною конкурсною пропозицією»;

29.17) статтю 16 викласти в такій редакції:
«Стаття 16. Конкурентний діалог
1. Конкурентний діалог може бути застосований у випадку, якщо концесієдавець 

не може чітко визначити технічні, якісні характеристики проекту концесії, розподіл 
ризиків між сторонами, найкращий спосіб задоволення потреби у наданні суспільно 
значущих послуг та/або якщо невідомо, які технічні, фінансові та юридичні рішення 
(далі — характеристики проекту концесії) можуть запропонувати особи, зацікавлені 
в участі у конкурсі, і для прийняття оптимального рішення необхідно провести пере-
говори з учасниками конкурсу (у разі реалізації інноваційних проектів, великих комп-
лексних інфраструктурних проектів тощо).

2. Конкурентний діалог складається з таких етапів:
1) кваліфікаційний відбір;
2) подання претендентами пропозицій щодо характеристик проекту концесії;
3) проведення конкурсною комісією переговорів щодо характеристик проекту 

концесії з кожним претендентом;
4) розроблення конкурсною комісією або внесення змін до інструкції для учасни-

ків конкурсу та проекту концесійного договору;
5) запрошення претендентів до участі у конкурсі пропозицій;
6) оцінювання конкурсних пропозицій і визначення найбільш економічно вигід-

ної конкурсної пропозиції;
7) переговори з переможцем конкурсу та укладення концесійного договору.
3. Кваліфікаційний відбір для участі в конкурентному діалозі здійснюється від-

повідно до інструкції для претендентів. Строк для подання заявок на участь у конку-
рентному діалозі не може становити менше 30 календарних днів з дня публікації ого-
лошення про проведення конкурентного діалогу.

У разі якщо відповідно до положень конкурсної документації заявки на участь у 
конкурентному діалозі можуть бути подані лише після відвідування об’єкта або після 
ознайомлення з документами, визначеними в конкурсній документації, строк подан-
ня таких заявок не може становити менше 40 календарних днів з дня оприлюднення 
оголошення про проведення конкурентного діалогу.

У разі якщо процедура конкурентного діалогу відбувається у декілька етапів, 
строк подання заявок не може становити менше 22 календарних днів з дня оприлюд-
нення оголошення про проведення конкурентного діалогу.

4. В інструкції для претендентів для конкурентного діалогу може визначатися мак-
симальна кількість претендентів, яких може бути запрошено до переговорів щодо ха-
рактеристик проекту концесії за результатами кваліфікаційного відбору, яка не мо-
же становити менше трьох претендентів. У такому разі повинні бути дотримані всі 
такі умови:

1) оголошення про проведення конкурентного діалогу та інструкція для претен-
дентів визначають об’єктивні та недискримінаційні критерії та правила відбору пре-
тендентів для участі у переговорах щодо характеристик проекту концесії, мінімаль-
ну та максимальну кількість претендентів, яких може бути запрошено до переговорів 
щодо технічних та якісних характеристик проекту концесії;

2) конкурсна комісія вживає заходів для запрошення до подання заявок на участь 
у конкурентному діалозі осіб, зацікавлених в участі у конкурсі, які можуть відповіда-
ти критеріям кваліфікаційного відбору, у кількості, визначеній інструкцією для пре-
тендентів (у будь-якому разі — не менше трьох претендентів).

Якщо кількість претендентів, які подали заявку на участь у конкурсі та відповіда-
ють критеріям кваліфікаційного відбору, становить менше кількості, визначеної ін-
струкцією для претендентів, конкурсна комісія може прийняти рішення про скасуван-
ня конкурсу або про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які пода-
ли заявку на участь у конкурсі та відповідають критеріям кваліфікаційного відбору.

5. Після спливу строку для оскарження результатів кваліфікаційного відбору, ви-
значеного цим Законом, усі претенденти, які пройшли кваліфікаційний відбір у кон-
курентному діалозі, запрошуються до переговорів щодо визначення характеристик 
проекту концесії та повинні подати свої пропозиції щодо характеристик проекту кон-
цесії протягом строку, визначеного інструкцією для претендентів.

6. Конкурсна комісія проводить переговори щодо запропонованих характеристик 
проекту концесії окремо з кожним претендентом, який пройшов кваліфікаційний від-
бір та подав пропозицію щодо характеристик проекту концесії, а також може прово-
дити спільні зустрічі з усіма такими претендентами.

Під час переговорів можуть обговорюватися всі аспекти проекту концесії з метою 
визначення його оптимальних характеристик. Конкурсна комісія під час переговорів 
з претендентами щодо запропонованих характеристик проекту концесії не має права 
застосовувати дискримінаційний підхід до різних претендентів та розкривати іншим 
претендентам запропоновані рішення або іншу конфіденційну інформацію, отриману 
від претендента, який бере участь у переговорах, без його згоди.

До проведення переговорів щодо запропонованих характеристик проекту конце-
сії можуть залучатися радники.

Перебіг усіх переговорів з претендентами щодо запропонованих характеристик 
проекту концесії фіксується у протоколі.

7. Граничний строк для проведення переговорів щодо характеристик проекту кон-
цесії визначається в інструкції для претендентів та оголошенні про проведення кон-
курентного діалогу.

8. Під час переговорів з претендентами щодо запропонованих характеристик про-
екту концесії не підлягають обговоренню критерії та методика оцінювання конкурс-
них пропозицій.

Конкурсна комісія за результатами переговорів не може змінювати предмет кон-
цесійного договору, мінімальні вимоги до об’єкта концесії, критерії та методику оці-
нювання конкурсної пропозиції.

9. Після завершення переговорів з претендентами щодо характеристик проекту 
концесії конкурсна комісія протягом 35 робочих днів, якщо інший строк не встанов-
лено конкурсною документацією:

1) розробляє та затверджує складові конкурсної документації для проведення 
конкурсу пропозицій (у тому числі інструкцію для учасників конкурсу, проект дого-
вору концесії) або вносить до них зміни в частині характеристик проекту концесії та 
доводить до відома всіх претендентів, які брали участь у переговорах щодо характе-
ристик проекту концесії, остаточну редакцію складових конкурсної документації для 
проведення конкурсу пропозицій;
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2) повідомляє всіх претендентів, які брали участь у переговорах щодо характерис-

тик проекту концесії, про закінчення таких переговорів.
10. Претендент протягом п’яти робочих днів з дня отримання повідомлення про 

закінчення переговорів щодо характеристик проекту концесії отримує від конкурсної 
комісії або через ЕТС (з моменту початку її функціонування) запрошення на участь у 
конкурсі пропозицій.

11. Строк подання конкурсних пропозицій у конкурентному діалозі визначається 
інструкцією для учасників конкурсу та не може становити менше 45 календарних днів 
з дня отримання запрошення на участь у конкурсі пропозицій. Запрошення на участь 
у конкурсі пропозицій надсилається одночасно всім учасникам конкурсу»;

29.18) статтю 17 викласти в такій редакції:
«Стаття 17. Критерії кваліфікаційного відбору та підстави для відмови в участі у 

конкурсі
1. Конкурсна комісія встановлює один або кілька з таких критеріїв кваліфікацій-

ного відбору, які повинні відповідати принципам прозорості, об’єктивності та недис-
кримінації:

1) наявність обладнання та матеріально-технічної бази для виконання проектних, 
будівельних робіт і технічного обслуговування об’єкта концесії, а також для управ-
ління та/або експлуатації об’єкта концесії та/або надання суспільно значущих послуг;

2) наявність та відповідний рівень професійної і технічної кваліфікації працівників;
3) наявність документально підтвердженого досвіду реалізації подібних за пред-

метом договорів (незалежно від виду договору), робіт щодо створення та/або будів-
ництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне 
переоснащення), та/або технічного обслуговування, управління та/або експлуатації 
об’єкта концесії, та/або надання суспільно значущих послуг у сфері, в якій передба-
чається реалізація проекту концесії;

4) наявність ресурсів для забезпечення фінансування проекту концесії та/або до-
свіду гарантованого залучення фінансування для реалізації подібних проектів.

Всі критерії кваліфікаційного відбору повинні бути пов’язані з предметом конце-
сійного договору, пропорційні до його очікуваної вартості та мети і спрямовані на за-
побігання спотворенню конкуренції.

2. Не допускаються до участі в конкурсі пропозицій претенденти, а у процедурі 
відкритих торгів з наступним кваліфікаційним відбором не можуть бути визнані пе-
реможцем конкурсу учасники конкурсу, якщо:

1) є юридичною особою, визнаною у встановленому законом порядку банкрутом 
та щодо якої відкрита ліквідаційна процедура;

2) є юридичною особою, яка перебуває у стадії ліквідації або реорганізації;
3) є пов’язаними особами (у разі подання окремих заявок на участь у конкурсі та-

кими претендентами);
4) є юридичною особою, яка не надала інформації у повному обсязі про осіб, які 

здійснюють безпосередній або опосередкований контроль над ними, включаючи кін-
цевих бенефіціарних власників;

5) є юридичною особою, кінцевим бенефіціарним власником або учасником (ак-
ціонером), якому належать 10 відсотків і більше акцій (часток), якої є Російська Фе-
дерація, Республіка Білорусь, Ісламська Республіка Іран, Корейська Народно-Демо-
кратична Республіка, а також інші держави, визнані Верховною Радою України дер-
жавою-агресором або державою-окупантом, резидент Російської Федерації, Респу-
бліки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корейської Народно-Демократичної Рес-
публіки, а також інших держав, визнаних Верховною Радою України державою-агре-
сором або державою-окупантом. Це положення не застосовується до міжнародних 
фінансових організацій, юридичних осіб, акції яких допущені до торгів на іноземних 
фондових біржах згідно з переліком іноземних фондових бірж, затвердженим Кабі-
нетом Міністрів України (крім юридичних осіб, які є резидентами Російської Федера-
ції, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корейської Народно-Демокра-
тичної Республіки, а також інших держав, визнаних Верховною Радою України дер-
жавою-агресором або державою-окупантом);

6) є юридичною особою, зареєстрованою в державі (на території), віднесеній Ка-
бінетом Міністрів України до офшорних зон, або юридичною особою, у статутному 
капіталі якої більше 50 відсотків акцій (часток) прямо чи опосередковано належать 
юридичним особам, зареєстрованим у таких державах (на територіях);

7) є юридичною особою, зареєстрованою згідно із законодавством держав, вклю-
чених Групою з розробки фінансових заходів боротьби з відмиванням грошей (FAТF) 
до списку держав, що не співпрацюють у сфері протидії відмиванню доходів, одер-
жаних злочинним шляхом, або юридичною особою, 10 відсотків і більше статутного 
капіталу якої прямо чи опосередковано належать таким особам;

8) є юридичною особою, яка прямо чи опосередковано перебуває під контролем 
осіб, кінцевим бенефіціарним власником яких є особи, визначені пунктами 5, 7 і 9 ці-
єї частини, або є пов’язаною особою таких осіб;

9) є юридичною особою, створеною та зареєстрованою відповідно до законодав-
ства Російської Федерації, Республіки Білорусь, Ісламської Республіки Іран, Корей-
ської Народно-Демократичної Республіки, а також інших держав, визнаних Верхо-
вною Радою України державою-агресором або державою-окупантом;

10) є державним господарським об’єднанням, державною холдинговою компа-
нією, іншою державною господарською організацією, державним підприємством, 
установою, організацією або господарським товариством, у статутному капіталі яко-
го більше 50 відсотків акцій (часток) належать державі Україна або іншому господар-
ському товариству, у статутному капіталі якого більше 50 відсотків акцій (часток) на-
лежать державі Україна;

11) є комунальним унітарним підприємством або господарським товариством, у 
статутному капіталі якого більше 50 відсотків акцій (часток) належать територіаль-
ній громаді України;

12) є радником, залученим для підготовки проекту концесії;
13) є особами, щодо яких наявні докази, на підставі яких можна зробити висно-

вок, що претендент або учасник конкурсу уклав з іншими претендентами або учас-
никами конкурсу угоду в письмовій чи усній формі, спрямовану на спотворення кон-
куренції;

14) є особами, щодо яких наявні докази того, що претендент чи його уповнова-
жені представники пропонують, дають або погоджуються дати прямо чи опосеред-
ковано будь-якій службовій (посадовій) особі концесієдавця, адміністратора ЕТС, ад-
міністратора ЕТС для проектів концесії з будівництва житла з допороговим значен-
ням, оператора електронного майданчика, іншого державного органу винагороду в 
будь-якій формі (пропозиція щодо найму на роботу, цінна річ, послуга або будь-яка 
інша винагорода) з метою впливу на прийняття рішення щодо визначення концесіо-
нера або на розгляд документів, поданих претендентом, учасником конкурсу, або на 
застосування концесієдавцем певної конкурентної процедури;

15) є особою, відомості про яку внесені до Єдиного державного реєстру осіб, які 
вчинили корупційні або пов’язані з корупцією правопорушення;

16) є юридичною особою, службова (посадова) особа якої, уповноважена пред-
ставляти її інтереси, кінцевий бенефіціарний власник, член органу управління якої 
були притягнуті згідно із законом до відповідальності за вчинення правопорушення, 
пов’язаного з використанням дитячої праці чи будь-якими формами торгівлі людь-
ми, фінансуванням тероризму, вчиненням терористичного акту, участю у злочинній 
організації, за умови що таку особу не звільнено від такої відповідальності на да-
ту подання заявки на участь у конкурсі, а у процедурі відкритих торгів з наступним 
кваліфікаційним відбором — заявки на участь у конкурсі та конкурсної пропозиції;

17) є особою, яка протягом останніх трьох років була притягнута на підставі рі-
шення суду, яке набрало законної сили, до відповідальності за порушення, передба-
чене пунктом 4 частини другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України «Про за-
хист економічної конкуренції», у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, 
які стосуються спотворення результатів торгів, аукціонів, конкурсів, тендерів, відо-
мості про яку містяться в Державному реєстрі суб’єктів господарювання, притягну-
тих до відповідальності за вчинення порушення, яке передбачене пунктом 4 частини 
другої статті 6, пунктом 1 статті 50 Закону України «Про захист економічної конкурен-
ції», у вигляді вчинення антиконкурентних узгоджених дій, які стосуються спотворен-
ня результатів торгів, аукціонів, конкурсів, тендерів;

18) є юридичною особою, службова (посадова) особа якої, уповноважена пред-
ставляти її інтереси, була притягнута на підставі обвинувального вироку, який на-
брав законної сили, до відповідальності за вчинення правопорушення, пов’язаного 
з шахрайством, корупцією, легалізацією (відмиванням) майна, одержаного злочин-
ним шляхом, судимість з якої не знято або не погашено у встановленому законом 
порядку;

19) є особою, щодо якої у Єдиному державному реєстрі юридичних осіб, фізич-
них осіб — підприємців та громадських формувань відсутня інформація, передбаче-
на пунктом 9 частини другої статті 9 Закону України «Про державну реєстрацію юри-
дичних осіб, фізичних осіб — підприємців та громадських формувань» (крім нере-
зидентів);

20) є особою, яка прямо чи опосередковано перебуває під контролем осіб, кінце-
вим бенефіціарним власником яких є особа, яка підпадає під критерії визначення олі-
гарха відповідно до Закону України «Про запобігання загрозам національній безпе-
ці, пов’язаним із надмірним впливом осіб, які мають значну економічну та політич-
ну вагу в суспільному житті (олігархів)», або особою, стосовно якої застосовано спе-
ціальні економічні та інші обмежувальні заходи (санкції) відповідно до законодав-
ства України, законодавства Сполучених Штатів Америки, права Європейського Сою-
зу або норм міжнародного права, або пов’язаною з ними особою;

21) є особою, яка надала недостовірну інформацію або приховала таку інформа-
цію щодо себе або щодо осіб, пов’язаних з нею відносинами контролю, необхідну для 
перевірки відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі та перевірки відповід-
ності іншим вимогам конкурсу, передбаченим цим Законом і конкурсною документа-
цією, яку проводить конкурсна комісія відповідно до порядку та умов, встановлених 
цим Законом і конкурсною документацією, або не може надати необхідні документи, 
які підтверджують таку інформацію;

22) є особою, яка має заборгованість із сплати податків, соціальних внесків і збо-
рів (обов’язкових платежів), крім випадку, якщо така особа здійснила заходи щодо 

розстрочення і відстрочення такої заборгованості у порядку та на умовах, визначених 
законодавством держави реєстрації такої особи;

23) є претендентом та/або учасником конкурсу, щодо яких наявні докази пору-
шення протягом останніх п’яти років відповідних зобов’язань у сферах екологічного, 
соціального та трудового права, встановлених законодавством, колективними дого-
ворами або положеннями міжнародного екологічного, соціального та трудового пра-
ва, які передбачені конвенціями, зазначеними в додатку до цього Закону;

24) є претендентом та/або учасником конкурсу, щодо якого наявні докази вини 
у серйозному професійному проступку, що ставить під сумнів його доброчесність.

Законодавством України можуть встановлюватися й інші обмеження щодо участі 
в конкурсі окремих категорій юридичних осіб (резидентів та нерезидентів). Зокрема, 
може здійснюватися моніторинг наявних або потенційних загроз національній безпе-
ці України, якщо це передбачено конкурсною документацією, за результатами прове-
дення якого конкурсна комісія може залишити без розгляду заявку на участь у кон-
курсі, конкурсну пропозицію учасника конкурсу у разі виявлення наявних або потен-
ційних загроз національній безпеці України.

3. Якщо претендент або учасник конкурсу чи підприємство, пов’язане з претен-
дентом або учасником конкурсу відносинами контролю, надавали консультації кон-
цесієдавцю або в інший спосіб брали участь у підготовці конкурсу, проекту концесії, 
конкурсна комісія повинна вжити належних заходів для запобігання спотворенню 
конкуренції через участь такого претендента або учасника конкурсу.

Такі заходи повинні включати надання іншим претендентам і учасникам конкурсу 
відповідної інформації, обмін якою здійснювався у контексті або в результаті залу-
чення претендента або учасника конкурсу до підготовки конкурсу, встановлення до-
статнього строку для подання заявок на участь у конкурсі, конкурсних пропозицій. 
Відповідний претендент або учасник конкурсу може бути не допущений до участі в 
конкурсі виключно у разі відсутності жодних інших засобів для забезпечення вико-
нання концесієдавцем обов’язку з дотримання принципу рівності.

Перед будь-яким недопущенням таких претендентів чи учасників конкурсу їм на-
дається можливість довести, що їхня участь у підготовці конкурсу не призведе до 
спотворення конкуренції.

4. Конкурсна комісія може прийняти рішення про недопущення до участі в кон-
курсі пропозицій претендентів, а у процедурі відкритих торгів з наступним кваліфі-
каційним відбором — про невизнання його переможцем конкурсу, якщо конкурс-
на комісія має докази, що такий претендент або учасник конкурсу не виконав свої 
зобов’язання за раніше укладеними договорами у рамках здійснення ППП, що при-
звело до дострокового розірвання цього договору та застосування санкцій у вигляді 
штрафів та/або відшкодування збитків, — протягом трьох років з дати дострокового 
розірвання такого договору, укладеного в рамках здійснення ППП.

У разі настання обставин, зазначених в абзаці першому цієї частини, учасник кон-
курентної процедури з відбору концесіонера, який перебуває в таких обставинах, має 
право надати підтвердження вжиття заходів для доведення своєї надійності. Для 
цього учасник конкурентної процедури з відбору концесіонера повинен довести, що 
сплатив або зобов’язався сплатити відповідні зобов’язання та відшкодування завда-
них збитків.

Якщо конкурсна комісія вважає таке підтвердження достатнім, вона не може при-
йняти рішення про недопущення з підстав, зазначених в абзаці першому цієї части-
ни, до участі в конкурсі пропозицій претендентів, а у процедурі відкритих торгів з на-
ступним кваліфікаційним відбором — про невизнання переможцем конкурсу з під-
став, зазначених в абзаці першому цієї частини.

5. Під час проведення конкурсу особа, зацікавлена в участі у конкурсі, для під-
твердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору та підтвердження від-
сутності підстав для відмови в участі у конкурсі подає заявку на участь у конкурсі ра-
зом з підтвердними документами, перелік та вимоги до яких визначаються інструк-
цією для претендентів.

6. Претендент має право підтвердити відповідність критеріям кваліфікаційного 
відбору, покладаючись на осіб, пов’язаних з претендентом відносинами контролю 
(у тому числі на осіб, пов’язаних відносинами контролю з учасником тимчасового 
об’єднання юридичних осіб, якщо претендент є таким тимчасовим об’єднанням), та/
або на інших осіб, які надали йому зобов’язання надати всі необхідні ресурси для ви-
конання концесійного договору, якщо це передбачено умовами інструкції для претен-
дентів. У такому разі претендент відповідно до вимог, передбачених інструкцією для 
претендентів, повинен подати у складі заявки на участь у конкурсі:

1) документи та інформацію для підтвердження відсутності підстав для відмови в 
участі у конкурсі і щодо себе, і щодо осіб, на досвід яких покладається претендент; та

2) документи та інформацію для підтвердження відповідності критеріям кваліфі-
каційного відбору осіб, на досвід яких покладається претендент; та

3) документ, що підтверджує згоду осіб, на досвід яких покладається претендент, 
на залучення їхніх спроможностей (у тому числі фахівців) до реалізації проекту кон-
цесії»;

29.19) статтю 18 викласти в такій редакції:
«Стаття 18. Проведення кваліфікаційного відбору
1. Конкурсна комісія проводить кваліфікаційний відбір у торгах з обмеженою 

участю, відкритих торгах з попереднім кваліфікаційним відбором, конкурентному ді-
алозі шляхом розгляду всіх заявок на участь у конкурсі, поданих претендентами, піс-
ля спливу строку для подання заявок на участь у конкурсі або строку для подання за-
явок на участь у конкурсі та конкурсних пропозицій, визначеного конкурсною доку-
ментацією.

2. Конкурсна комісія проводить кваліфікаційний відбір у строк, що не перевищує 
20 робочих днів з дати спливу строку для подання заявок на участь у конкурсі або 
строку для подання заявок на участь у конкурсі та конкурсних пропозицій. За рішен-
ням конкурсної комісії цей строк може бути продовжений, але не більш як на 20 ро-
бочих днів, з обґрунтуванням такого продовження.

3. Конкурсна комісія розкриває всі заявки на участь у конкурсі одночасно у термін, 
визначений конкурсною документацією.

Після розкриття заявок на участь у конкурсі конкурсна комісія розглядає їх на від-
повідність критеріям кваліфікаційного відбору, на відсутність підстав для відмови в 
участі у конкурсі та на відповідність іншим вимогам конкурсу, передбаченим цим За-
коном і конкурсною документацією.

4. Претенденти мають право вносити зміни до заявки на участь у конкурсі про-
тягом строку подання заявок на участь у конкурсі або строку для подання заявок на 
участь у конкурсі та конкурсних пропозицій та протягом строку проведення кваліфі-
каційного відбору відповідно до порядку та умов, встановлених інструкцією для пре-
тендентів.

5. Під час проведення кваліфікаційного відбору конкурсна комісія може запитува-
ти додаткову інформацію та документи щодо заявки на участь у конкурсі, а претен-
дент повинен надавати додаткову інформацію та документи і може вносити зміни до 
своєї заявки на участь у конкурсі у відповідь на такі запити відповідно до порядку та 
вимог, встановлених інструкцією для претендентів.

Запити конкурсної комісії про надання додаткової інформації та документів щодо 
заявки на участь у конкурсі повинні бути об’єктивними та недискримінаційними, у то-
му числі не повинні передбачати чи мати наслідком надання будь-яких переваг окре-
мим претендентам або впливати на результати кваліфікаційного відбору.

6. Під час проведення кваліфікаційного відбору конкурсна комісія має право 
звертатися із запитом про підтвердження або уточнення інформації щодо заявки на 
участь у конкурсі до органів державної влади, органів місцевого самоврядування, 
юридичних та фізичних осіб відповідно до їхньої компетенції, які зобов’язані нада-
ти відповідь на такий запит протягом 15 календарних днів з дати отримання запиту.

7. У разі підтвердження факту надання в заявці на участь у конкурсі недостовір-
них відомостей, що є істотними для визначення результатів кваліфікаційного відбо-
ру, конкурсна комісія може відхилити таку заявку на участь у конкурсі відповідно до 
порядку та умов, визначених інструкцією для претендентів.

Не може вважатися наданням недостовірних відомостей, що є істотними для ви-
значення результатів конкурсу, допущення помилок в оформленні заявки на участь у 
конкурсі та документів у її складі, які не впливають на зміст такої заявки на участь у 
конкурсі, зокрема технічних помилок та описок.

8. За результатами розгляду заявок на участь у конкурсі конкурсна комісія скла-
дає протокол кваліфікаційного відбору, яким затверджує висновки про допущення 
або недопущення претендентів до участі у конкурсі пропозицій. За результатами ква-
ліфікаційного відбору претенденти допускаються до участі у конкурсі пропозицій з 
визначенням або без визначення рейтингу кваліфікованих претендентів.

9. Конкурсна комісія на будь-якому етапі конкурсу може скасувати висновок про 
допущення претендента/учасника конкурсу до участі у конкурсі пропозицій у зв’язку 
з отриманням інформації, що підтверджує його невідповідність критеріям кваліфіка-
ційного відбору або наявність підстав для відмови в участі у конкурсі.

10. Конкурсна комісія не оприлюднює протокол кваліфікаційного відбору до дати 
визначення переможця конкурсу. Кожний претендент отримує інформацію виключно 
щодо власних результатів кваліфікаційного відбору (у тому числі протокол (витяг з 
протоколу) кваліфікаційного відбору із зазначенням підстав допущення або недопу-
щення до участі у конкурсі пропозицій), які відображаються в ЕТС (з моменту почат-
ку її функціонування) не пізніше наступного робочого дня після затвердження висно-
вку про допущення або недопущення до участі у конкурсі пропозицій.

Претендент, якого не допущено до участі в конкурсі пропозицій, може оскаржити 
таке рішення в порядку, визначеному цим Законом»;

29.20) статтю 19 викласти в такій редакції:
«Стаття 19. Проведення кваліфікаційного відбору у відкритих торгах з наступним 

кваліфікаційним відбором
1. Конкурсна комісія проводить кваліфікаційний відбір у відкритих торгах з на-

ступним кваліфікаційним відбором шляхом розгляду заявки на участь у конкурсі, по-
даної учасником конкурсу з найбільш економічно вигідною конкурсною пропозиці-
єю. Конкурсна комісія здійснює такий розгляд протягом строку, що не перевищує 20 
робочих днів після публікації протоколу розгляду конкурсних пропозицій у відкритих 
торгах з наступним кваліфікаційним відбором.

2. Якщо учасник конкурсу з найбільш економічно вигідною конкурсною пропози-
цією не відповідає критеріям кваліфікаційного відбору або щодо нього наявні під-
стави для відмови в участі у конкурсі, конкурсна комісія відхиляє заявку на участь 
у конкурсі та конкурсну пропозицію такого учасника із зазначенням підстав для від-
хилення.

3. У випадку, передбаченому частиною другою цієї статті, конкурсна комісія у по-
рядку та строки, визначені конкурсною документацією, почергово проводить квалі-
фікаційний відбір серед інших учасників конкурсу, щоразу починаючи з розгляду за-
явки на участь у конкурсі учасника конкурсу з найкращою конкурсною пропозицією 
за результатами конкурсу пропозицій.

4. Конкурсна комісія не оприлюднює протокол кваліфікаційного відбору у від-
критих торгах з наступним кваліфікаційним відбором до дати визначення перемож-
ця конкурсу.

До проведення кваліфікаційного відбору у відкритих торгах з наступним кваліфі-
каційним відбором можуть застосовуватися за аналогією положення частин четвер-
тої — сьомої статті 18 цього Закону. При цьому конкурсна комісія може запитува-
ти додаткову інформацію та документи для підтвердження або уточнення інформа-
ції щодо заявки на участь у конкурсі лише у того учасника конкурсу, щодо якого во-
на проводить кваліфікаційний відбір відповідно до положень частин першої — тре-
тьої цієї статті»;

29.21) статтю 20 викласти в такій редакції:
«Стаття 20. Особливості врахування результатів кваліфікаційного відбору в інших 

конкурсах
1. Висновки про підтвердження відповідності окремим критеріям кваліфікаційно-

го відбору та про відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі стосовно претен-
дента, допущеного до участі в конкурсі, у рамках одного конкурсу враховуються кон-
курсною комісією (за наявності відповідного положення в інструкції для претенден-
тів) під час кваліфікаційного відбору такого претендента у новому конкурсі, за одно-
часного виконання таких умов:

1) для підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі:
концесієдавцем (концесієдавцями) у новому конкурсі є той самий концесієдавець 

(концесієдавці), який приймав (які приймали) рішення про доцільність здійснення 
концесії для проведення попереднього конкурсу, в рамках якого було затвердже-
но висновок про відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі стосовно відпо-
відного претендента;

не відбулося змін, у зв’язку з якими треба вносити зміни до документів, які пода-
вав претендент для підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкур-
сі під час попереднього конкурсу;

новий конкурс проводиться не більше ніж через два роки після проведення ква-
ліфікаційного відбору у попередньому конкурсі, в рамках якого було затверджено 
висновок про відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі щодо відповідно-
го претендента;

2) для підтвердження відповідності окремим критеріям кваліфікаційного відбору:
виконання всіх умов, передбачених пунктом 1 цієї частини;
відповідні критерії кваліфікаційного відбору у новому конкурсі є повністю тотож-

ними критеріям кваліфікаційного відбору, відповідність яким підтвердив претендент 
у попередньому конкурсі;

не відбулося змін, у зв’язку з якими треба вносити зміни до документів, які пода-
вав претендент для підтвердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору 
під час попереднього конкурсу.

2. У випадках, передбачених частиною першою цієї статті, претендент має право 
не подавати повторно документи для підтвердження відсутності підстав для відмови 
в участі у конкурсі або підтвердження відповідності критеріям кваліфікаційного від-
бору, щодо яких він вже проходив кваліфікаційний відбір.

Незважаючи на положення абзацу першого цієї частини:
1) подання у повному обсязі документів для підтвердження відсутності підстав 

для відмови в участі у конкурсі та документів для підтвердження відповідності крите-
ріям кваліфікаційного відбору у будь-якому разі вимагається від учасників конкурсу, 
які проходять кваліфікаційний відбір у відкритих торгах з наступним кваліфікаційним 
відбором відповідно до статті 19 цього Закону;

2) конкурсна комісія має право запитувати у претендента будь-які підтвердні до-
кументи та інформацію для проведення кваліфікаційного відбору відповідно до умов 
конкурсної документації, зокрема у разі наявності обґрунтованих сумнівів щодо ак-
туальності, точності та правдивості відомостей, наведених претендентом у поданих 
документах.

3. Претенденти подають документи для підтвердження відповідності тим критері-
ям кваліфікаційного відбору, щодо яких не проводилася їх перевірка з подальшим 
допуском до участі в конкурсі під час попереднього конкурсу, а також документи для 
підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі та документи для 
підтвердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору — у випадках, як-
що до таких документів вносилися зміни.

4. Конкурсна комісія не вимагає документального підтвердження публічної інфор-
мації, що оприлюднена у формі відкритих даних згідно із Законом України «Про до-
ступ до публічної інформації» та/або міститься у відкритих єдиних державних ре-
єстрах, доступ до яких є вільним, або публічної інформації, що є доступною в ЕТС 
(з моменту початку її функціонування)»;

29.22) статтю 21 викласти в такій редакції:
«Стаття 21. Засади проведення конкурсу пропозицій
1. Конкурсна пропозиція складається з двох частин — технічної та фінансово-ко-

мерційної. Порядок подання конкурсних пропозицій та вимоги до інформації і доку-
ментів, що мають міститися в технічній та фінансово-комерційній частинах конкурс-
ної пропозиції, визначаються інструкцією для учасників конкурсу.

2. Якщо критерієм оцінювання конкурсних пропозицій є надійність запропонова-
ного механізму фінансування та/або інші якісні фінансово-комерційні критерії, які не 
можуть бути оцінені автоматично ЕТС, конкурсна документація повинна містити ви-
могу про подання фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій у вигляді 
двох пакетів документів, на підставі яких здійснюється окремо оцінювання за якіс-
ними фінансово-комерційними критеріями та кількісними фінансово-комерційними 
критеріями.

3. У будь-який час до закінчення строку подання конкурсних пропозицій дозволя-
ється зміна або відкликання конкурсної пропозиції відповідно до порядку та вимог, 
встановлених інструкцією для учасників конкурсу.

Внесення будь-яких змін до фінансово-комерційної частини конкурсних пропози-
цій після спливу строку подання конкурсних пропозицій забороняється.

4. Конкурсна комісія може запитувати додаткову інформацію та документи що-
до технічної частини конкурсної пропозиції, а учасник конкурсу повинен надавати до-
даткову інформацію та документи і може вносити зміни та доповнення до технічної 
частини своєї конкурсної пропозиції у відповідь на такі запити відповідно до поряд-
ку та вимог, встановлених інструкцією для учасників конкурсу, але в будь-якому ра-
зі — до початку оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсної пропозиції.

Запити конкурсної комісії про надання додаткової інформації та документів що-
до технічної частини конкурсної пропозиції повинні бути об’єктивними та недискри-
мінаційними, у тому числі не повинні передбачати або мати наслідком надання будь-
яких переваг окремим учасникам конкурсу або впливати на результати оцінювання 
конкурсних пропозицій.

5. Під час проведення конкурсу пропозицій конкурсна комісія має право звертати-
ся із запитом про підтвердження або уточнення інформації щодо конкурсної пропо-
зиції до органів державної влади, органів місцевого самоврядування, юридичних та 
фізичних осіб відповідно до їхньої компетенції, які зобов’язані надати відповідь на та-
кий запит протягом 15 календарних днів з дати отримання запиту.

6. У разі підтвердження факту надання у конкурсній пропозиції недостовірних ві-
домостей, що є істотними для визначення результатів конкурсу, конкурсна комісія 
може відхилити таку конкурсну пропозицію відповідно до порядку та умов, визначе-
них інструкцією для учасників конкурсу.

Не може вважатися наданням недостовірних відомостей, що є істотними для ви-
значення результатів конкурсу, допущення помилок в оформленні конкурсної пропо-
зиції та документів у її складі, які не впливають на зміст такої конкурсної пропозиції, 
зокрема технічних помилок та описок.

7. Якщо конкурсну пропозицію подав лише один учасник конкурсу, концесійний 
договір за результатами такого конкурсу може бути укладений за умови, що єди-
ний учасник конкурсу відповідає всім критеріям кваліфікаційного відбору та підтвер-
див відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі відповідно до умов конкурс-
ної документації.

8. Концесієдавець повинен вживати належних заходів для ефективного запобі-
гання, виявлення та усунення будь-яких конфліктів інтересів, що виникають або мо-
жуть виникнути під час проведення концесійного конкурсу, з метою уникнення будь-
якого спотворення конкуренції та забезпечення рівного ставлення до всіх потенцій-
них концесіонерів.

Для цілей цього Закону конфліктом інтересів вважається наявність приватного ін-
тересу у працівника концесієдавця чи будь-якої особи або органу, які діють від імені 
концесієдавця і беруть участь у проведенні концесійного конкурсу або можуть впли-
нути на результати концесійного конкурсу, що може вплинути на об’єктивність чи 
неупередженість прийняття ними рішень або на вчинення чи невчинення дій під час 
проведення концесійного конкурсу, та/або наявність суперечності між приватним ін-
тересом працівника концесієдавця чи будь-якої особи або органу, які діють від іме-
ні концесієдавця і беруть участь у проведенні концесійного конкурсу, та їхніми служ-
бовими чи представницькими повноваженнями, що впливає на об’єктивність або не-
упередженість прийняття рішень або на вчинення чи невчинення дій під час прове-
дення концесійного конкурсу»;

29.23) статтю 22 викласти в такій редакції:
«Стаття 22. Забезпечення конкурсної пропозиції
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ДОКУМЕНТИ
1. Від учасників конкурсу обов’язково вимагається забезпечення конкурсної про-

позиції, яке подається одночасно з поданням конкурсної пропозиції. Забезпечення 
конкурсної пропозиції не є частиною конкурсної пропозиції.

Вимоги до форми та змісту забезпечення конкурсної пропозиції визначаються ін-
струкцією для учасників конкурсу.

Інструкцією для учасників конкурсу може встановлюватися право конкурсної ко-
місії надавати дозвіл учасникам конкурсу на внесення змін до забезпечення конкурс-
ної пропозиції (усунення недоліків) з власної ініціативи або на вимогу конкурсної ко-
місії протягом 15 робочих днів після спливу строку для подання конкурсних пропо-
зицій. У такому разі відкриття конкурсних пропозицій всіх учасників конкурсу, які бе-
руть участь у конкурсі пропозицій, здійснюється виключно після закінчення стро-
ку для внесення змін до забезпечення конкурсної пропозиції (усунення недоліків).

2. Розмір забезпечення конкурсної пропозиції не може перевищувати 1 відсоток 
вартості проекту концесії.

3. Забезпечення конкурсної пропозиції не повертається учаснику конкурсу у разі:
1) відкликання конкурсної пропозиції учасником конкурсу після спливу строку для 

її подання, але до закінчення строку, протягом якого конкурсні пропозиції вважають-
ся чинними;

2) внесення учасником конкурсу за власною ініціативою змін до технічної части-
ни конкурсної пропозиції, крім випадків, якщо такі зміни вносяться на запит конкурс-
ної комісії щодо надання додаткової інформації та документів відповідно до частини 
четвертої статті 21 цього Закону;

3) встановлення факту, що учасник конкурсу, визначений переможцем конкур-
су, під час конкурсу свідомо надав конкурсній комісії неправдиву інформацію або ін-
формацію, що вводить в оману;

4) припинення концесієдавцем переговорів щодо укладення концесійного дого-
вору з переможцем конкурсу внаслідок недосягнення згоди щодо інших умов кон-
цесійного договору, ніж передбачені абзацом другим частини першої статті 30 цьо-
го Закону;

5) припинення концесієдавцем переговорів щодо укладення концесійного догово-
ру з переможцем конкурсу внаслідок недосягнення згоди щодо укладення концесій-
ного договору через наполягання переможцем на зміні умов концесійного договору, 
які не можуть бути змінені під час переговорів відповідно до абзацу другого частини 
першої статті 30 цього Закону;

6) якщо учасник конкурсу, який став переможцем конкурсу, не забезпечив укла-
дення концесіонером концесійного договору, крім випадків форс-мажорних обста-
вин (обставин непереборної сили), дія яких підтверджена відповідно до законодав-
ства України;

7) якщо у випадках, визначених конкурсною документацією, переможець конкур-
су не продовжив строк дії забезпечення конкурсної пропозиції;

8) якщо переможець конкурсу не надав забезпечення виконання концесійного до-
говору, за умови що надання такого забезпечення є обов’язковим відповідно до по-
ложень концесійного договору;

9) якщо з вини концесіонера не були виконані попередні умови для набрання чин-
ності концесійним договором, виконання яких покладено на концесіонера.

4. Кошти, що надійшли у результаті реалізації забезпечення конкурсної пропози-
ції, у випадках, якщо вони не повертаються учаснику конкурсу, підлягають перераху-
ванню до державного бюджету або до відповідного місцевого бюджету»;

29.24) статтю 23 викласти в такій редакції:
«Стаття 23. Засади оцінювання конкурсних пропозицій
1. Оцінювання конкурсних пропозицій проводиться у два етапи відповідно до кри-

теріїв та методики оцінювання конкурсних пропозицій, питомої ваги кожного з кри-
теріїв та інших вимог, визначених інструкцією для учасників конкурсу.

На першому етапі здійснюється оцінювання технічної частини конкурсних пропо-
зицій всіх учасників конкурсу.

На другому етапі здійснюється оцінювання фінансово-комерційної частини кон-
курсних пропозицій, які успішно пройшли оцінювання технічної частини конкурсних 
пропозицій.

2. Строк проведення оцінювання конкурсних пропозицій (у тому числі визначен-
ня переможця конкурсу) встановлюється інструкцією для учасників конкурсу, але не 
може перевищувати 45 календарних днів з дати спливу строку для подання конкурс-
них пропозицій.

3. Критерії оцінювання конкурсних пропозицій визначаються конкурсною комісі-
єю та поділяються на технічні та фінансово-комерційні.

Критерії оцінювання мають бути пов’язані з предметом концесійного договору, 
пропорційні до його вартості і мети проекту та не повинні надавати конкурсній комі-
сії необмеженої свободи вибору.

До критеріїв оцінювання можуть, зокрема, належати екологічні, соціальні та інші 
критерії, пов’язані з інноваційною діяльністю.

У разі надходження конкурсної пропозиції, яка містить інноваційне рішення з ви-
нятковим рівнем функціональних характеристик, що не могло бути передбачено кон-
курсною комісією, конкурсна комісія у виняткових випадках може внести зміни до 
конкурсної документації в частині питомої ваги критеріїв оцінювання з метою враху-
вання цього інноваційного рішення.

У такому разі конкурсна комісія інформує всіх учасників конкурсу про зміну пи-
томої ваги критеріїв оцінювання, надсилає учасникам конкурсу нове запрошення до 
участі у конкурсі з дотриманням строків, визначених статтями 14-16 цього Закону, та 
оприлюднює нову інструкцію для учасників конкурсу.

Зміни, внесені відповідно до цього пункту, не повинні призводити до дискримі-
нації.

4. Технічні критерії оцінювання конкурсних пропозицій можуть передбачати один 
або кілька таких критеріїв:

1) технічна обґрунтованість запропонованого проектного рішення;
2) операційна ефективність запропонованого проектного рішення;
3) відповідність технічної частини конкурсної пропозиції екологічним стандартам;
4) якість послуг та заходи щодо підвищення рівня якості послуг;
5) інші критерії, за якими оцінюється технічна ефективність проекту концесії, за 

рішенням конкурсної комісії.
Технічні критерії оцінювання конкурсних пропозицій повинні відповідати принци-

пам прозорості, об’єктивності, недискримінації та обов’язково мають бути пов’язані з 
предметом концесійного договору.

5. Фінансово-комерційні критерії оцінювання конкурсних пропозицій можуть пе-
редбачати один або кілька таких критеріїв:

1) надійність запропонованого механізму фінансування;
2) чиста поточна вартість (net present value — NPV) платежів, що будуть здій-

снюватися концесієдавцем концесіонеру, в тому числі у вигляді плати за експлуата-
ційну готовність, платежів у рамках співфінансування, грантів для проектів концесії;

3) чиста поточна вартість (NPV) одноразового фіксованого платежу (за наявнос-
ті);

4) чиста поточна вартість (NPV) концесійного платежу (за наявності);
5) вартість проектування, будівництва, створення об’єкта концесії;
6) ціна на товари (роботи, послуги), що виробляються (виконуються, надаються) 

концесіонером за концесійним договором;
7) обсяг товарів (робіт, послуг), що виробляються (виконуються, надаються) кон-

цесіонером за концесійним договором та підлягають гарантованому викупу концесі-
єдавцем або особою, що виступає на стороні концесієдавця (за наявності);

8) мінімально гарантований концесієдавцем рівень попиту на товари (роботи, по-
слуги), виробництво (виконання, надання) яких передбачається забезпечити в ре-
зультаті реалізації проекту концесії (за наявності);

9) інші критерії, за якими оцінюється фінансово-комерційна ефективність проек-
ту концесії, за рішенням конкурсної комісії.

Фінансово-комерційні критерії оцінювання конкурсних пропозицій повинні від-
повідати принципам прозорості, об’єктивності, недискримінації та бути пов’язані з 
предметом концесійного договору.

6. У разі застосування кількох фінансово-комерційних критеріїв оцінювання кон-
курсних пропозицій їхня питома вага встановлюється інструкцією для учасників кон-
курсу.

У разі визначення критерію оцінювання, що пов’язаний з показником чистої по-
точної вартості (NPV), в інструкції для учасників конкурсу визначаються чіткі вимоги 
до розрахунку ставки дисконтування — показника середньозваженої вартості капіта-
лу (weighted average cost of capital — WACC).

У разі застосування якісних та кількісних фінансово-комерційних критеріїв оціню-
вання конкурсних пропозицій оцінювання за такими критеріями здійснюється окре-
мо і послідовно відповідно до правил, визначених частиною третьою статті 25 цьо-
го Закону.

7. Результати оцінювання конкурсних пропозицій не підлягають розголошенню до 
дня визначення переможця конкурсу, крім випадків, передбачених законом»;

29.25) назву «Розділ IV КОНЦЕСІЙНИЙ ДОГОВІР» виключити;
29.26) статтю 24 викласти в такій редакції:
«Стаття 24. Оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій
1. Конкурсна комісія оцінює технічну частину конкурсних пропозицій із застосу-

ванням одного або кількох критеріїв, визначених в інструкції для учасників конкурсу 
відповідно до цього Закону.

Оцінка технічної частини конкурсної пропозиції може мати вагу у сумарній оцінці 
конкурсної пропозиції з урахуванням підходу, застосованого до оцінювання відповід-
но до частини четвертої цієї статті.

Питома вага оцінки технічної частини конкурсної пропозиції встановлюється ін-
струкцією для учасників конкурсу.

2. Технічна частина конкурсної пропозиції оцінюється за одним із таких підходів, 
який визначається в інструкції для учасників конкурсу:

1) прохідний принцип оцінювання (критерій «виконується/не виконується»), ре-
зультати якого не впливають на загальний бал оцінки конкурсної пропозиції;

2) порівняльне оцінювання на основі кількісних критеріїв, що визначаються кон-
курсною комісією в інструкції для учасників конкурсу, показники (ставки) яких нада-
ні учасником конкурсу у конкурсній пропозиції;

3) порівняльне оцінювання, що здійснюється членами конкурсної комісії шляхом 
оцінювання кожного критерію для кожного учасника конкурсу.

3. Для успішного проходження оцінювання технічної частини конкурсної пропози-
ції за прохідним принципом оцінювання усі технічні критерії мають бути оцінені як та-
кі, що виконуються. Оцінка «не виконується» будь-якого з технічних критеріїв є під-
ставою для визнання технічної частини конкурсної пропозиції учасника конкурсу та-
кою, що не пройшла оцінювання.

Якщо оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції здійснюється за про-
хідним принципом оцінювання, до оцінювання фінансово-комерційної частини кон-
курсних пропозицій допускаються конкурсні пропозиції лише тих учасників конкур-
су, що пройшли оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції.

4. Під час порівняльного оцінювання критерії оцінюються на основі числового по-
казника (ставки), наданого учасником конкурсу у конкурсній пропозиції, шляхом по-
рівняння з показниками (ставками) інших учасників конкурсу.

Під час порівняльного оцінювання на основі числового показника (ставки) та по-
рівняльного оцінювання членами конкурсної комісії оцінювання конкурсної пропози-
ції проводиться шляхом присвоєння оцінок у вигляді балів за кожним критерієм оці-
нювання конкурсної пропозиції з урахуванням питомої ваги кожного з критеріїв у за-
гальній оцінці конкурсної пропозиції, визначеної у конкурсній документації.

Конкурсна пропозиція оцінюється за кожним критерієм шляхом присвоєння най-
кращій конкурсній пропозиції за таким критерієм найвищої оцінки (кількості балів) 
та присвоєння іншим конкурсним пропозиціям пропорційної оцінки щодо найкращої 
конкурсної пропозиції.

Конкурсні пропозиції, технічні частини яких за результатами порівняльного оці-
нювання отримали нижчу оцінку, ніж мінімально допустима оцінка, встановлена в 
методиці оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій, визначеній інструкці-
єю для учасників конкурсу, не допускаються до оцінювання фінансово-комерційної 
частини конкурсних пропозицій.

Методичні рекомендації щодо порядку здійснення порівняльного оцінювання тех-
нічної частини конкурсних пропозицій затверджуються уповноваженим органом.

У разі виставлення аномально високої або аномально низької оцінки технічній 
частині конкурсної пропозиції (відповідно до методичних рекомендацій щодо поряд-
ку порівняльного оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій, затвердже-
них уповноваженим органом) член конкурсної комісії зобов’язаний надати додатко-
ве обґрунтування такої оцінки, яке відображається в ЕТС (з моменту початку її функ-
ціонування).

5. З моменту початку функціонування ЕТС кожний член конкурсної комісії здій-
снює дії під своїм логіном/паролем відповідно до методичних рекомендацій щодо 
окремих питань діяльності конкурсної комісії з проведення заходів з підготовки та 
проведення конкурсу, затверджених уповноваженим органом.

6. Не може бути підставою для недопущення до оцінювання фінансово-комер-
ційної частини конкурсної пропозиції допущення неістотних помилок в оформленні 
конкурсної пропозиції або документів у її складі, які не впливають на зміст такої кон-
курсної пропозиції або документів у її складі, зокрема технічних помилок та описок.

7. Результати оцінювання технічної частини конкурсної пропозиції відображають-
ся в ЕТС (з моменту початку її функціонування) та є доступними лише для учасника 
конкурсу, який подав таку конкурсну пропозицію»;

29.27) статтю 25 викласти в такій редакції:
«Стаття 25. Оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій
1. Конкурсна комісія оцінює фінансово-комерційну частину конкурсної пропози-

ції із застосуванням одного або кількох критеріїв, визначених в інструкції для учасни-
ків конкурсу відповідно до цього Закону. Оцінювання фінансово-комерційної части-
ни конкурсних пропозицій здійснюється в ЕТС (з моменту початку її функціонування) 
відповідно до методики оцінювання, визначеної в інструкції для учасників конкурсу.

2. Конкурсна комісія отримує доступ до фінансово-комерційної частини конкурс-
них пропозицій після оцінювання технічної частини всіх конкурсних пропозицій, по-
даних учасниками конкурсу для участі в конкурсі пропозицій, відповідно до поло-
жень цього Закону.

3. У разі визначення в конкурсній документації якісних фінансово-комерційних 
критеріїв оцінювання конкурсних пропозицій спочатку розкриваються документи, 
подані учасниками конкурсу у складі фінансово-комерційної частини конкурсної про-
позиції для оцінювання за якісними фінансово-комерційними критеріями, таким чи-
ном, щоб конкурсна комісія під час оцінювання за якісними фінансово-комерційни-
ми критеріями не мала доступу до документів, на підставі яких здійснюється оціню-
вання за кількісними фінансово-комерційними критеріями.

Документи, на підставі яких здійснюється оцінювання за кількісними фінансово-
комерційними критеріями, розкриваються автоматично в ЕТС (з моменту початку її 
функціонування) виключно після оцінювання конкурсних пропозицій за якісними фі-
нансово-комерційними критеріями»;

29.28) статтю 26 викласти в такій редакції:
«Стаття 26. Електронний аукціон
1. У випадках, визначених цим Законом, найбільш економічно вигідна конкурсна 

пропозиція може визначатися на електронному аукціоні шляхом внесення учасника-
ми конкурсу показників, на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-комер-
ційної частини конкурсної пропозиції, до ЕТС (з моменту початку її функціонування).

В електронному аукціоні не допускається оцінювання фінансово-комерційної час-
тини конкурсних пропозицій за якісними фінансово-комерційними критеріями.

Електронний аукціон не може проводитися у відкритих торгах з наступним квалі-
фікаційним відбором.

2. Електронний аукціон проводиться у випадках, передбачених конкурсною доку-
ментацією, зокрема:

1) якщо різниця між оцінкою двох етапів оцінювання конкурсної пропозиції учас-
ника конкурсу, яка отримала найвищу оцінку, та оцінкою хоча б однієї з конкурсних 
пропозицій інших учасників конкурсу становить 10 відсотків або менше;

2) за рішенням конкурсної комісії в інших випадках, визначених у конкурсній до-
кументації.

Дата та час проведення електронного аукціону визначаються конкурсною комі-
сією відповідно до вимог інструкції для учасників конкурсу, але не більш як через 
14 календарних днів з дати оприлюднення результатів оцінювання конкурсних про-
позицій.

3. Конкурсна комісія відповідно до порядку та умов конкурсної документації за-
прошує до участі в електронному аукціоні учасників конкурсу за результатами оціню-
вання їхніх конкурсних пропозицій (далі у цій статті — учасники електронного аук-
ціону).

Запрошення до участі в електронному аукціоні надсилається одночасно кожному 
учаснику електронного аукціону разом з описом результатів оцінювання конкурсної 
пропозиції такого учасника конкурсу.

Запрошення до участі в електронному аукціоні повинно містити математичну 
формулу, яка буде використовуватися в електронному аукціоні для визначення ав-
томатичної зміни рейтингу учасника електронного аукціону залежно від поданих но-
вих показників, на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-комерційної час-
тини конкурсної пропозиції.

Запрошення до участі в електронному аукціоні надсилаються учасникам електро-
нного аукціону не пізніш як за два робочі дні до дати проведення електронного аук-
ціону.

4. Електронний аукціон проводиться у формі раундів, кількість яких не обмежу-
ється. У першому раунді учасники електронного аукціону можуть покращити показ-
ники, на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-комерційної частини кон-
курсної пропозиції, порівняно з показниками, зазначеними в конкурсній пропозиції, 
що отримала найвищу оцінку за результатами оцінювання конкурсних пропозицій, 
але не менше ніж на мінімальний крок електронного аукціону, визначений конкурс-
ною документацією, або відмовитися від подання покращених показників.

Під час кожного наступного раунду кожний з учасників електронного аукціону мо-
же покращити показники, на основі яких здійснюється оцінювання фінансово-ко-
мерційної частини конкурсної пропозиції, порівняно з показниками, поданими учас-
ником електронного аукціону, визначеним лідером попереднього раунду електро-
нного аукціону, але не менш як на мінімальний крок електронного аукціону, визна-
чений конкурсною документацією, або відмовитися від подання покращених показ-
ників.

5. Учасники електронного аукціону подають свої покращені показники одночасно. 
Тривалість кожного раунду визначається конкурсною документацією з урахуванням 
технічних можливостей ЕТС та кількості фінансово-комерційних критеріїв, визначе-
них для оцінювання конкурсних пропозицій, і має бути достатньою для подання учас-
никами електронного аукціону своїх покращених показників.

Після закінчення кожного раунду електронного аукціону ЕТС автоматично формує 
анонімний рейтинг із зазначенням порядкового номера кожного учасника електро-
нного аукціону, присвоєного ЕТС автоматично до початку першого раунду. Електро-
нний аукціон триває доти, доки в черговому раунді пропозицію не зробить лише один 
учасник електронного аукціону»;

29.29) статтю 27 викласти в такій редакції:
«Стаття 27. Результати конкурсу
1. Результати оцінювання конкурсних пропозицій визначаються сукупно за ре-

зультатами оцінювання технічної частини конкурсних пропозицій (якщо результати 
такого оцінювання впливають на загальний бал оцінки конкурсної пропозиції відпо-
відно до конкурсної документації) та за результатами оцінювання фінансово-комер-
ційної частини конкурсної пропозиції, а в разі проведення електронного аукціону — 
також за результатами його проведення.

2. Найбільш економічно вигідною конкурсною пропозицією за результатами оці-
нювання визнається конкурсна пропозиція, яка отримала найвищу оцінку, визначену 

шляхом оцінок за технічну та фінансово-комерційну частини конкурсної пропозиції з 
урахуванням результату електронного аукціону (у разі його проведення).

3. Конкурсна комісія відображає результати оцінювання конкурсних пропозицій у 
своєму протоколі, який оприлюднюється у строк, визначений пунктом 4 частини дру-
гої статті 10 цього Закону. Протокол про результати оцінювання конкурсних пропо-
зицій повинен містити найменування переможця конкурсу та результати оцінюван-
ня фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій усіх учасників конкурсу з 
урахуванням результату електронного аукціону (у разі його проведення).

4. Конкурсна комісія оприлюднює в Офіційному віснику Європейського Союзу по-
відомлення про концесію у строк не пізніше ніж через 45 календарних днів після 
укладення договору ППП, яке повинно містити таку інформацію:

1) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), місцезнаходження та 
ідентифікаційний код концесієдавця в Єдиному державному реєстрі підприємств та 
організацій України;

2) контактні дані концесієдавця: номер телефону, адреса електронної пошти, офі-
ційний веб-сайт, контакти відповідальної особи концесієдавця;

3) категорія концесієдавця та його основний вид діяльності;
4) назва предмета концесійного договору із зазначенням коду (кодів) за Єдиним 

закупівельним словником та місцезнаходження об’єкта концесії;
5) вартість концесії, короткий опис зобов’язань, які становлять основну еконо-

мічну суть проекту концесії (створення та/або будівництво (нове будівництво, рекон-
струкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або техніч-
не обслуговування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права 
на управління та/або експлуатацію об’єкта концесії та на надання суспільно значущих 
послуг, основні умови здійснення концесії);

6) тип конкурентної процедури, який використовується для визначення концесі-
онера;

7) результати оцінювання фінансово-комерційної частини конкурсних пропозицій 
усіх учасників конкурсу з урахуванням результату електронного аукціону (у разі йо-
го проведення) та критерії, які були використані при визначенні переможця конкурсу;

8) дата прийняття рішення конкурсною комісією;
9) кількість учасників, які подали конкурсну пропозицію;
10) найменування, у тому числі скорочене (за наявності), місцезнаходження та ін-

ші дані про реєстрацію переможця конкурсу;
11) метод, що використовувався для розрахунку очікуваної вартості проекту кон-

цесії, якщо така інформація не зазначена в інших документах;
12) інформація щодо того, чи пов’язаний проект концесії з проектом та/або про-

грамою, що фінансується за рахунок коштів Європейського Союзу;
13) назва та адреса органу, відповідального за перегляд та оскарження. Інфор-

мація щодо кінцевого терміну процедур перегляду або назва, адреса, номер теле-
фону, номер факсу та адреса електронної пошти органу, який може надати таку ін-
формацію;

14) дата оприлюднення оголошення про проведення конкурсу;
15) дата оприлюднення повідомлення про укладення договору;
16) іншу інформацію, вимоги щодо наявності якої передбачені законодавством, та 

інформацію, яку конкурсна комісія вважає за необхідне зазначити»;
29.30) статтю 28 викласти в такій редакції:
«Стаття 28. Відхилення конкурсної пропозиції
1. Конкурсна комісія відхиляє конкурсну пропозицію учасника/переможця конкур-

су із зазначенням обґрунтування, якщо:
1) учасник конкурсу/переможець конкурсу:
не відповідає критеріям кваліфікаційного відбору та/або щодо нього існує будь-

яка підстава для відмови в участі у конкурсі;
надав у конкурсній пропозиції недостовірні відомості, що є істотними для визна-

чення результатів конкурсу, що виявлено під час розгляду та оцінювання конкурс-
ної пропозиції;

не надав забезпечення конкурсної пропозиції та/або забезпечення конкурсної про-
позиції не відповідає вимогам до такого забезпечення, визначеним у конкурсній до-
кументації, якщо виявлені конкурсною комісією недоліки не були усунені протягом 
строку, встановленого в інструкції для учасників конкурсу;

визначив конфіденційною інформацію, що не може бути визначена як конфіден-
ційна відповідно до цього Закону;

не надав на запит конкурсної комісії додаткову інформацію та документи щодо 
технічної частини конкурсної пропозиції;

2) конкурсна пропозиція учасника конкурсу:
не відповідає вимогам, визначеним інструкцією для учасників конкурсу;
викладена іншою мовою (мовами), ніж мова (мови), що вимагається (вимагають-

ся) конкурсною документацією;
є такою, строк дії якої закінчився;
3) переможець конкурсу після проведення переговорів щодо укладення конце-

сійного договору не забезпечив підписання концесійного договору концесіонером у 
строк, визначений цим Законом.

2. Конкурсна комісія оприлюднює повідомлення про відхилення конкурсної про-
позиції, у тому числі підстави для відхилення (з посиланням на відповідні положен-
ня цього Закону та умови конкурсної документації, яким така конкурсна пропозиція 
та/або учасник конкурсу не відповідають, із зазначенням, у чому полягає невідповід-
ність), у строк, визначений пунктом 7 частини другої статті 10 цього Закону, та над-
силає таке повідомлення учаснику/переможцю конкурсу, конкурсна пропозиція яко-
го відхилена, у порядку, визначеному інструкцією для учасників конкурсу.

3. Якщо учасник/переможець конкурсу, конкурсна пропозиція якого відхилена, 
вважає недостатнім обґрунтування, зазначене в повідомленні про відхилення кон-
курсної пропозиції та протоколі про результати оцінювання конкурсних пропозицій, 
він може звернутися до конкурсної комісії з вимогою про надання додаткової інфор-
мації про причини невідповідності його конкурсної пропозиції умовам конкурсної до-
кументації, а конкурсна комісія зобов’язана надати відповідь на таке звернення про-
тягом п’яти робочих днів з дня його надходження та повідомити учасника/переможця 
конкурсу про особливості та переваги обраної конкурсної пропозиції»;

29.31) статтю 29 викласти в такій редакції:
«Стаття 29. Скасування конкурсу або визнання його таким, що не відбувся
1. Конкурс скасовується у разі:
1) якщо не подано жодної конкурсної пропозиції;
2) якщо у торгах з обмеженою участю кваліфікаційний відбір пройшло менше 

претендентів, ніж визначено інструкцією для претендентів (якщо інструкція для пре-
тендентів містить обмеження щодо максимальної кількості претендентів, які можуть 
бути допущені до участі в конкурсі пропозицій, та конкурсна комісія не прийняла рі-
шення про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які подали заявку 
на участь у конкурсі, відповідають критеріям кваліфікаційного відбору та щодо яких 
відсутні підстави для відмови в участі у конкурсі);

3) якщо у конкурентному діалозі кваліфікаційний відбір пройшло менше претен-
дентів, ніж визначено інструкцією для претендентів (якщо інструкція для претенден-
тів містить обмеження щодо максимальної кількості претендентів, які можуть бути 
допущені до участі у конкурсі пропозицій, та конкурсна комісія не прийняла рішен-
ня про продовження проведення конкурсу серед претендентів, які подали заявку на 
участь у конкурсі, відповідають критеріям кваліфікаційного відбору та щодо яких від-
сутні підстави для відмови в участі у конкурсі);

4) якщо не подано жодної заявки на участь у конкурсі;
5) відхилення всіх конкурсних пропозицій згідно з цим Законом.
Можливість скасування конкурсу з підстав, визначених цією частиною, має бути 

чітко визначена в конкурсній документації.
2. Конкурсна комісія має право визнати конкурс таким, що не відбувся, у разі:
1) відсутності подальшої потреби в реалізації проекту концесії;
2) якщо проведення конкурсу стало неможливим внаслідок дії форс-мажорних 

обставин (обставин непереборної сили);
3) скорочення видатків на реалізацію проекту концесії;
4) визнання результатів конкурсу загалом чи його окремого етапу недійсним у су-

довому порядку;
5) повторного недосягнення згоди щодо умов концесійного договору протягом 

строку, встановленого абзацом другим частини другої статті 30 цього Закону.
3. У разі скасування конкурсу або визнання конкурсу таким, що не відбувся, кон-

курсна комісія протягом одного робочого дня з дня прийняття відповідного рішен-
ня оприлюднює таке рішення із зазначенням підстави його прийняття. З моменту 
початку функціонування ЕТС інформація про скасування конкурсу оприлюднюєть-
ся автоматично.

4. Концесієдавець та конкурсна комісія не несуть жодної матеріальної відпові-
дальності за шкоду, завдану претендентам та/або учасникам конкурсу, та/або пере-
можцям конкурсу у зв’язку із скасуванням конкурсу або визнанням його таким, що 
не відбувся»;

29.32) назву «Розділ V ПРАВОВИЙ РЕЖИМ ОБ’ЄКТІВ КОНЦЕСІЇ» виключити;
29.33) статтю 30 викласти в такій редакції:
«Стаття 30. Завершення конкурсу та проведення переговорів щодо укладення 

концесійного договору
1. Конкурсна комісія надсилає переможцю конкурсу запрошення до укладення 

концесійного договору у порядку та строк, визначені конкурсною документацією. 
Концесіонер, який укладає концесійний договір, може бути однією особою з пере-
можцем конкурсу (якщо переможець конкурсу відповідає вимогам до концесіонера 
для реалізації проекту концесії) або може бути створений переможцем конкурсу від-
повідно до вимог конкурсної документації.

Під час укладення концесійного договору забороняється змінювати істотні умо-
ви договору, у тому числі положення про розподіл ризиків концесії між сторонами 
та положення, що відображають зміст конкурсної пропозиції переможця конкурсу.

Укладення концесійного договору за результатами переговорів відповідно до цієї 
статті не допускається до спливу строків оскарження конкурентних процедур відбо-
ру концесіонера, встановлених законом.
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ДОКУМЕНТИ
Дія положень цієї частини поширюється на запрошення до укладення концесій-

ного договору другого за результатом учасника конкурсу у випадку, передбаченому 
частиною другою цієї статті.

2. Якщо протягом 60 календарних днів з дня отримання переможцем конкурсу за-
прошення до укладення концесійного договору такий договір не укладено, концесі-
єдавець повідомляє переможця конкурсу про припинення переговорів та запрошує 
до укладення концесійного договору другого за результатом учасника конкурсу. За 
рішенням концесієдавця такий строк може бути продовжений у разі реалізації інно-
ваційних проектів, великих комплексних інфраструктурних проектів за письмовою 
згодою сторін переговорів, але загальний строк переговорів не може перевищува-
ти 90 календарних днів.

Переговори з другим за результатом учасником конкурсу щодо умов концесійно-
го договору тривають не більше 60 календарних днів з дати повідомлення про припи-
нення переговорів з переможцем конкурсу. За рішенням концесієдавця такий строк 
може бути продовжений у разі реалізації інноваційних проектів, великих комплек-
сних інфраструктурних проектів за письмовою згодою сторін переговорів, але за-
гальний строк переговорів не може перевищувати 90 календарних днів.

3. Якщо за результатами переговорів щодо умов концесійного договору з другим 
за результатом учасником конкурсу такий договір не укладено, конкурс визнається 
таким, що не відбувся.

У такому разі концесієдавець може прийняти рішення про проведення повторного 
конкурсу у порядку, встановленому цим Законом.

Рішення про проведення повторного конкурсу приймається не пізніше 60 кален-
дарних днів з дати визнання конкурсу таким, що не відбувся. У разі прийняття тако-
го рішення проект концесії повертається до етапу прийняття рішення про здійснен-
ня концесії.

Повторний конкурс проводиться у порядку, визначеному цим Законом.
4. Строки для проведення переговорів щодо умов концесійного договору, визна-

чені частиною другою цієї статті, можуть бути тимчасово зупинені за письмовою ви-
могою однієї із сторін переговорів, що направляється другій стороні переговорів, у 
разі оскарження конкурентних процедур відбору концесіонера у випадках та в поряд-
ку, встановлених законом. Тимчасове зупинення строків для проведення переговорів 
щодо умов концесійного договору триває до спливу відповідного строку для звер-
нення до органу оскарження, визначеного законом, якщо сторона переговорів, на ви-
могу якої відбулося таке тимчасове зупинення строків, не повідомить письмово другу 
сторону про відновлення переговорів.

Якщо оскарження не призводить до визнання конкурсу таким, що не відбувся, або 
до припинення переговорів щодо умов концесійного договору, перебіг тимчасово зу-
пинених строків для проведення переговорів щодо умов концесійного договору по-
новлюється за письмовою вимогою однієї із сторін переговорів, що направляється 
другій стороні переговорів, у межах строків, визначених частиною другою цієї статті.

Перебіг тимчасово зупинених строків для проведення переговорів щодо умов кон-
цесійного договору у будь-якому разі не поновлюється, якщо за результатами оскар-
ження конкурс визнано таким, що не відбувся.

5. Концесієдавець не може поновлювати переговори з учасником конкурсу, пере-
говори з яким були припинені»;

29.34) статтю 31 викласти в такій редакції:
«Стаття 31. Оскарження
1. Оскарження конкурентних процедур відбору концесіонера здійснюється в по-

рядку, визначеному Законом України «Про публічні закупівлі», з урахуванням осо-
бливостей, передбачених цим Законом.

Антимонопольний комітет України як орган оскарження з метою неупереджено-
го та ефективного захисту прав і законних інтересів осіб, пов’язаних з проведенням 
конкурентних процедур відбору концесіонера, утворює Комісію з розгляду скарг про 
порушення законодавства у сфері проведення конкурентних процедур відбору кон-
цесіонера та здійснює інші повноваження, визначені цим Законом та Законом Укра-
їни «Про Антимонопольний комітет України». Рішення Комісії з розгляду скарг про 
порушення законодавства у сфері проведення конкурентних процедур відбору кон-
цесіонера ухвалюються від імені Антимонопольного комітету України.

2. Суб’єктом оскарження у спорах, пов’язаних з проведенням конкурентних про-
цедур відбору концесіонера, можуть бути виключно особи, зацікавлені в участі у кон-
курсі, претенденти та/або учасники конкурсу.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо складових конкурсної документації для про-
ведення конкурсу пропозицій під час торгів з обмеженою участю можуть бути ви-
ключно учасники конкурсу.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо складових конкурсної документації для про-
ведення конкурсу пропозицій під час конкурентного діалогу можуть бути виключно 
претенденти, які брали участь у переговорах щодо характеристик проекту концесії.

Суб’єктом оскарження у спорах щодо оскарження результатів кваліфікаційного 
відбору можуть бути виключно претенденти.

3. Особи, зацікавлені в участі у конкурсі, претенденти та учасники конкурсу мають 
право звернутися до конкурсної комісії з вимогою про усунення порушень під час 
проведення конкурсу на етапі подання заявок на участь у конкурсі та/або конкурсних 
пропозицій. Конкурсна комісія надає відповідь на такі звернення протягом семи ро-
бочих днів з дня їх отримання. ЕТС (з моменту початку її функціонування) відображає 
усі звернення про усунення порушень під час проведення конкурсу та відповіді кон-
курсної комісії на такі звернення без ідентифікації ініціатора звернення»;

29.35) статтю 32 викласти в такій редакції:
«Стаття 32. Особливості участі в конкурсі тимчасових об’єднань юридичних осіб
1. Тимчасові об’єднання юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів) можуть 

брати участь у конкурсі на підставі договору про партнерство (співпрацю) або іншо-
го договору, укладеного між ними.

2. Для підтвердження відповідності критеріям кваліфікаційного відбору та під-
став для відмови в участі у конкурсі тимчасове об’єднання юридичних осіб подає 
інформацію та документи у складі заявки на участь у конкурсі щодо тимчасового 
об’єднання юридичних осіб загалом і щодо кожного його учасника зокрема.

Конкурсна документація може встановлювати вимоги до головного учасника у 
складі тимчасового об’єднання юридичних осіб, у тому числі:

1) вимоги щодо підтвердження відповідності окремим критеріям кваліфікацій-
ного відбору головного учасника та осіб, пов’язаних з ним відносинами контролю 
(а не іншими учасниками тимчасового об’єднання юридичних осіб або особами, 
пов’язаними з такими іншими учасниками відносинами контролю);

2) вимоги щодо частки (відсотка) прав голосу або акцій (часток) головного учас-
ника у статутному капіталі концесіонера — у разі визначення такого тимчасового 
об’єднання юридичних осіб переможцем конкурсу.

3. Конкурсна документація може передбачати умови та порядок реалізації учас-
никами тимчасового об’єднання юридичних осіб права на зміну складу такого тим-
часового об’єднання. Склад тимчасового об’єднання юридичних осіб може бути змі-
нений не пізніш як за 20 календарних днів до закінчення строку для подання кон-
курсних пропозицій. Можливість зміни складу тимчасового об’єднання юридичних 
осіб може бути передбачена лише для торгів з обмеженою участю або для конку-
рентного діалогу.

Конкурсна документація може містити обмеження щодо зміни складу тимча-
сового об’єднання юридичних осіб після закінчення строку для подання заявок на 
участь у конкурсі, зокрема щодо зміни головного учасника та інших учасників, ін-
формація про яких надавалася для підтвердження відповідності такого тимчасового 
об’єднання всім або окремим критеріям кваліфікаційного відбору.

Не допускається зміна складу тимчасового об’єднання юридичних осіб у випад-
ках, якщо кваліфікаційний відбір такого тимчасового об’єднання здійснювався від-
повідно до інструкції для претендентів, яка містить обмеження щодо максимальної 
кількості претендентів для участі у конкурсі пропозицій.

4. У разі зміни складу тимчасового об’єднання юридичних осіб таке тимчасове 
об’єднання може бути допущено до участі у конкурсі пропозицій лише після про-
ведення перевірки підтвердних документів нового (зміненого) складу тимчасового 
об’єднання юридичних осіб на предмет відповідності критеріям кваліфікаційного від-
бору та підтвердження відсутності підстав для відмови в участі у конкурсі, що визна-
чені конкурсною документацією, при цьому:

1) перевірка підтвердних документів нового (зміненого) складу тимчасового 
об’єднання юридичних осіб проводиться протягом 10 робочих днів з дати їх отри-
мання;

2) конкурсна комісія має право розпочати оцінювання конкурсних пропозицій всіх 
учасників конкурсу лише після завершення перевірки підтвердних документів нового 
(зміненого) складу тимчасового об’єднання юридичних осіб.

5. Якщо тимчасове об’єднання юридичних осіб визначено переможцем конкурсу, 
всі учасники такого тимчасового об’єднання зобов’язані створити концесіонера для 
цілей реалізації проекту концесії.

6. Конкурсною документацією можуть передбачатися обмеження щодо участі 
(прямої чи опосередкованої) учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб в ін-
ших тимчасових об’єднаннях, які беруть участь у тому самому конкурсі»;

29.36) статтю 33 викласти в такій редакції:
«Стаття 33. Залучення радника
1. Концесієдавець або за його дорученням державне, комунальне підприємство, 

установа, організація, господарське товариство публічного сектору для виконання 
завдань, визначених частиною третьою цієї статті, може залучати радника, у тому 
числі міжнародну фінансову організацію.

Залучення радника є обов’язковим, якщо очікувана вартість проекту концесії, роз-
рахована відповідно до вимог цього Закону, перевищує еквівалент 10 мільйонів євро.

2. Залучення радника здійснюється на конкурсних засадах у порядку, встановле-
ному Кабінетом Міністрів України. Конкурсний відбір радника здійснюється з дотри-
манням принципів конкурентності, рівноправності, загальної доступності, відкритос-
ті, прозорості та незалежності.

Якщо функцію радника виконує міжнародна фінансова організація, договір з нею 
укладається шляхом проведення переговорів, без застосування процедур, передба-
чених Законом України «Про публічні закупівлі».

Уповноважена організація може бути залучена для виконання функцій радника 
за умови наявності відповідного фінансування, договір з нею укладається шляхом 
проведення переговорів, без застосування процедур, передбачених Законом Украї-
ни «Про публічні закупівлі».

Критерії відбору радника, що встановлюються Кабінетом Міністрів України, ма-
ють передбачати, зокрема:

1) наявність документально підтвердженого досвіду радника у виконанні анало-
гічних за предметом договорів;

2) наявність та відповідний рівень професійної і технічної кваліфікації працівни-
ків радника;

3) запропоновані радником підходи до підготовки проекту концесії та стратегії ро-
боти з особами, зацікавленими в участі у конкурсі;

4) запропоновані радником строки підготовки проекту концесії;
5) розмір винагороди радника.
3. До основних завдань радника можуть належати:
1) збирання інформації та здійснення аналізу економічних, технічних і фінансових 

показників об’єкта концесії;
2) підготовка проекту концесії, включаючи концептуальну записку щодо здійснен-

ня ППП та/або техніко-економічне обґрунтування здійснення ППП;
3) підготовка фінансової моделі проекту концесії;
4) систематизація документів та підготовка пропозицій до проекту концесійного 

договору та проекту конкурсної документації;
5) проведення або забезпечення проведення, зокрема, юридичного, фінансового, 

податкового, операційного/технічного аналізу;
6) надання послуг з фінансового аудиту, незалежного оцінювання об’єкта конце-

сії, екологічного аудиту або організація надання відповідних послуг третіми особами;
7) визначення інвестиційної привабливості об’єкта концесії та можливих шляхів 

її підвищення;
8) здійснення заходів з пошуку потенційних інвесторів;
9) консультаційний супровід проведення аналізу ефективності здійснення ППП, 

аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП;
10) підготовка проекту конкурсної документації, переклад необхідних документів 

у процесі підготовки та проведення конкурсу;
11) виконання інших завдань, пов’язаних з підготовкою проекту концесії, органі-

зацією та проведенням конкурсу.
4. Оплата послуг радника може здійснюватися за рахунок коштів державного, міс-

цевого бюджетів, коштів державного, комунального підприємства, установи, орга-
нізації, господарського товариства публічного сектору, коштів міжнародних фінан-
сових організацій, донорів, концесіонерів або з інших джерел, не заборонених за-
конодавством.

Договір про надання послуг радника може бути двостороннім або багатосторон-
нім та може містити зобов’язання щодо наявності представництва в Україні або залу-
чення інших радників-резидентів (для нерезидентів).

Під час укладення багатостороннього договору, крім концесієдавця, стороною до-
говору може бути юридична особа, що оплачує послуги радника. У такому разі за-
мовником у розумінні Закону України «Про публічні закупівлі» виступатиме юридич-
на особа, що оплачує послуги радника.

Залучення радника за рахунок коштів донорів здійснюється за правилами і проце-
дурами, визначеними такими донорами.

Оплата послуг радника може здійснюватися шляхом сплати раднику фіксованої 
частини винагороди, передбаченої договором про надання послуг радника, за ре-
зультатами надання окремих видів послуг, визначених таким договором, та змінної 
частини винагороди, що залежить від досягнення певних результатів надання послуг, 
визначених таким договором.

Змінна частина винагороди передбачається договором про надання послуг радни-
ка виключно у випадку, якщо до завдань радника включено здійснення заходів з по-
шуку осіб, зацікавлених в участі у конкурсі. Виплата раднику змінної частини вина-
городи здійснюється концесіонером у порядку та строк, передбачені договором про 
надання послуг радника, але не пізніше 180 календарних днів з дня укладення кон-
цесійного договору.

Визначення розмірів фіксованої та змінної частин винагороди, що підлягають ви-
платі раднику, здійснюється у порядку, затвердженому Кабінетом Міністрів України.

5. Для виконання завдань, визначених частиною третьою цієї статті, концесієда-
вець або за його дорученням державне, комунальне підприємство, установа, органі-
зація, господарське товариство публічного сектору можуть залучати міжнародні фі-
нансові організації, донорів.

Концесієдавець, державне, комунальне підприємство, установа, організація, гос-
подарське товариство публічного сектору може укласти з міжнародною фінансовою 
організацією, донором цивільно-правовий договір, яким регулюються питання взає-
модії сторін у процесі підготовки проекту концесії та проведення конкурсу.

Положення такого договору, зокрема, можуть містити:
1) технічне завдання щодо змісту техніко-економічного обґрунтування здійснен-

ня ППП;
2) зобов’язання концесієдавця щодо проведення конкурсу відповідно до законо-

давства України та міжнародних стандартів (у тому числі стандартів та правил міжна-
родної фінансової організації) у разі прийняття рішення про здійснення концесії у по-
рядку, передбаченому цим Законом;

3) право донора (донорів) укладати з концесієдавцем, концесіонером та/або інши-
ми особами договори для виконання концесійного договору у разі прийняття рішен-
ня про здійснення концесії у порядку, передбаченому цим Законом;

4) зобов’язання щодо повної або часткової компенсації витрат міжнародної фі-
нансової організації, донора (донорів), пов’язаних із залученням радника, за рахунок 
концесіонера та/або коштів державного, місцевого бюджетів, коштів державного, ко-
мунального підприємства, установи, організації, господарського товариства публіч-
ного сектору у випадках та порядку, встановлених таким договором;

5) зобов’язання щодо компенсації витрат міжнародної фінансової організації, до-
нора (донорів) у разі відмови концесієдавця від проведення конкурсу;

6) зобов’язання міжнародної фінансової організації, донора (донорів) щодо від-
бору радника.

Укладення договору, передбаченого цією частиною, з міжнародною фінансовою 
організацією, донором (донорами) здійснюється шляхом проведення переговорів, 
без застосування процедур, передбачених Законом України «Про публічні закупівлі».

6. Радник має право брати участь у засіданнях конкурсної комісії та надавати по-
яснення і коментарі з питань, що належать до його компетенції. Радник не є членом 
конкурсної комісії та не має права голосу при прийнятті рішень.

7. Особи, залучені як радники, не можуть залучатися як незалежні експерти у рам-
ках того самого проекту концесії. Особи, залучені до роботи конкурсної комісії як не-
залежні експерти, не можуть залучатися як радники у рамках одного проекту кон-
цесії.

8. Радником не може бути особа, визначена пунктами 4-9 частини другої стат-
ті 17 цього Закону. Радник, залучений до підготовки проекту концесії, не може бу-
ти концесіонером»;

29.37) після статті 33 доповнити назвою розділу такого змісту:
«Розділ IV 

КОНЦЕСІЙНИЙ ДОГОВІР»;
29.38) назву «Розділ VI ФІНАНСОВІ УМОВИ КОНЦЕСІЇ» виключити;
29.39) статтю 34 викласти в такій редакції:
«Стаття 34. Укладення концесійного договору
1. Концесійний договір укладається в письмовій формі між концесієдавцем та 

концесіонером, крім випадків, передбачених цим Законом.
Концесійний договір, об’єктом якого є існуючий об’єкт права державної власнос-

ті, власності Автономної Республіки Крим, комунальної власності, власності госпо-
дарського товариства публічного сектору, щодо якого укладено договір (договори) 
оренди, не укладається до припинення дії такого договору (таких договорів) оренди, 
крім випадків, передбачених цим Законом.

Концесійний договір не може бути укладений до закінчення строку на оскарження 
результатів оцінювання конкурсних пропозицій.

2. Концесійний договір вважається укладеним з дня досягнення домовленості що-
до всіх його істотних умов і підписання сторонами тексту договору. Виникнення, змі-
на або припинення прав та обов’язків за концесійним договором можуть бути зумов-
лені дією відкладальної або скасувальної обставини.

3. Концесієдавець протягом трьох робочих днів після укладення концесійного до-
говору надсилає завірену ним копію такого договору з усіма додатками до нього до 
уповноваженого органу та публікує його неконфіденційну частину в ЕТС (з моменту 
початку її функціонування).

4. Для виконання концесійного договору можуть укладатися й інші цивільно-пра-
вові договори, у тому числі договір про фінансування, прямий договір, договір про 
надання гранту для проектів концесії»;

29.40) статтю 35 викласти в такій редакції:
«Стаття 35. Сторони концесійного договору
1. Сторонами концесійного договору є концесієдавець (концесієдавці — у разі 

спільної участі у проекті концесії відповідно до закону) та концесіонер.
Сторони концесійного договору є рівними у своїх правах.
2. Центральний орган виконавчої влади, державне, комунальне підприємство, 

установа, організація можуть укладати концесійний договір на стороні концесієдав-
ця для здійснення окремих прав або виконання окремих зобов’язань за концесійним 
договором. У такому разі юридична особа, яка уклала концесійний договір на сторо-
ні концесієдавця, є стороною концесійного договору.

Концесієдавець несе субсидіарну відповідальність за зобов’язаннями юридичної 
особи, яка уклала концесійний договір на стороні концесієдавця, згідно з концесій-
ним договором.

3. Суб’єкт господарювання державного сектору економіки, що є концесієдавцем 
або укладає концесійний договір на стороні концесієдавця, у разі незатверджен-
ня (непогодження) його річного фінансового плану у встановленому порядку мо-
же здійснювати витрати, безпосередньо пов’язані з виконанням його зобов’язань за 
концесійним договором, у тому числі витрати на капітальні інвестиції.

4. У разі реорганізації концесієдавця або юридичної особи, що уклала концесійний 
договір на стороні концесієдавця, до нової юридичної особи, створеної в результаті 
реорганізації, переходять усі права та зобов’язання концесієдавця, необхідні для ви-
конання концесійного договору.

Заміна реорганізованого концесієдавця його правонаступником не є зміною істот-
них умов концесійного договору та здійснюється шляхом підписання додаткової уго-
ди між концесіонером та новим концесієдавцем.

Одночасно здійснюється заміна реорганізованого концесієдавця його правонас-
тупником в інших договорах, укладених для виконання концесійного договору, у то-
му числі у прямому договорі. До таких договорів вносяться необхідні зміни шляхом 
підписання додаткових угод.

У разі реорганізації концесіонера перехід його прав та обов’язків до іншої юридич-
ної особи здійснюється за умови відповідності юридичної особи, створеної в резуль-
таті реорганізації, вимогам до претендента та/або учасника конкурсу, що містяться в 
конкурсній документації»;

29.41) назву «Розділ VII ГАРАНТІЇ ПРАВ СУБ’ЄКТІВ КОНЦЕСІЙНОЇ ДІЯЛЬНОСТІ» ви-
ключити;

29.42) статтю 36 викласти в такій редакції:
«Стаття 36. Умови концесійного договору
1. Істотними умовами концесійного договору є:
1) предмет договору, зокрема вид та опис зобов’язань, що становлять основну 

економічну суть проекту концесії (створення та/або будівництво (нове будівництво, 
реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення), та/або 
технічне обслуговування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди 
права на управління та/або експлуатацію об’єкта та на надання суспільно значущих 
послуг, крім проектів концесії з будівництва житла та проектів концесії з будівництва 
житла з допороговим значенням);

2) об’єкт концесії (у тому числі склад майна та/або технічні і фінансові умови ство-
рення та/або будівництва і технічного обслуговування об’єкта концесії, крім проек-
тів концесії з будівництва житла та проектів концесії з будівництва житла з допоро-
говим значенням);

3) правовий режим об’єкта концесії, у тому числі права сторін концесійного дого-
вору щодо об’єкта концесії;

4) порядок, строки та умови передачі концесіонеру об’єкта концесії або окремих 
його частин (якщо договором концесії передбачено поетапну передачу майна у скла-
ді об’єкта концесії);

5) показники ефективності (результативності);
6) розподіл ризиків концесії між концесієдавцем та концесіонером з урахуван-

ням положень концептуальної записки щодо здійснення ППП або техніко-економіч-
ного обґрунтування здійснення ППП та висновку за результатами аналізу ефектив-
ності здійснення ППП;

7) перелік земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту концесії (із за-
значенням площі та кадастрового номера (за наявності), а в разі відсутності сфор-
мованих земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту концесії, — графіч-
ні матеріали, на яких зазначається бажане місце розташування земельних ділянок), 
та порядок забезпечення концесіонера такими земельними ділянками або правом 
на забудову;

8) правовий режим земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту конце-
сії, у тому числі права сторін концесійного договору щодо таких земельних ділянок;

9) порядок та умови набрання чинності договором чи окремими його положен-
нями;

10) строк концесії;
11) дата, місце підписання концесійного договору;
12) порядок внесення змін до концесійного договору;
13) порядок та строки повернення об’єкта концесії або окремих його частин (як-

що концесійним договором передбачено поетапне повернення майна у складі об’єкта 
концесії);

14) порядок та строки повернення земельних ділянок, наданих концесіонеру у ко-
ристування (оренду) для реалізації проекту концесії;

15) умови зміни вартості проекту концесії, в тому числі у зв’язку із зміною індексу 
споживчих цін, зміною курсу іноземних валют тощо;

16) форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки концесії (у разі 
її надання) відповідно до статті 47 цього Закону;

17) порядок надання гранту/грантів, у тому числі шляхом укладення окремого до-
говору (договорів) для виконання концесійного договору (у разі надання);

18) порядок списання майна, що належить до складу об’єкта концесії;
19) порядок, розмір та умови внесення платежів сторонами концесійного догово-

ру, у тому числі концесійних платежів (у разі наявності), а також порядок визначення 
грошового еквівалента таких платежів в іноземній валюті;

20) підстави, порядок і наслідки припинення (розірвання) концесійного догово-
ру, зокрема положення про платежі, пов’язані з розірванням концесійного договору;

21) відповідальність сторін за невиконання або неналежне виконання зобов’язань 
за концесійним договором;

22) гарантійні строки якості закінчених робіт (експлуатації закінченого будівни-
цтвом об’єкта) та порядок усунення виявлених недоліків (дефектів) протягом строку, 
встановленого концесійним договором, — для проектів концесії з будівництва житла 
та проектів концесії з будівництва житла з допороговим значенням;

23) вимоги до обслуговування автомобільної дороги, її ділянки (ділянок) — для 
проектів концесії щодо будівництва та експлуатації автомобільних доріг;

24) порядок здійснення концесієдавцем моніторингу та контролю за виконанням 
концесійного договору;

25) порядок та умови відшкодування витрат концесієдавця на підготовку концеп-
туальної записки щодо здійснення ППП та/або техніко-економічного обґрунтування 
здійснення ППП (у тому числі із залученням радників), на підготовку проекту кон-
курсної документації (у тому числі із залученням радників) та на розроблення (ви-
готовлення) землевпорядної документації для проекту концесії (за наявності відпо-
відних витрат концесієдавця і якщо вимога щодо їх відшкодування встановлена кон-
курсною документацією);

26) порядок вирішення спорів між сторонами концесійного договору.
2. Концесійний договір може включати також інші умови щодо:
1) заміни концесіонера;
2) надання пільг для користувачів (споживачів);
3) порядку, строків та умов надання забезпечення виконання концесійного до-

говору;
4) порядку та умов надання в оренду концесіонером частини майна, що належить 

до складу об’єкта концесії;
5) зобов’язання концесіонера щодо врахування прав та інтересів соціально враз-

ливих груп населення, дотримання принципів ґендерної рівності, недискримінації, 
виконання плану управління соціальною відповідальністю та інклюзивністю протя-
гом всього строку проекту концесії та після його закінчення;

6) забезпечення концесієдавцем списання та/або проведення робіт з демонтажу 
майна, яке не є об’єктом концесії, необхідних для реалізації проекту концесії;

7) залучення інновацій та впровадження енергозберігаючих технологій під час ви-
конання концесійного договору;

8) використання прав інтелектуальної власності;
9) здійснення фінансування концесіонером будівництва (нове будівництво, рекон-

струкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) об’єктів інже-
нерно-транспортної інфраструктури (автомобільних доріг, ліній зв’язку, засобів те-
пло-, газо-, водо- та електропостачання, інженерних комунікацій тощо) та об’єктів 
інфраструктури залізничного транспорту, які не є об’єктами концесії, але необхід-
ні для реалізації проекту концесії, та повернення інвестицій, внесених в об’єкти інже-
нерно-транспортної інфраструктури;

10) страхування об’єкта концесії;
11) забезпечення здійснення концесіонером оцінки впливу на довкілля у випадках 

та порядку, визначених Законом України «Про оцінку впливу на довкілля»;
12) порядку та умов тимчасового зупинення перебігу строку концесії;
13) отримання, використання, зміни документів дозвільного характеру, необхід-

них для виконання концесійного договору;
14) порядку та умов залучення концесіонером третіх осіб для виконання конце-

сійного договору;
15) встановлення і зміни цін (тарифів) на товари (роботи, послуги), що створю-

ються (виконуються, надаються) концесіонером третім особам;
16) гарантійних строків якості закінчених робіт (експлуатації закінченого будівни-

цтвом об’єкта) та порядку усунення виявлених недоліків (дефектів) протягом строку, 
встановленого концесійним договором;

17) порядку та умов зміни структури власності концесіонера;
18) порядку визначення фізичних осіб — вигодонабувачів — для проектів кон-

цесії з будівництва житла та проектів концесії з будівництва житла з допороговим 
значенням;

19) інші умови, важливі для реалізації проекту концесії»;
29.43) статтю 37 викласти в такій редакції:
«Стаття 37. Дія концесійного договору
1. Строк дії концесійного договору, у тому числі умови щодо початку та закінчен-

ня такого строку, визначається концесійним договором. Строк дії концесійного дого-
вору в будь-якому разі охоплює строк концесії.
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2. Концесійний договір діє до спливу строку концесії, якщо він не припинений до-

строково згідно з його положеннями. Окремі положення концесійного договору мо-
жуть діяти після спливу строку концесії відповідно до умов, визначених концесій-
ним договором»;

29.44) назву «Розділ VIII ОСОБЛИВОСТІ КОНЦЕСІЇ НА РИНКАХ, ЩО ПЕРЕБУВАЮТЬ 
У СТАНІ ПРИРОДНОЇ МОНОПОЛІЇ» виключити;

29.45) статтю 38 викласти в такій редакції:
«Стаття 38. Внесення змін до концесійного договору
1. Зміни до укладеного концесійного договору можуть бути внесені за взаємною 

згодою сторін такого договору без проведення нового конкурсу у таких випадках:
1) якщо можливість та умови внесення таких змін, їх обсяг та характер (незалеж-

но від їхнього впливу на вартість проекту концесії) були прямо передбачені конкурс-
ною документацією та укладеним концесійним договором і такі зміни не впливають 
на природу концесійного договору.

При цьому концесійний договір повинен містити чіткі, точні та недвозначні по-
ложення про процедуру внесення змін до концесійного договору, які можуть вклю-
чати положення про перегляд цін, тарифів, розміру підтримки концесії (у разі її на-
дання) або інших умов концесійного договору. У таких положеннях має бути визна-
чено підстави для внесення змін до концесійного договору, а також обсяг та харак-
тер таких змін;

2) у разі виникнення необхідності виконання (надання, постачання) концесіоне-
ром додаткового обсягу робіт та/або виробництва товарів, та/або надання суспіль-
но значущих послуг, що початково не були включені до предмета концесійного до-
говору, за умови що:

конкурс не може бути проведений у зв’язку з неможливістю заміни існуючого кон-
цесіонера з економічних або технічних причин, зокрема у зв’язку з вимогою щодо 
взаємозамінності або сумісності існуючого обладнання та/або послуг з необхідним 
новим обладнанням та/або послугами для реалізації проекту концесії; та

проведення конкурсу для заміни існуючого концесіонера призведе до значного 
дублювання витрат концесієдавця.

При цьому зміни до концесійного договору не можуть призводити до підвищення 
вартості проекту концесії більш як на 50 відсотків. У разі внесення кількох послідов-
них змін до концесійного договору таке обмеження поширюється на вартість кожної 
зміни до концесійного договору. Такі послідовні зміни не повинні бути спрямовані на 
уникнення застосування цього Закону.

У разі внесення до концесійного договору змін на підставі пункту 2 цієї частини 
концесієдавець готує обґрунтування змін до договору, що включає відповідні розра-
хунки. Таке обґрунтування публікується на веб-порталі Уповноваженого органу з пи-
тань закупівель;

3) якщо необхідність внесення змін зумовлена обставинами, які добросовісний 
концесієдавець не міг передбачити, такі зміни не змінюють природу концесійного до-
говору та не призводять до збільшення вартості проекту концесії більш як на 50 від-
сотків. У разі внесення кількох послідовних змін до концесійного договору таке об-
меження поширюється на вартість кожної зміни до концесійного договору. Такі по-
слідовні зміни не повинні бути спрямовані на уникнення застосування вимог цьо-
го Закону;

4) якщо відбувається заміна концесіонера у будь-якому з таких випадків:
якщо можливість та умови такої заміни концесіонера прямо передбачені конце-

сійним договором з дотриманням вимог пункту 1 цієї частини, в тому числі у разі іс-
тотного порушення концесіонером умов концесійного договору або істотного пору-
шення концесіонером своїх зобов’язань фінансового характеру, передбачених дого-
вором про фінансування;

у разі повного або часткового правонаступництва в результаті корпоративної ре-
структуризації, реорганізації концесіонера (злиття, приєднання, поділ, перетворення, 
придбання іншим суб’єктом господарювання), за умови що новий (замінений) конце-
сіонер відповідає критеріям кваліфікаційного відбору та підтверджує відсутність під-
став для відмови в участі у конкурсі, визначених конкурсною документацією, з ура-
хуванням інших положень цього Закону, і така заміна не призводить до зміни інших 
істотних умов концесійного договору та не має на меті уникнення застосування ви-
мог цього Закону;

у разі якщо концесієдавець бере на себе виконання зобов’язань концесіонера, в 
тому числі перед його підрядниками, у випадках, передбачених цим Законом;

5) якщо зміни до концесійного договору (незалежно від впливу на вартість проек-
ту концесії) не є істотними відповідно до частини другої цієї статті.

2. Зміна концесійного договору є істотною для цілей пункту 5 частини першої цієї 
статті, якщо в результаті її внесення концесійний договір значно відрізнятиметься від 
чинного концесійного договору. У будь-якому разі зміна концесійного договору вва-
жатиметься істотною, якщо виконується хоча б одна з таких умов:

1) змінюються умови, наявність яких під час проведення конкурсу дала б змогу за-
лучити інших або додаткових претендентів та/або учасників конкурсу, ніж були віді-
брані, або змінюються умови, на підставі яких пропозиція переможця конкурсу була 
визнана найбільш економічно вигідною;

2) змінюється співвідношення економічних інтересів сторін та/або розподіл ризи-
ків між сторонами концесійного договору на користь концесіонера у спосіб, не пе-
редбачений концесійним договором на дату його укладення;

3) зміна значно розширює предмет концесійного договору;
4) заміна концесіонера здійснюється в інших випадках, ніж передбачено пунктом 

4 частини першої цієї статті.
3. Зміни до укладеного концесійного договору вносяться за взаємною згодою 

сторін такого договору, без проведення нового конкурсу та без необхідності дотри-
мання умов, передбачених пунктами 1-4 частини першої цієї статті, якщо:

1) такі зміни зумовлюють збільшення вартості проекту концесії не більш як на 10 
відсотків; та

2) такі зміни не змінюють природу концесійного договору; та
3) вартість таких змін не перевищує суму, еквівалентну:
5538000 євро (без податку на додану вартість) — для проектів концесії, предме-

том яких є виконання робіт;
140000 євро (без податку на додану вартість) — для проектів концесії, предметом 

яких є надання послуг чи постачання товарів.
Курс євро визначається згідно з офіційним курсом, встановленим Національним 

банком України станом на дату внесення змін до концесійного договору. У разі вне-
сення кількох послідовних змін їхня вартість оцінюється з урахуванням чистої куму-
лятивної вартості таких змін.

Якщо предмет концесійного договору включає кілька складових (у тому числі ро-
боти, послуги, товари), для цілей застосування цієї частини предметом концесійно-
го договору вважається основний предмет концесійного договору, вартість якого є 
найвищою.

4. Під час розрахунку впливу на вартість проекту концесії змін до концесійного 
договору, передбачених пунктами 2 і 3 частини першої, частиною третьою цієї стат-
ті, базою для здійснення розрахунків є вартість проекту концесії, визначена з ураху-
ванням положень концесійного договору про умови зміни вартості проекту концесії, 
в тому числі у зв’язку із зміною індексу споживчих цін, курсу іноземних валют тощо.

5. Після внесення змін до концесійного договору концесієдавець публікує повідо-
млення про внесення змін та зміни до концесійного договору в ЕТС (з моменту по-
чатку її функціонування).

Повідомлення про внесення змін до концесійного договору повинно містити та-
ку інформацію:

1) найменування, місцезнаходження, контактні дані (номер телефону, адреса 
електронної пошти та офіційний веб-сайт) та ідентифікаційний код концесієдавця 
в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України, його категорія;

2) назва предмета концесійного договору із зазначенням коду (кодів) за Єдиним 
закупівельним словником та місцезнаходження об’єкта концесії;

3) унікальний номер оголошення про проведення конкурсу, присвоєний ЕТС 
(з моменту початку її функціонування);

4) дата укладення та номер концесійного договору;
5) найменування, місцезнаходження, контактні дані та ідентифікаційний код кон-

цесіонера в Єдиному державному реєстрі підприємств та організацій України;
6) опис змін (вартість концесії, характер і обсяг робіт (послуг) тощо), внесених до 

концесійного договору, із зазначенням підстав відповідно до цієї статті;
7) дата внесення змін до концесійного договору;
8) дата оприлюднення повідомлення про внесення змін до концесійного договору;
9) назва та адреса органу, відповідального за перегляд та оскарження. Інформація 

щодо кінцевого терміну процедур перегляду або назва, адреса, номер телефону, но-
мер факсу та адреса електронної пошти органу, який може надати таку інформацію;

10) інформація щодо того, чи пов’язаний проект концесії з проектом та/або про-
грамою, що фінансується за рахунок коштів Європейського Союзу.

Повідомлення про внесення змін до концесійного договору може містити й ін-
шу інформацію.

6. Внесення до концесійного договору будь-яких інших змін, ніж передбачені ці-
єю статтею, не допускається та вимагає проведення нового концесійного конкурсу»;

29.46) назву «Розділ IX ОСОБЛИВОСТІ КОНЦЕСІЇ ЩОДО БУДІВНИЦТВА ТА ЕКС-
ПЛУАТАЦІЇ АВТОМОБІЛЬНИХ ДОРІГ» виключити;

29.47) статтю 39 викласти в такій редакції:
«Стаття 39. Відповідальність сторін концесійного договору
1. Сторони концесійного договору несуть відповідальність, встановлену законом і 

таким договором, за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань (вклю-
чаючи виконання вимог, гарантій та інших обов’язків), визначених концесійним до-
говором. Концесійний договір може передбачати застосування штрафних санкцій, не 
заборонених законодавством України.

2. Концесіонер має право залучати третіх осіб (підрядників, постачальників та ін-
ших) до виконання концесійного договору. У такому разі концесіонер несе повну від-
повідальність за дії залучених ним третіх осіб.

Концесіонер під час залучення підрядників до виконання робіт та/або надання по-
слуг повинен перевіряти їх на наявність підстав, передбачених пунктами 5-9, 16, 17, 
19, 21 частини другої статті 17 цього Закону.

Концесієдавець має право звернутися до концесіонера щодо надання інформації 
стосовно залучених ним підрядників до виконання робіт та/або надання послуг у рам-
ках концесійного договору для здійснення їх перевірки на предмет відсутності під-
став, передбачених пунктами 5-9, 16, 17, 19, 21 частини другої статті 17 цього Закону.

У разі якщо концесієдавцю під час перевірки стало достовірно відомо про наяв-
ність будь-якої з підстав, передбачених пунктами 5-9, 16, 17, 19, 21 частини другої 
статті 17 цього Закону, він має право звернутися до концесіонера з документаль-
но обґрунтованою письмовою вимогою про заміну підрядника на такого, щодо яко-
го відсутні підстави, передбачені пунктами 5-9, 16, 17, 19, 21 частини другої стат-
ті 17 цього Закону»;

29.48) статтю 40 викласти в такій редакції:
«Стаття 40. Припинення концесійного договору
1. Концесійний договір припиняється у зв’язку із закінченням строку його дії. До-

строкове припинення концесійного договору здійснюється шляхом його розірвання 
у випадках і на умовах, передбачених цим Законом та/або концесійним договором.

2. Концесійний договір може бути розірваний за згодою сторін. Порядок та умо-
ви розірвання концесійного договору за згодою сторін можуть встановлюватися кон-
цесійним договором.

3. Концесійний договір може бути розірваний в односторонньому порядку на ви-
могу однієї із сторін договору у порядку і на умовах, встановлених таким договором, 
на підставі рішення суду або арбітражу (або у випадках, передбачених концесійним 
договором, — на підставі повідомлення однієї із сторін про розірвання договору):

1) у разі істотного порушення другою стороною договору зобов’язань за конце-
сійним договором;

2) у разі істотної зміни обставин, а саме обставин, якими керувався концесієда-
вець під час оголошення та проведення конкурсу, або обставин, якими керувалася 
сторона концесіонера — переможця конкурсу під час подання конкурсної пропозиції;

3) в інших випадках, передбачених концесійним договором.
4. Концесієдавець має право розірвати концесійний договір з міркувань публічних 

інтересів у порядку і на умовах, встановлених таким договором. У такому разі засто-
совуються встановлені концесійним договором наслідки розірвання договору, ана-
логічні наслідкам розірвання концесійного договору у зв’язку з істотним порушен-
ням концесієдавцем своїх зобов’язань за таким договором.

5. Концесієдавець публікує повідомлення про припинення або розірвання конце-
сійного договору в ЕТС (з моменту початку її функціонування) протягом строку, ви-
значеного пунктом 10 частини другої статті 10 цього Закону.

6. Концесієдавець має право розірвати концесійний договір якщо йому стало ві-
домо, що на момент визначення переможця конкурсу щодо концесіонера були наяв-
ні підстави, визначені частиною другою статті 17 цього Закону»;

29.49) статтю 41 викласти в такій редакції:
«Стаття 41. Заміна концесіонера
1. У разі залучення концесіонером фінансування проекту концесії на підставі до-

говору про фінансування концесійним договором може бути передбачено право за-
міни концесіонера:

1) за ініціативою концесієдавця — у разі істотного порушення концесіонером 
умов концесійного договору;

2) за зверненням кредитора — у порядку звернення стягнення на майнові пра-
ва концесіонера, що випливають із концесійного договору, які передавалися в за-
ставу з метою забезпечення виконання договору про фінансування, у разі істотно-
го порушення концесіонером своїх зобов’язань фінансового характеру, передбаче-
них таким договором.

У випадках, передбачених пунктами 1 і 2 цієї частини, порядок та умови заміни 
концесіонера визначаються прямим договором.

2. Прямий договір укладається між концесієдавцем, концесіонером та кредито-
ром (кредиторами) не пізніше 180 робочих днів з дня укладення концесійного дого-
вору, якщо інше не передбачено таким договором. Заміна концесіонера здійснюєть-
ся відповідно до умов прямого договору в порядку, затвердженому Кабінетом Міні-
стрів України.

3. Новий концесіонер повинен відповідати критеріям кваліфікаційного відбору, 
встановленим конкурсною документацією, на підставі яких було визначено попере-
днього концесіонера, якщо інше не передбачено положеннями прямого договору, а 
також підтвердити відсутність підстав для відмови в участі у конкурсі (крім підстав, 
передбачених пунктами 3, 13, 14 частини другої статті 17 цього Закону).

4. Заміна концесіонера повинна передбачати визначення концесієдавцем переліку 
прав та обов’язків попереднього концесіонера, пов’язаних з виконанням концесійно-
го договору, правонаступником щодо яких стає новий концесіонер, з наданням доку-
ментів, що підтверджують виникнення відповідних прав та обов’язків, потенційному 
новому концесіонеру на його вимогу.

Заміна концесіонера може передбачати внесення змін до концесійного договору 
відповідно до вимог статті 38 цього Закону.

5. У разі заміни концесіонера здійснюється заміна сторони в концесійному дого-
ворі шляхом підписання додаткової угоди між концесієдавцем та новим концесіоне-
ром. Права та обов’язки попереднього концесіонера припиняються з дня укладення 
додаткової угоди. Одночасно за домовленістю між концесієдавцем, кредитором (кре-
диторами) та новим концесіонером може бути здійснена заміна відповідної сторони у 
договорі про фінансування та прямому договорі із внесенням змін до таких договорів 
шляхом підписання додаткових угод.

6. У разі прийняття рішення про заміну концесіонера концесієдавець або креди-
тор, або уповноважена ними особа, якщо це передбачено прямим договором, тим-
часово, до визначення нового концесіонера, виконує зобов’язання концесіонера за 
концесійним договором.

7. Право заміни концесіонера може надаватися донору (донорам) на умовах та у 
спосіб, що визначені цією статтею для кредиторів, якщо таке право передбачено кон-
цесійним договором та договором (договорами) про надання гранту (грантів) для 
проектів концесії, укладеним (укладеними) для виконання концесійного договору»;

29.50) після статті 41 доповнити назвою розділу такого змісту:
«Розділ V 

ПРАВОВИЙ РЕЖИМ ОБ’ЄКТІВ КОНЦЕСІЇ ТА ПОВ’ЯЗАНІ З НИМ  
УМОВИ ПРОЕКТУ КОНЦЕСІЇ»;

29.51) статтю 42 викласти в такій редакції:
«Стаття 42. Об’єкти концесії та їхній правовий режим
1. Об’єктами концесії є існуючі та/або створювані об’єкти.
До існуючих об’єктів концесії належать:
існуюче майно державної, комунальної власності чи майно, яке належить Авто-

номній Республіці Крим, що використовується для надання суспільно значущих по-
слуг, у тому числі відтворювані об’єкти (шляхом реконструкції, реставрації, капіталь-
ного ремонту, технічного переоснащення), рухоме та нерухоме майно;

існуюче майно господарських товариств публічного сектору, що використовуєть-
ся для надання суспільно значущих послуг, у тому числі відтворювані об’єкти (шля-
хом реконструкції, реставрації, капітального ремонту, технічного переоснащення), 
рухоме та нерухоме майно.

До створюваних об’єктів концесії належать:
майно, новозбудоване концесіонером відповідно до умов концесійного договору, 

у тому числі нерухоме майно, об’єкти незавершеного будівництва;
рухоме майно, придбане або створене концесіонером відповідно до умов конце-

сійного договору.
До існуючих та створюваних об’єктів концесії можуть також належати, зокрема, 

програмне забезпечення, інформаційні системи, програмні продукти, устаткування 
(обладнання) та комплектуючі вироби до нього, транспортні засоби, що будуть ви-
користовуватися для надання суспільно значущих послуг згідно з концесійним до-
говором.

Об’єкт концесії може складатися з майна, що перебуває на балансі кількох дер-
жавних, комунальних підприємств, установ, організацій, майна господарських това-
риств публічного сектору.

2. Існуючі об’єкти концесії підлягають передачі концесіонеру у порядку та у строк, 
визначені концесійним договором, але в будь-якому разі не раніше дати початку 
строку концесії.

Передача концесіонеру існуючого об’єкта концесії, у тому числі його подальша 
реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення концесіо-
нером, не зумовлює перехід права власності на такий об’єкт до концесіонера та не 
припиняє права державної, комунальної власності, права власності Автономної Рес-
публіки Крим або права власності господарського товариства публічного сектору на 
такий об’єкт.

3. Нерухоме майно, новозбудоване концесіонером на підставі та відповідно до 
умов концесійного договору, є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом 
власності Автономної Республіки Крим або власністю господарського товариства пу-
блічного сектору, якщо інше не визначено цим Законом.

Будь-яке нерухоме майно, що було збудоване, реконструйоване, реставроване, 
капітально відремонтоване, технічно переоснащене за рахунок гранту для проек-
ту концесії або в порядку надання підтримки концесії відповідно до частини першої 
статті 47 цього Закону, є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом влас-
ності Автономної Республіки Крим або власністю господарського товариства публіч-
ного сектору, крім проектів концесії з будівництва житла та проектів концесії з будів-
ництва житла з допороговим значенням.

4. Концесіонер має право передавати в оренду частину майна, що належить до 
складу об’єкта концесії, якщо це передбачено концесійним договором. У такому разі 
концесійний договір має містити вичерпний перелік майна, яке може передаватися в 
оренду, умови передачі його в оренду та порядок його списання.

На об’єкт концесії (його частину, складові частини подільного об’єкта концесії) 
протягом строку дії концесійного договору не поширюється дія законодавства Украї-
ни про оренду державного та комунального майна і законодавства України, що регу-
лює порядок списання такого майна. Умови передачі зазначених об’єктів в оренду та 
порядок їх списання регулюються концесійним договором.

5. Концесіонер за погодженням із концесієдавцем може передати всі або части-
ну своїх майнових прав, що випливають з концесійного договору, третій особі на 
строк, що не перевищує строк дії концесійного договору, якщо інше не встановле-
но самим договором.

Майнові права, що випливають з концесійного договору, за погодженням із кон-
цесієдавцем можуть бути предметом застави, якщо інше не встановлено таким дого-
вором. Передача в заставу майнових прав, що випливають з концесійного договору, 
можлива виключно за умови передачі в заставу всього комплексу прав концесіоне-
ра, що випливають з концесійного договору. Звернення стягнення на предмет заста-
ви у такому разі здійснюється виключно шляхом заміни концесіонера відповідно до 
положень прямого договору.

Для цілей цього Закону місцезнаходженням майнових прав, що випливають з кон-
цесійного договору, є держава Україна.

Право вимоги за концесійним договором за погодженням з концесієдавцем може 
бути предметом застави, якщо інше не визначено таким договором.

6. Концесіонер є власником рухомого майна, придбаного ним за рахунок власних 
коштів та запозичень для виконання концесійного договору, якщо інше не встанов-
лено концесійним договором або цим Законом.

У випадках, якщо єдиним об’єктом концесії або частиною об’єкта концесії є устат-
кування (обладнання) та комплектуючі вироби до нього, транспортні засоби, що бу-
дуть придбані концесіонером на виконання концесійного договору для надання сус-
пільно значущих послуг, таке устаткування (обладнання) та комплектуючі вироби 
до нього та/або транспортні засоби є об’єктами державної, комунальної власності, 
об’єктами власності Автономної Республіки Крим або власністю господарського то-
вариства публічного сектору.

Рухоме майно, придбане концесіонером за рахунок гранту для проекту концесії 
або співфінансування, наданого відповідно до частини першої статті 47 цього Закону, 
є об’єктом державної, комунальної власності, об’єктом власності Автономної Респу-
бліки Крим або власністю господарського товариства публічного сектору.

7. Концесіонер може набувати за концесійним договором щодо об’єкта концесії 
право володіння, право користування та обмежене право розпорядження (право спи-
сання та право передачі в оренду об’єкта концесії чи його частини за концесійним до-
говором у випадках, передбачених цим Законом) щодо об’єкта концесії.

Передача концесіонеру об’єкта концесії або будівництво концесіонером об’єкта 
концесії є підставою для здійснення реєстрації за концесіонером речових прав воло-
діння, користування, а у випадках, передбачених цим Законом, — права передачі в 
оренду об’єкта концесії чи його частини в Державному реєстрі речових прав на не-
рухоме майно. У разі будівництва концесіонером об’єкта концесії до реєстрації речо-
вих прав концесіонера на такий об’єкт здійснюється реєстрація права власності дер-
жави, територіальної громади, Автономної Республіки Крим або господарського то-
вариства публічного сектору, крім проектів концесії з будівництва житла та проектів 
концесії з будівництва житла з допороговим значенням та крім випадків, передбаче-
них частиною дев’ятою цієї статті.

8. Об’єкт концесії відображається на балансі концесіонера.
9. Концесійний договір може передбачати виокремлення у складі об’єкта конце-

сії допоміжного майна, яке може бути об’єктом приватної власності концесіонера за 
концесійним договором, за умови що:

1) таке майно є створеним (у тому числі новозбудованим) концесіонером відпо-
відно до умов концесійного договору за рахунок власних або залучених коштів, без 
використання коштів співфінансування, наданого відповідно до частини першої стат-
ті 47 цього Закону;

2) набуття концесіонером права приватної власності на таке майно не порушува-
тиме цілісність об’єкта концесії та забезпечення використання такого об’єкта для на-
дання суспільно значущих послуг;

3) концесійний договір чітко встановлюватиме характеристики такого майна та 
умови його використання для цілей реалізації проекту концесії.

Концесійний договір може містити й інші положення щодо допоміжного майна 
у складі об’єкта концесії, зокрема умови повернення такого майна або його части-
ни концесієдавцю.

Реєстрація права приватної власності концесіонера на новозбудоване допоміжне 
нерухоме майно у складі об’єкта концесії не потребує попередньої реєстрації права 
власності держави, територіальної громади, Автономної Республіки Крим або госпо-
дарського товариства публічного сектору на таке майно.

10. Об’єктами концесії не можуть бути об’єкти, щодо яких прийнято рішення про 
приватизацію.

11. Об’єкти концесії не можуть бути приватизовані чи відчужені у будь-який інший 
спосіб (крім списання та передачі в оренду об’єкта концесії чи його частини за конце-
сійним договором у випадках, передбачених цим Законом) протягом усього строку 
підготовки проекту концесії та строку дії концесійного договору.

12. Об’єкти концесії підлягають поверненню концесієдавцю у порядку та у строк, 
визначені концесійним договором, з урахуванням положень порядку повернення 
об’єкта концесії, затвердженого Кабінетом Міністрів України, але в будь-якому ра-
зі не пізніше останнього дня строку концесії, крім об’єктів концесії у проектах кон-
цесії з будівництва житла та у проектах концесії з будівництва житла з допорого-
вим значенням.

13. Концесійний договір може передбачати можливість повернення об’єкта кон-
цесії у формі передачі концесієдавцю 100 відсотків акцій (часток) у статутному капі-
талі та/або прав голосу у юридичній особі, яка є концесіонером»;

29.52) статтю 43 викласти в такій редакції:
«Стаття 43. Містобудівна документація
1. У разі необхідності розроблення детального плану території для цілей реалізації 

проекту концесії концесієдавець зобов’язаний забезпечити розроблення та затвер-
дження відповідного детального плану території.

Фінансування робіт з розроблення детального плану території може здійснювати-
ся за рахунок коштів державного або місцевого бюджету, коштів державних, кому-
нальних підприємств, установ, організацій, господарських товариств публічного сек-
тору, а також з інших джерел, не заборонених законодавством.

Витрати на розроблення детального плану території можуть відшкодовуватися 
концесіонером відповідно до умов концесійного договору»;

29.53) назву «Розділ X ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО І ВИРІШЕННЯ СПОРІВ» виключити;
29.54) статтю 44 викласти в такій редакції:
«Стаття 44. Надання земельних ділянок, необхідних для реалізації проектів кон-

цесії
1. Земельна ділянка, необхідна для реалізації проекту концесії, у тому числі та, на 

якій розташовано об’єкт концесії, та/або яка є необхідною для створення (будівни-
цтва) об’єкта концесії, та/або право на забудову відповідних земельних ділянок нада-
ється концесіонеру в користування (у тому числі в оренду) на строк дії концесійного 
договору у порядку, визначеному Земельним кодексом України (крім концесії на бу-
дівництво та подальшу експлуатацію автомобільних доріг), а передача права на забу-
дову здійснюється з урахуванням положень Закону України «Про регулювання міс-
тобудівної діяльності» та цього Закону.

В окремих випадках, зокрема у разі будівництва лінійних об’єктів та інженерно-
транспортної інфраструктури, земельна ділянка може не передаватися у користуван-
ня концесіонеру, а її забудова здійснюється концесіонером на підставі договору про 
делегування функцій замовника.

2. Концесієдавець або за його дорученням державне, комунальне підприємство, 
установа, організація, що належить до сфери його управління, може вжити заходів 
для формування земельної ділянки державної або комунальної власності, або влас-
ності господарського товариства публічного сектору, необхідної для реалізації про-
екту концесії.

3. Фінансування робіт з розроблення (виготовлення) містобудівної документації, 
яка одночасно є документацією із землеустрою та вимагається відповідно до зако-
нодавства для надання земельної ділянки концесіонеру у користування (оренду) для 
реалізації проекту концесії, може здійснюватися за рахунок коштів державного або 
місцевого бюджету, коштів державних, комунальних підприємств, установ, організа-
цій, господарських товариств публічного сектору або з інших джерел, не забороне-
них законодавством.

У випадках, передбачених цим Законом, концесіонер може відшкодовувати об-
ґрунтовані, справедливі і належним чином документально підтверджені витрати кон-
цесієдавця на розроблення містобудівної документації відповідно до умов конкурс-
ної документації та концесійного договору.

4. Органи виконавчої влади, органи місцевого самоврядування, які відповідно до 
Земельного кодексу України наділені повноваженнями щодо передачі земельних ді-
лянок у користування, зобов’язані передати концесіонеру в користування (оренду) 
земельні ділянки, визначені концесійним договором.

5. Право балансоутримувача на користування земельною ділянкою, необхідною 
для реалізації проекту концесії, припиняється відповідно до умов концесійного дого-
вору з моменту передачі об’єкта концесії, розташованого на такій земельній ділян-
ці, концесіонеру (крім випадків забудови земельної ділянки концесіонером на під-
ставі договору про делегування функцій замовника). Така земельна ділянка підля-
гає передачі концесіонеру в користування (оренду) у порядку, визначеному Земель-
ним кодексом України.

6. Земельна ділянка, необхідна для реалізації проекту концесії та сформована 
концесієдавцем або за його дорученням державним, комунальним підприємством, 
установою, організацією, що належить до сфери його управління, не може бути поді-
лена, приватизована, передана в користування третій особі або відчужена до момен-
ту її передачі у користування (оренду) концесіонеру.
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ДОКУМЕНТИ
7. Якщо протягом одного року з дати укладення концесійного договору, за умови 

що інший строк не визначено таким договором, концесіонер не набуде право корис-
тування (оренди) земельної ділянки, необхідної для реалізації проекту концесії, або з 
концесіонером не укладено договір про делегування функцій замовника будівництва 
(у випадках, передбачених цим Законом), що призведе до неможливості виконання 
концесіонером зобов’язань за концесійним договором, концесіонер та/або концесі-
єдавець має право на одностороннє розірвання концесійного договору на умовах і в 
порядку, встановлених таким договором.

8. Якщо у концесійному договорі передбачено передачу в управління та/або екс-
плуатацію ліній електропередачі, електронних комунікаційних мереж, трубопроводів, 
інших лінійних комунікацій, щодо прокладення та експлуатації яких встановлено сер-
вітут, концесіонер може здійснювати такий сервітут від імені концесієдавця. Інфор-
мація про наявність сервітуту зазначається в конкурсній документації та концесій-
ному договорі.

9. Концесійний договір може передбачати положення щодо часткового повернен-
ня земельних ділянок, переданих концесіонеру, у користування (оренду) державно-
му, комунальному підприємству, установі, організації, господарському товариству 
публічного сектору, визначеним концесієдавцем, відповідно до Земельного кодек-
су України.

10. У разі припинення (розірвання) концесійного договору концесіонер автома-
тично втрачає право на користування (оренду) земельною ділянкою, наданою йому 
концесієдавцем для здійснення концесії.

Після припинення (розірвання) концесійного договору земельна ділянка, пере-
дана в користування (оренду) концесіонеру, передається в користування державно-
му, комунальному підприємству, установі, організації, господарському товариству 
публічного сектору, визначеним концесієдавцем, відповідно до Земельного кодек-
су України.

У разі припинення (розірвання) концесійного договору концесіонер може збері-
гати свої права на земельні ділянки, на яких розташоване допоміжне нерухоме май-
но, що є об’єктом приватної власності концесіонера, на умовах, визначених конце-
сійним договором»;

29.55) статтю 45 викласти в такій редакції:
«Стаття 45. Припинення діяльності балансоутримувача, все майно якого надано в 

концесію. Правонаступництво концесіонера
1. Балансоутримувач може бути припинений шляхом реорганізації або ліквідації у 

разі передачі всього його майна концесіонеру за концесійним договором.
2. У разі припинення балансоутримувача відповідно до частини першої цієї стат-

ті у концесіонера не виникає повного правонаступництва щодо прав та обов’язків ба-
лансоутримувача.

3. У виняткових випадках, за рішенням концесієдавця, конкурсна документація 
може передбачати повне або часткове правонаступництво концесіонера щодо прав 
та обов’язків балансоутримувача. Обсяг правонаступництва, а також умови та поря-
док передачі концесіонеру прав та обов’язків балансоутримувача визначаються кон-
курсною документацією та концесійним договором.

4. Під правами та обов’язками балансоутримувача розуміються права та 
зобов’язання такого балансоутримувача за договорами, судовими процесами, у то-
му числі в порядку міжнародного комерційного арбітражу, відкритими виконавчими 
провадженнями, ліцензіями, іншими документами дозвільного характеру, а також за 
дебіторською та кредиторською заборгованістю балансоутримувача.

5. Концесіонер має право провадити діяльність за концесійним договором на під-
ставі та у межах строку дії документів дозвільного характеру, виданих балансоутри-
мувачу, щодо всіх або деяких (у разі передачі концесіонеру частини майна, за допо-
могою якого провадився відповідний вид діяльності) видів діяльності за концесійним 
договором до отримання концесіонером документів дозвільного характеру для про-
вадження відповідної діяльності за концесійним договором, але в будь-якому разі не 
більше 180 календарних днів з дати початку строку концесії.

6. Інші необоротні матеріальні активи, оборотні матеріальні активи балансоутри-
мувача можуть бути викуплені концесіонером на умовах, встановлених концесійним 
договором.

7. Передача об’єкта концесії концесіонеру є підставою для припинення права гос-
подарського відання та/або оперативного управління балансоутримувача на об’єкт 
концесії.

8. У разі припинення балансоутримувача концесієдавець зобов’язаний передбачи-
ти у конкурсній документації умову щодо максимального працевлаштування конце-
сіонером працівників — громадян України, звільнених у зв’язку з припиненням ба-
лансоутримувача»;

29.56) після статті 45 доповнити назвою розділу такого змісту:
«Розділ VI 

ФІНАНСОВІ УМОВИ КОНЦЕСІЇ»;
29.57) назву «Розділ XI КОНТРОЛЬ, МОНІТОРИНГ ТА ЗАВЕРШАЛЬНА ОЦІНКА 

КОНЦЕСІЙ» виключити;
29.58) статтю 46 викласти в такій редакції:
«Стаття 46. Види платежів за концесійними договорами
1. Концесійний договір має передбачати отримання концесіонером плати за сус-

пільно значущі послуги, що надаються ним з використанням об’єкта концесії, від ко-
ристувачів (споживачів) таких послуг.

2. Концесійним договором можуть визначатися платежі концесіонера на користь 
концесієдавця та/або платежі концесієдавця чи інших центральних органів виконав-
чої влади, органів місцевого самоврядування, державних або комунальних підпри-
ємств, установ, організацій, господарських товариств публічного сектору на стороні 
концесієдавця на користь концесіонера. Умови та порядок здійснення таких платежів 
визначаються концесійним договором відповідно до закону.

3. Платежі концесіонера на користь концесієдавця можуть включати концесій-
ні платежі та/або одноразову фіксовану плату, визначену концесійним договором з 
урахуванням положень цієї статті.

Концесійні платежі на користь концесієдавця можливі у випадку, якщо платежі, 
отримані концесіонером за рахунок користувачів (споживачів) послуг, перевищують 
витрати, здійснені концесіонером для реалізації проекту концесії, з урахуванням очі-
куваної дохідності концесіонера, визначеної у концептуальній записці щодо здійснен-
ня ППП або техніко-економічному обґрунтуванні здійснення ППП.

У разі тимчасового зупинення перебігу строку концесії концесійний платіж не на-
раховується та не сплачується концесіонером на користь концесієдавця протягом 
строку такого зупинення.

4. Умови здійснення концесійних платежів концесіонером, а також порядок їх роз-
рахунку визначаються концесійним договором та можуть обраховуватися:

1) як частка (у відсотках) отриманого концесіонером чистого доходу від прова-
дження концесійної діяльності;

2) як частка (у відсотках) вартості наданого об’єкта концесії, визначеної за резуль-
татами його ринкової оцінки;

3) як фіксований платіж, що може залежати від обсягу товарів, робіт чи послуг, 
які надаються концесіонером;

4) в іншій формі, що відповідає законодавству України.
Концесійний платіж може визначатися шляхом поєднання різних підходів до його 

розрахунку. Методика розрахунку концесійних платежів, а також порядок та підста-
ви надання пільг із сплати концесійних платежів у разі ускладнення реалізації про-
екту концесії, у тому числі в умовах воєнного стану, затверджуються Кабінетом Мі-
ністрів України.

У разі створення (нового будівництва) концесіонером об’єкта концесії концесійний 
платіж (за наявності) встановлюється з дати одержання концесіонером доходу від 
експлуатації об’єкта концесії, визначеного умовами концесійного договору.

5. Концесійні платежі сплачуються відповідно до державного, місцевого бюджетів 
та/або на користь господарського товариства публічного сектору в порядку, визначе-
ному конкурсною документацією та концесійним договором.

За рішенням концесієдавця частина концесійного платежу може сплачуватися на 
користь балансоутримувача відповідно до умов концесійного договору та бюджетно-
го законодавства України.

Частина концесійного платежу може сплачуватися на користь юридичної особи, 
яка уклала договір на стороні концесієдавця відповідно до частини другої статті 35 
цього Закону і не належить до сфери управління концесієдавця, відповідно до умов 
конкурсної документації та концесійного договору.

У разі спільної участі у проекті концесії кількох концесієдавців концесійним дого-
вором повинні визначатися умови розподілу концесійних платежів між такими кон-
цесієдавцями згідно з вимогами бюджетного законодавства України. Такі умови ма-
ють бути також визначені у договорі про спільну участь концесієдавців у проекті кон-
цесії, передбаченому частиною шостою статті 6 цього Закону.

6. Одноразова фіксована плата може бути передбачена в оголошенні про прове-
дення конкурсу. Одноразова фіксована плата передбачається з метою повного або 
часткового виконання зобов’язань балансоутримувача, що існують на момент за-
твердження конкурсної документації, та/або для отримання додаткових надходжень 
до державного, місцевого бюджетів та/або на рахунок господарського товариства 
публічного сектору, та/або для покриття витрат на підготовку проекту концесії (залу-
чення радників, розроблення землевпорядної документації, розроблення детального 
плану території тощо) відповідно до підтвердних документів.

Мінімальний розмір одноразової фіксованої плати встановлюється конкурсною 
документацією.

Порядок сплати, розмір та цільове спрямування одноразової фіксованої плати ви-
значаються концесійним договором.

7. Платежі концесієдавця на користь концесіонера можуть здійснюватися у формі, 
визначеній відповідно до частини першої статті 47 цього Закону.

8. Платежі концесіонера на користь концесієдавця та платежі концесієдавця на ко-
ристь концесіонера вносяться грошовими коштами у безготівковій формі у порядку 
та строки, визначені концесійним договором. У концесійному договорі сторони мо-

жуть визначити грошовий еквівалент платежів концесіонера та/або концесієдавця в 
іноземній валюті з урахуванням того, що валютою зобов’язання є грошова одиниця 
України — гривня»;

29.59) статтю 47 викласти в такій редакції:
«Стаття 47. Підтримка концесії
1. Підтримка концесії може надаватися концесіонеру у вигляді державної підтрим-

ки з державного чи місцевого бюджету або у вигляді підтримки з інших джерел, не 
заборонених законодавством, зокрема:

1) шляхом надання державних гарантій та місцевих гарантій;
2) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-

цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта концесії, та/або виплатою концесіонеру платежів, передба-
чених концесійним договором, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів державного бюджету, державних підприємств;

3) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-
цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта концесії, та/або виплатою концесіонеру платежів, передба-
чених концесійним договором, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів місцевого бюджету, комунальних підприємств;

4) шляхом співфінансування витрат, пов’язаних з будівництвом (нове будівни-
цтво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/
або створенням об’єкта концесії, та/або виплатою концесіонеру платежів, передба-
чених концесійним договором, зокрема плати за експлуатаційну готовність, що здій-
снюються за рахунок коштів господарських товариств публічного сектору;

5) шляхом придбання, повної або часткової оплати концесієдавцем або особою, 
що виступає на стороні концесієдавця (у тому числі центральним органом виконав-
чої влади, суб’єктом господарювання державного сектору економіки), певного обся-
гу товарів (робіт, послуг), що виробляються (виконуються, надаються) концесіоне-
ром за концесійним договором;

6) шляхом взяття концесієдавцем або особою, що виступає на стороні концесіє-
давця (у тому числі центральним органом виконавчої влади, суб’єктом господарю-
вання державного сектору економіки), зобов’язання про здійснення платежів на ко-
ристь концесіонера, розрахованих з метою компенсації різниці між мінімально гаран-
тованим рівнем та фактичним рівнем попиту на товари (роботи, послуги), виробни-
цтво (виконання і надання) яких передбачається забезпечити в результаті реалізації 
проекту концесії відповідно до положень концесійного договору (гарантія попиту);

7) шляхом постачання концесіонеру концесієдавцем або особою, що виступає 
на стороні концесієдавця (у тому числі центральним органом виконавчої влади, 
суб’єктом господарювання державного сектору економіки), сировини (у тому чис-
лі відходів) та/або товарів (робіт, послуг), необхідних для реалізації проекту концесії;

8) шляхом будівництва (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капі-
тальний ремонт, технічне переоснащення) концесієдавцем або особою, що висту-
пає на стороні концесієдавця (у тому числі центральним органом виконавчої влади, 
суб’єктом господарювання державного сектору економіки), об’єктів інженерно-тран-
спортної інфраструктури (залізничних шляхів, автомобільних доріг, ліній зв’язку, за-
собів тепло-, газо-, водо- та електропостачання, інженерних комунікацій тощо) та 
об’єктів інфраструктури залізничного транспорту, що не належать до складу об’єкта 
концесії, але необхідні для виконання концесійного договору;

9) шляхом надання концесіонеру гранту для проекту концесії, кошти якого пере-
раховуються до державного чи місцевого бюджету або на банківський рахунок гос-
подарського товариства публічного сектору для подальшої виплати концесіонеру;

10) шляхом сприяння концесієдавця у залученні (інвестуванні, фінансуванні) ко-
штів від фізичних та юридичних осіб на умовах та в порядку, встановлених концесій-
ним договором, для реалізації проекту концесії з будівництва житла або проекту кон-
цесії з будівництва житла з допороговим значенням;

11) в інших формах, передбачених законом.
Співфінансування витрат, передбачених пунктами 2-4 цієї частини, здійснюється 

на безоплатній, безпроцентній і безповоротній основі.
Розрахунок платежів на користь концесіонера, передбачених пунктом 6 цієї части-

ни, здійснюється згідно з методологією, визначеною концесійним договором.
2. Рішення про надання підтримки концесії приймається:
1) Кабінетом Міністрів України за поданням концесієдавця — щодо підтримки, пе-

редбаченої пунктами 5, 6, 8 частини першої цієї статті, якщо така підтримка надаєть-
ся за рахунок коштів державного бюджету;

2) концесієдавцем — щодо підтримки, передбаченої пунктами 7, 9, 10 частини 
першої цієї статті;

3) органом місцевого самоврядування — щодо підтримки, передбаченої пункта-
ми 3, 5, 6, 8 частини першої цієї статті, якщо така підтримка надається за рахунок ко-
штів місцевого бюджету;

4) концесієдавцем — щодо підтримки, передбаченої пунктами 2, 3, 5, 6, 8, 10 час-
тини першої цієї статті, якщо така підтримка надається за рахунок коштів державних, 
комунальних підприємств, що належать до сфери управління концесієдавця;

5) органом господарського товариства публічного сектору відповідно до зако-
нодавства та/або установчих документів такого господарського товариства — що-
до підтримки, передбаченої пунктами 4, 5, 6, 8, 10 частини першої цієї статті, як-
що така підтримка надається за рахунок коштів господарського товариства публіч-
ного сектору.

Рішення щодо державної підтримки, передбаченої частиною першою цієї статті, 
що надається за рахунок коштів державного чи місцевого бюджету, приймається від-
повідно до Бюджетного кодексу України.

Якщо підтримка здійснення концесії надається у формі грантів для проектів кон-
цесії відповідно до пункту 9 частини першої цієї статті, рішення про надання такої під-
тримки приймається з урахуванням умов надання гранту для проекту концесії.

У разі якщо внаслідок внесення зміни до концесійного договору збільшується 
розмір державної підтримки концесії за рахунок коштів з державного чи місцевого 
бюджету, рішення про надання додаткової підтримки концесії приймається в поряд-
ку, встановленому Кабінетом Міністрів України.

3. Якщо кошти гранту для проекту концесії перераховуються безпосередньо на 
банківський рахунок концесіонера, таке надання гранту не потребує прийняття рі-
шення про надання підтримки концесії відповідно до цього Закону.

Необхідний розмір грантів для проекту концесії (у разі їх залучення) враховуєть-
ся в аналізі концептуальної записки щодо здійснення ППП та/або аналізі ефектив-
ності здійснення ППП та має бути визначений у конкурсній документації до її затвер-
дження.

Порядок залучення, використання та здійснення моніторингу надання грантів для 
проектів концесії визначається Кабінетом Міністрів України.

4. Підтримка концесії не повинна покривати переважну частину операційного ри-
зику.

5. Форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки концесії відобра-
жаються в конкурсній документації та концесійному договорі.

Рішення про надання підтримки концесії приймається відповідно до частини дру-
гої цієї статті до затвердження конкурсної документації на підставі рішення про здій-
снення концесії або до внесення змін до концесійного договору, якщо такі зміни при-
зводять до збільшення розміру державної підтримки концесії за рахунок коштів дер-
жавного або місцевого бюджету»;

29.60) після статті 47 доповнити розділом VII такого змісту:
«Розділ VII 

ГАРАНТІЇ ПРАВ СУБ’ЄКТІВ КОНЦЕСІЙНОЇ ДІЯЛЬНОСТІ
Стаття 48. Гарантії прав концесіонерів
1. Держава гарантує додержання встановлених законодавством України умов для 

провадження концесіонерами діяльності, пов’язаної з виконанням концесійних дого-
ворів, а також прав і законних інтересів концесіонерів.

Концесіонерам забезпечується рівноправний режим здійснення господарської ді-
яльності, що виключає застосування заходів дискримінаційного характеру.

Під час воєнного стану, введеного в Україні або окремих її місцевостях, обмежен-
ня платежів на користь концесіонера, що здійснюються як державна підтримка кон-
цесії, забороняється.

2. Державні органи та органи місцевого самоврядування, їх посадові особи не ма-
ють права втручатися в діяльність концесіонерів, пов’язану із здійсненням концесії, 
крім випадків, встановлених законом.

3. До концесійного договору застосовується гарантія стабільності законодавства.
Гарантія стабільності законодавства полягає у застосуванні до концесійного до-

говору протягом строку його дії законодавства України, чинного на дату укладення 
концесійного договору, а саме цього Закону та прийнятих на його виконання підза-
конних нормативно-правових актів, а також податкового законодавства у частині ре-
гулювання (встановлення) об’єкта оподаткування, бази оподаткування, ставок подат-
ків та податкових пільг.

Гарантія стабільності законодавства не застосовується до:
1) законодавства, що пом’якшує відповідальність концесіонера;
2) законодавства, що зменшує об’єкт оподаткування, базу оподаткування, ставки 

податків або встановлює нові податкові пільги (чи розширює їх), скасовує податки;
3) змін до законодавства, що не погіршують становище концесіонера.
Законодавство, зазначене у пунктах 1-3 цієї частини, застосовується до конце-

сійного договору протягом строку дії концесійного договору з дня набрання чиннос-
ті таким законодавством.

Концесійний договір може встановлювати порядок, умови та розмір компенса-
ції втрат та збитків концесіонера, понесених внаслідок внесення до законодавства 
змін, що зумовили істотний негативний вплив на виконання концесіонером конце-
сійного договору.

4. У разі прийняття державним органом або органом місцевого самоврядування 
рішення, що порушує права концесіонера, збитки, завдані йому внаслідок прийняття 
такого рішення, підлягають відшкодуванню в повному обсязі.

Концесіонери мають право на відшкодування збитків, завданих їм внаслідок дій, 
бездіяльності або неналежного виконання державними органами або органами міс-
цевого самоврядування, їх посадовими особами своїх обов’язків, передбачених зако-
нодавством України, у порядку, встановленому законодавством України.

5. У разі розірвання концесійного договору концесієдавець відшкодовує концесіо-
неру внесені ним економічно обґрунтовані інвестиції в частині, що не була відшкодо-
вана протягом дії такого договору, та/або вартість об’єкта концесії, а також, залежно 
від підстав розірвання концесійного договору, всі збитки, завдані достроковим при-
пиненням такого договору. Методика розрахунку суми відшкодування, умови та по-
рядок його здійснення регулюються концесійним договором.

6. На концесіонера не поширюється дія нормативно-правових актів органів вико-
навчої влади та органів місцевого самоврядування, якщо такі акти обмежують пра-
ва концесіонера, визначені концесійним договором (крім приписів органів держав-
ного контролю та нагляду, що видаються відповідно до законодавства України з ме-
тою створення умов для безпечного ведення робіт, охорони довкілля, збереження 
здоров’я населення).

7. Концесіонер може бути наділений спеціальними або ексклюзивними правами, 
пов’язаними з реалізацією проекту концесії. Такі права визначаються в концесійному 
договорі та не можуть суперечити вимогам цього Закону.

Стаття 49. Банківські рахунки
1. Для цілей здійснення концесії концесіонер має право відкривати в банках Украї-

ни у встановленому законодавством України порядку банківські рахунки в національ-
ній та/або іноземній валюті, що мають використовуватися виключно для обслугову-
вання діяльності, пов’язаної з концесійним договором.

2. Стягнення коштів у безспірному порядку з банківських рахунків, відкритих кон-
цесіонером за концесійним договором на території України для цілей виконання та-
кого договору, забороняється.

Стаття 50. Гарантії прав кредиторів
1. Концесійний договір та/або договір про фінансування, та/або прямий договір 

повинні передбачати гарантії прав кредиторів.
2. Прямий договір може передбачати права кредитора у разі заміни концесіоне-

ра, зокрема право погодження такої заміни, якщо вона ініціюється концесієдавцем, 
та навпаки, право кредитора на вступ у права та обов’язки концесіонера та інші поло-
ження. Прямий договір повинен передбачати умови здійснення відшкодування кре-
дитору у разі дострокового припинення концесійного договору.

3. Умовами концесійного договору та прямого договору передбачається обов’язок 
концесієдавця щодо заміни концесіонера у визначених таким договором випадках та 
відшкодування кредитору збитків, завданих достроковим припиненням концесійно-
го договору. Розмір такого відшкодування, порядок та строки його виплати визнача-
ються відповідно до прямого договору.

4. Встановлення будь-яких обмежень, що створюють перешкоди для реалізації 
кредиторами своїх прав, пов’язаних з реалізацією проекту концесії, забороняється»;

29.61) доповнити розділом VIII такого змісту:
«Розділ VIII 

ОСОБЛИВОСТІ КОНЦЕСІЇ НА РИНКАХ,  
ЩО ПЕРЕБУВАЮТЬ У СТАНІ ПРИРОДНОЇ МОНОПОЛІЇ

Стаття 51. Особливості проектів концесії на ринках, що перебувають у стані при-
родної монополії

1. Концесійний договір, який передбачає надання суспільно значущих послуг, що 
підлягають державному регулюванню у сферах природних монополій, крім істотних 
умов, передбачених цим Законом, повинен визначати правові наслідки встановлен-
ня органом державного регулювання економічно необґрунтованих цін (тарифів) на 
відповідні суспільно значущі послуги. Умови щодо визначення економічної обґрун-
тованості цін (тарифів) на суспільно значущі послуги встановлюються концесійним 
договором.

Положення концесійного договору щодо правових наслідків встановлення орга-
ном державного регулювання економічно необґрунтованих цін (тарифів) на суспіль-
но значущі послуги можуть передбачати, зокрема:

1) зобов’язання концесієдавця компенсувати частину витрат концесіонера на ви-
конання зобов’язань, що становлять основну економічну суть проекту концесії (ство-
рення та/або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капіталь-
ний ремонт, технічне переоснащення), та/або технічне обслуговування об’єкта кон-
цесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на управління та/або експлу-
атацією об’єкта концесії та на надання суспільно значущих послуг), враховуючи ви-
трати у зв’язку із залученням боргового фінансування, та премію за ризик та еконо-
мічно обґрунтований рівень дохідності, які не можуть бути відшкодовані концесіоне-
ром внаслідок встановлення економічно необґрунтованих цін (тарифів) на суспіль-
но значущі послуги;

2) право концесіонера зупинити виконання зобов’язань за концесійним догово-
ром, що становлять основну економічну суть проекту концесії (створення та/або бу-
дівництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, тех-
нічне переоснащення), та/або технічне обслуговування об’єкта концесії, з передачею 
концесіонеру як винагороди права на управління та/або експлуатацію об’єкта конце-
сії та на надання суспільно значущих послуг), до затвердження органом державно-
го регулювання цін (тарифів) на відповідні послуги на рівні, передбаченому конце-
сійним договором;

3) право концесіонера у порядку і на умовах, передбачених концесійним до-
говором, ініціювати внесення змін до концесійного договору щодо виконання 
зобов’язань, що становлять основну економічну суть проекту концесії (створення та/
або будівництво (нове будівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, 
технічне переоснащення), та/або технічне обслуговування об’єкта концесії, з пере-
дачею концесіонеру як винагороди права на управління та/або експлуатацію об’єкта 
концесії та на надання суспільно значущих послуг), термінів прийняття об’єкта кон-
цесії в експлуатацію, а також щодо визначених концесійним договором показників 
ефективності (результативності) суспільно значущих послуг.

2. Концесіонер, який надає суспільно значущі послуги, що підлягають державно-
му регулюванню у сферах природних монополій, зобов’язаний отримати всі необхід-
ні документи дозвільного характеру для провадження такої діяльності протягом 180 
календарних днів з дати початку строку концесії за концесійним договором та забез-
печити безперервне надання таких послуг»;

29.62) доповнити розділом IX такого змісту:
«Розділ IX 

ОСОБЛИВОСТІ КОНЦЕСІЇ ЩОДО БУДІВНИЦТВА  
ТА ЕКСПЛУАТАЦІЇ АВТОМОБІЛЬНИХ ДОРІГ

Стаття 52. Об’єкт концесії щодо будівництва та подальшої експлуатації автомо-
більних доріг

1. У разі реалізації проекту концесії щодо будівництва та подальшої експлуатації 
автомобільних доріг об’єктом концесії є автомобільні дороги загального користуван-
ня, ділянки таких доріг або елементи (складові) інженерного облаштування, які мо-
жуть бути виділені (сформовані) в окремий об’єкт концесії без порушення цілісності 
та функціонування автомобільної дороги.

Проект концесії щодо будівництва та подальшої експлуатації автомобільної доро-
ги, проїзд якою є платним, може бути реалізований лише за умови наявності альтер-
нативного безоплатного проїзду транспортних засобів (автомобільної дороги) про-
тягом усього строку експлуатації платної автомобільної дороги відповідно до Закону 
України «Про автомобільні дороги».

2. Концесіонеру надається право на будівництво та подальшу експлуатацію авто-
мобільної дороги на умовах та в порядку, визначених законом та концесійним до-
говором.

Під будівництвом автомобільної дороги розуміється виконання комплексу дорож-
ньо-будівельних та проектних робіт, пов’язаних із новим будівництвом та/або рекон-
струкцією, та/або капітальним ремонтом автомобільної дороги чи її ділянки (діля-
нок), та/або створення елементів (складових) інженерного облаштування автомо-
більної дороги.

3. Проект концесії, об’єктом якого є елементи (складові) інженерного облашту-
вання автомобільної дороги, може передбачати створення (нове будівництво, при-
дбання, реконструкція, капітальний ремонт, технічне переоснащення) та/або технічне 
обслуговування об’єкта концесії, з передачею концесіонеру як винагороди права на 
управління та/або експлуатацію об’єкта концесії.

Реалізація проектів концесії, що передбачають використання земельних ділянок 
для нового будівництва або реконструкції об’єкта концесії — інженерного облашту-
вання автомобільної дороги, здійснюється з урахуванням особливостей, встановле-
них статтею 54 цього Закону.

Стаття 53. Особливості підготовки проекту концесії щодо будівництва та подаль-
шої експлуатації автомобільної дороги

1. Для проекту концесії щодо будівництва та подальшої експлуатації автомобіль-
ної дороги проводиться аналіз ефективності здійснення ППП та приймається рішен-
ня про здійснення концесії чи про недоцільність здійснення концесії щодо відповід-
ного проекту відповідно до положень розділу II цього Закону.

2. У рішенні про здійснення концесії щодо будівництва та подальшої експлуатації 
автомобільної дороги обов’язково зазначаються:

1) концесієдавець;
2) органи виконавчої влади, відповідальні за організацію роботи щодо відчужен-

ня, вилучення, викупу земельних ділянок, необхідних для будівництва та експлуата-
ції автомобільної дороги;

3) загальна характеристика та технічні параметри автомобільної дороги;
4) орієнтовна вартість будівництва автомобільної дороги та базові фінансові по-

казники проекту концесії;
5) орієнтовні межі та площі, кадастрові номери (за наявності) земельних ділянок, 

необхідних для реалізації проекту концесії, а в разі відсутності сформованих земель-
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них ділянок — графічні матеріали, на яких зазначається бажане місце розташування 
земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту концесії;

6) джерела фінансування здійснення заходів з відчуження земельних ділянок, ін-
ших об’єктів нерухомого майна, що на них розміщені, для суспільних потреб або з 
мотивів суспільної необхідності;

7) строк концесії;
8) граничний розмір плати за експлуатаційну готовність (за наявності);
9) очікувана інтенсивність руху автомобільною дорогою;
10) граничний розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою;
11) маршрут альтернативного безоплатного проїзду;
12) форми, максимальний обсяг та інші умови надання підтримки концесії відпо-

відно до статті 47 цього Закону (за потреби);
13) необхідні заходи з підготовки до проведення конкурсу;
14) інші умови будівництва та експлуатації автомобільної дороги, які повинні бути 

зазначені в рішенні про здійснення концесії згідно з висновком за результатами ана-
лізу ефективності здійснення ППП.

3. Характеристики, визначені пунктами 3, 4, 5 частини другої цієї статті, можуть 
бути уточнені або змінені у конкурсній документації та/або в концесійному договорі у 
порядку та на умовах, визначених концесійним договором.

4. Концесіонер може забезпечувати фінансування здійснення заходів з відчужен-
ня земельних ділянок, інших об’єктів нерухомого майна, що на них розміщені, для 
суспільних потреб або з мотивів суспільної необхідності для реалізації проекту кон-
цесії щодо будівництва та подальшої експлуатації автомобільної дороги на умовах, 
визначених конкурсною документацією та концесійним договором.

5. Якщо у рішенні про здійснення концесії щодо будівництва та подальшої екс-
плуатації автомобільної дороги зазначено про наявність ділянок вулиць і доріг міст 
та інших населених пунктів, що суміщаються з відповідною автомобільною дорогою 
у проекті концесії, концесієдавець може звернутися до Кабінету Міністрів України з 
пропозицією про безоплатну передачу проїзної частини доріг, штучних споруд (мос-
тів і шляхопроводів), технічних засобів організації дорожнього руху та зовнішнього 
освітлення, розташованих на таких ділянках, з комунальної у державну власність. Пе-
редача таких об’єктів з комунальної у державну власність здійснюється з дотриман-
ням вимог Закону України «Про автомобільні дороги».

Стаття 54. Особливості реалізації проекту концесії щодо будівництва та подальшої 
експлуатації автомобільної дороги

1. Державне підприємство, установа або організація, що є землекористувачем та 
відповідно замовником будівництва автомобільної дороги, зобов’язані укласти з кон-
цесіонером договір про делегування функцій замовника будівництва відповідно до 
умов концесійного договору. Договір про делегування функцій замовника будівни-
цтва визначає права, обов’язки та відповідальність концесіонера у зв’язку із здій-
сненням ним функцій замовника будівництва від імені та в інтересах відповідного 
землекористувача відповідно до цього Закону та законодавства, що регулює місто-
будівну діяльність, а також порядок компенсації землекористувачу земельного по-
датку.

Під договором про делегування функцій замовника будівництва розуміється до-
говір, відповідно до умов якого замовник передає концесіонеру, зокрема, права на 
здійснення проектування та будівництва, включаючи, але не виключно, право на 
отримання документів дозвільного характеру для виконання будівельних робіт від 
імені та в інтересах замовника, право на укладення від власного імені договорів ге-
нерального підряду на будівництво, на розроблення проектно-кошторисної докумен-
тації. У такому разі термін «замовник» вживається у значенні, наведеному в Законі 
України «Про регулювання містобудівної діяльності».

Якщо протягом одного року (якщо інший строк не визначений концесійним дого-
вором) з дня укладення концесійного договору, об’єктом якого є автомобільна доро-
га, з концесіонером не укладено договір про делегування функцій замовника будів-
ництва, що призведе до неможливості виконання концесіонером зобов’язань за кон-
цесійним договором, концесіонер має право на розірвання концесійного договору в 
односторонньому порядку.

2. Після прийняття рішення про здійснення концесії, об’єктом якої є автомобіль-
на дорога, щодо земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту концесії, вста-
новлюються відповідні обтяження речових прав на земельну ділянку у визначеному 
законодавством порядку (встановлення заборони на користування та/або розпоря-
дження, у тому числі на відчуження земельної ділянки). Якщо земельні ділянки, не-
обхідні для реалізації проекту ППП, не сформовані, концесієдавець забезпечує фор-
мування таких земельних ділянок.

3. Перелік земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту концесії (із за-
значенням площі та кадастрового номера (за наявності) земельних ділянок, а в разі 
відсутності сформованих земельних ділянок, необхідних для реалізації проекту кон-
цесії, — графічні матеріали (орієнтовні межі та площі, сусідні земельні ділянки), на 
яких позначено бажане місце розташування земельних ділянок, є істотною умовою 
концесійного договору, об’єктом якого є автомобільна дорога.

Якщо у процесі виконання концесійного договору виникла обґрунтована необхід-
ність перегляду переліку земельних ділянок, передбаченого цією частиною, сторони 
концесійного договору можуть уточнити такий перелік у порядку та на умовах, визна-
чених конкурсною документацією та концесійним договором.

4. У разі необхідності розроблення та затвердження або внесення змін до місто-
будівної документації для цілей реалізації проекту концесії, об’єктом якого є автомо-
більна дорога, концесієдавець забезпечує розроблення та затвердження або внесен-
ня змін до відповідної містобудівної документації.

5. Майно, створене концесіонером на виконання умов концесійного договору або 
отримане концесіонером відповідно до умов концесійного договору, яке розташова-
но у межах смуги відведення автомобільної дороги, є об’єктом права державної, ко-
мунальної власності, власності господарського товариства публічного сектору, крім 
об’єктів дорожнього сервісу, які можуть бути власністю концесіонера відповідно до 
умов концесійного договору.

Майно, створене концесіонером на виконання умов концесійного договору, яке 
розташовано за межами смуги відведення автомобільної дороги, є об’єктом права 
власності концесіонера, якщо інше не визначено концесійним договором.

6. Прийняття в експлуатацію автомобільної дороги є підставою для її включення 
у встановленому порядку до переліку автомобільних доріг загального користування.

Стаття 55. Плата за проїзд автомобільною дорогою
1. Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користу-

вання, побудованою на умовах концесії, визначається у висновку за результатами 
аналізу ефективності здійснення ППП та не може перевищувати максимальний роз-
мір плати, що встановлюється Кабінетом Міністрів України з урахуванням виду тран-
спортного засобу та рівня інфляції.

Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користуван-
ня, побудованою на умовах концесії, визначений у висновку за результатами аналізу 
ефективності здійснення ППП, може бути зменшений у рамках конкурсу пропозицій 
відповідно до умов конкурсної документації, якщо він є одним з фінансово-комерцій-
них критеріїв оцінювання конкурсних пропозицій.

Розмір плати за разовий проїзд автомобільною дорогою загального користуван-
ня, побудованою на умовах концесії, визначений відповідно до абзаців першого і дру-
гого цієї частини, зазначається у концесійному договорі з урахуванням тарифної сіт-
ки плати за разовий проїзд автомобільною дорогою за кожний кілометр, визначеної 
у концесійному договорі.

2. Порядок безоплатного проїзду автомобільною дорогою, побудованою на умо-
вах концесії, та розмір відшкодування концесіонеру (в разі стихійного лиха, катастро-
фи, епідемії, епізоотії, проїзду транспортних засобів, що використовуються органа-
ми державної влади, підрозділами Міністерства оборони України, Державної прикор-
донної служби України, Національної гвардії України, Національної поліції України, 
Державної служби України з надзвичайних ситуацій, проїзду автомобілів екстреної 
(швидкої) медичної допомоги, а також в умовах воєнного чи надзвичайного стану) 
встановлюються Кабінетом Міністрів України.

Стаття 56. Платежі у концесійному договорі
1. Плата за експлуатаційну готовність автомобільної дороги або елементів (скла-

дових) інженерного облаштування автомобільної дороги сплачується концесіонеру 
відповідно до умов концесійного договору після прийняття об’єкта концесії в експлу-
атацію та залежить від досягнення концесіонером показників ефективності (резуль-
тативності), зокрема якості, надійності, доступності автомобільної дороги або еле-
ментів (складових) інженерного облаштування автомобільної дороги.

У разі недосягнення концесіонером показників ефективності (результативності) 
розмір плати за експлуатаційну готовність може бути зменшений на суму штрафних 
санкцій, передбачених концесійним договором.

2. Концесійні платежі вносяться концесіонером відповідно до умов концесійного 
договору, якщо фактична інтенсивність руху на автомобільній дорозі за результата-
ми звітного року перевищує очікувану інтенсивність руху, що визначена концесійним 
договором. Концесійні платежі зараховуються до державного дорожнього фонду»;

29.63) доповнити розділом IX1 такого змісту:
«Розділ IX1 

ОСОБЛИВОСТІ ПІДГОТОВКИ ТА РЕАЛІЗАЦІЇ ПРОЕКТУ КОНЦЕСІЇ З БУДІВНИЦТВА 
ЖИТЛА ТА ПРОЕКТУ КОНЦЕСІЇ З БУДІВНИЦТВА ЖИТЛА З ДОПОРОГОВИМ 

ЗНАЧЕННЯМ
Стаття 561. Особливості концесії у проектах концесії з будівництва житла та у про-

ектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням
1. Об’єктом концесії у проектах концесії з будівництва житла та у проектах конце-

сії з будівництва житла з допороговим значенням є:
1) подільні та неподільні об’єкти нерухомості (майбутні об’єкти нерухомості), у 

тому числі ті, які будуть збудовані в майбутньому, новозбудовані об’єкти нерухо-
мості (зокрема будівля, споруда, квартира, інше житлове та/або нежитлове примі-
щення, допоміжне майно (гаражний бокс, машиномісце, інші нежитлові приміщен-
ня/площі тощо);

2) об’єкти незавершеного будівництва, що перебувають у державній, комунальній 
власності, у власності господарських товариств публічного сектору.

Проект концесії з будівництва житла може включати проектні роботи. Проект кон-
цесії з будівництва житла, проект концесії з будівництва житла з допороговим зна-
ченням за рішенням концесієдавця може передбачати або не передбачати здійснен-
ня технічного обслуговування об’єкта концесії.

2. Концесієдавцем щодо об’єктів концесії у проектах концесії з будівництва жит-
ла, у проектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням, будівництво 
якого здійснюється, є:

1) на землях державної власності (крім випадків, передбачених пунктами 4, 5 ці-
єї частини) — орган виконавчої влади, що згідно із статтею 122 Земельного кодек-
су України уповноважений на передачу відповідних земельних ділянок із земель дер-
жавної власності у власність або у користування;

2) на землях комунальної власності — орган місцевого самоврядування, що згід-
но із статтею 122 Земельного кодексу України уповноважений на передачу відпо-
відних земельних ділянок із земель комунальної власності у власність або у корис-
тування;

3) на землях спільної власності територіальних громад — Верховна Рада Авто-
номної Республіки Крим, органи місцевого самоврядування, що згідно із статтею 122 
Земельного кодексу України уповноважені на передачу відповідних земельних ді-
лянок із земель спільної власності територіальних громад у власність або у корис-
тування;

4) на земельних ділянках, власником або користувачем яких є господарське то-
вариство публічного сектору, — відповідне господарське товариство публічного сек-
тору;

5) на земельних ділянках, користувачем яких є державне або комунальне підпри-
ємство, установа, організація, — орган державної влади, до сфери управління якого 
належить відповідне державне підприємство, або орган, до сфери управління якого 
належить відповідне комунальне підприємство.

3. Концесіонер у проектах концесії з будівництва житла визначається в порядку, 
передбаченому розділом III цього Закону, крім проектів концесії з будівництва жит-
ла з допороговим значенням.

Концесіонер у проектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням 
визначається за результатами відкритих торгів (електронного аукціону для проек-
тів концесії з будівництва житла з допороговим значенням), що проводяться в ЕТС 
без кваліфікаційного відбору претендентів. Порядок підготовки, організації та прове-
дення таких відкритих торгів, порядок функціонування особистого кабінету концесі-
єдавця, формування та зміст оголошення про проведення таких торгів, особливості 
їх скасування або визнання такими, що не відбулися, формування та зміст конкурс-
ної документації, порядок та строки подання, оприлюднення та оцінювання конкурс-
них пропозицій, особливості визначення переможця конкурсу, порядок укладення та 
оприлюднення концесійного договору, порядок функціонування ЕТС, порядок авто-
ризації електронних майданчиків, відключення авторизованих електронних майдан-
чиків, порядок надання доступу оператору електронного майданчика до ЕТС, розмір, 
порядок та строки сплати плати за доступ оператора електронного майданчика до 
ЕТС, що сплачується на користь адміністратора ЕТС, розмір, порядок, строки спла-
ти (вирахування) винагороди оператора електронного майданчика, розмір, порядок 
сплати, повернення реєстраційних внесків учасників та інші особливості проведення 
таких відкритих торгів визначаються Кабінетом Міністрів України.

На процедуру організації та проведення відкритих торгів у проектах концесії з бу-
дівництва житла з допороговим значенням не поширюється дія положень частини 
п’ятої статті 7, статей 10, 11, 12, 13, 14, 15, 18, 19, 20, 21, 23, 24, 25, 26, 27, 28, 30, 
частини третьої статті 31, статті 34 цього Закону. Процедура організації та проведен-
ня відкритих торгів у проектах концесії з будівництва житла з допороговим значен-
ням визначається Кабінетом Міністрів України.

4. У разі якщо проект концесії з будівництва житла включає проектні роботи, кон-
цесіонер забезпечує розроблення проектної документації на будівництво об’єкта кон-
цесії відповідно до концесійного договору.

У разі забезпечення розроблення проектної документації або іншої необхідної до-
кументації концесієдавцем фінансування таких робіт здійснюється за рахунок коштів 
державного, місцевого бюджетів, коштів державного, комунального підприємства, 
установи, організації, господарського товариства публічного сектору, міжнародних 
фінансових організацій, донорів та з інших джерел, не заборонених законодавством.

Концесіонер може відшкодувати обґрунтовані, справедливі і належним чином до-
кументально підтверджені витрати концесієдавця на розроблення проектної доку-
ментації або іншої необхідної документації відповідно до умов конкурсної документа-
ції та концесійного договору.

5. При реалізації проекту концесії з будівництва житла земельна ділянка може пе-
редаватися концесіонеру в користування (на праві оренди, суперфіцію). Оформлення 
прав на земельну ділянку, на якій розміщено житловий будинок, здійснюється відпо-
відно до Земельного кодексу України та інших актів законодавства.

У випадках, передбачених концесійним договором, забудова земельної ділянки 
може здійснюватися концесіонером шляхом делегування функцій замовника без пе-
редачі такої земельної ділянки концесіонеру у користування.

6. У разі необхідності розроблення та затвердження або внесення змін до містобу-
дівної документації, яка одночасно є документацією із землеустрою (комплексні пла-
ни просторового розвитку територій територіальних громад, генеральні плани на-
селених пунктів, детальні плани територій), для цілей реалізації проекту концесії з 
будівництва житла, проекту концесії з будівництва житла з допороговим значенням 
концесієдавець до оголошення конкурсу забезпечує розроблення та затвердження 
або внесення змін до відповідної містобудівної документації, яка одночасно є доку-
ментацією із землеустрою, у передбаченому законодавством порядку.

Концесієдавець до оголошення конкурсу вживає заходів щодо забезпечення ви-
дачі містобудівних умов, обмежень та технічних умов для проектування об’єктів не-
рухомості в рамках реалізації проекту концесії з будівництва житла, проекту концесії 
з будівництва житла з допороговим значенням.

7. Для реалізації проектів концесії з будівництва житла, проектів концесії з будів-
ництва житла з допороговим значенням концесієдавець зобов’язаний забезпечити 
вжиття заходів, спрямованих на формування земельної ділянки, приведення у від-
повідність цільового призначення земельної ділянки та виду функціонального при-
значення території, визначеного відповідною містобудівною документацією, намірам 
забудови.

8. Уповноважений орган затверджує методичні рекомендації з підготовки концеп-
туальної записки щодо здійснення ППП та техніко-економічного обґрунтування здій-
снення ППП (для проектів концесії з будівництва житла), а також примірну конкурс-
ну документацію (включаючи склад майна та/або технічні і фінансові умови будівни-
цтва об’єкта). Примірна конкурсна документація має рекомендаційний характер. При 
розробленні конкурсної документації з урахуванням умов примірної конкурсної доку-
ментації повинні бути враховані результати дослідження заінтересованості ринку, як-
що воно проводилося конкурсною комісією, а також результати розгляду звернень 
(питань) осіб, зацікавлених в участі у конкурсі.

9. У конкурсній документації можуть визначатися мінімальна площа (у метрах ква-
дратних) житлової забудови, власником якої стануть концесієдавець та/або фізич-
ні особи — вигодонабувачі за результатами реалізації проекту концесії з будівни-
цтва житла, проекту концесії з будівництва житла з допороговим значенням, та/або 
максимальна вартість 1 метра квадратного житлової забудови, яка буде передана у 
власність концесієдавцю та/або фізичним особам — вигодонабувачам, та/або розмір 
дисконту на 1 метр квадратний житлової забудови, що буде наданий концесієдавцю 
та/або фізичним особам — вигодонабувачам, та/або ринкова вартість права на забу-
дову земельної ділянки.

Мінімальна площа житлової забудови, власником якої стануть концесієдавець та/
або фізичні особи — вигодонабувачі, та розмір дисконту розраховуються з урахуван-
ням ринкової вартості 1 метра квадратного житлової забудови в населеному пункті, 
у якому планується реалізувати проект концесії з будівництва житла, проект концесії 
з будівництва житла з допороговим значенням, а також з урахуванням ринкової вар-
тості права на забудову земельної ділянки, що надаватиметься концесіонеру для ре-
алізації проекту концесії з будівництва житла, проекту концесії з будівництва житла 
з допороговим значенням.

Розрахунок площі (у метрах квадратних) житлової забудови, власником якої ста-
нуть концесієдавець та/або фізичні особи — вигодонабувачі, розрахунок мінімаль-
ного розміру дисконту та розрахунок ринкової вартості права на забудову земель-
ної ділянки здійснюються відповідно до методики, затвердженої Кабінетом Міністрів 
України.

10. У конкурсній документації визначаються вихідні дані об’єкта концесії: повер-
ховість, щільність забудови, характеристика соціальної інфраструктури (наявність 
шкіл, дитячих садків тощо), вимоги до паркінгів (за потреби), щодо наявності об’єктів 
фонду захисних споруд цивільного захисту тощо.

У конкурсній документації визначаються форми, максимальний обсяг та інші умо-
ви надання підтримки концесії відповідно до статті 47 цього Закону.

Розрахунок розміру державної підтримки концесії, у тому числі плати за експлуа-
таційну готовність, здійснюється відповідно до методики аналізу ефективності здій-
снення ППП, що затверджується уповноваженим органом.

11. Конкурсна пропозиція у проектах концесії з будівництва житла складається з 
фінансово-комерційної частини та проектних рішень (якщо предметом конкурсу є 
проектні роботи). Відкликання конкурсної пропозиції може здійснюватися учасни-
ком конкурсу лише до закінчення строку її подання.

12. У конкурсах щодо проектів концесії з будівництва житла, проектів концесії з 
будівництва житла з допороговим значенням встановлюється один чи кілька критері-
їв кваліфікаційного відбору, передбачених частиною першою статті 17 цього Закону.

У разі відхилення конкурсної пропозиції, що за результатами оцінювання визначе-
на найбільш економічно вигідною, конкурсна комісія розглядає лише наступну кон-
курсну пропозицію в переліку пропозицій, розташованих за результатами оцінюван-

ня після найкращої (наступного за результатом учасника конкурсу), у порядку та 
строки, визначені конкурсною документацією.

Якщо учасник конкурсу/переможець конкурсу, конкурсна пропозиція якого від-
хилена, вважає недостатнім обґрунтування, зазначене в повідомленні та протоколі 
розгляду конкурсних пропозицій, він може звернутися до конкурсної комісії з вимо-
гою про надання додаткової інформації про причини невідповідності його пропози-
ції умовам конкурсної документації, а конкурсна комісія зобов’язана надати таку ін-
формацію не пізніш як через п’ять робочих днів з дня надходження такого звернен-
ня. Подання такого звернення та надання відповіді на нього здійснюються не в ЕТС.

13. Якщо протягом 40 календарних днів з дня отримання запрошення до укладен-
ня концесійного договору учасник конкурсу, конкурсна пропозиція якого за резуль-
татами оцінювання визначена найбільш економічно вигідною, не забезпечив укла-
дення концесійного договору, концесієдавець повідомляє такого учасника конкур-
су про припинення переговорів та запрошує до укладення концесійного договору на-
ступного за результатом учасника конкурсу. За рішенням концесієдавця такий строк 
може бути продовжений у разі реалізації інноваційних проектів, великих комплек-
сних інфраструктурних проектів за письмовою згодою сторін, але загальний строк 
переговорів не може перевищувати 60 календарних днів.

Переговори щодо умов концесійного договору з наступним за результатом учас-
ником конкурсу проводяться у ті самі строки.

У разі проведення повторного конкурсу рішення про проведення такого конкурсу 
приймається протягом 40 календарних днів з дати скасування конкурсу або визна-
ння його таким, що не відбувся.

14. У проектах концесії з будівництва житла з допороговим значенням конкурс 
вважається таким, що не відбувся, у разі:

1) якщо не подано жодної конкурсної пропозиції;
2) відхилення конкурсної пропозиції, що за результатами оцінювання визначена 

найбільш економічно вигідною, та наступної конкурсної пропозиції в переліку пропо-
зицій, розташованих за результатами оцінювання після найкращої (наступного за ре-
зультатом учасника конкурсу), згідно з цим Законом.

15. У разі укладення прямого договору між концесієдавцем, концесіонером та 
кредитором (кредиторами) такий договір укладається не пізніше 40 робочих днів з 
дня укладення концесійного договору, якщо інше не передбачено концесійним до-
говором.

16. Право власності на нерухоме майно, що було збудоване під час реалізації про-
екту концесії з будівництва житла, проекту концесії з будівництва житла з допорого-
вим значенням, може бути об’єктом державної чи комунальної власності або влас-
ністю господарського товариства публічного сектору, об’єктом приватної власності 
концесіонера та/або фізичних осіб — вигодонабувачів, визначених концесієдавцем 
на умовах та в порядку, встановлених концесійним договором, та/або інших осіб, на 
користь яких зареєстровано спеціальне майнове право на об’єкт концесії, відповідно 
до умов, визначених концесійним договором.

Будівництво концесіонером об’єкта концесії під час реалізації проекту концесії з 
будівництва житла, проекту концесії з будівництва житла з допороговим значенням 
є підставою для здійснення реєстрації спеціального майнового права на подільний 
та неподільний об’єкти незавершеного будівництва, майбутній об’єкт нерухомості за 
концесіонером та/або концесієдавцем, та/або фізичними особами — вигодонабува-
чами, визначеними концесієдавцем на умовах та в порядку, встановлених концесій-
ним договором.

Концесіонер має право відчужувати майнові права (спеціальні майнові права) та/
або майбутні об’єкти нерухомості в обсязі, розмірі та на умовах, визначених конце-
сійним договором.

Питання виникнення та реалізації прав концесієдавця, концесіонера, приватних 
власників площ в об’єкті концесії, які не є сторонами концесійного договору, що-
до об’єкта концесії, у тому числі спільного майна, визначаються з дотриманням ви-
мог Закону України «Про особливості здійснення права власності у багатоквартир-
ному будинку».

17. Подільний та неподільний об’єкти незавершеного будівництва та/або май-
бутні об’єкти нерухомості, що споруджуються відповідно до умов концесійного до-
говору, укладеного у проектах концесії з будівництва житла, у проектах концесії з 
будівництва житла з допороговим значенням, можуть бути предметом правочинів, 
пов’язаних із зміною замовника будівництва та/або девелопера будівництва, право-
чинів щодо відчуження та/або обтяження речових прав, зокрема обтяження іпотекою 
на користь кредитора (кредиторів) за прямим договором, за умови що укладення та-
ких правочинів передбачено умовами концесійного договору та умовами прямого до-
говору, укладеного в рамках реалізації проекту концесії з будівництва житла, проекту 
концесії з будівництва житла з допороговим значенням, з метою виконання фінансо-
вих зобов’язань концесіонера перед кредитором (кредиторами) шляхом заміни кон-
цесіонера у проекті концесії з будівництва житла, проекті концесії з будівництва жит-
ла з допороговим значенням»;

29.64) доповнити розділом X такого змісту:
«Розділ X 

ЗАСТОСОВНЕ ПРАВО І ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
Стаття 57. Застосовне право
1. Концесійний договір регулюється правом України.
2. Сторони є вільними у виборі застосовного права, що регулює їхні правовідно-

сини, які виникають на підставі цивільно-правових договорів, що укладаються на ви-
конання концесійного договору, зокрема договору про фінансування, прямого дого-
вору, договору про надання гранту для проекту концесії, якщо інше не передбачено 
законодавством України.

Стаття 58. Вирішення спорів
1. Будь-які спори, що виникають у зв’язку з виконанням зобов’язань, передба-

чених концесійним договором, прямим договором чи будь-яким іншим договором, 
пов’язаним з виконанням концесійного договору, вирішуються шляхом проведення 
переговорів у строки, визначені відповідним договором чи двосторонньою або ба-
гатосторонньою інвестиційною угодою, ратифікованою Верховною Радою України.

2. У конкурсній документації та концесійному договорі визначається механізм 
вирішення спорів, пов’язаних з виконанням концесійного договору, який може пе-
редбачати, зокрема, але не виключно, медіацію, експертну оцінку, національний або 
міжнародний комерційний чи інвестиційний арбітраж, у тому числі з місцезнахо-
дженням за кордоном (якщо концесіонером або засновником концесіонера є підпри-
ємство з іноземними інвестиціями у розумінні Закону України «Про режим іноземно-
го інвестування»), і процедурні правила вирішення спорів.

3. На вимогу концесіонера чи кредитора концесієдавець за погодженням з Кабі-
нетом Міністрів України (для проектів щодо об’єктів державної власності або май-
на господарських товариств публічного сектору) має право відмовитися від суверен-
ного імунітету у спорах, що можуть виникати у зв’язку з виконанням зобов’язань за 
концесійним договором чи прямим договором. Така відмова поширюється на всі су-
дові рішення, рішення міжнародного комерційного арбітражу, рішення у проваджен-
нях щодо попереднього забезпечення позову, а також на виконання рішень судових 
і арбітражних органів»;

29.65) доповнити розділом XI такого змісту:
«Розділ XI 

КОНТРОЛЬ, МОНІТОРИНГ ТА ЗАВЕРШАЛЬНЕ ОЦІНЮВАННЯ КОНЦЕСІЙ
Стаття 59. Контроль та моніторинг виконання концесійних договорів
1. Контроль за виконанням концесійних договорів, у тому числі щодо дотриман-

ня концесіонером зобов’язань у сферах екологічного, соціального та трудового пра-
ва, які передбачені конвенціями, зазначеними в додатку до цього Закону, здійсню-
ють концесієдавець, інші державні органи та органи місцевого самоврядування, їх 
посадові особи відповідно до їхніх повноважень у порядку, встановленому законом 
та/або концесійним договором.

Під час здійснення контролю за виконанням концесійних договорів не допуска-
ється втручання в господарську діяльність концесіонера або третіх осіб, залучених 
концесіонером, а також розголошення конфіденційної інформації, що стала відома у 
зв’язку із здійсненням контролю.

2. Концесіонери надають концесієдавцям інформацію про виконання концесійно-
го договору в порядку, передбаченому таким договором.

3. Моніторинг виконання концесійних договорів здійснює уповноважений орган 
на підставі отриманих від концесієдавців щорічних звітів про виконання концесій-
ного договору, які подаються за формою та в порядку, затвердженими уповнова-
женим органом.

4. Уповноважений орган здійснює моніторинг, узагальнення та оприлюднення у 
встановленому порядку результатів здійснення концесії, у тому числі здійснення оці-
нювання та моніторингу загального рівня ризиків концесієдавців за концесійними 
договорами.

5. У разі виявлення за результатами моніторингу ознак порушення законодавства, 
зокрема під час укладення концесійного договору, уповноважений орган письмово 
повідомляє про такі порушення відповідні державні органи.

Стаття 60. Завершальне оцінювання здійснення концесії
1. Після завершення виконання концесійного договору (в тому числі у разі йо-

го дострокового припинення) проводиться завершальне оцінювання здійснення кон-
цесії.

Метою завершального оцінювання здійснення концесії є узагальнення результа-
тів виконання концесійного договору, виявлення проблем та аналіз ризиків, що ви-
никли під час реалізації проекту концесії, а також підготовка пропозицій щодо вне-
сення змін до законодавства (за потреби).

2. Завершальне оцінювання проводять:
1) щодо об’єктів державної власності, об’єктів, які належать господарським това-

риствам публічного сектору, — орган, уповноважений Кабінетом Міністрів України, 
який не був залучений до підготовки та/або реалізації проекту концесії;
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2) щодо об’єктів, які належать Автономній Республіці Крим, — орган, уповнова-

жений Радою міністрів Автономної Республіки Крим, а якщо такий орган не визначе-
ний — Рада міністрів Автономної Республіки Крим;

3) щодо об’єктів комунальної власності — орган, уповноважений органом міс-
цевого самоврядування відповідно до Закону України «Про місцеве самоврядуван-
ня в Україні», який не був залучений до підготовки та/або реалізації проекту концесії.

3. Концесієдавець та концесіонер надають органу, що проводить завершальне оці-
нювання здійснення концесії, інформацію, необхідну для його проведення (крім ін-
формації щодо об’єктів критичної інфраструктури, розголошення якої може завдати 
шкоди життєво важливим національним інтересам та національній безпеці).

4. Орган, що проводить завершальне оцінювання здійснення концесії, надсилає до 
уповноваженого органу для аналізу звіт за результатами такого оцінювання»;

29.66) у розділі XII «Прикінцеві та перехідні положення»:
пункти 3 і 7 виключити;
доповнити пунктами 81-89 такого змісту:
«81. До будь-яких умов концесійних договорів, чинних станом на 24 лютого 2022 

року, об’єктом концесії за якими є майно, розташоване на території спеціалізовано-
го морського порту Ольвія або морського порту Херсон, за згодою сторін можуть бу-
ти внесені зміни, які:

1) пов’язані з істотною зміною обставин, якими сторони керувалися у процесі 
укладення концесійних договорів;

2) передбачають тимчасове зупинення перебігу строку концесії у зв’язку з настан-
ням форс-мажорних обставин (обставин непереборної сили), починаючи з 24 лютого 
2022 року, але не більш як до 24 лютого 2027 року, з тимчасовим поверненням всьо-
го або частини об’єкта концесії концесієдавцю та/або балансоутримувачу;

3) передбачають звільнення концесіонера від нарахування та обов’язку сплати 
концесійних платежів за період з 24 лютого 2022 року та протягом всього періоду 
тимчасового зупинення перебігу строку концесії, але в будь-якому разі не більш як 
до моменту повного відновлення торговельного судноплавства в порту (скасуван-
ня заборони руху суден судноплавними каналами і внутрішніми підхідними канала-
ми, відкриття порту (у разі його закриття) — у разі тимчасового зупинення перебі-
гу строку концесії.

Положення підпункту 3 цього пункту застосовується також у разі дострокового 
припинення концесійного договору за згодою сторін, але не може бути застосова-
но у разі одностороннього дострокового припинення концесійного договору за іні-
ціативою концесіонера.

Порядок та умови тимчасового зупинення і поновлення перебігу строку конце-
сії, у тому числі повернення концесіонеру всього або частини об’єкта концесії, а та-
кож будь-які інші зміни до концесійного договору, передбачені підпунктами 1-3 цьо-
го пункту, оформлюються додатковою угодою до концесійного договору та підляга-
ють погодженню Кабінетом Міністрів України і набирають чинності з моменту тако-
го погодження.

Порядок та підстави надання пільг із сплати концесійних платежів за концесійни-
ми договорами, зазначеними у цьому пункті, з моменту повного відновлення торго-
вельного судноплавства у відповідному морському порту та до дати припинення чи 
скасування воєнного стану визначаються Кабінетом Міністрів України.

82. До набрання чинності пунктом 24 частини першої статті 1 цього Закону термін 
«концесіонер» вживається в такому значенні:

«концесіонер — юридична особа — резидент, створена учасником конкурентної 
процедури з відбору концесіонера, якого визначено переможцем конкурсу відповід-
но до вимог конкурсної документації та цього Закону, яка є стороною концесійно-
го договору і спеціально створена виключно для реалізації концесійного проекту».

83. Протягом п’яти років з дня набрання чинності цим пунктом концесійний дого-
вір може бути укладений шляхом проведення прямих переговорів з орендарем дер-
жавного майна, інвестором за інвестиційним договором, укладення якого погодже-
но Кабінетом Міністрів України, чи договором про спільну діяльність, на підставі яких 
здійснювалися користування та/або експлуатація об’єктів державної власності та/або 
будівництво нових об’єктів і приватне фінансування зазначених об’єктів (далі у цьо-
му пункті — ініціатор), за умови що:

1) об’єктами таких договорів є рухомі або нерухомі об’єкти портової інфраструк-
тури (у тому числі підйомно-транспортне та інше устаткування, що забезпечує наван-
таження/розвантаження та зберігання вантажів та/або обслуговування пасажирів);

2) договір оренди, інвестиційний договір, договір про спільну діяльність укладе-
но до набрання чинності Законом України «Про концесію» від 3 жовтня 2019 ро-
ку № 155-IX;

3) ініціатор має намір реалізувати проект концесії, що передбачає внесення інвес-
тицій, при цьому до складу об’єкта концесії належить орендоване майно або майно, 
що є об’єктом інвестиційного договору, договору про спільну діяльність, а також нові 
об’єкти, що будуть створені та/або збудовані (нове будівництво, реконструкція, рес-
таврація, капітальний ремонт, технічне переоснащення) концесіонером у процесі ви-
конання концесійного договору, та об’єкти портової інфраструктури, визначені час-
тиною другою статті 23 Закону України «Про морські порти України».

Якщо до об’єктів портової інфраструктури, визначених частиною другою статті 23 
Закону України «Про морські порти України», повністю або частково прилягає інше 
майно, яке передано іншим особам за договором оренди, інвестиційним договором, 
договором про спільну діяльність, ініціатор разом із концептуальною запискою що-
до здійснення ППП шляхом проведення прямих переговорів у порядку, передбачено-
му цим пунктом, зобов’язаний подати письмову згоду таких інших осіб на включення 
таких об’єктів портової інфраструктури до складу об’єкта концесії;

4) ініціатор належним чином виконував свої обов’язки за договором оренди, ін-
вестиційним договором, договором про спільну діяльність та не допускав істотного 
порушення своїх зобов’язань. На момент звернення ініціатора з концептуальною за-
пискою щодо здійснення ППП орендодавець за договором оренди або орган управ-
ління майном, що є об’єктом договору оренди, інвестиційного договору, договору 
про спільну діяльність, не має претензій щодо істотного порушення ініціатором своїх 
зобов’язань за відповідним договором.

Відсутність претензій орендодавця за договором оренди або органу управління 
майном, що є об’єктом інвестиційного договору, договору про спільну діяльність, 
підтверджується актом перевірки виконання умов договору оренди/ інвестиційного 
договору/ договору про спільну діяльність, який підписується представником орен-
додавця за договором оренди або органу управління майном, що є об’єктом інвес-
тиційного договору, договору про спільну діяльність. Порядок проведення такої пе-
ревірки щодо договорів оренди встановлюється Фондом державного майна Украї-
ни та включає проведення інвентаризації орендованого майна. Порядок проведен-
ня такої перевірки щодо інвестиційних договорів, договорів про спільну діяльність 
встановлюється органом управління майном, що є об’єктом інвестиційного догово-
ру, договору про спільну діяльність, та включає проведення інвентаризації відповід-
ного майна;

5) строк концесійного договору не перевищує строк, який на день укладення кон-
цесійного договору залишився до терміну закінчення дії договору оренди нерухомо-
го майна, та становить не більше 50 років. У разі якщо орендар уклав декілька дого-
ворів оренди майна і має намір реалізувати інвестиційний проект на умовах концесії 
з використанням майна, що є об’єктом оренди за декількома договорами оренди (у 
тому числі договорами оренди рухомого майна), береться до уваги термін закінчення 
дії того договору оренди нерухомого майна, який спливає останнім;

6) щодо ініціатора відсутні підстави для відмови в участі у конкурсі, передбачені 
пунктами 1, 2, 4-12, 15-24 частини другої статті 17 цього Закону, а також ініціатор від-
повідає іншим вимогам, встановленим цим Законом до ініціатора;

7) укладення та виконання концесійного договору не зумовлює зменшення обсягу 
інвестиційних зобов’язань, передбачених інвестиційним договором, договором про 
спільну діяльність, договором оренди (за наявності в договорі оренди інвестиційних 
зобов’язань у відповідному обсязі);

8) реалізація проекту концесії не призведе до зменшення обсягу надходжень до 
державного бюджету (протягом усього строку реалізації проекту концесії) порівня-
но з надходженнями від договору оренди, інвестиційного договору, договору про 
спільну діяльність.

Ініціатор, який має намір реалізувати проект концесії з використанням орендова-
ного майна, майна, що є об’єктом інвестиційного договору, договору про спільну ді-
яльність, звертається до концесієдавця з проханням перевірити виконання умов до-
говору (договорів) оренди, інвестиційного договору, договору про спільну діяльність 
у порядку, передбаченому цим Законом. Разом із таким зверненням ініціатор подає 
копію договору (договорів) оренди, інвестиційного договору, договору про спільну 
діяльність з усіма додатками та змінами.

Концесієдавець протягом п’яти робочих днів з дня отримання від ініціатора звер-
нення з проханням перевірити виконання умов договору (договорів) оренди, вико-
нання умов інвестиційного договору, договору про спільну діяльність звертається до 
орендодавця щодо необхідності проведення перевірки виконання умов договору (до-
говорів) оренди та надання акта перевірки виконання умов договору оренди або при-
ймає рішення про перевірку виконання умов інвестиційного договору, договору про 
спільну діяльність відповідно до встановленого порядку проведення такої перевірки 
щодо інвестиційних договорів, договорів про спільну діяльність.

Така перевірка проводиться протягом 60 календарних днів з дня отримання кон-
цесієдавцем звернення ініціатора.

За результатами перевірки виконання умов договору (договорів) оренди, інвес-
тиційного договору, договору про спільну діяльність орендодавець/ концесієдавець 
складає акт перевірки виконання умов відповідного договору. Орендодавець подає 
такий акт перевірки умов договору концесієдавцю. Ненадання орендодавцем/не-
оформлення концесієдавцем акта перевірки виконання умов договору оренди/ ін-
вестиційного договору/ договору про спільну діяльність на день спливу зазначено-
го строку або відсутність в акті перевірки виконання умов договору оренди/ інвести-
ційного договору/ договору про спільну діяльність істотних порушень зобов’язань 
за відповідним договором, вчинених ініціатором, свідчить про відсутність претензій 
орендодавця/ концесієдавця в частині виконання умов договору оренди/ інвестицій-

ного договору/ договору про спільну діяльність. До акта перевірки виконання умов 
договору оренди/ інвестиційного договору/ договору про спільну діяльність дода-
ються результати інвентаризації, проведеної в рамках такої перевірки. Акт перевір-
ки виконання умов договору оренди/ інвестиційного договору/ договору про спіль-
ну діяльність надається також ініціатору. Дані інвентаризації використовуються іні-
ціатором для підготовки концептуальної записки щодо здійснення ППП та є підста-
вою для визначення об’єкта концесії. У разі ненадання орендодавцем акта перевір-
ки виконання умов договору оренди концесієдавець забезпечує проведення інвента-
ризації протягом 30 календарних днів з дати завершення строку перевірки, визначе-
ного цим пунктом.

У разі неоформлення концесієдавцем акта перевірки умов інвестиційного догово-
ру/ договору про спільну діяльність проведення інвентаризації забезпечує ініціатор.

Інвентаризація майна, що входить до об’єкта оренди, об’єкта інвестиційного до-
говору/ договору про спільну діяльність, здійснюється з урахуванням того, що будь-
які невід’ємні поліпшення орендованого майна, майна, що є об’єктом інвестицій-
ного договору/ договору про спільну діяльність, здійснені за згодою або без згоди 
орендодавця, органу управління майном та/або балансоутримувача за рахунок іні-
ціатора, у тому числі нові речі, створені в результаті таких поліпшень, а також нові 
об’єкти, збудовані ініціатором, у тому числі на місці демонтованого, знесеного, спи-
саного орендованого майна (далі у цьому пункті — невід’ємні поліпшення), є дер-
жавною власністю, за умови передачі таких поліпшень, нових речей, об’єктів у кон-
цесію за концесійним договором. Вартість зазначених невід’ємних поліпшень, но-
вих речей, об’єктів, збудованих ініціатором, не враховується при визначенні розмі-
ру концесійного платежу.

За результатами перевірки виконання умов договору (договорів) оренди/ інвес-
тиційного договору/ договору про спільну діяльність та інвентаризації ініціатор го-
тує та подає концесієдавцю концептуальну записку щодо здійснення ППП разом з та-
кими документами:

документи та/або інформація, що підтверджують відсутність щодо ініціатора та 
інших учасників тимчасового об’єднання юридичних осіб чи осіб, пов’язаних з ними 
відносинами контролю, підстав для відмови в участі у конкурсі, визначених пунктами 
1, 2, 4-12, 15-24 частини другої статті 17 цього Закону;

документи, що підтверджують можливість забезпечення фінансування проек-
ту концесії та/або наявність досвіду залучення фінансування для реалізації подібних 
проектів (наявність досвіду може бути підтверджена за рахунок осіб, пов’язаних з іні-
ціатором відносинами контролю);

проект концесійного договору.
Концептуальна записка щодо здійснення ППП має містити опис проектного рішен-

ня (якщо проект передбачає здійснення будівництва) та фінансову модель здійснен-
ня ППП, яка готується відповідно до методики аналізу ефективності здійснення ППП, 
затвердженої уповноваженим органом. Фінансова модель повинна містити розра-
хунки для підтвердження виконання умов, визначених підпунктами 7 і 8 цього пункту.

Опис проектного рішення повинен містити таку інформацію:
вихідні положення, в яких зазначаються технічна можливість та економічна до-

цільність будівництва об’єкта;
обґрунтування проектної потужності об’єкта будівництва, асортименту продукції, 

запланованої до випуску, а також можливі шляхи її збуту (для промислових об’єктів);
попередні технічні умови від постачальників інженерних мереж (за наявності);
основні технологічні, будівельні та архітектурно-планувальні рішення;
проектна тривалість будівництва;
бюджет проекту, розрахований з урахуванням вартісних показників за об’єктами-

аналогами або інших укрупнених нормативів.
Концесієдавець на підставі концептуальної записки щодо здійснення ППП та на-

даних документів, а також інформації, отриманої ним згідно з частиною п’ятою статті 
18 цього Закону, у разі необхідності — за участю відповідних органів державної вла-
ди, визначає, чи відсутні щодо ініціатора та інших учасників тимчасового об’єднання 
юридичних осіб або їхніх кінцевих бенефіціарних власників підстави для відмови в 
участі у конкурсі, визначені пунктами 1, 2, 4-12, 15-24 частини другої статті 17 цього 
Закону, а також встановлює відповідність умовам, визначеним частиною першою ці-
єї статті. Розгляд концептуальної записки щодо здійснення ППП та наданих докумен-
тів, а також прийняття рішення щодо здійснення концесії та проведення прямих пе-
реговорів здійснюються протягом 45 календарних днів з дня їх подання ініціатором.

За рішенням концесієдавця може утворюватися комісія для здійснення повнова-
жень концесієдавця, передбачених цим пунктом.

Концесієдавець за результатами розгляду документів, визначених абзацами 
дев’ятнадцятим — двадцять першим цього пункту, розпочинає процедуру проведен-
ня аналізу концептуальної записки щодо здійснення ППП протягом п’яти робочих 
днів з дня отримання концептуальної записки щодо здійснення ППП та документів, 
поданих ініціатором.

Аналіз концептуальної записки щодо здійснення ППП не проводиться у ра-
зі неподання ініціатором документів та/або інформації, передбачених абзацами 
дев’ятнадцятим — двадцять першим цього пункту, або якщо надані документи та/або 
інформація не підтверджують відсутність щодо ініціатора підстав для відмови в учас-
ті у конкурсі, визначених пунктами 1, 2, 4-12, 15-24 частини другої статті 17 цього За-
кону, та відповідність умовам, визначеним підпунктами 1-8 цього пункту.

Концесієдавець повідомляє ініціатора про проведення аналізу концептуальної за-
писки щодо здійснення ППП або про відмову у здійсненні такого аналізу протягом 
трьох робочих днів з дня прийняття відповідного рішення. Аналіз концептуальної за-
писки щодо здійснення ППП проводиться у порядку, передбаченому Законом Украї-
ни «Про публічно-приватне партнерство», а рішення про здійснення концесії та про-
ведення прямих переговорів приймається відповідно до цього Закону.

Якщо за результатами проведення аналізу концептуальної записки щодо здій-
снення ППП надано висновок про доцільність прийняття рішення про здійснення кон-
цесії та проведення прямих переговорів, концесієдавець у 15-денний строк з дня по-
годження висновку уповноваженим органом подає його разом з проектом рішення 
про здійснення концесії та проведення прямих переговорів на розгляд Кабінету Мі-
ністрів України.

Рішення про здійснення концесії та проведення прямих переговорів має передба-
чати заходи щодо підготовки істотних умов концесійного договору та може передба-
чати інші заходи, визначені частиною третьою статті 6 цього Закону. Рішення Кабіне-
ту Міністрів України про здійснення концесії та проведення прямих переговорів є під-
ставою для проведення прямих переговорів.

Концесійний договір укладається у письмовій формі між концесієдавцем та юри-
дичною особою чи створеною нею юридичною особою для здійснення концесії за ре-
зультатами проведення прямих переговорів.

Договір оренди/ інвестиційний договір/ договір про спільну діяльність вважаєть-
ся припиненим з моменту укладення концесійного договору. Припинення договору 
оренди/ інвестиційного договору/ договору про спільну діяльність не тягне за собою 
необхідність передачі майна, що є об’єктом таких договорів, орендодавцю чи іншій 
стороні, що може бути визначена такими договорами. Якщо об’єктом концесії відпо-
відно до концесійного договору стає лише частина об’єктів за договором (догово-
рами) оренди/ інвестиційним договором/ договором про спільну діяльність, всі пра-
вові наслідки, передбачені цим пунктом щодо припинення договору оренди/ інвес-
тиційного договору/ договору про спільну діяльність, застосовуються в частині тих 
об’єктів, які є об’єктом концесії, а в частині решти об’єктів відповідного договору, які 
не є об’єктом концесії, договір оренди/ інвестиційний договір/ договір про спільну ді-
яльність зберігає чинність.

У разі припинення договору оренди/ інвестиційного договору/ договору про спіль-
ну діяльність з підстав, передбачених цим пунктом, невід’ємні поліпшення, здійсне-
ні ініціатором за згодою орендодавця, органу управління відповідним майном та/або 
балансоутримувача, компенсації не підлягають, крім випадків дострокового припи-
нення концесійного договору у зв’язку з порушенням концесієдавцем зобов’язань за 
таким договором. Порядок та розмір такої компенсації визначаються відповідно до 
концесійного договору.

У разі укладення концесійного договору шляхом проведення прямих переговорів 
об’єкт концесії відокремлюється від майна концесіонера. Концесіонер веде відокрем-
лений облік такого майна.

84. У разі якщо шестимісячний строк для отримання концесіонером документів до-
звільного характеру, передбачений частиною п’ятою статті 45 цього Закону, сплив у 
період дії воєнного стану, концесіонер має право провадити діяльність на підставі до-
кументів дозвільного характеру, виданих балансоутримувачу, щодо всіх або частини 
(у разі передачі концесіонеру частини майна, за допомогою якого здійснювався від-
повідний вид діяльності) видів діяльності у межах строку їх дії до отримання концесі-
онером документів дозвільного характеру, але не більше 12 місяців з дня припинен-
ня чи скасування воєнного стану.

85. До моменту початку функціонування ЕТС, але не пізніше 1 січня 2027 року, 
проведення концесійного конкурсу здійснюється відповідно до цього Закону без ви-
користання ЕТС. До моменту початку функціонування ЕТС відомості, що підлягають 
розміщенню та оприлюдненню в системі ЕТС, розміщуються на веб-порталі Уповно-
важеного органу з питань закупівель.

86. Протягом дії воєнного стану в Україні, введеного Указом Президента України 
від 24 лютого 2022 року № 64/2022 «Про введення воєнного стану в Україні», затвер-
дженим Законом України «Про затвердження Указу Президента України «Про вве-
дення воєнного стану в Україні» від 24 лютого 2022 року № 2102-IX, та протягом се-
ми років з дня його припинення чи скасування до проектів концесії з відновлення 
інфраструктури та економіки, включених до Переліку державних проектів ППП з від-
новлення інфраструктури та економіки або Переліку місцевих проектів ППП з віднов-
лення інфраструктури та економіки, застосовується спрощений порядок підготовки.

До Переліку державних проектів ППП з відновлення інфраструктури та економі-
ки включаються проекти концесії, зважаючи на необхідність будівництва нових або 
відновлення існуючих об’єктів інфраструктури, з урахуванням офіційної інформа-
ції про зруйновану чи пошкоджену інфраструктуру внаслідок збройної агресії Ро-
сійської Федерації проти України або у зв’язку з необхідністю задоволення потреб, 

зокрема у сферах охорони здоров’я, енергетики, соціальної та транспортної інфра-
структури, що виникли внаслідок такої збройної агресії, або у зв’язку з необхідніс-
тю інтеграції секторів транспортної інфраструктури та енергетики України до Євро-
пейського Союзу.

До Переліку місцевих проектів ППП з відновлення інфраструктури та економіки 
включаються проекти концесії, зважаючи на необхідність будівництва нових або від-
новлення існуючих об’єктів комунальної інфраструктури, з урахуванням офіційної ін-
формації про зруйновану чи пошкоджену інфраструктуру внаслідок збройної агресії 
Російської Федерації проти України або у зв’язку з необхідністю задоволення потреб, 
зокрема у сферах охорони здоров’я, енергетики, соціальної та транспортної інфра-
структури, що виникли внаслідок такої збройної агресії, або у зв’язку з необхідніс-
тю інтеграції секторів транспортної інфраструктури та енергетики України до Євро-
пейського Союзу.

Порядок формування переліків проектів ППП з відновлення інфраструктури та 
економіки і порядок підготовки таких проектів затверджуються Кабінетом Міністрів 
України.

87. До набрання чинності частиною першою статті 29 цього Закону (в редакції За-
кону України «Про публічно-приватне партнерство») органом оскарження є суд, а 
спори, що виникають у зв’язку з конкурсом, вирішуються в судовому порядку.

Звернення до суду з позовами у спорах, що виникають у зв’язку з проведенням 
конкурсу, здійснюється відповідно до закону у межах таких строків:

1) у спорах щодо оскарження складових конкурсної документації для проведення 
конкурсу пропозицій під час торгів з обмеженою участю — протягом 30 календар-
них днів з дати доведення до відома учасників конкурсу остаточної редакції складо-
вих конкурсної документації для проведення конкурсу пропозицій;

2) у спорах щодо оскарження складових конкурсної документації для проведення 
конкурсу пропозицій під час конкурентного діалогу — протягом 30 календарних днів 
з дати доведення до відома претендентів, які брали участь у переговорах щодо ха-
рактеристик проекту концесії, остаточної редакції складових конкурсної документації 
для проведення конкурсу пропозицій;

3) у спорах щодо оскарження оприлюдненої конкурсної документації або її скла-
дових, змін до конкурсної документації — протягом 30 календарних днів з дати опри-
люднення конкурсної документації або її складових, змін до конкурсної документації 
для відповідної конкурентної процедури конкурсу;

4) у спорах щодо оскарження результатів кваліфікаційного відбору — протягом 
30 днів з дати оприлюднення протоколу кваліфікаційного відбору або протягом 15 
календарних днів з дати отримання претендентом результатів кваліфікаційного від-
бору;

5) у спорах щодо оскарження результатів оцінювання конкурсних пропозицій 
(крім відкритих торгів з наступним кваліфікаційним відбором) — протягом 30 кален-
дарних днів з дати оприлюднення протоколу про результати оцінювання конкурсних 
пропозицій (крім протоколу про результати оцінювання конкурсних пропозицій у від-
критих торгах з наступним кваліфікаційним відбором);

6) у спорах щодо оскарження результатів оцінювання конкурсних пропозицій у 
відкритих торгах з наступним кваліфікаційним відбором — протягом 30 календарних 
днів з дати оприлюднення протоколу про результати оцінювання конкурсних пропо-
зицій у відкритих торгах з наступним кваліфікаційним відбором;

7) у спорах щодо оскарження відмови концесієдавця в укладенні концесійного до-
говору за результатами переговорів щодо умов концесійного договору з перемож-
цем конкурсу — протягом 30 календарних днів з дати повідомлення про припинення 
переговорів з переможцем конкурсу.

Звернення до суду з позовами у спорах щодо оскарження законності укладен-
ня оприлюдненого концесійного договору, законності оприлюднених змін до конце-
сійного договору здійснюється відповідно до закону протягом 30 календарних днів 
з дати оприлюднення договору ППП/ концесійного договору, змін до концесійного 
договору.

У разі звернення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації 
або її складових, змін до конкурсної документації у випадках та в порядку, визначе-
них законом, конкурсна комісія або концесієдавець може прийняти рішення про про-
довження конкурсу або тимчасове зупинення конкурсу з обов’язковим оприлюднен-
ням такого рішення відповідно до умов конкурсної документації.

Тимчасове зупинення конкурсу триває до спливу відповідного строку для звер-
нення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації або її складових, 
змін до конкурсної документації, визначених законом, якщо конкурсна комісія або 
концесієдавець не оприлюднить своє рішення про продовження конкурсу відповідно 
до умов конкурсної документації.

Якщо звернення до суду з позовом щодо оскарження конкурсної документації або 
її складових, змін до конкурсної документації не призводить до визнання конкурсу 
таким, що не відбувся, проведення конкурсу продовжується за рішенням конкурсної 
комісії або концесієдавця у межах строків, визначених цим Законом для проведення 
конкурсу на відповідному етапі (у відповідній частині конкурсу).

Перебіг тимчасово зупинених строків для проведення конкурсу, тимчасово зупи-
нених відповідно до цього пункту, у жодному разі не відновлюється, якщо за ре-
зультатами розгляду судом позову щодо оскарження конкурсної документації або її 
складових, змін до конкурсної документації конкурс визнано таким, що не відбувся.

У разі звернення до суду з позовом щодо оскарження результатів кваліфікацій-
ного відбору конкурсна комісія або концесієдавець протягом одного робочого дня 
з дати, коли стало відомо про оскарження, приймає рішення про тимчасове зупи-
нення конкурсу з обов’язковим його оприлюдненням відповідно до умов конкурс-
ної документації.

88. Підготовка проектів концесії, яку розпочато за ініціативи центральних, місце-
вих органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування чи органів Авто-
номної Республіки Крим, Національної академії наук України, національних галузе-
вих академій наук України, державних, комунальних підприємств, установ, органі-
зацій, господарських товариств, 100 відсотків акцій (часток) яких належать держа-
ві, територіальній громаді чи Автономній Республіці Крим до дати набрання чиннос-
ті цим Законом (в редакції Закону України «Про публічно-приватне партнерство»), 
але рішення про здійснення концесії не прийнято, завершується і рішення про здій-
снення концесії приймається відповідно до законодавства, що діяло на дату почат-
ку підготовки проекту концесії. У такому разі оголошення конкурсу, визначення кон-
цесіонера та укладення концесійного договору здійснюються відповідно до проце-
дур, передбачених цим Законом (в редакції Закону України «Про публічно-приват-
не партнерство»).

Процедура визначення концесіонера, передбачена цим Законом, не застосовуєть-
ся до проектів, щодо яких прийнято рішення про здійснення концесії до набрання 
чинності цим Законом (в редакції Закону України «Про публічно-приватне партнер-
ство»), крім частини другої статті 17 цього Закону (в редакції Закону України «Про пу-
блічно-приватне партнерство»). Проведення конкурсу та укладення концесійного до-
говору щодо таких проектів концесії здійснюються відповідно до законодавства, що 
діяло на дату прийняття рішення про здійснення концесії, з урахуванням особливос-
тей, визначених цим абзацом.

Завершення конкурсів, розпочатих до набрання чинності цим Законом (в редак-
ції Закону України «Про публічно-приватне партнерство»), здійснюється з викорис-
танням процедури, за якою вони розпочаті. При цьому якщо станом на дату набрання 
чинності цим Законом (в редакції Закону України «Про публічно-приватне партнер-
ство») строк для подання конкурсних пропозицій ще не сплив, до проектів концесій-
них договорів, підготовлених для проведення конкурсу, вносяться зміни з метою їх 
приведення у відповідність з вимогами цього Закону (в редакції Закону України «Про 
публічно-приватне партнерство»).

Для цілей цього пункту початком підготовки проекту концесії вважається будь-
яка з таких дій:

оприлюднення на офіційному веб-сайті державного партнера інформації про під-
готовку концептуальної записки здійснення державно-приватного партнерства від-
повідно до абзацу третього частини другої статті 10 Закону України «Про державно-
приватне партнерство»;

укладення договору з міжнародною фінансовою організацією, донором про підго-
товку проекту державно-приватного партнерства (у тому числі для розроблення кон-
цептуальної записки здійснення державно-приватного партнерства або проведення 
іншого аналізу, необхідного для підготовки концептуальної записки здійснення дер-
жавно-приватного партнерства);

укладення договору з радниками про підготовку проекту державно-приватного 
партнерства (у тому числі для розроблення концептуальної записки здійснення дер-
жавно-приватного партнерства або проведення іншого аналізу, необхідного для під-
готовки концептуальної записки здійснення державно-приватного партнерства).

Концесійні договори, укладені до набрання чинності цим Законом, є чинними до 
моменту закінчення строку їхньої дії відповідно до умов таких договорів.

89. Підготовка проектів концесії, яку розпочато за ініціативи юридичних осіб при-
ватного права (резидентів та/або нерезидентів) або об’єднання таких юридичних осіб 
(резидентів та/або нерезидентів) до дати набрання чинності цим Законом (в редакції 
Закону України «Про публічно-приватне партнерство»), але рішення про здійснення 
концесії не прийнято, завершується і рішення про здійснення концесії приймається 
відповідно до законодавства, що діяло на дату початку підготовки проекту. У такому 
разі оголошення конкурсу, визначення концесіонера та укладення концесійного до-
говору здійснюються відповідно до процедур, передбачених цим Законом (в редак-
ції Закону України «Про публічно-приватне партнерство»), з урахуванням правил, ви-
значених абзацами другим і третім частини шостої статті 17 цього Закону (в редакції, 
що діяла на дату початку підготовки проекту).

Для цілей цього пункту початком підготовки проекту концесії вважається підпи-
сання юридичною особою приватного права (резидентом та/або нерезидентом) або 
об’єднанням таких юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів) та державним 
партнером до 1 липня 2025 року договору про нерозголошення конфіденційної ін-
формації та/або меморандуму чи іншого документа про співпрацю для цілей підго-
товки пропозиції та подання до дати набрання чинності цим Законом юридичною 
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особою приватного права (резидентом та/або нерезидентом) або об’єднанням таких 
юридичних осіб (резидентів та/або нерезидентів) до органу, уповноваженого прово-
дити аналіз ефективності здійснення державно-приватного партнерства, пропозиції 
про здійснення державно-приватного партнерства у формі концесії»;

29.67) доповнити додатком такого змісту:
«Додаток 

до Закону України «Про концесію» 
від 3 жовтня 2019 року № 155-IX

ПЕРЕЛІК 
міжнародних конвенцій, які встановлюють зобов’язання  
у сферах екологічного, соціального та трудового права,  

обов’язкові для дотримання концесіонерами
1. Конвенція Міжнародної організації праці (далі — МОП) про примусову чи 

обов’язкову працю № 29.
2. Конвенція МОП про свободу асоціації та захист права на організацію № 87.
3. Конвенція МОП про застосування принципів права на організацію і на ведення 

колективних переговорів № 98.
4. Конвенція МОП про рівне винагородження чоловіків і жінок за працю рівної цін-

ності №100.
5. Конвенція МОП про скасування примусової праці № 105.
6. Конвенція МОП про дискримінацію в галузі праці та занять № 111.
7. Конвенція МОП про мінімальний вік для прийому на роботу № 138.
8. Конвенція МОП про заборону та негайні заходи щодо ліквідації найгірших форм 

дитячої праці № 182.
9. Віденська конвенція про охорону озонового шару та Монреальський протокол 

до неї про речовини, що руйнують озоновий шар.
10. Базельська конвенція про контроль за транскордонним перевезенням небез-

печних відходів та їх видаленням.
11. Стокгольмська конвенція про стійкі органічні забруднювачі.
12. Роттердамська конвенція про процедуру Попередньої обґрунтованої згоди від-

носно окремих небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній торгівлі«;
30) у Законі України «Про оренду державного та комунального майна» (Відомості 

Верховної Ради України, 2020 р., № 4, ст. 25 із наступними змінами):
30.1) абзац четвертий преамбули викласти в такій редакції:
«Дія цього Закону не поширюється на відносини публічно-приватного партнер-

ства та концесії державного і комунального майна»;
30.2) у статті 2:
в абзаці одинадцятому частини шостої слова «державно-приватного партнерства» 

замінити словами «публічно-приватного партнерства», а слова «Законом України 
«Про державно-приватне партнерство» — словами «Законом України «Про публіч-
но-приватне партнерство»;

частину восьму доповнити словами «а також на відносини користування приват-
ним партнером, концесіонером майном, що належить до складу об’єкта публічно-
приватного партнерства, об’єкта концесії, на відносини щодо передачі приватним 
партнером, концесіонером в оренду частини майна, що належить до складу об’єкта 
публічно-приватного партнерства, об’єкта концесії, протягом строку дії договору пу-
блічно-приватного партнерства, концесійного договору»;

30.3) пункт 9 частини першої статті 7 викласти в такій редакції:
«9) неможливість передачі відповідного майна в оренду у зв’язку з прийняттям 

щодо об’єкта державним партнером/концесієдавцем рішення про доцільність підго-
товки техніко-економічного обґрунтування здійснення публічно-приватного партнер-
ства або про здійснення публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії. За-
значена підстава для відмови не застосовується, якщо минуло більше одного року з 
дня прийняття рішення про доцільність підготовки техніко-економічного обґрунту-
вання здійснення публічно-приватного партнерства, у тому числі концесії»;

30.4) абзац третій частини першої статті 24 викласти в такій редакції:
«укладення концесійного договору з орендарем державного майна відповідно до 

закону»;
30.5) у статті 25:
частину першу доповнити реченням такого змісту: «Припинення договору оренди 

у зв’язку з укладенням концесійного договору шляхом проведення прямих перегово-
рів з орендарем державного майна відповідно до закону не тягне за собою обов’язок 
повернення орендодавцю об’єкта оренди»;

частину третю після абзацу другого доповнити новим абзацом такого змісту:
«У разі припинення договору оренди у зв’язку з укладенням концесійного догово-

ру шляхом проведення прямих переговорів з орендарем державного майна відповід-
но до законодавства вартість невід’ємних поліпшень орендованого майна, здійсне-
них орендарем за згодою орендодавця, компенсації не підлягає, крім випадків до-
строкового припинення концесійного договору у зв’язку з порушенням концесієдав-
цем зобов’язань за таким договором».

У зв’язку з цим абзаци третій і четвертий вважати відповідно абзацами четвер-
тим і п’ятим;

31) у Законі України «Про повну загальну середню освіту» (Відомості Верховної 
Ради України, 2020 р., № 31, ст. 226 із наступними змінами):

31.1) в абзаці п’ятому частини другої статті 31, абзаці першому частини другої 
статті 61 слова «державно-приватного партнерства» замінити словами «публічно-
приватного партнерства»;

31.2) у статті 62:
у назві слова «Державно-приватне партнерство» замінити словами «Публічно-

приватне партнерство»;
у частині першій слова «державно-приватного партнерства» замінити словами 

«публічно-приватного партнерства», а слова «Закон України «Про державно-приват-
не партнерство» — словами «Закон України «Про публічно-приватне партнерство»;

31.3) у підпункті 8 пункту 3 розділу X «Прикінцеві та перехідні положення» слова 
«державно-приватного партнерства» замінити словами «публічно-приватного парт-
нерства»;

32) у частині десятій статті 101 Закону України «Про електронні комунікації» від 
16 грудня 2020 року № 1089-IX слова «механізмів державно-приватного партнер-
ства відповідно до Закону України «Про державно-приватне партнерство» замінити 
словами «механізмів публічно-приватного партнерства відповідно до Закону України 
«Про публічно-приватне партнерство»;

33) у частині четвертій статті 2, частині другій статті 5 Закону України «Про дер-
жавну підтримку інвестиційних проектів із значними інвестиціями в Україні» від 17 
грудня 2020 року № 1116-IX слова «державно-приватного партнерства» замінити 
словами «публічно-приватного партнерства», а слова «Про державно-приватне парт-
нерство» — словами «Про публічно-приватне партнерство»;

34) у Законі України «Про управління відходами» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2023 р., № 17, ст. 75):

34.1) частину другу статті 11 доповнити двома реченнями такого змісту: «Пере-
хід права власності на відходи до приватного партнера (концесіонера) здійснюється 
на умовах договору публічно-приватного партнерства, концесійного договору. Якщо 
інше не передбачено договором публічно-приватного партнерства, концесійним до-
говором, приватний партнер, концесіонер є власником відходів, переданих територі-
альною громадою для перевезення до об’єкта оброблення побутових відходів, який 
спроектований, побудований, реконструйований та обслуговується таким приватним 
партнером, концесіонером»;

34.2) частину шосту статті 30 викласти в такій редакції:
«6. Фінансування (повне або часткове), створення та/або будівництво (нове бу-

дівництво, реконструкція, реставрація, капітальний ремонт, технічне переоснащен-
ня), та/або технічне обслуговування об’єктів оброблення побутових відходів, а також 
фінансування (повне або часткове) збирання та перевезення побутових відходів мо-
же здійснюватися приватним партнером, концесіонером, залученим органом місце-
вого самоврядування відповідно до законів України «Про публічно-приватне парт-
нерство», «Про концесію»;

34.3) частину четверту статті 33 доповнити словами і цифрами «(крім залучен-
ня приватного партнера, концесіонера у випадках, передбачених частиною шостою 
статті 30 цього Закону, відповідно до законів України «Про публічно-приватне парт-
нерство», «Про концесію»)»;

35) у Законі України «Про гарантування речових прав на об’єкти нерухомого 
майна, які будуть споруджені в майбутньому» (Відомості Верховної Ради України, 
2023 р., №№ 23-24, ст. 90 із наступними змінами):

35.1) частину другу статті 2 доповнити пунктом 4 такого змісту:
«4) правочинів, обтяжень та обмежень, визначених частиною дванадцятою стат-

ті 52 Закону України «Про публічно-приватне партнерство» та частиною сімнадцятою 
статті 551 Закону України «Про концесію»;

35.2) абзац другий частини другої статті 4 викласти в такій редакції:
«Власник спеціального майнового права, а в разі реалізації проектів публічно-

приватного партнерства, передбачених статтею 52 Закону України «Про публічно-
приватне партнерство», проектів концесії, передбачених розділом IX1 Закону Украї-
ни «Про концесію», — публічний партнер/концесієдавець у порядку та на умовах, ви-
значених договором публічно-приватного партнерства/концесійним договором, має 
право звертатися до суду щодо захисту свого права, у тому числі з вимогою щодо»;

35.3) частину другу статті 6 викласти в такій редакції:
«2. Вимоги частини першої цієї статті не поширюються на випадки фінансування 

об’єктів, що споруджуються виключно за рахунок власних, кредитних або позикових 
коштів замовника будівництва та/або девелопера будівництва. Вимоги частини пер-
шої цієї статті не поширюються на випадки реалізації проектів публічно-приватного 
партнерства, передбачених статтею 53 Закону України «Про публічно-приватне парт-
нерство», проектів концесії, передбачених розділом IX1 Закону України «Про конце-
сію», в яких замовник будівництва та/або девелопер будівництва фінансує будівни-
цтво об’єкта нерухомого майна, у тому числі з подальшим набуттям юридичними та 

фізичними особами права власності на відповідні об’єкти нерухомого майна, шляхом 
поєднання таких способів фінансування:

1) фінансування за рахунок власних та/або кредитних, та/або позикових коштів 
замовника будівництва та/або девелопера будівництва, але виключно за умови укла-
дення прямого договору;

2) пряме чи опосередковане залучення (інвестування, фінансування) коштів юри-
дичних та фізичних осіб, у тому числі у спосіб, визначений частиною першою цієї 
статті, грантів у порядку та на умовах, передбачених договором публічно-приватного 
партнерства, концесійним договором»;

35.4) частину другу статті 11 викласти в такій редакції:
«2. Неподільний об’єкт незавершеного будівництва/ майбутній об’єкт нерухомості 

може бути предметом договору про відчуження, передачу у довірчу власність як спо-
собу забезпечення виконання зобов’язань або обтяження речових прав, за умови до-
тримання вимог, визначених статтями 2 і 10 цього Закону.

Неподільний об’єкт незавершеного будівництва/ майбутній об’єкт нерухомості, що 
споруджується шляхом реалізації проектів публічно-приватного партнерства, перед-
бачених статтею 53 Закону України «Про публічно-приватне партнерство», проек-
тів концесії, передбачених розділом IX1 Закону України «Про концесію», та кошти на 
фінансування якого залучаються відповідно до вимог частини другої статті 6 цьо-
го Закону, може бути предметом договору про відчуження, передачу у довірчу влас-
ність як способу забезпечення виконання зобов’язань або обтяження речових прав. 
Укладення, припинення, внесення змін до договору про відчуження, передачу у до-
вірчу власність, а також реалізація прав та обов’язків сторін здійснюються з ураху-
ванням умов, порядку та вимог, визначених договором публічно-приватного парт-
нерства, концесійним договором та законами України «Про публічно-приватне парт-
нерство», «Про концесію»;

35.5) статтю 13 доповнити частиною восьмою такого змісту:
«8. Укладення, припинення, внесення змін до договору купівлі-продажу неподіль-

ного об’єкта незавершеного будівництва/ майбутнього об’єкта нерухомості (перший 
продаж), що є об’єктом публічно-приватного партнерства, об’єктом концесії, а також 
реалізація прав та обов’язків покупця і продавця здійснюються з урахуванням поряд-
ку, умов та вимог, визначених договором публічно-приватного партнерства, конце-
сійним договором та законами України «Про публічно-приватне партнерство», «Про 
концесію»;

35.6) частину першу статті 14 доповнити пунктом 3 такого змісту:
«3) за згодою замовника будівництва та/або девелопера будівництва, та/або пу-

блічного партнера/ концесієдавця та за умови дотримання порядку, умов та вимог, 
визначених договором публічно-приватного партнерства, концесійним договором, 
— у разі реалізації проекту публічно-приватного партнерства, передбаченого стат-
тею 53 Закону України «Про публічно-приватне партнерство», проекту концесії, пе-
редбаченого розділом IX1 Закону України «Про концесію»;

35.7) статтю 15 доповнити частиною шостою такого змісту:
«6. Покупець за договором купівлі-продажу неподільного об’єкта незавершеного 

будівництва/ майбутнього об’єкта нерухомості, що споруджується шляхом реалізації 
проекту публічно-приватного партнерства, передбаченого статтею 53 Закону Украї-
ни «Про публічно-приватне партнерство», проекту концесії, передбаченого розділом 
IX1 Закону України «Про концесію», та який сплатив частково ціну такого неподіль-
ного об’єкта незавершеного будівництва/ майбутнього об’єкта нерухомості, має пра-
во відступити свої права за таким договором іншій особі (іншим особам), якщо таке 
відступлення передбачено умовами договору публічно-приватного партнерства, кон-
цесійного договору. У такому разі відступлення прав за договором купівлі-продажу 
неподільного об’єкта незавершеного будівництва/ майбутнього об’єкта нерухомості 
здійснюється з урахуванням порядку, умов та вимог, визначених договором публіч-
но-приватного партнерства, концесійним договором та законами України «Про пу-
блічно-приватне партнерство», «Про концесію»;

36) у підпунктах 9, 21, 39 пункту 6 статті 17 «Прикінцеві та перехідні положення» 
Закону України «Про особливості регулювання діяльності юридичних осіб окремих 
організаційно-правових форм у перехідний період та об’єднань юридичних осіб» від 
9 січня 2025 року № 4196-IX слова «державно-приватне партнерство» у всіх відмінках 
замінити словами «публічно-приватне партнерство» у відповідному відмінку, а сло-
ва «Законом України «Про державно-приватне партнерство» — словами «Законом 
України «Про публічно-приватне партнерство».

4. Кабінету Міністрів України:
1) протягом 12 місяців з дня набрання чинності цим Законом:
прийняти нормативно-правові акти, передбачені цим Законом;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами вико-

навчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом;
вжити заходів щодо збільшення матеріального забезпечення діяльності уповно-

важеної організації;
внести на розгляд Верховної Ради України пропозиції про внесення змін до Закону 

України «Про публічні закупівлі» з метою врегулювання особливостей застосування 
конкурентних процедур для відбору приватного партнера відповідно до кращих прак-
тик, рекомендованих міжнародними фінансовими організаціями;

організувати заходи з навчання працівників Антимонопольного комітету Украї-
ни особливостям підготовки проектів публічно-приватного партнерства та особли-
востям застосування конкурентних процедур для відбору приватного партнера від-
повідно до кращих практик, рекомендованих міжнародними фінансовими органі-
заціями;

2) протягом трьох років з дня набрання чинності цим Законом забезпечити роз-
роблення адміністратором електронної системи закупівель функціонала, необхідно-
го для відбору приватного партнера за допомогою електронної системи закупівель 
відповідно до процедур, передбачених цим Законом.

Президент України В. ЗЕЛЕНСЬКИЙ
м. Київ
19 червня 2025 року
№ 4510-IX

Додаток 
до Закону України 

«Про публічно-приватне партнерство» 
від 19 червня 2025 року № 4510-IX

ПЕРЕЛІК 
міжнародних конвенцій, які встановлюють зобов’язання  
у сферах екологічного, соціального та трудового права,  

обов’язкові для дотримання приватними партнерами
1. Конвенція Міжнародної організації праці (далі — МОП) про примусову чи 

обов’язкову працю № 29.
2. Конвенція МОП про свободу асоціації та захист права на організацію № 87.
3. Конвенція МОП про застосування принципів права на організацію і на ведення 

колективних переговорів № 98.
4. Конвенція МОП про рівне винагородження чоловіків і жінок за працю рівної цін-

ності № 100.
5. Конвенція МОП про скасування примусової праці № 105.
6. Конвенція МОП про дискримінацію в галузі праці та занять № 111.
7. Конвенція МОП про мінімальний вік для прийому на роботу № 138.
8. Конвенція МОП про заборону та негайні заходи щодо ліквідації найгірших форм 

дитячої праці № 182.
9. Віденська конвенція про охорону озонового шару та Монреальський протокол 

до неї про речовини, що руйнують озоновий шар.
10. Базельська конвенція про контроль за транскордонним перевезенням небез-

печних відходів та їх видаленням.
11. Стокгольмська конвенція про стійкі органічні забруднювачі.
12. Роттердамська конвенція про процедуру Попередньої обґрунтованої згоди 

відносно окремих небезпечних хімічних речовин та пестицидів у міжнародній тор-
гівлі.

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 13 серпня 2025 р. № 979 
Київ

Про внесення змін  
до деяких постанов  

Кабінету Міністрів України  
щодо евакуації населення

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України щодо евакуації населення  змі-

ни, що додаються.
2. Міністерствам, іншим центральним органам виконавчої влади, обласним та Ки-

ївській міській державним (військовим) адміністраціям, відповідальним за плануван-
ня, організацію та здійснення евакуаційних заходів, забезпечити їх здійснення за ра-
хунок і в межах коштів, передбачених у державному та місцевих бюджетах на від-
повідний рік, а також за рахунок інших джерел фінансування, не заборонених за-
конодавством.

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
 постановою Кабінету Міністрів України 

 від 13 серпня 2025 р. № 979

  ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

щодо евакуації населення
 1. У Порядку проведення евакуації у разі загрози виникнення або виникнення 

надзвичайних ситуацій, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України від 
30 жовтня 2013 р. № 841 (Офіційний вісник України, 2013 р., № 92, ст. 3386; 2016 р.,  
№ 99, ст. 3215; 2024 р., № 76, ст. 4495):

1) пункт 31 доповнити абзацом такого змісту:
«Повноваження, завдання та права координаційного штабу визначаються поло-

женням про такий штаб, яке розробляється на підставі Типового положення про ко-
ординаційний штаб з проведення евакуаційних заходів та ефективного реагування на 
масове переміщення населення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів Укра-
їни від 9 серпня 2024 р. № 911 «Деякі питання проведення евакуаційних заходів та 
ефективного реагування на масове переміщення населення» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2024 р., № 76, ст. 4495).»;

2) пункт 18 викласти в такій редакції:
«18. Оповіщення органів виконавчої влади, органів місцевого самоврядування, 

суб’єктів господарювання, органів управління і сил цивільного захисту, інших юри-
дичних осіб і населення про початок евакуації проводиться відповідно до Положення 
про організацію оповіщення про загрозу виникнення або виникнення надзвичайних 
ситуацій та організації зв’язку у сфері цивільного захисту, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 27 вересня 2017 р. № 733 (Офіційний вісник Укра-
їни, 2017 р., № 80, ст. 2458; 2022 р., № 85, ст. 5285).»;

3) пункт 47 після слів «безпечні райони» доповнити словами «одного регіону»;
4) доповнити Порядок пунктом 481 такого змісту:
«481. Під час дії воєнного стану у разі коли евакуйоване населення неможливо 

розмістити у безпечному районі відповідного регіону, евакуація населення прово-
диться у регіони, визначені підпунктом 3 пункту 2 розпорядження Кабінету Міністрів 
України від 25 червня 2024 р. № 583 «Про затвердження плану підготовчих заходів 
щодо забезпечення життєдіяльності населення для окремих територій, на яких ве-
дуться бойові дії» (Офіційний вісник України, 2024 р., № 63, ст. 3774), на території 
яких здійснюватиметься приймання та розміщення евакуйованого населення, за по-
годженням з Координаційним штабом з проведення евакуаційних заходів та ефек-
тивного реагування на масове переміщення населення.»;

5) пункт 50 після слів «форми власності» доповнити словами «невідкладно після 
їх прибуття з приймальних пунктів евакуації»;

6) пункт 51 викласти в такій редакції:
«51. Фінансування заходів з евакуації здійснюється за рахунок державного та міс-

цевого бюджетів, міжнародної технічної допомоги, міжнародних організацій в рам-
ках програм допомоги і грантів Європейського Союзу, урядів іноземних держав, між-
народних організацій, донорських установ, а також за рахунок інших джерел, не за-
боронених законодавством.».

2. У постанові Кабінету Міністрів України від 29 липня 2022 р. № 854 «Про утворен-
ня Координаційного штабу з проведення евакуаційних заходів та ефективного реагу-
вання на масове переміщення населення» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 62, 
ст. 3741; 2025 р., № 24, ст. 1533):

1) у складі Координаційного штабу з проведення евакуаційних заходів та ефективно-
го реагування на масове переміщення населення, утвореного зазначеною постановою:

позицію «Перший заступник (заступник) Міністра національної єдності» виклю-
чити;

позицію 
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики»
замінити такою позицією: 
«Перший заступник (заступник) Міністра соціальної політики, сім’ї та єдності 

України»;
після позиції
«Голова (начальник) або перший заступник чи заступник голови (начальника) 

Чернігівської обласної держадміністрації (військової адміністрації)»
доповнити такою позицією:
«Голова (начальник) або перший заступник чи заступник голови (начальника) Ки-

ївської міської держадміністрації (військової адміністрації)»;
2) у Положенні про Координаційний штаб з проведення евакуаційних заходів та 

ефективного реагування на масове переміщення населення, затвердженому зазна-
ченою постановою:

підпункт 1 пункту 3 після слів «масове переміщення» доповнити словами «, роз-
гортанню місць для тимчасового перебування переміщених (евакуйованих) осіб»;

пункт 4 доповнити підпунктами 7 і 8 такого змісту:
«7) розглядає та погоджує рішення обласних, Київської міської військових (дер-

жавних) адміністрацій, на території яких здійснюються заходи щодо забезпечення 
життєдіяльності населення, визначених підпунктом 2 пункту 2 розпорядження Кабі-
нету Міністрів України від 25 червня 2024 р. № 583 «Про затвердження плану підго-
товчих заходів щодо забезпечення життєдіяльності населення для окремих терито-
рій, на яких ведуться бойові дії» (Офіційний вісник України, 2024 р., № 63, ст. 3774) 
щодо евакуації населення в інші регіони України;

8) розглядає питання щодо можливості прийому та розміщення евакуйованого 
населення на територіях областей, які визначенні територіями для приймання та роз-
міщення евакуйованого населення, відповідно до підпункту 3 пункту 2 розпоряджен-
ня Кабінету Міністрів України від 25 червня 2024 р. № 583 «Про затвердження плану 
підготовчих заходів щодо забезпечення життєдіяльності населення для окремих те-
риторій, на яких ведуться бойові дії», за заявкою обласних, Київської міської військо-
вих (державних) адміністрацій, що приймають рішення про проведення евакуації.»;

пункт 6 доповнити абзацами такого змісту:
«Обласні та Київська міська військові (державні) адміністрації щотижнево пода-

ють Координаційному штабу інформацію про кількість населення, яке може бути 
евакуйоване у населені пункти областей та м. Київ, із зазначенням вікових категорій 
та фізіологічних особливостей.

Обласні військові (державні) адміністрації, на територіях яких здійснюватиметь-
ся приймання та розміщення евакуйованого населення забезпечують систематичний 
моніторинг щодо вільних місць тимчасового проживання евакуйованого населення 
та щотижнево інформують Координаційний штаб.»;

3. Підпункт 1 пункту 3  Типового положення про координаційний штаб з прове-
дення евакуаційних заходів та ефективного реагування на масове переміщення на-
селення, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 9 серпня 2024 р.  
№ 911 «Деякі питання проведення евакуаційних заходів та ефективного реагуван-
ня на масове переміщення населення» (Офіційний вісник України, 2024 р., № 76,  
ст. 4495), після слів «масове переміщення» доповнити словами «, розгортанню місць 
для тимчасового перебування переміщених (евакуйованих) осіб».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 серпня 2025 р. № 844-р 
Київ

Про звільнення Алояна Д. М. 
з посади заступника Міністра з питань 

стратегічних галузей промисловості України 
з питань європейської інтеграції

Звільнити Алояна Давида Манвеловича з посади заступника Міністра з питань 
стратегічних галузей промисловості України з питань європейської інтеграції відпо-
відно до абзацу четвертого частини другої статті 9 Закону України «Про центральні 
органи виконавчої влади».

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 серпня 2025 р. № 845-р 
Київ

Про звільнення Невеселого В. В.  
з посади Голови Державного агентства 
України з розвитку меліорації, рибного 
господарства та продовольчих програм

Звільнити Невеселого Владислава Валерійовича з посади Голови Державного 
агентства України з розвитку меліорації, рибного господарства та продовольчих про-
грам 18 серпня 2025 р. за власним бажанням.

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО
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ДОКУМЕНТИ
 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 13 серпня 2025 р. № 998 

Київ

Деякі питання надання державної допомоги 
за кредитом, забезпеченим предметом 

іпотеки, наданим внутрішньо переміщеним 
особам та особам, які проживають на 
територіях, на яких ведуться (велися)  
бойові дії, або які перемістилися на ці 

території з територій, тимчасово окупованих 
Російською Федерацією

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1.  Затвердити Порядок надання державної допомоги внутрішньо переміщеним 

особам та особам, які проживають на територіях, на яких ведуться (велися) бойо­
ві дії, або які перемістилися на ці території з територій, тимчасово окупованих Росій­
ською Федерацією, за кредитами, забезпеченими предметом іпотеки, що додається. 

2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.
3. Пенсійному фонду України забезпечити:
технічну можливість реалізації механізму надання державної допомоги на сплату 

частин першого внеску, щомісячних платежів та супутніх послуг за кредитом, забез­
печеним предметом іпотеки, наданим внутрішньо переміщеним особам та особам, 
які проживають на територіях, на яких ведуться (велися) бойові дії, або які переміс­
тилися на ці території з територій, тимчасово окупованих Російською Федерацією;

інформування обласних, Київської міської державних (військових) адміністрацій 
та гуманітарних організацій про можливість долучитися до співфінансування надан­
ня такої державної допомоги.

4. Обласним, Київській міській державним (військовим) адміністраціям забезпе­
чити інформування органів місцевого самоврядування про можливість долучитися 
до співфінансування надання державної допомоги, зазначеної в абзаці другому пунк­
ту 3 цієї постанови.

5. Ця постанова набирає чинності з 10 вересня 2025 року.
	 Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 13 серпня 2025 р. № 998

ПОРЯДОК 
надання державної допомоги внутрішньо переміщеним особам та  
особам, які проживають на територіях, на яких ведуться (велися)  

бойові дії, або які перемістилися на ці території з територій,  
тимчасово окупованих Російською Федерацією, за кредитами,  

забезпеченими предметом іпотеки
1.  Цей Порядок визначає умови та механізм надання внутрішньо переміщеним 

особам, які перебувають на обліку в Єдиній інформаційній базі даних про внутрішньо 
переміщених осіб, та особам, місце проживання (перебування) яких зареєстровано/
задекларовано на територіях, на яких ведуться (велися) бойові дії (далі — прифрон­
тові території), або які перемістилися на ці території з територій, тимчасово окупова­
них Російською Федерацією, включених до переліку територій, на яких ведуться (ве­
лися) бойові дії або тимчасово окупованих Російською Федерацією, затвердженого 
Мінрозвитку (далі — перелік), для яких не визначено дати завершення бойових дій 
або тимчасової окупації, державної допомоги на сплату частин першого внеску, про­
центної ставки протягом першого року платежів та частини супутніх послуг за креди­
тами, забезпеченими предметом іпотеки, наданими відповідно до Умов забезпечення 
приватним акціонерним товариством «Українська фінансова житлова компанія» до­
ступного іпотечного кредитування громадян України, затверджених постановою Ка­
бінету Міністрів України від 2 серпня 2022 р. № 856 «Деякі питання забезпечення при­
ватним акціонерним товариством «Українська фінансова житлова компанія» доступ­
ного іпотечного кредитування громадян України» (Офіційний вісник України, 2022 р., 
№ 63, ст. 3802) (далі — державна допомога).

У цьому Порядку терміни вживаються у значенні, визначеному Умовами забезпе­
чення приватним акціонерним товариством «Українська фінансова житлова компа­
нія» доступного іпотечного кредитування громадян України, затвердженими поста­
новою Кабінету Міністрів України від 2 серпня 2022 р. № 856 «Деякі питання забезпе­
чення приватним акціонерним товариством «Українська фінансова житлова компа­
нія» доступного іпотечного кредитування громадян України» (далі — Умови).

2. Державна допомога надається шляхом сплати: 
70 відсотків розміру першого внеску за кредитом, забезпеченим предметом іпоте­

ки, наданим відповідно до Умов внутрішньо переміщеним особам або особам, місце 
проживання (перебування) яких зареєстровано/задекларовано на прифронтових те­
риторіях, розмір якого може становити не більш як 30 відсотків вартості об’єкта не­
рухомості, вартість якого становить не більше 2 млн. гривень;

70 відсотків щомісячного платежу протягом першого року кредитування за креди­
том, забезпеченим предметом іпотеки, наданим відповідно до Умов внутрішньо пе­
реміщеній особі або особі, місце проживання (перебування) якої зареєстровано/за­
декларовано на прифронтових територіях, але не більше 150 тис. гривень загально­
го розміру річного платежу, згідно з графіком, передбаченим кредитним договором;

40 тис. гривень на компенсацію вартості послуг, разової комісії банку на надан­
ня кредиту, зборів та страхових платежів за кредитом, забезпеченим предметом іпо­
теки, наданим відповідно до Умов внутрішньо переміщеній особі або особі, місце 
проживання (перебування) якої зареєстровано/задекларовано на прифронтових те­
риторіях.

Державна допомога надається за рахунок коштів державного бюджету, а також 
інших джерел, не заборонених законодавством, зокрема міжнародної технічної до­
помоги, благодійної допомоги, коштів місцевих бюджетів.

Для співфінансування надання державної допомоги за кредитом, забезпеченим 
предметом іпотеки, наданим відповідно до Умов внутрішньо переміщеній особі або 
особі, місце проживання (перебування) якої зареєстровано/задекларовано на при­
фронтових територіях, у розмірі до 30 відсотків першого внеску та частини щомісяч­
ного платежу протягом першого року кредитування, можуть бути залучені інші дже­
рела фінансування, не заборонені законодавством, зокрема міжнародної технічної 
допомоги, благодійної допомоги, коштів місцевих бюджетів.

Продовження залучення зазначеного співфінансування може здійснюватися до 
виконання умов такого кредиту.

3. Державна допомога надається внутрішньо переміщеній особі або особі, місце 
проживання (перебування) якої зареєстровано/задекларовано на прифронтових те­
риторіях (далі — особи), за умови відсутності у них та членів їх сімей права власності 
на житлові об’єкти нерухомого майна, зареєстровані у Державному реєстрі речових 
прав на нерухоме майно, крім об’єктів, які розташовані на територіях активних бойо­
вих дій, територіях активних бойових дій, на яких функціонують державні електронні 
інформаційні ресурси, або тимчасово окупованих Російською Федерацією територі­
ях України, включених до переліку, для яких не визначено дати завершення бойових 
дій або тимчасової окупації.

Державна допомога надається особам за кредитом, забезпеченим предметом 
іпотеки, відповідно до Умов та виплачується через банки, які є уповноваженими 
суб’єктами, з якими Укрфінжитло укладено відповідні генеральні договори (далі — 
уповноважені суб’єкти), за умови сплати особою 30 відсотків розміру першого вне­
ску за кредитом, забезпеченим предметом іпотеки, наданим відповідно до Умов, у 
тому числі за рахунок залученого відповідно до абзацу шостого пункту 2 цього По­
рядку співфінансування.

Розмір отриманої державної допомоги не враховується під час обчислення сукуп­
ного доходу сім’ї для отримання всіх видів соціальної допомоги, що надаються від­
повідно до законодавства.

Державна допомога не надається у разі відчуження особою, або членом її сім’ї, 
об’єктів житлової нерухомості на підконтрольній Україні території протягом 36 міся­
ців до дати подання особою заяви про надання державної допомоги (далі — заява).

4. Заява складається особою у формі, визначеній договором про надання держав­
ної допомоги, та подається у паперовій формі уповноваженому суб’єкту. 

У заяві зазначаються такі відомості про особу та членів її сім’ї:
прізвище, власне ім’я, по батькові (за наявності) особи та членів її сім’ї;
дата народження особи та членів її сім’ї;
серія (за наявності) та номер паспорта громадянина України особи та членів її 

сім’ї;
реєстраційний номер облікової картки платника податків особи та членів її сім’ї 

(крім випадків, коли особа або члени її сім’ї через свої релігійні переконання відмов­
ляються від прийняття реєстраційного номера облікової картки платника податків та 
офіційно повідомили про це відповідному контролюючому органу і мають відмітку в 
паспорті громадянина України) (крім малолітніх дітей);

підтвердження факту взяття особи на облік внутрішньо переміщених осіб або ре­
єстрації/декларування місця проживання (перебування) особи на прифронтових те­
риторіях;

підтвердження факту відсутності у власності особи та членів її сім’ї житлової не­
рухомості (крім житлової нерухомості, що розташована на територіях активних бойо­
вих дій, територіях активних бойових дій, на яких функціонують державні електронні 
інформаційні ресурси, або тимчасово окупованих Російською Федерацією територі­
ях України, включених до переліку, для яких не визначено дати завершення бойових 
дій або тимчасової окупації. У разі розташування житлової нерухомості, яка перебу­
ває у власності особи або членів її сім’ї, на таких територіях, особою проставляється 
в заяві відповідна позначка про це);

підтвердження відсутності фактів відчуження об’єктів житлової нерухомості на 
підконтрольній Україні території особою та членами її сім’ї протягом 36 місяців до 
дати подання заяви; 

контактні дані особи (адреса електронної пошти, номер телефону).
5. Уповноважений суб’єкт щотижня в порядку черговості подання заяв формує та 

шляхом електронної інформаційної взаємодії передає до електронної інформаційної 
системи Пенсійного фонду України відомості про осіб, які подали заяви.

Пенсійний фонд України протягом двох робочих днів з дати отримання зазначе­
них відомостей про осіб, які подали заяву, проводить їх перевірку на відповідність 
умовам, визначеним пунктом 3 цього Порядку через відповідні інформаційні бази.

З метою формування інформації про наявність/відсутність права власності на 
об’єкти житлової нерухомості в осіб, які подали заяви, та/або у членів їх сімей Пен­
сійний фонд України використовує відомості, включені до Державного реєстру речо­
вих прав на нерухоме майно у порядку електронної інформаційної взаємодії.

З метою формування інформації про наявність/відсутність права власності на 
об’єкти житлової нерухомості, які розташовані на територіях активних бойових дій, 
територіях активних бойових дій, на яких функціонують державні електронні інфор­
маційні ресурси, або тимчасово окупованих Російською Федерацією територіях Укра­
їни, Пенсійний фонд України використовує перелік.

У разі підтвердження факту відповідності персональних даних осіб умовам, зазна­
ченим у пункті 3 цього Порядку, Пенсійний фонд України проставляє відмітку в отри­
маних від уповноваженого суб’єкта відомостях про осіб, які подали заяви, та протя­
гом одного робочого дня з дати такого підтвердження передає їх шляхом електрон­
ної інформаційної взаємодії уповноваженому суб’єкту.

Уповноважений суб’єкт протягом чотирьох операційних днів з дня прийняття упо­
вноваженим суб’єктом рішення про надання кредиту (до моменту видачі кредиту) 
здійснює розрахунок суми державної допомоги за кредитом, забезпеченим предме­
том іпотеки, наданим відповідно до Умов, та шляхом електронної інформаційної вза­
ємодії щотижня передає для внесення до електронної інформаційної системи Пенсій­
ного фонду України інформацію про розмір державної допомоги, визначений пунк­
том 2 цього Порядку, щодо кожної особи окремо в порядку черговості подання заяв.

Порядок взаємодії, структура та формат інформаційних файлів, що передаються 
та приймаються в порядку взаємодії інформаційних систем, визначаються уповно­
важеними суб’єктами та Пенсійним фондом України шляхом прийняття спільних рі­
шень, які оформлюються окремими договорами взаємодії та/або протоколами.

6. Для надання особі державної допомоги між Пенсійним фондом України та упо­
вноваженим суб’єктом укладається договір про її надання.

Договір про надання державної допомоги може укладатися в паперовій або елек­
тронній формі.

У договорі про надання державної допомоги обов’язково зазначаються обсяг 
зобов’язань сторін, порядок контролю за її цільовим використанням, механізм та 
умови повернення державної допомоги у разі порушення умов договору.   

У разі залучення відповідно до абзацу шостого пункту 2 цього Порядку інших дже­
рел співфінансування, не заборонених законодавством, зокрема міжнародної техніч­
ної допомоги, благодійної допомоги, коштів місцевих бюджетів, укладаються окремі 
договори з уповноваженими суб’єктами або здійснюється окреме цільове перераху­
вання на рахунок особи, відкритий відповідно до абзацу першого пункту 7 цього По­
рядку, з обов’язковим зазначенням призначення платежу.

Під час надання державної допомоги зберігається черговість отриманої Пенсій­
ним фондом України від уповноважених суб’єктів відповідно до абзацу шостого 
пункту 5 цього Порядку інформації.

Надання державної допомоги здійснюється в порядку черговості подання заяв в 
межах видатків, передбачених у державному бюджеті на відповідний рік. 

Умовою зазначеного договору має бути передбачено припинення розгляду заяв 
після завершення розподілу коштів між особами, передбачених у державному бю­
джеті на відповідний рік на надання державної допомоги.

7. Після укладення договору про надання державної допомоги Пенсійний фонд 
України перераховує на рахунок умовного зберігання (ескроу) особи, відкритий в 
уповноваженому суб’єкті відповідно до Інструкції про порядок відкриття та закриття 
рахунків користувачам надавачами платіжних послуг з обслуговування рахунків, за­
твердженої Постановою Правління Національного банку України від 29 липня 2022 р. 
№ 162, загальну річну суму державної допомоги, зазначену в пункті 2 цього Порядку, 
у строки, визначені у такому договорі.

Перерахування Пенсійним фондом України державної допомоги на рахунок умов­
ного зберігання (ескроу) особи здійснюється у разі сплати особою 30 відсотків роз­
міру першого внеску, у тому числі за рахунок залученого відповідно до абзацу шос­
того пункту 2 цього Порядку співфінансування. 

Сплата особою протягом першого року з дати укладення кредитного договору 30 
відсотків щомісячного платежу за кредитом, забезпеченим предметом іпотеки, на­
даним відповідно до Умов, у тому числі за рахунок залученого відповідно до абзацу 
шостого пункту 2 цього Порядку співфінансування, здійснюється відповідно до вста­
новленої уповноваженим суб’єктом періодичності таких платежів.

Списання коштів на користь особи з її рахунка умовного зберігання (ескроу) здій­
снюється уповноваженим суб’єктом відповідно до договору про надання державної 
допомоги між Пенсійним фондом України та уповноваженим суб’єктом.

У разі прострочення особою сплати щомісячного платежу виплата державної до­
помоги призупиняється до моменту погашення простроченої заборгованості.

Уповноважений суб’єкт повертає Пенсійному фонду України залишок невикорис­
таних коштів через 12 місяців з дати укладення договору про надання державної до­
помоги. 

Порядок авансування та використання рахунка умовного зберігання (ескроу) ви­
значається уповноваженим суб’єктом з урахуванням розміру наданої особі держав­
ної допомоги.

8. Оформлення кредитного договору та перерахування суми кредиту на рахунок 
продавця об’єкта нерухомості здійснюється уповноваженим суб’єктом з урахуванням 
розміру наданої особі державної допомоги.

9. Протягом періоду отримання державної допомоги згідно з цим Порядком осо­
би втрачають право на отримання допомоги на проживання внутрішньо переміще­
ним особам, яка надається згідно з Порядком надання допомоги на проживання вну­
трішньо переміщеним особам, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України 
від 20 березня 2022 р. № 332 «Деякі питання виплати допомоги на проживання вну­
трішньо переміщеним особам» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 26, ст. 1418; 
2023 р., № 69, ст. 3990), і постановою Кабінету Міністрів України від 11 липня 2023 р.  
№ 709 «Деякі питання підтримки внутрішньо переміщених осіб» (Офіційний вісник 
України, 2023 р., № 69, ст. 3990), та субсидії на оплату вартості або частини вартос­
ті найму (оренди) житлового приміщення (частини житлового приміщення), які на­
даються відповідно до Порядку реалізації експериментального проекту щодо надан­
ня субсидії на оплату вартості або частини вартості найму (оренди) житлового при­
міщення (частини житлового приміщення) та компенсації частини податку на доходи 
фізичних осіб або єдиного податку та військового збору, затвердженого постановою 
Кабінету Міністрів України від 25 жовтня 2024 р. № 1225 (Офіційний вісник України, 
2024 р., № 100, ст. 6397; 2025 р., № 8, ст. 645, № 38, ст. 2529).

10. Контроль за призначенням і виплатою державної допомоги здійснюється Нац­
соцслужбою та її територіальними органами.

11. Для отримання інформації з будь-яких питань, пов’язаних з призначенням 
державної допомоги, особи звертаються до територіальних органів Пенсійного фон­
ду України.

Рішення, дії чи бездіяльність територіальних органів Пенсійного фонду України 
можуть бути оскаржені в адміністративному порядку відповідно до  Закону Украї­
ни «Про адміністративну процедуру» та/або до адміністративного суду.

12. Проведення Пенсійним фондом України перевірки даних, зазначених особою 
у заяві, у тому числі на відповідність вимогам пункту 9 цього Порядку здійснюєть­
ся, зокрема, на підставі рекомендацій Мінфіну щодо виявлених невідповідностей, 
що впливають на встановлення права на державну допомогу, отриманих відповід­
но до Закону України «Про верифікацію та моніторинг державних виплат». Інформа­
ційний обмін здійснюється у порядку, встановленому Мінфіном та Пенсійним фон­
дом України.

Кошти надміру перерахованої (виплаченої) за рахунок коштів державного бюдже­
ту державної допомоги, факт перерахування (виплати) яких виявлено, зокрема за ре­
зультатами проведеної додаткової перевірки рекомендацій, наданих Мінфіном, від­
повідно до Закону України «Про верифікацію та моніторинг державних виплат», по­
вертаються особою на рахунок Пенсійного фонду України. 

Повернуті кошти спрямовуються на надання державної допомоги відповідно до 
цього Порядку.

Органи Пенсійного фонду України інформують особу про необхідність повернен­
ня коштів надміру перерахованої (виплаченої) державної допомоги, причини повер­
нення, порядок дій особи та порядок оскарження рішення Пенсійного фонду Украї­
ни щодо надання державної допомоги. При цьому органи Пенсійного фонду України 
самостійно обирають спосіб для повідомлення (особиста бесіда, поштовий зв’язок, 
смс-повідомлення, електронні засоби зв’язку, електронна пошта (за наявності), пові­
домлення через веб-портал електронних послуг Пенсійного фонду України або Єди­
ний державний веб-портал електронних послуг).

13. У разі невиконання особою фінансових зобов’язань за кредитним договором 
повернення коштів державної допомоги здійснюється в порядку, визначеному зако­
нодавством.

У разі відмови особи добровільно повернути кошти надміру перерахованої (ви­
плаченої) державної допомоги питання про примусове стягнення зазначених коштів 
вирішується в судовому порядку.

14. Службові особи, винні в умисному надмірному перерахуванні (виплаті) дер­
жавної допомоги, несуть відповідальність згідно із законом.

15. Електронна інформаційна взаємодія відповідно до цього Порядку здійснюєть­
ся засобами системи електронної взаємодії державних електронних інформаційних 
ресурсів «Трембіта» відповідно до вимог Порядку електронної (технічної та інформа­
ційної) взаємодії, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 верес­
ня 2016 р. № 606 «Деякі питання електронної взаємодії електронних інформаційних 
ресурсів» (Офіційний вісник України, 2016 р., № 73, ст. 2455; 2021 р., № 52, ст. 3216; 
2023 р., № 11, ст. 721).

У разі відсутності технічної можливості передачі даних з використанням систе­
ми електронної взаємодії державних електронних інформаційних ресурсів «Трембі­
та» електронна інформаційна взаємодія суб’єктів електронної взаємодії може здій­
снюватися з використанням інших інформаційно-комунікаційних систем із застосу­
ванням у них відповідних комплексних систем захисту інформації з підтвердженою 
відповідністю за результатами державної експертизи в порядку, встановленому за­
конодавством.

Обсяг та структура даних, якими обмінюються суб’єкти електронної взаємодії че­
рез програмні інтерфейси електронних інформаційних ресурсів (сервіси), визнача­
ються договорами про інформаційну взаємодію, укладеними відповідно до Порядку 
електронної (технічної та інформаційної) взаємодії, затвердженого постановою Кабі­
нету Міністрів України від 8 вересня 2016 р. № 606 «Деякі питання електронної взає­
модії електронних інформаційних ресурсів.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 13 серпня 2025 р. № 998

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

1. Пункт 7 Порядку обчислення середньомісячного сукупного доходу сім’ї (домо­
господарства) для усіх видів державної соціальної допомоги, затвердженого поста­
новою Кабінету Міністрів України від 22 липня 2020 р. № 632 «Деякі питання виплати 
державної соціальної допомоги» (Офіційний вісник України, 2020 р., № 61, ст. 1981), 
доповнити абзацом такого змісту:

«суми виплати державної допомоги за кредитами, забезпеченими предметом іпо­
теки, наданими внутрішньо переміщеним особам та особам, місце проживання (пе­
ребування) яких зареєстровано/задекларовано на територіях, на яких ведуться (ве­
лися) бойові дії, або які перемістилися на ці території з територій, тимчасово окупо­
ваних Російською Федерацією, відповідно до Порядку надання державної допомоги 
внутрішньо переміщеним особам та особам, які проживають на територіях, на яких 
ведуться (велися) бойові дії, або які перемістилися на ці території з територій, тимча­
сово окупованих Російською Федерацією, за кредитами, забезпеченими предметом 
іпотеки», затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 серпня 2025 
р. № 998 «Деякі питання надання державної допомоги за кредитом, забезпеченим 
предметом іпотеки, наданим внутрішньо переміщеним особам та особам, які прожи­
вають на територіях, на яких ведуться (велися) бойові дії, або які перемістилися на ці 
території з територій, тимчасово окупованих Російською Федерацією».».

2. Підпункт 16 пункту 4 Положення про Національну соціальну сервісну службу 
України, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 26 серпня 2020 р.  
№ 783 «Деякі питання Національної соціальної сервісної служби України» (Офіцій­
ний вісник України, 2020 р., № 73, ст. 2300; 2024 р., № 76, ст. 4484), доповнити аб­
зацом такого змісту:

«здійснює контроль за призначенням і виплатою державної допомоги на сплату 
частини першого внеску та щомісячних платежів за кредитами, забезпеченими пред­
метом іпотеки, наданими внутрішньо переміщеним особам та особам, місце прожи­
вання (перебування) яких зареєстровано/задекларовано на територіях, на яких ве­
дуться (велися) бойові дії, або які перемістилися на ці території з територій, тимчасо­
во окупованих Російською Федерацією;».

3. У пункті 9 Умов забезпечення приватним акціонерним товариством «Українська 
фінансова житлова компанія» доступного іпотечного кредитування громадян Украї­
ни, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 2 серпня 2022 р. № 856 
«Деякі питання забезпечення приватним акціонерним товариством «Українська фі­
нансова житлова компанія» доступного іпотечного кредитування громадян України» 
(Офіційний вісник України, 2022 р., № 63, ст. 3802; 2024 р., № 92, ст. 5933): у підпунк­
ті 3 цифри і слово «10 років» замінити цифрами і словом «20 років». 

4. У Порядку використання коштів державного бюджету для забезпечення соці­
ального захисту громадян, які потрапили у складні життєві обставини, затверджено­
му постановою Кабінету Міністрів України від 30 грудня 2022 р. № 1475 «Деякі питан­
ня соціального захисту громадян, які потрапили у складні життєві обставини» (Офі­
ційний вісник України, 2023 р., № 4, ст. 317; № 59, ст. 4058):

1) підпункт 9 пункту 3 після цифр «19» доповнити цифрами «, 20»;
2) пункт 4 доповнити підпунктом 20 такого змісту:
«20) виплату громадянам коштів державної допомоги на сплату частин першого 

внеску, процентної ставки протягом першого року платежів та частини супутніх по­
слуг за кредитами, забезпеченими предметом іпотеки, наданими внутрішньо перемі­
щеним особам та особам, місце проживання (перебування) яких зареєстровано/за­
декларовано на територіях, на яких ведуться (велися) бойові дії, або які перемістили­
ся на ці території з територій, тимчасово окупованих Російською Федерацією (далі — 
державна допомога), відповідно до Порядку надання державної допомоги внутріш­
ньо переміщеним особам та особам, які проживають на територіях, на яких ведуться 
(велися) бойові дії, або які перемістилися на ці території з територій, тимчасово оку­
пованих Російською Федерацією, за кредитами, забезпеченими предметом іпотеки», 
затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 серпня 2025 р. № 998 
«Деякі питання надання державної допомоги за кредитом, забезпеченим предметом 
іпотеки, наданим внутрішньо переміщеним особам та особам, які проживають на те­
риторіях, на яких ведуться (велися)  бойові дії, або які перемістилися на ці території 
з територій, тимчасово окупованих Російською Федерацією.»;

3) пункт 5 доповнити підпунктом 45 такого змісту:
«45) Пенсійному фонду України за напрямом, визначеним підпунктом 20 пунк­

ту 4 цього Порядку, — на підставі заявки (за формою, визначеною Мінсоцполіти­
ки) щодо потреби в бюджетних коштах на виплату державної допомоги із урахуван­
ням наявних залишків коштів на рахунках на зазначені цілі та повернутих невипла­
чених коштів.

Мінсоцполітики на підставі зведеної потреби, наданої Пенсійним фондом України, 
забезпечує перерахування бюджетних коштів на рахунок Пенсійного фонду України, 
відкритий в АТ «Ощадбанк».

Пенсійний фонд України, відповідно до укладених з банками, які є уповноваже­
ними суб’єктами, з якими Укрфінжитло укладено відповідні генеральні договори, 
договорів про надання державної допомоги, перераховує кошти державної допо­
моги на рахунки умовного зберігання (ескроу) осіб, відкриті в таких уповноваже­
них суб’єктах, які здійснюють пільгове іпотечне кредитування осіб державної до­
помоги.

Перерахування коштів здійснюється з урахуванням визначеного розміру держав­
ної допомоги, умов укладених договорів про надання державної допомоги та у ме­
жах фактичної потреби.

Кошти надміру перерахованої (виплаченої) державної допомоги повертаються 
особами, зазначеними в підпункті 20 пункту 4 цього Порядку, на рахунок Пенсійного 
фонду України, відкритий в АТ «Ощадбанк».

Порядок формування виплатних документів на виплату державної допомоги ви­
значається згідно з Порядком виплати пенсій та грошової допомоги через поточні 
рахунки в банках, затвердженим постановою Кабінету Міністрів України від 30 серп­
ня 1999 р. № 1596.

Пенсійний фонд України подає щомісяця до 10 числа та щокварталу до 15 чис­
ла місяця, що настає за звітним періодом, Мінсоцполітики інформацію за встанов­
леною формою про використання бюджетних коштів для виплати державної допо­
моги, а також про виконання результативних показників за напрямами використан­
ня коштів;».

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРЯДЖЕННЯ 

від 13 серпня 2025 р. № 846-р 
Київ

Про призначення Кононенка Ю. В. 
 першим заступником Голови Державної 

служби морського і внутрішнього водного 
транспорту та судноплавства України

Призначити Кононенка Юрія Володимировича першим заступником Голови Дер­
жавної служби морського і внутрішнього водного транспорту та судноплавства Укра­
їни з дати початку фактичного виконання ним посадових обов’язків на строк не біль­
ше 12 місяців з дня припинення чи скасування воєнного стану з оплатою праці відпо­
відно до законодавства, встановивши випробування строком на три місяці.

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО
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 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ

ПОСТАНОВА 
від 13 серпня 2025 р. № 1001 

Київ

Про затвердження Порядку використання коштів, передбачених 
у державному бюджеті для реалізації публічного інвестиційного 

проекту «Нове будівництво споруди подвійного призначення  
(з захисними властивостями протирадіаційного укриття) 

місткістю 200 осіб», проект повторного використання
Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет Міністрів України постановляє:
Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бюджеті для реалізації публічного інвестиційного про-

екту «Нове будівництво споруди подвійного призначення (з захисними властивостями протирадіаційного укриття) місткістю 200 
осіб», проект повторного використання, що додається.

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 13 серпня 2025 р. № 1001

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті для реалізації публічного інвестиційного проекту «Нове будівництво 

споруди подвійного призначення (з захисними властивостями протирадіаційного укриття) місткістю 200 осіб»,  
проект повторного використання

1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у державному бюджеті за бюджетною програмою «Ре-
алізація публічного інвестиційного проекту «Нове будівництво споруди подвійного призначення (з захисними властивостями про-
тирадіаційного укриття) місткістю 200 осіб», проект повторного використання» (далі — бюджетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем бюджетної програми є МКСК.
Розпорядником бюджетних коштів нижчого рівня є Національний заповідник «Хортиця», що належить до сфери управлін-

ня МКСК.
3. Бюджетні кошти спрямовуються на реалізацію публічного інвестиційного проекту «Нове будівництво споруди подвійного 

призначення (з захисними властивостями протирадіаційного укриття) місткістю 200 осіб», проект повторного використання (да-
лі — публічний інвестиційний проект), а саме на:

1) розроблення проектно-кошторисної документації на будівництво; 

2) будівництво споруди подвійного призначення (з захисними властивостями протирадіаційного укриття) місткістю 200 осіб, у 
тому числі виконання проектно-вишукувальних, підготовчих та будівельних робіт.

4. Не допускається спрямування бюджетних коштів на:
придбання товарів, оплату послуг, виконання робіт, не пов’язаних з напрямом використання бюджетних коштів, передбаче-

ним у пункті 3 цього Порядку;
погашення штрафних санкцій та/або пені, що нараховується за порушення умов договорів;
здійснення видатків, передбачених за іншими бюджетними програмами;
оплату посередницьких послуг.
5. Під час виконання робіт, спрямованих на реалізацію публічного інвестиційного проекту, забезпечується обов’язкове враху-

вання потреб осіб з інвалідністю та інших маломобільних груп населення відповідно до норм, стандартів і правил.
6. Видатки, пов’язані з фінансуванням капітального будівництва, здійснюються відповідно до Порядку державного фінансу-

вання капітального будівництва, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 27 грудня 2001 р. № 1764 (Офіційний 
вісник України, 2001 р., № 52, ст. 2374), Порядку затвердження титулів об’єктів, будівництво яких здійснюється із залученням бю-
джетних коштів, коштів державних підприємств, установ та організацій, а також кредитів, наданих під державні гарантії, затвер-
дженого постановою Кабінету Міністрів України від 8 вересня 1997 р. № 995 (Офіційний вісник України, 1997 р., число 37, с. 17; 
2015 р., № 97, ст. 3320), Порядку затвердження проектів будівництва і проведення їх експертизи, затвердженого постановою Ка-
бінету Міністрів України від 11 травня 2011 р. № 560 (Офіційний вісник України, 2011 р., № 41, ст. 1674).

7. Об’єкти приймаються в експлуатацію відповідно до Порядку прийняття в експлуатацію закінчених будівництвом об’єктів, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 13 квітня 2011 р. № 461 «Питання прийняття в експлуатацію закінчених 
будівництвом об’єктів» (Офіційний вісник України, 2011 р., № 32, ст. 1359; 2015 р., № 78, ст. 2599).

8. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюється в установленому законом порядку.
Попередня оплата таких товарів, робіт і послуг проводиться відповідно до положень бюджетного законодавства.
9. Погашення кредиторської заборгованості за бюджетними зобов’язаннями, взятими на облік органами Казначейства, здій-

снюється в установленому законодавством порядку. 
10. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отримані (створені) оборотні та необоротні акти-

ви, відкриття та закриття рахунків, реєстрація, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення операцій, 
пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

11. Складення і подання фінансової та бюджетної звітності про використання бюджетних коштів, а також контроль за їх цільо-
вим та ефективним витрачанням здійснюються в установленому законодавством порядку.

12. Розпорядник бюджетних коштів нижчого рівня подає щомісяця до 10 числа наступного місяця головному розпоряднико-
ві бюджетних коштів звіт про використання бюджетних коштів для реалізації публічного інвестиційного проекту за формою згід-
но з додатком.

Головний розпорядник бюджетних коштів подає щомісяця до 15 числа наступного місяця Мінфіну звіт про використання бю-
джетних коштів для реалізації публічного інвестиційного проекту за формою згідно з додатком.

Додаток  
до Порядку

ЗВІТ 
про використання бюджетних коштів для реалізації публічного інвестиційного проекту  

за бюджетною програмою «Реалізація публічного інвестиційного проекту «Нове будівництво споруди подвійного призначення  
(з захисними властивостями протирадіаційного укриття) місткістю 200 осіб», проект повторного використання» за КПКВК 3801850 

станом на  ___ __________ 20___ року
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*Заповнюється, якщо проект передбачає закупівлю товарів, послуг і робіт (зокрема, будівельних, будівельно-ремонтних, монтажних, реставраційно-відновлювальних, гірничих, пусконалагоджувальних); у разі наявності кількох підрядників/постачальників за-

значаються всі підрядники/постачальники у нових рядках у межах відповідного напряму.
** Заповнюється, якщо проект передбачає закупівлю товарів, послуг і робіт (зокрема, будівельних, будівельно-ремонтних, монтажних, реставраційно-відновлювальних, гірничих, пусконалагоджувальних).
*** Заповнюється, якщо проект передбачає закупівлю товарів, послуг і робіт (зокрема, будівельних, будівельно-ремонтних, монтажних, реставраційно-відновлювальних, гірничих, пусконалагоджувальних); зазначаються дані за кожним предметом закупівлі бу-

дівельних робіт, послуг, устаткування, обладнання тощо, щодо якого замовником укладається договір.
**** Зазначається обсяг бюджетної заборгованості.
***** Інформація зазначається у розрізі проектів та відповідних напрямів.
****** У разі невиконання планових показників надаються пояснення щодо причин розбіжностей між плановими та фактичними показниками та інформація щодо заходів, вжитих для подолання відставання у строках/обсягах.

____________________________
(найменування посади керівника)

_____________
(підпис)

___________________
(власне ім’я, прізвище)

 �КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 15 серпня 2025 р. № 1000 
Київ

Про внесення змін до постанов  
Кабінету Міністрів України 

від 25 грудня 2013 р. № 975  
і від 28 лютого 2022 р. № 168

Кабінет Міністрів України постановляє:
1. Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 25 грудня 2013 р. № 975 «Про 

затвердження Порядку призначення і виплати одноразової грошової допомоги у разі 
загибелі (смерті), інвалідності або часткової втрати працездатності без встановлен-
ня інвалідності військовослужбовців, військовозобов’язаних та резервістів, призва-
них на навчальні (або перевірочні) та спеціальні збори чи для проходження служби 
у військовому резерві» (Офіційний вісник України, 2014 р., № 6, ст. 161; 2024 р., № 
60, ст. 3565, № 103, ст. 6566; 2025 р., № 51, ст. 3512) і від 28 лютого 2022 р. № 168 
«Питання деяких виплат військовослужбовцям, особам рядового і начальницького 
складу, поліцейським та їх сім’ям під час дії воєнного стану» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2022 р., №  25, ст. 1253; 2024 р., № 60, ст. 3565, № 105, ст. 6683; 2025 р., № 51,  
ст. 3512) зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з дня її опублікування, крім підпунктів 1, 2, 4—6 
пункту 1 змін, затверджених цією постановою, які набирають чинності з 31 серпня 
2025 р., та абзацу третього підпункту 3 пункту 1 змін, затверджених цією постановою, 
який набирає чинності з 31 серпня 2025 р. та застосовується з 24 лютого 2022 року.

Прем’єр-міністр України Ю. СВИРИДЕНКО

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України 

від 15 серпня 2025 р. № 1000

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України 

від 25 грудня 2013 р. № 975 і від 28 лютого 2022 р. № 168

1. У Порядку призначення і виплати одноразової грошової допомоги у разі за-
гибелі (смерті), інвалідності або часткової втрати працездатності без встановлення 
інвалідності військовослужбовців, військовозобов’язаних та резервістів, призваних 
на навчальні (або перевірочні) та спеціальні збори чи для проходження служби у 
військовому резерві, затвердженому постановою Кабінету Міністрів України  від 25 
грудня 2013 р. № 975:

1) у підпункті 7 пункту 4 слова «три місяці» замінити словами «один рік»; 
2) абзац сьомий пункту 9 викласти в такій редакції: 
«інші утриманці загиблої (померлої) особи, які мають право на пенсію в разі втра-

ти годувальника відповідно до Закону України «Про пенсійне забезпечення осіб, 
звільнених з військової служби, та деяких інших осіб».»;

3) абзац п’ятий пункту 11 замінити абзацами такого змісту:
«Розмір одноразової грошової допомоги, що виплачується у разі загибелі військо-

вослужбовця в період воєнного стану під час виконання ним обов’язків військової служ-

би, а також його смерті внаслідок поранення (контузії, травми, каліцтва), отриманого в 
період воєнного стану під час виконання ним обов’язків військової служби, та порядок 
і умови її виплати визначаються відповідно до постанови Кабінету Міністрів України 
від 28 лютого 2022 р. № 168 «Питання деяких виплат військовослужбовцям, особам 
рядового і начальницького складу, поліцейським та їх сім’ям під час дії воєнного ста-
ну» (Офіційний вісник України, 2022 р., № 25, ст. 1253).

Розмір одноразової грошової допомоги, що виплачується у разі загибелі (смер-
ті) військовослужбовця під час перебування у полоні (крім військовослужбовців, які 
добровільно здалися у полон) у період воєнного стану, становить 15 млн. гривень.»;

4) в абзацах другому — четвертому пункту 18 слова «три місяці» замінити сло-
вами «один рік»; 

5) у пункті 19: 
в абзаці першому слова «в якому вперше встановлено інвалідність» замінити сло-

вами «в якому встановлено відповідну групу інвалідності або змінено її причинний 
зв’язок»;

в абзаці другому слова «в якому вперше встановлено ступінь втрати працездат-
ності» замінити словами «в якому встановлено відповідний ступінь втрати працез-
датності чи змінено його причинний зв’язок»;

6) у тексті Порядку:
слова «в якому вперше встановлено інвалідність» замінити словами «в якому 

встановлено відповідну групу інвалідності»;
слова «в якому вперше встановлено ступінь втрати працездатності» замінити сло-

вами «в якому встановлено відповідний ступінь втрати працездатності».
2. В абзацах першому та восьмому пункту 2 постанови Кабінету Міністрів України 

від 28 лютого 2022 р. № 168 слова «один рік» замінити словами «три роки».

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Колоса Михай-
ла Григоровича, 28.01.1975 року народження, громадянина України, 
уродженця м.Ломоносов, Ленінградської області Російської Федерації, 
останнє відоме місце реєстрації та проживання: АР Крим, Сакський ра-
йон, с.Вітине, вул.Степна, буд. 1, кв. 71, як обвинуваченого у криміналь-
ному провадженні № 296/8165/25 (1-кп/296/764/25) за ч. 1 ст. 111, ч. 1 
ст.408 КК України, в підготовче судове засідання, яке призначено на  25 
серпня 2025 року о 09 год 00 хв в залі №300-1 Корольовського район-
ного суду м. Житомира за адресою: м. Житомир, майдан Соборний, 1.

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова! У разі неявки 
обвинуваченої до суду, оголошення вважається належним повідомлен-
ням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутністю об-
винуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Суддя С.В.Франчук

Корольовський районний суд м. Житомира викликає Бур’янчука Мак-
сима Миколайовича 31.07.1995 р.н., уродженця с.Білка, Коростенського 
району, Житомирської області, зареєстрований за адресою: Житомир-
ська область, Коростенський район, с. Білка, вул. Лесі Українки, буд. 53, 
як обвинуваченого у кримінальному провадженні № 296/7179/25 по об-
винуваченню у вчиненні кримінального правопорушення за ч. 2 ст. 111, ч. 
7 ст. 111-1  КК України, під головуванням судді Франчука С.В. у підготов-
чі судові засідання, що відбудуться 26 серпня 2025 року об 11.45 год., 09 
вересня 2025 року о 09.30 год., 17 вересня 2025 року о 09.30 год. та судо-
ве засідання, що відбудеться 25 вересня 2025 року о 09.30 год. в примі-
щенні Корольовського районного суду  м. Житомира за адресою: м. Жи-
томир, майдан Соборний 1, зал № 300-1.

Явка обвинуваченого в судове засідання обов’язкова!

Обвинуваченому 
Капустяну Костянтину Володимировичу

ПОВІСТКА про виклик до суду
Київський апеляційний суд повідомляє обвинуваченого Капустяна Костянти-

на Володимировича, що розгляд подання В.о. Голови Шевченківського районно-
го суду м. Києва Андрія Трубнікова про направлення кримінального проваджен-
ня за обвинуваченням Капустяна Костянтина Володимировича за ч. 2 ст. 28,  
ч. 4 ст. 111-1 КК України для визначення підсудності, призначено на 10 год. 50 хв. 
22.08.2025 року в приміщенні Київського апеляційного суду за адресою: м. Київ, 
вул. Солом’янська, 2а.

 Головуючий суддя Свінціцька О.П.

Втрачені Свідоцтво про право власності для прогулянкових суден та Свідоцтво 
про право плавання під державним прапором України (судновий патент) на судно з 
реєстраційним бортовим номером ua 0535 KV, власник Рудун Олег Вячеславович, 
вважати недійсними.

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення ✦ оголошення
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Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Оголошення про виклик у судове засідання обвинуваченого
КРЕСТЬЯННІКОВА ЮРІЯ ЮРІЙОВИЧА

Судова справа №161/2034/25
Луцький міськрайонний суд Волинської області викликає обвинуваченого Крестьяннікова Юрія Юрійовича, 19 

липня 1963 року народження (останнє відоме місце проживання за адресою: Російська Федерація, Пермський край, 
Індустріальний район, м. Перм, вул. Радянської армії, буд. 6, кв. 11), у вчиненні злочинів, передбачених ч. 2 ст. 110, 
ч. 6 ст. 111-1 КК України, в судове засідання, яке відбудеться об 14 год. 00 хв. 03.09.2025, за адресою: Волинська об-
ласть, м. Луцьк, вул. Конякіна, 3, під головуванням судді Олесі Калькової. Для отримання інформації про стан роз-
гляду справи звертайтесь до канцелярії суду за тел.: (0332) 28-38-88.

Явка до суду обов’язкова. Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, з моменту опублікування даного оголошен-
ня обвинувачений вважається належним чином ознайомленим з його змістом. У разі неявки обвинуваченого до су-
ду, кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судово-
го провадження.

 Повний текст повістки про виклик розміщено на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки 
про виклик».

Головуючий суддя Олеся КАЛЬКОВА

Объявление о вызове в судебное заседание обвиняемого
КРЕСТЬЯННИКОВА ЮРИЙ ЮРЬЕВИЧА

Судебное дело № 161/2034/25
Луцкий горрайонный суд Волынской области вызывает обвиняемого Крестьянникова Юрия Юрьевича, 19 ию-

ля 1963 года рождения (последнее известное место жительства по адресу: Российская Федерация, Пермский край, 
Индустриальный район, г. Пермь, ул. Советской армии, д. 6, кв. 11), в совершении преступлений, предусмотренных 
ч. 2 ст. 110, ч. 6 ст. 111-1 УК Украины, в судебное заседание, которое состоится в 14 час. 00 мин. 03.09.2025, по адре-
су: Волынская область, г. Луцк, ул. Конякина, 3, под председательством судьи Олеси Кальковой. Для получения ин-
формации о состоянии рассмотрения дела обращайтесь в канцелярию суда по тел.: (0332) 28-38-88.

Явка в суд обязательна. В соответствии с требованиями ст. 323 УПК Украины, с момента опубликования данного 
объявления обвиняемый считается надлежащим образом ознакомленным с его содержанием. В случае неявки об-
виняемого в суд, уголовное производство будет осуществляться в отсутствие обвиняемого в порядке специально-
го судебного производства.

Полный текст повестки о вызове размещен на вебсайте Офиса Генерального прокурора в рубрике «Повестки о 
вызове».

Председательствующий судья Олеся КАЛЬКОВА

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ У ВЧИНЕННІ КРИМІНАЛЬНИХ ПРАВОПОРУШЕНЬ
Слідчим в ОВС 1 відділу слідчого управління (з дислокацією у м. Київ) ГУ СБ України в АР Крим капітаном юсти-

ції Гордійчуком Миколою Володимировичем за погодженням прокурора відділу нагляду за додержанням законів 
регіональним органом безпеки та процесуального керівництва і публічного обвинувачення у кримінальних прова-
дженнях щодо злочинів, вчинених в умовах збройного конфлікту прокуратури Автономної Республіки Крим та міс-
та Севастополя Василенко Орислави Романівни, у зв’язку з проведенням досудового розслідування у кримінально-
му провадженні № 22025011000000038 від 12.01.2025, відповідно до ст.  ст. 36, 40, 42, 111, 112, 276-278 та глави 
11 КПК України, 19.08.2025 складено письмове повідомлення про підозру у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, згідно з яким громадянин України Гафаров Едіп Саідович, 09.05.1952 р.н., уродженця Республіки Казахстан, за-
реєстрований за адресою: АР Крим, м. Сімферополь, вул. Гражданська, буд. 153, підозрюється у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, колабораційній діяльності, тобто участі грома-
дянина України у проведенні незаконних виборів на тимчасово окупованій території, у добровільному обранні до не-
законних органів влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупаційній адміністрації дер-
жави-агресора.

Повний текст повідомлення про підозру, пам’ятка про процесуальні права та обов’язки підозрюваного, а та-
кож повістки про виклик підозрюваного, розміщується на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Пові-
стки про виклик» за посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-
specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Гафаров Едіп Саідович, 09.05.1952 р.н., уродженця Республіки Казахстан, зареєстрований за адресою: АР 

Крим, м. Сімферополь, вул. Гражданська, буд. 153, відповідно до ст.  ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам необхідно 
з’явитися в період часу: з 09 год. 00 хв. до 18 год. 00 хв. 26.08.2025, 27.08.2025 та 28.08.2025 до слідчого в ОВС 1 
відділу слідчого управління (з дислокацією у м. Київ) ГУ СБ України в АР Крим Гордійчука Миколи Володимирови-
ча, за адресою: м. Київ, вул. Поправки Юрія, буд. 14-А, каб. № 29 для участі в слідчих та процесуальних діях у кримі-
нальному провадженні № 22025011000000038 від 12.01.2025, а саме: для вручення повідомлення про підозру у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, проведенні допиту в процесуально-
му статусі підозрюваного.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.  ст.  138, 139 КПК України, у тому числі можли-
вість застосування приводу та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВIДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Слідчим 2 відділу слідчого управління (з дислокацією у м. Київ) ГУ СБ України 

в АР Крим лейтенантом Логвиненком Олександром Олексійовичем за погоджен-
ням прокурора відділу нагляду за додержанням законів регіональним органом 
безпеки та процесуального керівництва і публічного обвинувачення у криміналь-
них провадженнях щодо злочинів вчинених в умовах збройного конфлікту про-
куратури Автономної Республіки Крим та міста Севастополя Маги Андрія Аврело-
вича, у зв’язку з проведенням досудового розслідування у кримінальному прова-
дженні № 22025011000000094 від 08.04.2025 за ознаками кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, відповідно до ст. ст. 36, 40, 42, 
111-112, 276-278 КПК України та глави 11 КПК України, 19.08.2025 складено пись-
мове повідомлення про підозру, згідно з яким громадянин України КОЛБІН Сергій 
Миколайович, 29.10.1969 р.н., уродженець м. Севастополя Автономної Республі-
ки Крим, документований паспортом громадянина України серії АР № 038342, ви-
даним 11.06.1996 Гагарінським РВ УМВС України в м. Севастополі, останнє відоме 
місце реєстрації та проживання за адресою: вул. Олександра Шостака, буд. 5, кв. 36,  
м. Севастополь, АР Крим, Україна, раніше не судимий, підозрюється у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України — колабора-
ційна діяльність, тобто в участі громадянина України у проведенні незаконних вибо-
рів на тимчасово окупованій території, у добровільному обранні до незаконних ор-
ганів влади, створених на тимчасово окупованій території, у тому числі в окупацій-
ній адміністрації держави-агресора. 

Повний текст повідомлення про підозру, пам’ятка про процесуальні права та 
обов’язки підозрюваного, а також повістки про виклик підозрюваного розміщують-
ся на вебсайті Офісу Генерального прокурора у рубриці «Повістки про виклик» за 
посиланням: https://www.gp.gov.ua/ua/categories/povistkipro-viklik-ta-vidomosti-pro-
zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПIДОЗРЮВАНОГО
Підозрюваний КОЛБІН Сергій Миколайович, 29.10.1969 р.н., уродженець м. Се-

вастополя Автономної Республіки Крим, громадянин України, останнє відоме міс-
це реєстрації та проживання за адресою: вул. Олександра Шостака, буд. 5, кв. 36,  
м. Севастополь, АР Крим, Україна, відповідно до ст.  ст. 133, 135 КПК України, Вам 
необхідно з’явитися 25.08.2025, 26.08.2025 та 27.08.2025 у період часу з 09  год. 
00 хв. до 18 год. 00 хв. до слідчого управління (з дислокацією у м. Київ) ГУ СБ Украї-
ни в АР Крим, за адресою: вул. Юрія Поправки, буд. 14-А, м. Київ, або до прокуратури 
Автономної Республіки Крим та міста Севастополя, за адресою: вул. Ділова, буд. 24,  
м. Київ, для проведення слідчих та процесуальних дій, допиту у процесуальному 
статусі підозрюваного, а також для повідомлення про підозру у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, у кримінальному 
провадженні № 22025011000000094, відомості щодо якого внесені до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань 08.04.2025. Поважні причини неприбуття та наслідки 
неприбуття вказані у ст.  ст.  138, 139 КПК України, у тому числі можливість застосу-
вання приводу та здійснення спеціального досудового розслідування.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про підозру

Відповідно до вимог ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК Укра-
їни, повідомляю, що 21.08.2025 у кримінальному провадженні 
№42025110000000079 від 18.03.2025, за ознаками кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 111-2 КК України, складено 
письмове повідомлення про підозру, згідно якого Поляков Віталій Станіс-
лавович, 26.04.1972 р.н., уродженець міста Горлівка Донецької області, 
який зареєстрований за адресою: Донецька область, місто Горлівка, вул. 
Кутузова, 127, громадянин України, підозрюється у вчиненні умисних дій, 
спрямованих на допомогу державі-агресору (пособництво), вчинені гро-
мадянином України, з метою завдання шкоди Україні шляхом: добровіль-
ного збору, підготовки та передачі матеріальних ресурсів та інших активів 
представникам держави-агресора, за попередньою змовою групою осіб, 
тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 
28, ч. 1 ст. 111-2 КК України.

ПОВІСТКА
про виклик підозрюваного

Підозрюваний Поляков Віталій Станіславович, 26.04.1972 р.н., уро-
дженець міста Горлівка Донецької області, відповідно до вимог ст. ст. 
133, 135, 276 Кримінального процесуального кодексу України, Вам не-
обхідно з’явитися 22.08.2025, 25.08.2025 та 26.08.2025 о 10 год. 00 хв. 
як підозрюваному у кримінальному провадженні №42025110000000079 
за ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 111-2 КК України з метою допиту як підозрюваного, 
під час здійснення досудового розслідування до слідчого в ОВС 4 відділу 
слідчого управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київ-
ській області Полинька О.А. за адресою: м. Київ, пр. Перемоги, 55/2. При 
собі необхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неприбуття на виклик слідчого без поважних 
причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслід-
ки, передбачені ст. 139, 140 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ
про підозру

Відповідно до вимог ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК Укра-
їни, повідомляю, що 21.08.2025 у кримінальному провадженні 
№42025110000000079 від 18.03.2025, за ознаками кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 111-2 КК України, складено 
письмове повідомлення про підозру, згідно якого Яценко Ольга Вікторів-
на, 03.04.1980 р.н., уродженка міста Горлівка Донецької області, яка за-
реєстрована за адресою: Донецька область, місто Горлівка, вул. Рахмані-
нова, 12, громадянка України, підозрюється у вчиненні умисних дій, спря-
мованих на допомогу державі-агресору (пособництво), вчиненні грома-
дянином України, з метою завдання шкоди Україні шляхом добровільно-
го збору, підготовки та передачі матеріальних ресурсів та інших активів 
представникам держави-агресора, за попередньою змовою групою осіб, 
тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2  
ст. 28, ч. 1 ст. 111-2 КК України.

ПОВІСТКА
про виклик підозрюваної

Підозрювана Яценко Ольга Вікторівна, 03.04.1980 р.н., уродженка 
міста Горлівка Донецької області, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135, 
276 Кримінального процесуального кодексу України, Вам необхідно 
з’явитися 22.08.2025, 25.08.2025 та 26.08.2025 о 10 год. 00 хв. як підо-
зрюваній у кримінальному провадженні №42025110000000079 за ч. 2 ст. 
28 ч. 1 ст. 111-2 КК України з метою допиту як підозрюваної, під час здій-
снення досудового розслідування до слідчого в ОВС 4 відділу слідчого 
управління Головного управління СБ України у м. Києві та Київській об-
ласті Полинька О.А. за адресою: м. Київ, пр. Перемоги, 55/2. При собі не-
обхідно мати документ, який посвідчує особу. 

Явка обов’язкова. У разі неприбуття на виклик слідчого без поважних 
причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, настають наслід-
ки, передбачені ст. 139, 140 КПК України.

Оголошення про виклик у судове засідання обвинуваченого
ШВАЙКА ЄВГЕНА ЮРІЙОВИЧА

Судова справа №161/12657/24
Луцький міськрайонний суд Волинської області викликає обвинуваче-

ного Швайка Євгена Юрійовича, 09.01.1986 року народження (останнє ві-
доме місце проживання за адресою: Луганська область, Луганський ра-
йон, м. Лутугине, вулиця Миру, будинок 70, квартира 33), у вчиненні зло-
чину, передбаченого ч. 1 ст. 111-2 КК України, в судове засідання, яке від-
будеться о 15 год. 00 хв. 03 вересня 2025 року, за адресою: Волинська 
область, м. Луцьк, вул. Конякіна, 3, під головуванням судді Олесі Калько-
вої. Для отримання інформації про стан розгляду справи звертайтесь до 
канцелярії суду за тел.: (0332) 28-38-88.

Явка до суду обов’язкова. Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, 
з моменту опублікування даного оголошення обвинувачений вважаєть-
ся належним чином ознайомленим з його змістом. У разі неявки обвину-
ваченого до суду, кримінальне провадження буде здійснюватися за від-
сутності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

 Повний текст повістки про виклик розміщено на вебсайті Офісу Гене-
рального прокурора у рубриці «Повістки про виклик».

Головуючий суддя Олеся КАЛЬКОВА

Оголошення про виклик у судове засідання обвинуваченого
КРАСИКОВА СЕРГІЯ СЕРГІЙОВИЧА

Судова справа №161/6991/24
Луцький міськрайонний суд Волинської області викликає обвинуваче-

ного Красикова Сергія Сергійовича, 09.04.1986 року народження (остан-
нє відоме місце проживання за адресою: Луганська область, Довжан-
ський район, місто Довжанськ, провулок Партизанський, 18), у вчинен-
ні злочину, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України, в судове засідання, 
яке відбудеться об 11 год. 30 хв. 08 вересня 2025 року, за адресою: Во-
линська область, м. Луцьк, вул. Конякіна, 3, під головуванням судді Ан-
дрія Сівчука. Для отримання інформації про стан розгляду справи звер-
тайтесь до канцелярії суду за тел.: (0332) 28-38-88.

Явка до суду обов’язкова. Відповідно до вимог ст. 323 КПК України, 
з моменту опублікування даного оголошення обвинувачений вважаєть-
ся належним чином ознайомленим з його змістом. У разі неявки обвину-
ваченого до суду, кримінальне провадження буде здійснюватися за від-
сутності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження. 

Повний текст повістки про виклик розміщено на вебсайті Офісу Гене-
рального прокурора у рубриці «Повістки про виклик».

Головуючий суддя Андрій СІВЧУК

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИКЛИК
Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає
- Межирицьку Галину Яківну, 29.09.1954 року народження (місце реєстрації та 

проживання: Луганська область, Старобільський район, м. Старобільськ, вул. Ен-
гельса, буд. 6); 

- Вербицьку Валентину Василівну, 13.08.1989 року народження (місце реєстра-
ції та проживання: Луганська область, Старобільський район, с. Підгорівка, вул. 
Мучуріна, буд. 88); 

- Скробову Галину Михайлівну, 18.05.1950 року народження (місце реєстра-
ції та проживання: Луганська область, м. Старобільськ, вул. Ватутіна, буд. 14А, 
кв.11); 

- Фоменко Катерину Миколаївну, 07.04.1949 року народження (місце реєстра-
ції та проживання: Луганська область, м. Старобільськ, вул. Тараса Рибаса, буд. 
21, кв. 1); 

- Підгадайка Артема Валерійовича, 14.03.1984 (місце реєстрації та проживан-
ня: Луганська область, м. Старобільськ, кв-л Південний, буд. 3, кв. 54) 

як обвинувачених у кримінальному провадженні № 191/2847/23 (1-
п/191/210/23) за обвинуваченням Межирицької Галини Яківни, обвинуваченої у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 111-1, ч. 3 ст. 27, ч. 
3 ст. 28, ч. 3 ст. 111-1, ч. 3 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 6 ст. 111-1 КК України, Вербицької 
Валентини Василівни, обвинуваченої у вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 3 ст. 111-1, ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 6 ст. 
111-1 КК України, Фоменко Катерини Миколаївни, обвинуваченої у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 3 ст. 111-1, ч. 2 
ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 6 ст. 111-1 КК України, Скробової Галини Михайлівни, обвину-
ваченої у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 
28, ч. 3 ст. 111-1, ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 6 ст. 111-1 КК України, Підгадайко Ар-
тема Валерійовича, обвинуваченого у вчиненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 3 ст. 111-1, ч. 2 ст. 27, ч. 3 ст. 28, ч. 6 ст. 111-
1 КК України в підготовче судове засідання, яке відбудеться 02 вересня 2025 ро-
ку о 12 год. 45 хв., в приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область, м. 
Синельникове, вул. Чехова, 1.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у ст. 
ст. 138-139, 323 КПК України.

Головуюча суддя Твердохліб Альона Валеріївна

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ
СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ 

Відповідно до ст. 290 КПК України повідомляється, що спеціальне досу-
дове розслідування у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР за № 
22024011000000072 від 12.03.2024 стосовно підозрюваної громадянки України 
Касатої Оксани Олександрівни, 07.02.1978 р.н., уродженки с. Митяєве, Автоном-
ної Республіки Крим, останнє відоме місце реєстрації та проживання за адресою: 
вул. Терешкової, буд. 9, с. Митяєве, Сакського району, Автономної Республіки 
Крим, Україна, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 
111 КК України – завершено та сторона захисту має право на доступ до відкритих 
матеріалів досудового розслідування. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ
На підставі ст. ст. 133, 135, 283, 290, 297-5 КПК України, з метою забезпечення 

права на доступ та ознайомлення з відкритими матеріалами кримінального про-
вадження № 22024011000000072 від 12.03.2024, отримання копій обвинувально-
го акта, реєстру матеріалів досудового розслідування та виконання інших проце-
суальних дій, а також для надання згідно ч. 6 ст. 290 КПК України доступу стороні 
обвинувачення до будь-яких доказів, документів або копій з них, які перебувають 
у володінні або під контролем сторони захисту, викликається підозрювана грома-
дянка України Касата Оксана Олександрівна, 07.02.1978 р.н., уродженка с. Митя-
єве, Автономної Республіки Крим, останнє відоме місце реєстрації та проживан-
ня за адресою: вул. Терешкової, буд. 9, с. Митяєве, Сакського району, Автоном-
ної Республіки Крим, Україна, якій необхідно з’явитися 28.08.2025 в період часу 
з 09 год. 00 хв. до 18 год. 00 хв. до слідчого в ОВС 1 відділу слідчого управління 
(з дислокацією у м. Київ) Головного управління СБ України в АР Крим Гордійчу-
ка М.В. за адресою: вул. Юрія Поправки, 14-А, м. Київ, каб. 29 або до прокурора 
відділу нагляду за додержанням законів регіональним органом безпеки та про-
цесуального керівництва і публічного обвинувачення у кримінальних проваджен-
нях щодо злочинів, вчинених в умовах збройного конфлікту прокуратури Авто-
номної Республіки Крим та міста Севастополя Василенко О.Р. за адресою: вул. Ді-
лова, 24, м. Київ, каб. 22. При собі необхідно мати документ, який посвідчує осо-
бу. Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття вказані у ст.  ст.  138, 
139 КПК України. 

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про постановлення слідчим суддею ухвали про здійснення 

спеціального досудового розслідування стосовно підозрюваного 
Клименка Сергія Олеговича

Ухвалою слідчого судді Соборного районного суду м. Дні-
пра 15.08.2025 надано дозвіл на здійснення спеціально-
го досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні №12025052630000166 від 07.05.2025 стосовно Клименка Сер-
гія Олеговича, 07.12.1994 року народження, громадянина України, 
уродженця с. Єгорівка, Волноваського р-ну, Донецької області, ра-
ніше не судимого, зареєстрованого за адресою: Україна, Донецька 
область, Волноваський р-н, с. Єгорівка, вул. Богдана Хмельниць-
кого, 24, підозрюваного у вчиненні злочину, передбаченого ч. 7 ст. 
111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК КЛИМЕНКА С.О.
Громадянин України Клименко Сергій Олегович, 07.12.1994 ро-

ку народження, громадянин України, уродженець с. Єгорівка, Вол-
новаського р-ну, Донецької області, зареєстрований за адресою: 
Україна, Донецька область, Волноваський р-н, с. Єгорівка, вул. 
Богдана Хмельницького, 24, на підставі ст. ст. 133, 135, 297- 5 КПК 
України, Вам необхідно з’явитись 25.08.2025 з 09 год. 00 хв. до 12 
год. 00 хв., до слідчого відділу 2 управління (з дислокацією у м. Ма-
ріуполь) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях, до старшого 
слідчого – Росохи П.В., за адресою: Дніпропетровська область, м. 
Дніпро, площа Шевченко, буд. 7 для завершення досудового роз-
слідування, відкриття матеріалів, вручення обвинувального акту з 
додатками у кримінальному провадженні №12025052630000166, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 07.05.2025 
за ч. 7 ст. 111-1 КК України в якому Ви є підозрюваним у вчиненні 
злочину, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Разом з цим повідомляємо, що у разі неприбуття на виклик без 
поважних причин, перелік яких наведений у ст. 138 КПК України, 
настають наслідки, передбачені ст. 139 КПК України.
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення досудового розслідування та виклик  

підозрюваного Карпенка Олександра Володимировича
Повідомляю, що досудове розслідування у кримінальному 

провадженні № 12025000000002083 від 28.07.2025 за підозрою 
Вас, Кваші А.В. та Коляди А.Є. у вчиненні кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 1 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, завер-
шено 19.08.2025.

У зв’язку з викладеним, відповідно до ст. 290 КПК України, 
Вам необхідно з’явитися до старшого слідчого в особливо важ-
ливих справах Головного слідчого управління Національної полі-
ції України Деркач А.Ю. за адресою: вулиця Богомольця, 4, Ки-
їв, кабінет № 9 або до прокурора у кримінальному проваджен-
ні – прокурора Офісу Генерального прокурора Шевченка Д.С. за 
адресою: місто Київ, вулиця Князів Острозьких 8, кабінет 332 по-
чинаючи з 9 годин 00 хвилин до 18 годин 00 хвилин починаючи 
з 25.08.2025 по 27.08.2025 для ознайомлення з матеріалами вка-
заного вище кримінального провадження та отримання обвину-
вального акта.

Відповідно до ч. 6 ст. 290 КПК України підозрюваному Карпен-
ку О.В. необхідно надати доступ та можливість скопіювати або ві-
добразити відповідним чином будь-які речові докази або їх час-
тини, документи або копії з них, а також надати доступ до житла 
чи іншого володіння, якщо вони знаходяться у володінні або під 
контролем сторони захисту, якщо маєте намір використати відо-
мості, що містяться в них, як докази у суді.

У той же час відповідно до ч. 12 ст. 290 КПК України, якщо сто-
рона кримінального провадження не здійснить відкриття матері-
алів відповідно до положень цієї статті, суд не має права допус-
тити відомості, що містяться в них, як докази.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення досудового розслідування та виклик  

підозрюваного Кваші Артема Вікторовича
Повідомляю, що досудове розслідування у кримінальному 

провадженні № 12025000000002083 від 28.07.2025 за підозрою 
Вас, Карпенка О.В. та Коляди А.Є. у вчиненні кримінальних пра-
вопорушень, передбачених ч. 1 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, за-
вершено 19.08.2025.

У зв’язку з викладеним, відповідно до ст. 290 КПК України, 
Вам необхідно з’явитися до старшого слідчого в особливо важ-
ливих справах Головного слідчого управління Національної полі-
ції України Деркач А.Ю. за адресою: вулиця Богомольця, 4, Ки-
їв, кабінет № 9 або до прокурора у кримінальному проваджен-
ні – прокурора Офісу Генерального прокурора Шевченка Д.С. за 
адресою: місто Київ, вулиця Князів Острозьких 8, кабінет 332 по-
чинаючи з 9 годин 00 хвилин до 18 годин 00 хвилин починаючи 
з 25.08.2025 по 27.08.2025 для ознайомлення з матеріалами вка-
заного вище кримінального провадження та отримання обвину-
вального акта.

Відповідно до ч. 6 ст. 290 КПК України підозрюваному Кваші 
А.В. необхідно надати доступ та можливість скопіювати або ві-
добразити відповідним чином будь-які речові докази або їх час-
тини, документи або копії з них, а також надати доступ до житла 
чи іншого володіння, якщо вони знаходяться у володінні або під 
контролем сторони захисту, якщо маєте намір використати відо-
мості, що містяться в них, як докази у суді.

У той же час відповідно до ч. 12 ст. 290 КПК України, якщо сто-
рона кримінального провадження не здійснить відкриття матері-
алів відповідно до положень цієї статті, суд не має права допус-
тити відомості, що містяться в них, як докази.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення досудового розслідування та виклик підозрюваного  

Коляди Артема Євгенійовича
Повідомляю, що досудове розслідування у кримінальному провадженні № 12025000000002083 

від 28.07.2025 за підозрою Вас, Карпенка О.В. та Кваші А.В. у вчиненні кримінальних правопору-
шень, передбачених ч. 1 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, завершено 19.08.2025.

У зв’язку з викладеним, відповідно до ст. 290 КПК України, Вам необхідно з’явитися до старшого 
слідчого в особливо важливих справах Головного слідчого управління Національної поліції України 
Деркач А.Ю. за адресою: вулиця Богомольця, 4, Київ, кабінет № 9 або до прокурора у кримінально-
му провадженні – прокурора Офісу Генерального прокурора Шевченка Д.С. за адресою: місто Київ, 
вулиця Князів Острозьких 8, кабінет 332 починаючи з 9 годин 00 хвилин до 18 годин 00 хвилин по-
чинаючи з 25.08.2025 по 27.08.2025 для ознайомлення з матеріалами вказаного вище криміналь-
ного провадження та отримання обвинувального акта.

Відповідно до ч. 6 ст. 290 КПК України підозрюваному Коляді А.Є. необхідно надати доступ та 
можливість скопіювати або відобразити відповідним чином будь-які речові докази або їх частини, 
документи або копії з них, а також надати доступ до житла чи іншого володіння, якщо вони знахо-
дяться у володінні або під контролем сторони захисту, якщо маєте намір використати відомості, що 
містяться в них, як докази у суді.

У той же час відповідно до ч. 12 ст. 290 КПК України, якщо сторона кримінального провадження 
не здійснить відкриття матеріалів відповідно до положень цієї статті, суд не має права допустити ві-
домості, що містяться в них, як докази.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
під час здійснення досудового розслідування

На підставі ст. ст. 133, 135, 278 КПК України викликається громадянка Зібарева Юлія Андріїв-
на, 15.12.1991 р.н., зареєстрована за адресою: Луганська область, м. Кіровськ, вул. Щорса, буд. 21, на 
25.08.2025, 26.08.2025 та 27.08.2025 о 10 год. 00 хв. до слідчого відділу 3 управління ГУ СБУ в Донецькій 
та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, пл. Шевченка, буд. 7 для отри-
мання у кримінальному провадженні №22025130000000301 від 12.06.2025 письмового повідомлення про 
підозру у скоєнні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, а також допи-
ту в якості підозрюваної, для проведення інших слідчих та процесуальних дій у зазначеному криміналь-
ному провадженні.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик вказані у ст. ст. 138, 139 Кримінального про-
цесуального кодексу України.

Телефон для зв’язку +380 502545797. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

Громадянка України Макуха Тетяна Вячеславівна, 24 
вересня 1997 року народження, зареєстрована за адре-
сою: Луганська область, Кремінський район, м. Кремін-
на, вул. Нахімова, буд. 54, відповідно до вимог ст.   ст. 
133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу 
України викликається у кримінальному провадженні № 
22024130000000338 від 10.06.2024 до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сіверськодонецьк Луган-
ської області) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях 
за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, пло-
ща Шевченка, б. 7, к. 131 на 25.08.2025 о 10:00 годині; 
на 26.08.2025 о 10:00 годині; на 27.08.2025 о 10:00 го-
дині для вручення письмового повідомлення про підозру 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаче-
ного ч.  7 ст.  111-1 КК України, для допиту в якості пі
дозрюваної, у зазначеному кримінальному проваджен-
ні та проведення інших слідчих та процесуальних дій у 
кримінальному провадженні № 22024130000000338 від 
10.06.2024.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття 
вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: на-
кладення грошового стягнення, можливість застосуван-
ня приводу, здійснення спеціального досудового розслі-
дування, здійснення спеціального судового розгляду.

Засоби зв’язку: 0668468154, lug.prok.office@gmail.
com

У тексті публікації про виклик під час досудового роз-

слідування громадянки України Алексєєвої Наталії Вікто-

рівни, 07.05.1976 р.н. (випуск газети «Урядовий кур’єр 

№ 168 (8093) від 19.08.2025) в рамках кримінального 

провадження №22025130000000058 від 24.01.2025 вва-

жати вірним прізвище Алєксєєвої Наталії Вікторівни, 

07.05.1976 р.н.

Слідчий Гладкий Віктор Валерійович

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК 
під час здійснення досудового розслідування

Громадянка України Пономарьова Тетяна Миколаїв-
на, 06.01.1955 року народження, яка зареєстрована за 
адресою: Україна, Луганська область, селище Вільхо-
ве, вул. Привокзальна, буд. 38А, відповідно до вимог ст. 
ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуального кодексу 
України викликається у кримінальному провадженні № 
22024130000000457 від 22.08.2024 до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сіверськодонецьк Луган-
ської області) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях 
за адресою: Дніпропетровська область, м. Дніпро, пло-
ща Шевченка, буд. 7 на 25.08.2025 о 10:00, на 26.08.2025 
о 10:00, на 27.08.2025 о 10:00 для проведення слідчих 
та процесуальних дій, для вручення письмового повідо-
млення про підозру у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, для 
допиту в якості підозрюваного, у зазначеному кримі-
нальному провадженні.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття 
вказані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: на-
кладення грошового стягнення, можливість застосуван-
ня приводу, здійснення спеціального досудового розслі-
дування, здійснення спеціального судового розгляду.

Телефон та поштова скринька для зв’язку: 
0668468154, lug.prok.office@gmail.com.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
МЕФАНІКУ Віталію Федоровичу, 25.05.1979 р.н., 

уродженцю міста Кривий Ріг, громадянину Украї-
ни (паспорт громадянина України серії АЕ № 205531 
від 09.02.1996, РНОКПП 2899920495), останнє відо-
ме місце реєстрації та проживання за адресою: АР 
Крим, м. Севастополь, вул. Степаняна, 4/1, кв. 158, від-
повідно до ст.   ст. 133, 135, 139 КПК України, Вам не-
обхідно з’явитися в період часу: з 09  год. 00  хв. до 
18  год. 00  хв. 26.08.2025 до слідчого управління  
(з дислокацією у м. Київ) ГУ СБ України в АР Крим, за 
адресою: м. Київ, вул. Юрія Поправки, буд. 14-А, або 
до прокуратури Автономної Республіки Крим та міс-
та Севастополя, за адресою: м. Київ, вул. Ділова, 24 
для участі в слідчих та процесуальних діях у кримі-
нальному провадженні №42015170690000225 від 
03.09.2015, проведенні допиту в процесуальному ста-
тусі підозрюваного, а також вручення повідомлення 
про зміну раніше повідомленої підозри у вчиненні кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111, 
ч. 1 ст. 111-2, ч. 3 ст. 436-2 КК, ч. 1 ст. 408 КК України. У 
разі неможливості прибуття по поважним причинам по-
відомити за номером телефону +380507687809 (месен-
джер «Telegram», «WhatsApp»). Поважні причини непри-
буття та наслідки неприбуття вказані у ст.  ст.  138, 139 
КПК України, у тому числі можливість застосування при-
воду та здійснення спеціального досудового розсліду-
вання. 

Повідомлення про постановлення слідчим суддею 
ухвали про здійснення спеціального досудового  

розслідування стосовно підозрюваного  
Салімджанова Д.І. 

Ухвалою слідчого судді Соснівського районного су-
ду м. Черкаси від 06.08.2025 надано дозвіл на здійснен-
ня спеціального досудового розслідування у криміналь-
ному провадженні № 22023250000000253 від 28.06.2023 
стосовно підозрюваного у вчиненні злочину, передба-
ченого ч. 4 ст.  111-1 КК України, Салімджанова Дмитра 
Ільдусовича, 20.05.1972 р.н., уродженця м. Луганська, 
зареєстрованого за адресою: м. Луганськ, смт Ювілей-
не, квартал Запорожченка, буд. 9, кв. 15, проживає у не 
встановленому досудовим розслідуванням місці на тери-
торії Луганської області. 

Повістка про виклик
Обвинувачений Носов Руслан Анатолійович, 

02.06.1976 року народження, зареєстрований за адре-
сою: Запорізька обл., м. Мелітополь, пров. 2-й Олексан-
дра Довженка, буд. 89, відповідно до ст. ст. 134, 135, 323 
КПК України, викликається в підготовче судове засідан-
ня на 14:00 год. 25.08.2025 р., 15:00 год. 30.09.2025 р., 
15:30 год. 16.10.2025 р. до Комунарського районного су-
ду м. Запоріжжя (м. Запоріжжя, вул. Європейська, 7; го-
ловуючий суддя Круглікова А.В.) у справі №333/7637/24, 
кримінальне провадження №22023080000001201, за об-
винуваченням у вчиненні кримінального правопорушен-
ня передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик 
передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Відповідно до ст.  ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК України повідомляється, що у кримінальному провадженні 

№ 42024010000000055 від 29.08.2024 за ознаками кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111, ч. 7 ст. 
111-1 КК України, складено письмове повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри та нову підозру, згідно з  
яким громадянка України Медведчук (Проніна) Олена Леонідівна, 27.05.1976 р.н., підозрюється у вчиненні держав-
ної зради, тобто у діянні, умисно вчиненому громадянином України на шкоду суверенітетові, територіальній ціліснос-
ті та недоторканності України, а саме в наданні іноземній державі та її представникам допомоги у проведенні підрив-
ної діяльності проти України, тобто у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст. 111 КК Украї-
ни, та у вчиненні колабораційної діяльності, тобто добровільному зайнятті громадянином України посади в незакон-
ному судовому органі, створеному на тимчасово окупованій території, тобто у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України.

З повним текстом повідомлення про підозру Ви можете ознайомитись за посиланням https://www.gp.gov.ua/ua/
categories/povistki-pro-viklik-ta-vidomosti-pro-zdijsnennya-specialnogo-dosudovogo-rozsliduvannya. 

ПОВІДОМЛЕННЯ
про ухвалення слідчим суддею  

рішення про здійснення спеціального  
досудового розслідування 

Відповідно до ч. 6 ст. 297-4 КПК України повідомляю, 
що ухвалою слідчого судді Печерського районного су-
ду міста Києва від 18.08.2025 (№ 757/39238/25-к) нада-
но дозвіл на проведення спеціального досудового роз-
слідування (in absentia) у кримінальному провадженні № 
12025000000002031 від 14.07.2025 за підозрою Курба-
налієва Байрама Хайруллайовича, 24.06.1984 року наро-
дження, у вчиненні кримінальних правопорушень перед-
бачених ч. 1 ст. 438, ч. 2 ст. 438 КК України.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про завершення спеціального досудового розслідування

Відповідно до вимог ст. 290 КПК України Маляров Володимир Володимирович, 
22.04.1963 р.н., Ви повідомляєтесь про те, що 22.08.2025 буде завершено спеціальне до-
судове розслідування (in absentia) у кримінальному провадженні №12025231020000564 
від 23.05.2025 в якому Вам повідомлено про підозру у вчиненні кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 209 КК України, та Ви маєте право ознайоми-
тись із усіма матеріалами провадження. 

Відповідно до вимог статей 283, 290 КПК України Маляров В.В. має право на доступ 
до матеріалів досудового розслідування як особисто, так і за допомогою захисника. 

Доступ до матеріалів кримінального провадження буде надано 22 серпня 2025 року в 
період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв у приміщенні слідчого відділу ВП №2 ХРУП 
ГУНП в Херсонській області за адресою: м. Херсон, вул. Філатова, буд. 30. 

Повістка про виклик
Підозрюваному Малярову Володимиру Володимировичу, 22.04.1963 р.н, громадяни-

ну російської федерації, зареєстрованому за адресою: м. Одеса, вул. Космонавтів, 33, 
кв. 61, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 КПК України необхідно з’явитися 22 серпня 
2025 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. до слідчого відділу ВП №2 ХРУП 
ГУНП в Херсонській області за адресою: м. Херсон, вул. Філатова, буд. 30, а у разі не-
можливості прибути за вказаною адресою, прибути у найближчий територіально роз-
ташований орган прокуратури України або підрозділ Національної поліції України, для 
ознайомлення з матеріалами досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні №12025231020000564 від 23.05.2025 за підозрою у вчиненні кримінальних право-
порушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 209 КК України. Окрім того Вам необхід-
но з’явитися 22 серпня 2025 року в період часу з 09 год. 00 хв. по 17 год. 00 хв. до слід-
чого відділу ВП №2 ХРУП ГУНП в Херсонській області за адресою: м. Херсон, вул. Філа-
това, буд. 30, а у разі неможливості прибути за вказаною адресою, прибути у найближ-
чий територіально розташований орган прокуратури України або підрозділ Національ-
ної поліції України, для вручення Вам обвинувального акту та реєстру матеріалів досудо-
вого розслідування у кримінальному провадженні №12025231020000564 від 23.05.2025 
за підозрою у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 5 ст. 191, ч. 3 ст. 
209 КК України.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик, викладені у ст.ст. 138, 139 
Кримінального процесуального кодексу України.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ СУДОВОГО  
РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУ-

ВАННЯ ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ
Ухвалою слідчого судді Соборного районного суду м. Дніпра від 

18.08.2025 (судова справа 201/10108/25) надано дозвіл на здійснення 
спеціального досудового розслідування у кримінальному проваджен-
ні № 22024130000000129 від 14.02.2024 стосовно підозрюваної Білоус 
Ніни Олексіївни, 30.08.1965 р.н., у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ
У зв’язку із ухваленням слідчим суддею рішення про здійснення спе-

ціального досудового розслідування у кримінальному провадженні № 
22024130000000129 від 14.02.2024 за ч. 5 ст. 111-1 КК України, від-
повідно до вимог ст. ст. 133, 135, 137 Кримінального процесуально-
го кодексу України підозрювана Білоус Ніна Олексіївна, 30.08.1965 р.н., 
яка зареєстрована за адресою: Луганська обл., Старобільський район, 
с. Просяне, вул. 40 років Перемоги, буд. 34, викликається 25.08.2025 
о 10:00, 26.08.2025 о 10:00, 27.08.2025 о 10:00, до слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сіверськодонецьк) ГУ СБУ в Донецькій 
та Луганській областях за адресою: Дніпропетровська область, м. Дні-
про, Соборний район, пл. Шевченка, буд. 7, кім. 131 (місце фактично-
го розташування) для допиту як підозрюваної, а також для проведен-
ня інших процесуальних дій у вказаному кримінальному провадженні.

Крім того, у зв’язку із тим, що найближчим часом планується завер-
шення досудового розслідування, вам необхідно з’явитися 28.08.2025 
о 10:00 до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сіверсько-
донецьк) ГУ СБУ в Донецькій та Луганській областях за адресою: Дні-
пропетровська область, м. Дніпро, Соборний район, пл. Шевченка, буд. 
7, кім. 131 (місце фактичного розташування) для отримання повідо-
млення про завершення досудового розслідування та виконання вимог 
ст. 290 КПК України (відкриття матеріалів іншій стороні), а саме для на-
дання доступу до матеріалів досудового розслідування у кримінально-
му провадженні № 22024130000000129 від 14.02.2024 та початку озна-
йомлення з ними.

Телефон та поштова скринька для зв’язку: +38-066-846-81-54, lug.
prok.office@gmail.com

Старший слідчий Артем АНДРЮХОВ

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО УХВАЛЕННЯ СЛІДЧИМ СУДДЕЮ 
СУДОВОГО РІШЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВО-

ГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Ухвалою слідчого судді Соборного районного суду м. Дніпра від 

19.08.2025 (судова справа № 201/10068/25) надано дозвіл на здійснен-
ня спеціального досудового розслідування у кримінальному прова-
дженні № 22024130000000388 від 05.07.2024 стосовно підозрюваної 
Перової Олени Миколаївни, 24.12.1966 р.н., у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого, ч. 5 ст. 111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОЇ ПЕРОВОЇ О.М.
У зв’язку із ухваленням слідчим суддею рішення про здійснення спе-

ціального досудового розслідування у КП № 22024130000000388 від 
05.07.2024, за ч. 5 ст. 111-1 КК України, відповідно до вимог ст. ст. 
133, 135, 137 КПК України, підозрювана Перова Олена Миколаївна, 
24.12.1966 р.н., зареєстроване місце проживання: Луганська область, 
м. Луганськ, вул. Коцюбинського, буд. 15, кв. 49 о 14:00 на 25.08.2025, 
26.08.2025, 27.08.2025 до слідчого відділу 3 управління ГУ СБУ в Доне-
цькій та Луганській областях за адресою: м. Дніпро, пл. Шевченка, буд. 
7, каб. 131 (місце фактичного розташування) для допиту як підозрюва-
ної, а також для проведення інших процесуальних дій у вказаному кри-
мінальному провадженні.

Крім того, у зв’язку із тим, що найближчим часом планується завер-
шення досудового розслідування, вам необхідно з’явитися о 14:00 на 
28.08.2025 до слідчого відділу 3 управління ГУ СБУ в Донецькій та Лу-
ганській областях за вищевказаною адресою для отримання повідо-
млення про завершення досудового розслідування та виконання ви-
мог ст. 290 КПК України (відкриття матеріалів іншій стороні), а саме 
для надання доступу до матеріалів досудового розслідування у КП № 
22024130000000388 від 05.07.2024 та початку ознайомлення з ними.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття на виклик вка-
зані у ст. ст. 138, 139 КПК України, у тому числі: можливість застосуван-
ня приводу, накладення грошового стягнення, здійснення спеціального 
судового розгляду. Телефон для зв’язку: 0668468154.
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Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Амур-Нижньодніпровським районним судом міста Дніпра (49083,  
м. Дніпро, вул. Новоселівська, б. 9) за результатами спеціального судо-
вого провадження у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР під 
62024100120000286, за обвинуваченням КОРОТКОВА ЄВГЕНА ПАВЛОВИЧА 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК 
України (справа № 199/6805/25) 14.08.2025 ухвалено вирок, яким Коротко-
ва Є.П. визнано винуватим у вчиненні злочину, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 
КК України, та призначено покарання у виді позбавлення волі строком на 2 
(два) роки з позбавленням права обіймати посади, пов’язані з виконанням 
організаційно-розпорядчих та адміністративно-господарських функцій у за-
кладах освіти, а також обіймати посади в органах державної влади, держав-
ного управління, місцевого самоврядування чи органах, що надають публіч-
ні послуги у сфері освіти, строком на 10 (десять) років.

Зі змістом вироку можна ознайомитися в Єдиному державному реєстрі 
судових рішень (https://reyestr.court.gov.ua/), пошук за номером справи.

Головуючий суддя Федір СЕНЧИШИН
_________________________________________________________
У провадженні Амур-Нижньодніпровського районного суду м. Дні-

пра перебуває кримінальна справа по кримінальному провадженню  
№ 22023050000004115, внесеному до Єдиного реєстру досудових розсліду-
вань, за обвинуваченням Гуц Валерії Вадимівни, 26.02.1990 року народжен-
ня, у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1  
КК України. 

 Обвинувачена Гуц Валерія Вадимівна, 26.02.1990 р. н., викликається в 
судове засідання, яке відбудеться 27.08.2025 року о 12:00 годині у примі-
щенні Амур-Нижньодніпровського районного суду м. Дніпра за адресою:  
м. Дніпро, вул. Новоселівська, буд. 9, каб. 16.

Справа розглядається під головуванням судді Корнєєвої В.В.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачений вва-

жається повідомленим про дату, місце розгляду справи. Поважні причини 
неявки за викликом та наслідки неприбуття – ст. ст. 138, 139, 323 КПК Укра-
їни.

_________________________________________________________
Амур-Нижньодніпровським районним судом міста Дніпра (49083, 

м. Дніпро, вул. Новоселівська, б. 9) здійснюється спеціальне судо-
ве провадження у кримінальному провадженні, внесеному до ЄРДР під  
№ 22023050000003944, за обвинуваченням ПОЛТАРАК ВІКАЛІНИ ВІКТО-
РІВНИ у вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України (справа  
№ 199/7660/24).

Обвинувачена Полтарак В.В., останнє відоме місце проживання: Доне-
цька обл., Володарський р-н, смт Володарське, вул. Котовського, буд. 124, 
викликається на 10:30 годину 27.08.2025 до суду (каб. № 17) для участі в су-
довому засіданні.

Поважні причини неявки за викликом та наслідки неприбуття – ст. ст. 
138, 139, 323 КПК України. 

Головуючий суддя Федір СЕНЧИШИН
_________________________________________________________
Амур-Нижньодніпровський районний суд міста Дніпра викликає Апана-

севич Олену Вікторівну, 04.05.1984 р. н., уродженку м. Червонопартизанськ 
Луганської області, зареєстровану за адресою: Донецька область, Маріу-
польський район, с. Нікопольське, вул. Підлісна, б. 59, як обвинувачену у 
вчиненні злочину, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, у кримінально-
му провадженні, внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань за 
№22023050000004590 від 05.12.2023 року, у судове засідання, яке відбу-
деться 28.08.2025 року об 11:00 годині у приміщенні Амур-Нижньодніпров-
ського районного суду міста Дніпра, розташованого за адресою: м. Дніпро, 
вул. Новоселівська, б. 9. 

Головуюча суддя Н.В. Машкіна
_________________________________________________________
Індустріальний районний суд м. Дніпра викликає Сафаралієва Шаміля 

Сергійовича, 22.03.1993 року народження, місце проживання: Російська 

Федерація, Іркутська область, м. Хабаровськ, вул. Постишева, 2/50, Жолті-
кова Івана Сергійовича, 01.12.1994 року народження, місце проживання: Ро-
сійська Федерація, Хабаровський край, с. Георгієвка, вул. Ломоносова, 5/2, 
як обвинувачених у кримінальному провадженні, внесеному до Єдиного ре-
єстру досудових розслідувань за № 42022220000000410 від 27.09.2022 року 
по обвинуваченню Сафаралієва Шаміля Сергійовича, Жолтікова Івана Сер-
гійовича, обвинувачених у вчиненні злочину, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 1  
ст. 438 КК України в судове засідання, яке відбудеться 27.08.2025 року о 
15:00 годині в приміщенні суду за адресою: м. Дніпро, пр. Слобожанський, 
84, головуюча суддя Ігнатенко Вікторія Валентинівна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені 
у ст. ст. 138- 139, 323 КПК України.

_________________________________________________________
Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області по кримі-

нальному провадженню №1-кп/185/4/25, справа №185/13/25 за обвинува-
ченням Бунєєва Геннадія Михайловича у вчиненні кримінального правопо-
рушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України. Підготовче судове засі-
дання по вказаному кримінальному провадженню призначено за адресою: 
вул. Дніпровська, 135, м. Павлоград, Дніпропетровська область.

Обвинувачений Бунєєв Геннадій Михайлович викликається для учас-
ті в підготовчому судовому засіданні, призначеному на 27.08.2025 року об 
11:00 годині у приміщенні Павлоградського міськрайонного суду Дніпропе-
тровської області, який знаходиться за адресою: Дніпропетровська область,  
м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається по-
відомленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинува-
ченого справу буде розглянуто за його відсутності. 

Суддя Ю.А. Мельник
_________________________________________________________
Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області по кримі-

нальному провадженню №1-кп/185/61/25, справа №185/2019/24 за обвину-
ваченням Рябушкіна Ігоря Миколайовича у вчиненні кримінальних правопо-
рушень, передбачених ч. 2 ст. 110, ч. 5 ст. 111-1 КК України. Підготовче су-
дове засідання по вказаному кримінальному провадженню призначено за 
адресою: вул. Дніпровська, 135, м. Павлоград, Дніпропетровська область.

Обвинувачений Рябушкін Ігор Миколайович викликається для участі в 
підготовчому судовому засіданні, призначеному на 27.08.2025 року о 09:00 
годині у приміщенні Павлоградського міськрайонного суду Дніпропетров-
ської області, який знаходиться за адресою: Дніпропетровська область,  
м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається по-
відомленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинува-
ченого справу буде розглянуто за його відсутності. 

Суддя Ю.А. Мельник
_________________________________________________________
Павлоградський міськрайонний суд Дніпропетровської області по кримі-

нальному провадженню №1-кп/185/108/25, справа №185/13860/24 за обви-
нуваченням Сідненка Максима Юрійовича у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України. Підготовче судове за-
сідання по вказаному кримінальному провадженню призначено за адресою: 
вул. Дніпровська, 135, м. Павлоград, Дніпропетровська область.

Обвинувачений Сідненко Максим Юрійович викликається для участі в 
підготовчому судовому засіданні, призначеному на 27.08.2025 року о 10:00 
годині у приміщенні Павлоградського міськрайонного суду Дніпропетров-
ської області, який знаходиться за адресою: Дніпропетровська область,  
м. Павлоград, вул. Дніпровська, 135.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається по-
відомленим про дату, час та місце розгляду справи. У разі неявки обвинува-
ченого справу буде розглянуто за його відсутності. 

Суддя Ю.А. Мельник

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області ви-

кликає Матвієнко Дар’ю Андріївну, 07.01.2002 року народження, яка за-

реєстрована та проживає за адресою: Луганська область, Старобільський 

район, смт Новопсков, вул. Пролетарська, буд. 8, кв. 1, як обвинуваче-

ну у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 

КК України у кримінальному провадженні № 62022050020000382 (судова 

справа № 172/271/23) в підготовче судове засідання, яке відбудеться 11 

вересня 2025 року об 11 год. 00 хв. в приміщенні суду за адресою: Дніпро-

петровська область, м. Синельникове, вул. Чехова, буд. 1, головуюча суд-

дя Твердохліб Альона Валеріївна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викла-

дені у ст. ст. 138-139, 323 КПК України. У відповідності до ч. 8 ст. 135 КПК 

України з моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової 

інформації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачена вва-

жається належним чином ознайомленою з її змістом. 

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викли-
кає в підготовче судове засідання, яке відбудеться 27.08.2025 року о 12:50 
годині в залі судових засідань №2 за адресою: Дніпропетровська область, 
м. Синельникове, вул. Троїцька, 1, обвинуваченого Абрамова Віталія Олек-
сандровича, 07.11.1997 р. н., останнє фактично відоме місце проживання: 
Луганська область, Старобільський район, с. Байдівка, вул. Погоріла, 12, 
для участі у розгляді кримінального провадження №191/2775/23 по обви-
нуваченню Абрамова Віталія Олександровича, у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК України. 

Головуюча суддя Прижигалінська Т. В.
Поважні причини неприбуття особи на виклик суду згідно зі ст. 138 КПК 

України. Наслідки неприбуття обвинуваченого передбачені ст. ст. 139, 323 
КПК України.

Повістка про виклик до суду САРДАРОВА М. С. 

Дніпровський апеляційний суд повідомляє, що апеляційний розгляд за 
апеляційною скаргою захисника Одуда А.А., який діє в інтересах обвину-
ваченого Сардарова М. С., на вирок Синельниківського міськрайонного 
суду Дніпропетровської області від 25.02.2025 у кримінальному прова-
дженні № 42022132580000039 стосовно Сардарова Мурада Сражедінови-
ча, 15.08.1960 року народження, останнє відоме місце проживання якого: 
Луганська область, Старобільський район, м. Старобільськ, вул. Залізнич-
на, буд. 39, кв. 3, що є тимчасово окупованою територією, обвинуваченого 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111-2  
КК України призначено на 11 год. 00 хв. 15 вересня 2025 року у відкрито-
му судовому засіданні в залі судових засідань Дніпровського апеляційно-
го суду за адресою: вул. Харківська, 1, м. Дніпро Дніпропетровської облас-
ті (головуючий суддя Іванченко О.Ю.).

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладе-
ні у ст. ст. 138-139, 323 КПК України. Відповідно до ч. 8 ст. 135 КПК Укра-
їни з моменту опублікування повістки обвинувачений вважається належ-
ним чином ознайомленим з її змістом. 

ПОВІДОМЛЕНЯ ПРО ПІДОЗРУ
ДУБОВИК Сергій Вікторович, 11.07.1984 р.н., уродженець 

с.  Хворостянівка Старобільського району Луганської облас-
ті, громадянин України, зареєстрований за адресою: Луганська 
область, Старобільський район, с. Хворостянівка, вул. Гагаріна, 
7, відповідно до вимог ст. ст. 111-112, 276-278 та глави 11 КПК 
України старший слідчий в ОВС СВ УСБУ у Хмельницькій облас-
ті Топільчук А.А. за погодженням з прокурором відділу Хмель-
ницької обласної прокуратури у кримінальному провадженні 
№22016240000000032 від 31.10.2016 повідомляє Вам про підо-
зру в участі у терористичній організації, тобто у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст.  258-3 КК Укра-
їни.

З повним текстом повідомлення про підозру, правами і 
обов’язками підозрюваного можете ознайомитися на офіційно-
му вебсайті офісу Генерального прокурора України (https://www.
gp.gov.ua/), в розділі «повістки».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваний ДУБОВИК Сергій Вікторович, 11.07.1984 р.н., 

уродженець с. Хворостянівка Старобільського району Луганської 
області, громадянин України, зареєстрований за адресою: Луган-
ська область, Старобільський район, с. Хворостянівка, вул. Га-
гаріна, 7, відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 КПК України, ви-
кликається на 10 год. 00 хв. 25.08.2025, 26.08.2025 та 27.08.2025 
до старшого слідчого в ОВС СВ УСБУ у Хмельницькій області То-
пільчука А.А. в каб.  №  126 за адресою: м. Хмельницький, вул. 
Героїв Майдану, 19, тел. (0382) 69-85-57, 65-72-73, для прове-
дення слідчих та процесуальних дій (отримання письмового по-
відомлення про підозру, допиту як підозрюваного та прове-
дення інших процесуальних дій) у кримінальному провадженні 
№22016240000000032 від 31.10.2016 за ч. 1 ст. 258-3 КК України. 

Нагадуємо про Ваш обов’язок заздалегідь повідомити про не-
можливість явки. Поважні причини та наслідки неприбуття на ви-
клик передбачені ст. ст. 138, 139 КПК України. Звертаю увагу, що 
неприбуття на виклик є підставою для здійснення спеціального 
досудового розслідування.

Повідомлення про підозру Катрич Олені Михайлівні

CВ Бердянським РВП ГУНП в Запорізькій області за пого-
дженням із Бердянською окружною прокуратурою Запорізької 
області у кримінальному провадженні №  12025082130000016 
від 04.04.2025, відповідно до вимог ст.   ст. 40, 42, 111, 135, 
276-278 КПК України складено повідомлення про підозру Ка-
трич Олені Михайлівні, 03.09.1972 року народження, уродженці  
м. Бердянськ Бердянського району Запорізької області, грома-
дянці України, яка зареєстрована та проживає за адресою: За-
порізька область, Бердянський район, м. Бердянськ, вулиця Чу-
баря, будинок №103, кв. 3, 4, про те, що остання підозрюється у 
вчиненні кримінального правопорушення (злочину), передбаче-
ного ч. 5 ст. 111-1 КК України, а саме у колабораційній діяльнос-
ті, тобто у добровільному обранні громадянина України до не-
законних органів, створених на тимчасово окупованій території. 

Повістка про виклик

Громадянка України Катрич Олена Михайлівна, 03.09.1972 
року народження, уродженка м. Бердянськ Бердянського райо-
ну Запорізької області, громадянка України, яка зареєстрована 
та проживає за адресою: Запорізька область, Бердянський ра-
йон, м. Бердянськ, вулиця Чубаря, будинок №103, кв. 3, 4, у від-
повідності до вимог ст.  ст.  133, 135 КПК України, Вам необхідно 
з’явитися 25.08.2025, 26.08.2025 та 27.08.2025 на 11 годину до 
слідчого відділу Бердянського районного відділу поліції ГУНП в 
Запорізькій області за адресою: Україна, м. Запоріжжя, пр. Со-
борний, 191, кабінет №110, для участі у проведенні слідчих дій - 
вручення оригіналу повідомлення про підозру за ч. 5 ст.  111-1  
КК України, а також допиту як підозрюваного у кримінально-
му провадженні №12025082130000016 від 04.04.2025. Поваж-
ні причини неприбуття особи на виклик, а також наслідки не-
прибуття на виклик передбачені ст.  ст. 138, 139 КПК України. 

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ПОСТАНОВЛЕННЯ УХВАЛИ

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області повідомляє, що у криміналь-
ному провадженні № 2202200000000383, судова справа № 191/923/23, за обвинуваченням Хоро-
шун Юлії Вікторівни у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК 
України, 18.08.2025 постановлено ухвалу про здійснення спеціального судового провадження за 
відсутності обвинуваченої (in absentia). З цією ухвалою можна ознайомитись в Єдиному держав-
ному реєстрі судових рішень на вебсайті: https://reyestr.court.gov.ua, вказавши у полі форми по-
шуку «Справа №» номер справи 191/923/23.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ОБВИНУВАЧЕНОЇ ДО СУДУ

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає Хорошун Юлію Вік
торівну, 30.11.1979 року народження (останнє відоме місце проживання: Луганська область, Ста-
робільський район, м. Старобільськ, вул. Обручева, буд. 8, кв. 4, що є тимчасово окупованою 
територією), як обвинувачену у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7  
ст. 111-1 КК України (судова справа № 191/923/23) у підготовче судове засідання, яке відбудеться 
09 вересня 2025 року о 09 год. 00 хв. у приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область, 
м. Синельникове, вул. Троїцька, буд. 1.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у ст. ст. 138-139, 323 
КПК України. Відповідно до ч. 8 ст. 135 КПК України з моменту опублікування повістки про виклик 
обвинувачена вважається належним чином ознайомленою з її змістом. 

Головуюча суддя Порошина Оксана Олегівна

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропетровської області викликає до суду Циганкова 
Максима Леонідовича, 29.06.1981 року народження, зареєстрованого за адресою: Луганська об-
ласть, Старобільський район, с. Бутове, вул. Маяковського, 19, як обвинуваченого у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, у кримінальному проваджен-
ні № 191/2994/24 (провадження № 1-кп/191/268/24) в судове засідання, яке відбудеться 16 верес-
ня 2025 року об 11 год. 30 хв. у приміщенні суду за адресою: Дніпропетровська область, м. Си-
нельникове, вул. Троїцька, буд. 1, головуюча суддя Костеленко Яна Юріївна.

Поважні причини та наслідки неприбуття особи на виклик суду викладені у ст. ст. 138-139, 323 
КПК. Відповідно до ч. 8 ст. 135 КПК України з моменту опублікування повістки про виклик обви-
нувачений вважається належним чином ознайомленим з її змістом. 

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗАВЕРШЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО ДОСУДОВОГО РОЗСЛІДУВАННЯ
Відповідно до вимог ст. 290 КПК України повідомляється Федоров Владислав Федоро-

вич, 04.02.2003 року народження, зареєстрований за адресою: Запорізька область, Мелі-
топольський район, с-ще Нововасилівка, вул. Поштова, буд. 2е, про те, що 21.08.2025 спе-
ціальне досудове розслідування у кримінальному провадженні №22025080000001233 від 
07.08.2025 за підозрою Федорова Владислава Федоровича, 04.02.2003 року народження, 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, бу-
де завершено.

Підозрюваний має право на ознайомлення з матеріалами досудового розслідування у 
період з 09:00 по 18:00 25.08.2025, з 09:00 по 18:00 26.08.2025 та з 08:00 по 13:00 27.08.2025, 
у приміщенні слідчого відділу УСБУ в Запорізькій області, за адресою: м. Запоріжжя,  
вул. Олександрівська, буд. 62 в порядку ч. 6 ст. 290 КПК України сторона захисту має від-
крити стороні обвинувачення наявні матеріали, які планує використовувати як докази в 
суді. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Слідчий відділ УСБУ в Запорізькій області викликає Федорова Владислава Федорови-

ча, 04.02.2003 року народження, зареєстрованого за адресою: Запорізька область, Ме-
літопольський район, с-ще Нововасилівка, вул. Поштова, буд. 2е, для вручення в поряд-
ку ст. 293 КПК України копії обвинувального акта та реєстру матеріалів досудового роз-
слідування у кримінальному провадженні №22025080000001233 у період з 09:00 по 18:00 
25.08.2025, з 09:00 по 18:00 26.08.2025 та з 08:00 по 13:00 27.08.2025 у кабінет №115 слід-
чого відділу УСБУ в Запорізькій області, за адресою: м. Запоріжжя, вул. Олександрівська,  
буд. 62.

Старший слідчий 1-го відділення СВ УСБУ в Запорізькій області
старший лейтенант юстиції Андрій ЦИБУЛЬСЬКИЙ

ОГОЛОШЕННЯ 
про виклик до суду обвинуваченого  

Коцура В.В.

Синельниківський міськрайонний 
суд Дніпропетровської області викли-
кає Коцура Володимира Володимировича, 
27.02.1982 року народження, який зареє-
стрований та проживає за адресою: Луган-
ська область, Біловодський район, смт Бі-
ловодськ, вул. Аграрна, б. 36, як обвинува-
ченого по кримінальному провадженню за  
№ 1-кп/191/239/23 (справа №186/840/23) 
за обвинуваченням Коцура Володимира 
Володимировича у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 2  
ст. 111 КК України, в судове засідання в по-
рядку спеціального судового провадження 
за відсутності обвинуваченого (in absentia), 
яке відбудеться 16.09.2025 р. о 14 год. 30 
хв., в приміщенні суду за адресою: Дніпро-
петровська область, м. Синельникове, вул. 
Троїцька, 1, кабінет № 9, головуюча суддя 
Порошина Олена Олегівна. 

Хортицький районний суд міста За-
поріжжя викликає Дубину Ірину Мико-
лаївну, 04.01.1975 р.н., яка є обвинува-
ченою у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 
КК України у кримінальному проваджен-
ні № 22022080000002318 від 29.11.2022, 
на 03.09.2025 о 09 годині 40 хвилин, 
17.09.2025 об 11 годині 00 хвилин та 
24.09.2025 о 13 годині 00 хвилин до Хор-
тицького районного суду міста Запоріжжя 
за адресою: м. Запоріжжя, пр. Ювілейний, 
33. Поважні причини та наслідки неприбут-
тя на виклик передбачені ст. ст. 138, 139, 
323 КПК України. При цьому Дубині І.М. 
роз’яснюється можливість взяти участь у 
судових засіданнях в режимі відеоконфе-
ренції поза межами приміщення суду за 
допомогою системи EASYCON. 

Суддя Д.С. Бредун

ОГОЛОШЕННЯ ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Рудя Максима Олександровича

Деснянський районний суд міста Чер-
нігова викликає як обвинуваченого Ру-
дя Максима Олександровича, 02.07.2002 
року народження, зареєстрованого за 
адресою: Луганська область, Кремін-
ський район, с. Новоолександрівка, вул. 
Фрунзе, буд. 37, для участі у судово-
му розгляді кримінального провадження  
№ 22023020000000023 від 18.01.2023 (су-
дова справа № 750/5224/24) щодо Рудя  
М. О., обвинуваченого за ч. 2 ст. 111, ч. 7 
ст. 111-1 КК України, яке відбудеться 16 ве-
ресня 2025 року, о 14 годині 00 хвилин, у 
приміщенні суду за адресою: місто Черні-
гів, проспект Перемоги, 141, у складі коле-
гії суддів: головуюча суддя Лямзіна Н.Ю., 
суддів – Кулініча Ю.П., Рощиної Т.С. 

Наслідки неприбуття обвинуваченого 
передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.
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Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Покровський районний суд Дніпропетровської області повідомляє об-
винуваченого Григорова Віталія Леонідовича, 16.08.1972 р. н., що судо-
ве засідання по кримінальному провадженню №22022130000000229 від 
20.06.2022 року за обвинуваченням Григорова Віталія Леонідовича за ч. 4 
ст. 111-1 КК України відбудеться 27.08.2025 року о 09:00 годині, у залі су-
дового засідання Покровського районного суду Дніпропетровської області 
по вул. Дмитра Яворницького, буд. 134, в смт Покровське, під головуванням 
судді Лукінової К.С. (телефон (05638) 2-16-69).

 Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
 Покровський районний суд Дніпропетровської області повідомляє об-

винуваченого Єліневського Вадима Геннадійовича, 21.02.1968 р. н., що су-
дове засідання по кримінальному провадженню №22022130000000697 від 
23.11.2022 року за обвинуваченням Єліневського Вадима Геннадійовича за 
ч. 5 ст. 111-1 КК України, відбудеться 27.08.2025 року о 10:00 годині у залі 
судового засідання Покровського районного суду Дніпропетровської облас-
ті по вул. Дмитра Яворницького, буд. 134, в смт Покровське, під головуван-
ням судді Лукінової К.С. (телефон (05638) 2-16-69).

 Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Покровський районний суд Дніпропетровської області повідомляє обви-

нувачену Лигуту Тамару Іванівну, 26.11.1962 р. н., що судове засідання по 
кримінальному провадженню №22022130000000477 від 15.09.2022 року за 
обвинуваченням Лигути Тамари Іванівни за ч. 5 ст. 111-1 КК України відбу-
деться 27.08.2025 року о 10:15 годині у залі судового засідання Покров-
ського районного суду Дніпропетровської області по вул. Дмитра Яворниць-
кого, буд. 134, в смт Покровське, під головуванням судді Лукінової К.С. (те-
лефон (05638) 2-16-69).

 Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Покровський районний суд Дніпропетровської області викликає Мардояна 

Вардана Гарніковича, 24.04.1990 р. н., який є обвинуваченим у кримінально-
му провадженні №42022131610000120 від 04.04.2022 року, за ознаками кри-
мінальних правопорушень, передбачених ч. 4 ст. 408, ч. 7 ст. 111-1 КК Украї-
ни, на 27.08.2025 року о 9:30 годині до Покровського районного суду Дніпро-
петровської області по вул. Дмитра Яворницького, буд. 134, в смт Покровське, 
під головуванням судді Лукінової К.С. (телефон (05638) 2-16-69).

 Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Покровський районний суд Дніпропетровської області викликає Терещен-

ко Катерину Василівну, 31.05.1986 р. н., яка є обвинуваченою у криміналь-
ному провадженні №22023130000000514 від 27.06.2023 року, за ознаками 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України на 
27.08.2025 року о 09:45 годині до Покровського районного суду Дніпропе-
тровської області по вул. Дмитра Яворницького, буд. 134, в смт Покровське, 
під головуванням судді Лукінової К.С. (телефон (05638) 2-16-69).

Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Покровський районний суд Дніпропетровської області викликає Хрипко 

Марину Олександрівну, 24.12.1995 р. н., яка є обвинуваченою у криміналь-
ному провадженні №42023130000000804 від 16.10.2023 року, за ознаками 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, на 
27.08.2025 року о 09:15 годині до Покровського районного суду Дніпропе-
тровської області по вул. Дмитра Яворницького, буд. 134, в смт Покровське, 
під головуванням судді Лукінової К.С. (телефон (05638) 2-16-69).

 Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Покровський районний суд Дніпропетровської області повідомляє обви-

нуваченого Журавльова Руслана Борисовича, 19.11.1979 року народження, 
що судове засідання по кримінальному провадженню №42022132580000128 
від 21.09.2022 року за обвинуваченням за ч. 5 ст. 111-1 КК України відбу-
деться 28.08.2025 року о 10:00 годині, у залі судового засідання Покров-
ського районного суду Дніпропетровської області по вул. Дмитра Яворниць-
кого, буд. 134, в с-щі Покровське, під головуванням судді Чорної О.В. (теле-
фон (05638) 2-12-70).

Наслідки неприбуття на виклик передбачено ст. ст. 139, 140, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає в якості обвинува-

ченого Братковського Мирона Леонідовича, 09.08.1947  р. н.,  що прожи-
ває за адресою: Донецька область, м. Донецьк, вул. 25-річчя Робітничо-се-
лянської Червоної армії, буд. 11, кв. 113, у підготовче судове засідання по 
кримінальному провадженню №22024050000002130 від 12.07.2024 (справа 
№242/1294/24, провадження №1-кп/0203/541/2025) за обвинувальним ак-
том, складеним за результатами спеціального досудового розслідування, 
яке відбудеться о 10:30 годині 27.08.2025 р. за адресою: м. Дніпро, вул. Во-
лодимира Антоновича, буд. 59. 

Суддя Г.А. Підберезний
_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає в якості обвинуваче-

ного Ковтиріна Олександра Володимировича, 10.10.1977 року народжен-
ня, що проживає за адресою: Донецька область, м. Макіївка, вул. Бойка, 
буд. 8, кв. 3, у підготовче судове засідання по кримінальному провадженню 
№22024050000003520 від 22.11.2024 (справа №203/7390/24, провадження 
№1-кп/0203/937/2025) за обвинувальним актом, складеним за результата-
ми спеціального досудового розслідування, яке відбудеться о 09:45 годині 
28.08.2025 р. за адресою: м. Дніпро, вул. Володимира Антоновича, буд. 59. 

Суддя Г.А. Підберезний
_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає обвинуваченого за  

ч. 3 ст. 258-5 КК України Князева Анатолія Олександровича, 17.06.1981 р. н., 
який зареєстрований за адресою: Донецька область, м. Авдіївка, пров. Що-
рса, буд. 4, у підготовче судове засідання по кримінальному провадженню 
№22019090000000001 від 14.01.2019 року (справа №344/10333/21, прова-
дження №1-кп/0203/604/2025) за обвинувальним актом, складеним за ре-

зультатами спеціального досудового розслідування, яке відбудеться о 09:15 
годині 27.08.2025 р. за адресою: м. Дніпро, вул. Володимира Антоновича, 59, 
каб. 305 (к.н.т. +380567203156), суддя Черваньова Ю.М. Відповідно до поло-
жень ч. 8 ст. 135, ст. 138, ч. 5 ст. 139, 323 КПК України, обвинувачений вва-
жається таким, який належним чином повідомлений про виклик, з моменту 
опублікування повістки про його виклик у засобах масової інформації загаль-
нодержавної сфери розповсюдження та на офіційному вебсайті Офісу Гене-
рального прокурора. Ухилення від явки на судовий виклик суду (неприбуття 
на виклик без поважної причини більш як два рази) обвинуваченим, який пе-
ребуває на тимчасово окупованій території України, території держави, визна-
ної Верховною Радою України державою-агресором, є підставою для здій-
снення спеціального судового провадження.

_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає в якості обвинуваченої 

Козіну Наталю Юріївну, 30.07.1965 р. н., що проживає за адресою: Донецька 
область, м. Донецьк, проспект Кремлівський, буд. 5, кв. 58, у підготовче су-
дове засідання по кримінальному провадженню №22023000000000504 від 
18.05.2023 (справа №761/19664/23, провадження №1-кп/0203/631/2025) за 
обвинувальним актом, складеним за результатами спеціального досудово-
го розслідування, яке відбудеться об 11:00 годині 27.08.2025 р. за адресою: 
м. Дніпро, вул. Володимира Антоновича, буд. 59. 

Суддя Г.А. Підберезний
_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає в якості обвинувачено-

го Литвинова Бориса Олексійовича, 13.01.1954 р. н., що проживає за адре-
сою: Донецька область, м. Донецьк, вул. Первомайська, буд. 7,  у підготов-
че судове засідання по кримінальному провадженню №22024050000001595 
від 30.05.2024 (справа №242/1043/24, провадження №1-кп/0203/547/2025) 
за обвинувальним актом, складеним за результатами спеціального досудо-
вого розслідування, яке відбудеться о 10:00 годині 27.08.2025 р. за адресою:  
м. Дніпро, вул. Володимира Антоновича, буд. 59.

Суддя Г.А. Підберезний
_________________________________________________________
Центральний районний суд міста Дніпра викликає обвинуваченого за  

ч. 5 ст. 111-1 КК України Ткаченка Сергія Івановича, 01.06.1976 р. н., який 
зареєстрований та проживає за адресою: Донецька область, м. Донецьк, 
вул. Артема, буд. 116-а, кв. 98, у підготовче судове засідання по кримі-
нальному провадженню №22024050000003178 від 24.09.2024 року (справа 
№203/679/25, провадження №1-кп/0203/1193/2025) за обвинувальним ак-
том, складеним за результатами спеціального досудового розслідування, 
яке відбудеться о 13:45 годині 27.08.2025 р. за адресою: м. Дніпро, вул. Во-
лодимира Антоновича, 59, каб. 305. Суддя Ю.М. Черваньова. Відповідно до 
положень ч. 8 ст. 135, ст. 138, ч. 5 ст. 139, 323 КПК України, обвинувачений 
вважається таким, який належним чином повідомлений про виклик, з мо-
менту опублікування повістки про його виклик у засобах масової інформації 
загальнодержавної сфери розповсюдження та на офіційному вебсайті Офі-
су Генерального прокурора. Ухилення від явки на судовий виклик суду (не-
прибуття на виклик без поважної причини більш як два рази) обвинуваче-
ним, який перебуває на тимчасово окупованій території України, території 
держави, визнаної Верховною Радою України державою-агресором, є під-
ставою для здійснення спеціального судового провадження.

У провадженні Чечелівського районного суду міста Дніпра перебуває об-
винувальний акт по кримінальному провадженню № 22024050000003600 
внесеному до  Єдиного реєстру  досудових розслідувань 14.12.2024, за 
обвинуваченням Кубаренко Ольги Сергіївни, 13.06.1988 р. н., у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК Укра-
їни, справа № 204/5436/25, провадження № 1-кп/204/860/25. Обвинуваче-
на Кубаренко Ольга Сергіївна, 13.06.1988 р. н., викликається до підготов-
чого судового засідання, яке відбудеться 27.08.2025 о 10:45 годині у при-
міщенні Чечелівського районного суду міста Дніпра за адресою: м. Дні-
про, пр. Лесі Українки, буд. 77-б, каб. №2. 

Справа розглядається під головуванням судді Безрук Т.В.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачена вва-

жається повідомленою про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки не-
прибуття обвинуваченої до суду передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.

_________________________________________________________
У провадженні Чечелівського районного суду міста Дніпра перебуває об-

винувальний акт по кримінальному провадженню №22024050000003630, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 24.12.2024, за об-
винуваченням Мойсеєвої Олени Олексіївни, 19.03.1988 р. н., у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК Украї-
ни, справа № 204/5719/25, провадження № 1-кп/204/881/25. Обвинувачена 
Мойсеєва Олена Олексіївна, 19.03.1988 р. н., викликається до підготовчо-
го судового засідання, яке відбудеться 27.08.2025 о 10:30 годині у примі-
щенні Чечелівського районного суду міста Дніпра за адресою: м. Дніпро, 
пр. Лесі Українки, буд. 77-б, каб. №2. 

Справа розглядається під головуванням судді Безрук Т.В.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачена вва-

жається повідомленою про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки не-
прибуття обвинуваченої до суду передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.

_________________________________________________________
У провадженні Чечелівського районного суду міста Дніпра перебуває об-

винувальний акт по кримінальному провадженню № 22024050000003629, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 24.12.2024, за об-
винуваченням Ніколенко Лілії Олександрівни, 11.12.1983 р. н., у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, 
справа № 204/5377/25, провадження № 1-кп/204/856/25. Обвинувачена Ні-
коленко Лілія Олександрівна, 11.12.1983 р. н., викликається до підготов-
чого судового засідання, яке відбудеться 27.08.2025 об 11:00 у приміщен-
ні Чечелівського районного суду міста Дніпра за адресою: м. Дніпро, пр. 
Лесі Українки, буд. 77-б, каб. №2. 

Справа розглядається під головуванням судді Безрук Т.В.
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачена вва-

жається повідомленою про дату, час і місце розгляду справи. Наслідки не-
прибуття обвинуваченої до суду передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.

_________________________________________________________
У провадженні Чечелівського районного суду міста Дніпра перебуває об-

винувальний акт по кримінальному провадженню № 22022050000000928, 
внесеному до Єдиного реєстру досудових розслідувань 25.05.2022, за об-
винуваченням Консіка Руслана Володимировича, 08.04.1976 р. н., у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК 

України, справа № 204/6395/22. Обвинувачений Консік Руслан Володими-
рович, 08.04.1976 р. н., викликається у судове засідання, яке відбудеться 
28.08.2025 року о 14:30 годині у приміщенні Чечелівського районного су-
ду міста Дніпра за адресою: м. Дніпро, пр. Лесі Українки, буд. 77-б, каб. 15. 

Справа розглядається під головуванням судді Дружиніна К.М. 
Після опублікування оголошення про виклик в пресі обвинувачений 

вважається повідомленим про дату, час і місце розгляду справи. Наслід-
ки неприбуття обвинуваченого до суду передбачені ст. ст. 139, 323 КПК 
України.

_________________________________________________________
Шахтарський міський суд Дніпропетровської області викликає в під-

готовче судове засідання Добрицьку Наталію Василівну, 04.05.1984 р. н.,  
яка народилася в с. Данилівка Біловодського району Луганської облас-
ті, громадянку України, зареєстровану по вул. Кіннозаводська, буд. №16, 
проживає по вул. Шевченка, буд. №21, с. Новодеркул Старобільського 
району Луганської області, в якості обвинуваченої по ч. 5 ст. 111-1 КК 
України, по кримінальному провадженню №186/451/24, провадження  
№1-кп/0186/177/25, яке відбудеться 27.08.2025 року о 09.30 годині в залі 
судових засідань Шахтарського міського суду Дніпропетровської області 
за адресою: вул. Шахтарської Слави, буд. №16, м. Шахтарське Синельни-
ківського району Дніпропетровської області. Про поважні причини непри-
буття, передбачені ст. 138 КПК України, обвинувачена зобов’язана зазда-
легідь повідомити по телефону 056(33)5-13-15 або E-mail: inbox@pr.dp.
court.gov.ua. Якщо обвинувачена не з’явилася без поважних причин або 
не повідомила про причини свого неприбуття, на неї накладається грошо-
ве стягнення у розмірі: від 0,5 до 2 розмірів мінімальної заробітної плати, 
може бути застосовано привід. Ухилення від явки на виклик суду (непри-
буття на виклик без поважної причини більш, як два рази) є підставою для 
здійснення спеціального судового провадження.

З копією ухвали про призначення підготовчого судового засідання 
можна ознайомитися на сайті Єдиного державного реєстру судових рі-
шень за посиланням: https://reyestr.court.gov.ua/ 

Головуючий суддя С.А. Янжула
_________________________________________________________
Шахтарський міський суд Дніпропетровської області викликає Зуєва 

Максима Олександровича, 22.10.2000 р. н., проживає за адресою: вул. 
Сінна, 47, с. Чмирівка, Старобільський район Луганської області, в якос-
ті обвинуваченого по кримінальному провадженню №186/1272/24 за ч. 4  
ст. 408 КК України, в підготовче судове засідання, яке відбудеться 
27.08.2025 року об 11:00 годині в залі судових засідань Шахтарського 
міського суду Дніпропетровської області за адресою: вул. Шахтарської 
Слави, буд. №16, м. Шахтарське Дніпропетровської області. Про поваж-
ні причини неприбуття, передбачені ст. 138 КПК України, обвинувачений 
зобов’язаний заздалегідь повідомити по телефону 056(33)5-13-15 або 
E-mail: inbox@pr.dp.court.gov.ua. Якщо обвинувачений не з’явився без по-
важних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: від 0,5 до 2 розмірів мінімаль-
ної заробітної плати, може бути застосовано привід. Ухилення від явки на 
виклик суду (неприбуття на виклик без поважної причини більш, як два 
рази) є підставою для здійснення спеціального судового провадження.

З копією ухвали про призначення підготовчого судового засідання 
можна ознайомитися на сайті Єдиного державного реєстру судових рі-
шень за посиланням: https://reyestr.court.gov.ua. 

Головуючий суддя С.М. Демиденко
_________________________________________________________
Шахтарський міський суд Дніпропетровської області викликає в підго-

товче судове засідання Мозгового Дениса Вікторовича, 31.05.1987 р. н.,  
який народився в с. Парневе Біловодського району Луганської облас-
ті, громадянина України, зареєстрованого по вул. Радянська, буд. №133, 
смт Біловодськ Старобільського району Луганської області, в якості об-
винуваченого по ч. 7 ст. 111-1 КК України, по кримінальному прова-
дженню №186/1600/23, провадження №1-кп/0186/127/25, яке відбудеть-
ся 27.08.2025 року о 10.00 годині в залі судових засідань Шахтарсько-
го міського суду Дніпропетровської області за адресою: вул. Шахтарської 
Слави, буд.№16, м. Шахтарське Синельниківського району Дніпропетров-
ської області. Про поважні причини неприбуття, передбачені ст. 138 КПК 
України, обвинувачений зобов’язаний заздалегідь повідомити по телефо-
ну 056(33)5-13-15 або E-mail: inbox@pr.dp.court.gov.ua. Якщо обвинуваче-
ний не з’явився без поважних причин або не повідомив про причини сво-
го неприбуття, на нього накладається грошове стягнення у розмірі: від 0,5 
до 2 розмірів мінімальної заробітної плати, може бути застосовано при-
від. Ухилення від явки на виклик суду (неприбуття на виклик без поваж-
ної причини більш, як два рази) є підставою для здійснення спеціального 
судового провадження.

З копією ухвали про призначення підготовчого судового засідання 
можна ознайомитися на сайті Єдиного державного реєстру судових рі-
шень за посиланням: https://reyestr.court.gov.ua/ 

Головуючий суддя С.А. Янжула
_________________________________________________________
Шахтарський міський суд Дніпропетровської області викликає Мякоткі-

на Кирила Олексійовича, 27.07.1990 р. н., зареєстрованого по вул. Красно-
горська, буд. 13, с. Великоцьк Старобільського району Луганської облас-
ті, в якості обвинуваченого по кримінальному провадженню №186/490/24 
за ч. 7 ст. 111-1 КК України, в підготовче судове засідання, яке відбудеть-
ся 27.08.2025 року о 10:30 годині в залі судових засідань Шахтарського 
міського суду Дніпропетровської області, за адресою: вул. Шахтарської 
Слави, буд. №16, м. Шахтарське Дніпропетровської області. Про поваж-
ні причини неприбуття, передбачені ст. 138 КПК України, обвинувачений 
зобов’язаний заздалегідь повідомити по телефону 056(33)5-13-15 або 
E-mail: inbox@pr.dp.court.gov.ua. Якщо обвинувачений не з’явився без по-
важних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього 
накладається грошове стягнення у розмірі: від 0,5 до 2 розмірів мінімаль-
ної заробітної плати, може бути застосовано привід. Ухилення від явки на 
виклик суду (неприбуття на виклик без поважної причини більш, як два 
рази) є підставою для здійснення спеціального судового провадження.

З копією ухвали про призначення підготовчого судового засідання 
можна ознайомитися на сайті Єдиного державного реєстру судових рі-
шень за посиланням: https://reyestr.court.gov.ua/ 

Головуючий суддя С.М. Демиденко

У відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК України Тернівський міський 
суд Дніпропетровської області викликає в судове засідання в порядку спеціально-
го судового провадження Поповчака Олександра Людгардійовича, 26.07.1956 р. н., 
уродженця Любинського району Краснодарського краю, останнє відоме місце ре-
єстрації та проживання: Луганська область, Щастинський район, смт Новоайдар, 
вул. Центральна, буд. 266, який обвинувачується у вчиненні кримінального право-
порушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, у кримінальному провадженні 
№22023130000000834 від 23.10.2023 року. (справа №194/874/24).

Судове засідання відбудеться 27.08.2025 року о 14-00 годині в приміщенні Тер-
нівського міського суду Дніпропетровської області за адресою: Дніпропетровська 
область, м. Тернівка, вул. Григорія Сковороди, буд. 15-б. Для отримання інформа-
ції про стан розгляду справи звертайтесь до суду: е-mail: inbox@trm.dp.court.gov.ua.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 
КПК України. Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається 
повідомленим про дату, час та місце розгляду справи. 

Суддя В.О. Корягін

Синельниківський міськрайонний суд Дніпропе-
тровської області викликає в підготовче судове засі-
дання, яке відбудеться 25.08.2025 року о 12:50 годи-
ні в залі судових засідань № 2 за адресою: Дніпропе-
тровська область, м. Синельникове, вул. Троїцька, 1, 
обвинуваченого Сєрєнка Олександра Андрійовича, 
09.06.1984 р. н., останнє фактично відоме місце про-
живання: Луганська область, м. Старобільськ, кв. Ва-
тутіна, 50, корпус б, кв. 39, для участі у розгляді кримі-
нального провадження №191/2982/25 по обвинувачен-
ню Сєрєнка Олександра Андрійовича у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 
КК України. Справа розглядається колегією суддів. 

Головуюча суддя Прижигалінська Т. В. 
Поважні причини неприбуття особи на виклик суду 

згідно зі ст. 138 КПК України. Наслідки неприбуття об-
винуваченого передбачені ст. ст. 139, 323 КПК України.

У відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК України Тернівський міський 
суд Дніпропетровської області викликає в судове засідання в порядку спеціально-
го судового провадження Приходька Євгена Володимировича, 17.09.1977 року на-
родження, уродженця м. Сєвєродонецьк Луганської області, останнє відоме місце 
реєстрації та проживання: Луганська область, м. Сіверськодонецьк (колишня на-
зва Сєвєродонецьк), вул. Енергетиків, буд. 43, кв. 11, який обвинувачується у вчи-
ненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, у 
кримінальному провадженні №22023130000000274 від 07.04.2023 року (справа 
№194/2187/24).

Судове засідання відбудеться 27.08.2025 року об 11-00 годині в приміщенні Тер-
нівського міського суду Дніпропетровської області за адресою: Дніпропетровська 
область, м. Тернівка, вул. Григорія Сковороди, буд. 15-б. Для отримання інформа-
ції про стан розгляду справи звертайтесь до суду: е-mail: inbox@trm.dp.court.gov.ua.

Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст. ст. 138, 139 
КПК України. Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачений вважається 
повідомленим про дату, час та місце розгляду справи. 

Суддя В.О. Корягін
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 04.10.2024 ро-
ку було призначено обвинувальний акт у кримінальному провадженні, відомос-
ті про яке внесено до ЄРДР № 62024080200001324 від 26.08.2024 року за обви-
нуваченням Старюченко Ірини Сергіївни 11.03.1987 р. н. у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 111 КК України, до підготовчого су-
дового засідання.

Підготовче судове засідання призначено: 01.09.2025 о 14:50 год. у приміщен-
ні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Старючен-
ко Ірину Сергіївну 11.03.1987 р. н., яка зареєстрована та проживає за адресою:  
Херсонська область, Білозерський район, смт Білозерка, вул. Калинова, буд. 26, 
для участі у розгляді кримінального провадження №766/16579/24, у якості об-
винуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
________________________________________________________________
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 31.10.2024 року 

було призначено кримінальне провадження № 62024080200000381 за обвинува-
ченням Лайтан Олени Вікторівни, 21.04.1974 р. н. у вчиненні кримінального пра-
вопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, судового розгляду в спе-
ціальному судовому провадженні.

Судове засідання призначено: 01.09.2025 року об 11.30 годині у приміщен-
ні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал № 503.

У зв’язку з викладеним Херсонський міський суд Херсонської області викли-
кає Лайтан Олену Вікторівну, 21.04.1974 р. н., останнє відоме місце проживання: 
м. Херсон, вул. Миру, 35, кв. 2 для участі у розгляді кримінального провадження 
№766/9205/24, у якості обвинуваченої.

У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважається належним 
повідомленням про дату, час та місце розгляду справи.

Суддя М. С. Рябцева
________________________________________________________________

Грішин Олексій Юрійович 
м. Херсон, вул. Горького, 32, кв.3

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідан-

ня обвинуваченого Грішина О.Ю., 04.06.1976 р.н., у об’єднаному кримінально-
му провадженні № 22024230000000345 від 15.08.2024, № 22024230000000219 
від 16.05.2024 у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 
ст. 28, ч. 5 ст. 111-1, ч. 1 ст. 111-2 КК України, яке відбудеться 01.09.2025 року о 
09.30 годин; в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Прима-
ченка 6/29, каб. 503.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
________________________________________________________________

Чванков Віталій Володимирович
Херсонська область Іванівський район
с. Новосеменівка, вул. Леніна, буд.52

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПРИЗНАЧЕННЯ КРИМІНАЛЬНОГО ПРОВАДЖЕННЯ  
ДО ПІДГОТОВЧОГО СУДОВОГО ЗАСІДАННЯ

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 06.06.2025 
року призначено до підготовчого розгляду у кримінальному провадженні  
№ 22023000000000831 від 16.08.2023 року за обвинуваченням Чванкова Віталія 
Володимировича, 07.07.1989 р. н. у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України. 

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче судо-

ве засідання обвинуваченого Чванкова В.В., 07.07.1989 р.н., у кримінальному 
провадженні № 22023000000000831 від 16.08.2023, у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться  
01.09.2025 року о 09.00 годин; 17.09.2025 року о 08.45 годині 01.10.2025 року о 
08.45 годин; в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Прима-
ченка 6/29, каб. 503.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
________________________________________________________________

Владимиров Владислав Сергійович
м.Херсон, вул. Лавреньова, б. 17, кв.48

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідання 

обвинуваченого Владимирова Владислава Сергійовича, 27.09.1990 р.н., у кри-
мінальному провадженні № 22023230000000296, відомості щодо якого внесе-
но до ЄРДР 31.05.2023 р., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаче-
них. ч. 1 ст. 110, ч. 6 ст. 111-1, ч. 3 ст. 436-2КК України, яке відбудеться о 08:30 
на 01.09.2025 року в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира 
Примаченка 6/29, каб 415.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду, кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
________________________________________________________________

Кряквін Владислав Олексійович
м.Снігурівка, вул. Суворова, буд.39, кв. 14

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче засідан-

ня обвинуваченого Кряквіна Владислава Олексійовича, 24.05.1981 р.н. у кримі-
нальному провадженні №22024000000000918, відомості щодо якого внесено 
до ЄРДР 07.10.2024 р., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених  
ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 08:50 на 01.09.2025 року в приміщенні 
суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, каб 415.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду, кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
________________________________________________________________

Кириленко Олександр Олександрович
Херсонська обл., Генічеський р-н, 
с. Генічеська Гірка, вул. Виноградна, 78

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче судове 

засідання обвинуваченого Кириленка Олександра Олександровича, 27.04.1996 
р.н., у кримінальному провадженні №22024150000000127, відомості щодо яко-
го внесено до ЄРДР 30.05.2024 р., у вчиненні кримінальних правопорушень, пе-
редбачених ч. 7 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 10:45 на 01.09.2025 ро-
ку, в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, 
каб. 415.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду, кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
________________________________________________________________
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 23.09.2024 

року у об’єднаному кримінальному провадженні № 62023080200000031 та 
№ 12024230000000318 за обвинуваченням Арнаута Олексія Степановича, 
24.03.1981 р. н. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбаченого ч. 2 ст. 
111, ч. 2 ст. 28 ч. 1 ст. 438 КК України постановлено судовий розгляд у спеціаль-
ному судовому провадженні.

Судові засідання призначено: 02.09.2025 року о 13.00 год.; 17.09.2025 року о 
09.00 год. у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примачен-
ка, 6/29 зал №503.

У зв’язку з викладеним Херсонський міський суд Херсонської області викли-
кає Арнаута Олексія Степановича, 24.03.1981 р. н., останнє відоме місце прожи-

вання: м. Херсон, вул. Покришева, 53, корп. 4, кв.112, для участі у розгляді кри-
мінального провадження №766/1366/24, у якості обвинуваченого.

У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважається належ-
ним повідомленням про дату, час та місце розгляду справи.

Суддя М. С. Рябцева
________________________________________________________________

Ясенчук Тетяна Володимирівна
 м.Херсон, вул. Івана Богуна, буд.56 кв.82

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче засідан-

ня обвинувачену Ясенчук Тетяну Володимирівну, 09.01.1983 р.н., у кримінально-
му провадженні № 22024230000000117, відомості щодо якого внесено до ЄРДР 
05.03.2024 р. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 
28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, яке відбудеться о 10:50 на 02.09.2025, 09:40 на 
27.11.2025 року в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира При-
маченка 6/29, каб 415.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченої до суду, криміналь-
не провадження може здійснюватися за її відсутності згідно правил ст. 323 КПК 
України.

Суддя Н. В. Корольчук
________________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ 
ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 24.07.2024 ро-

ку було постановлено: призначити судовий розгляд у відкритому судовому засі-
данні, одноособово, в спеціальному судовому провадженні, на підставі обвину-
вального акта у кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 
22023230000000030 від 13.01.2023 за обвинуваченням Головачової Ольги Дми-
трівни, 18.09.1971 року народження у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

 Судове засідання призначено: 02.09.2025 - 09:10 год, у приміщенні суду за 
адресою: м.Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Голова-
чову Ольгу Дмитрівну 18.09.1971 р.н., останнє відоме місце проживання:  
м. Херсон, вул. Миру, буд. 35, кв.8, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №766/11526/23, у якості обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вва-
жається належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження. 

Суддя К. К. Рєпін
________________________________________________________________
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 25.02.2025 ро-

ку було призначено обвинувальний акт у кримінальному провадженні, відомос-
ті про яке внесено до ЄРДР № 12025230000000168 від 06.02.2025 року за обви-
нуваченням Ревенко Світлани Павлівни 12.04.1967 р. н. у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 3 ст. 111-1 КК України, до підготовчого су-
дового засідання.

Підготовчі судові засідання призначено: 02.09.2025 року о 09:30 год у примі-
щенні суду Херсонської області за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Прима-
ченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. 134, 135, 323 КПК України 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає Ревенко Світлану Павлів-
ну 12.04.1967 р. н., яка зареєстрована та проживає за адресою: Херсонська об-
ласть, м. Херсон, вул. Москвіна, буд. 32, для участі у розгляді кримінального про-
вадження №766/2751/25, у якості обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
________________________________________________________________
Херсонський міський суд повідомляє, що 03.02.2025 року було прийнято 

ухвалу про здійснення спеціального судового провадження у кримінальному 
провадженні №22024230000000280 за обвинуваченням Турченюка Ігоря Мико-
лайовича, 05.12.1959 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України. Ухвалою від 14.02.2025 року на під-
ставі обвинувального акта у даному кримінальному провадженні було призначе-
но судовий розгляд.

О 10 годині 50 хвилин 02.09.2025 року відбудеться судове засідання у спе-
ціальному судовому провадженні з розгляду обвинувального акта у кримі-
нальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 28.06.2024 за 
№22024230000000280 за обвинуваченням Турченюка Ігоря Миколайовича, 
05.12.1959 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 2 
ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України, останнє відоме зареєстроване місце проживання: 
рф, м. москва, вул. авіаконструктора микояна, буд. 14, корп. 3, кв. 121. У зв’язку 
з чим Турченюку Ігорю Миколайовичу необхідно з’явитися на вказані дату та час.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду дане ого-
лошення вважається належним повідомленням про дату, час та місце розгля-
ду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності об-
винуваченого в порядку спеціального судового провадження згідно ст. 323 КПК 
України.

Суддя Д. В. Арчаков
________________________________________________________________
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 06.03.2025 року 

було призначено кримінальне провадження, відомості про яке внесено до ЄРДР 
№ 62024080200001328 від 26.08.2024 року за обвинуваченням Андрієнко Марі-
анни Олександрівни, 14.12.1977 р. н. у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, до судового розгляду в спеціально-
му судовому провадженні.

Судове засідання призначено: 02.09.2025 року о 09.00 годині у приміщенні су-
ду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал № 503.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК Укра-
їни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Андрієнко Маріанну 
Олександрівну, 14.12.1977 р.н., останнє відоме місце проживання: Херсонська 
область, Херсонський район, с. Антонівка, пров. Янтарний, буд.5, кв.2, для участі 
у розгляді кримінального провадження № 766/16543/24, у якості обвинуваченої.

У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважається належним 
повідомленням про дату, час та місце розгляду справи.

Суддя М. С. Рябцева
________________________________________________________________
Херсонський міський суд повідомляє, що 27.11.2024 року було прийнято 

ухвалу про здійснення спеціального судового провадження у кримінальному 
провадженні №22024230000000352 від 19.08.2024 року за обвинуваченням Спи-
ридонова Володимира Леонідовича, 14.12.1969 р. н., у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України. Ухвалою від 
03.02.2025 року на підставі обвинувального акта у даному кримінальному прова-
дженні було призначено судовий розгляд. 

О 10 годині 30 хвилин 02.09.2025 року відбудеться судове засідання у спе-
ціальному судовому провадженні з розгляду обвинувального акта у кримі-
нальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 19.08.2024 року за 
№22024230000000352 за обвинуваченням Спиридонова Володимира Леонідови-
ча, 14.12.1969 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого 
ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 437 КК України, останнє відоме зареєстроване місце прожи-
вання: рф, м. Москва, вул. Красноказарменна, буд. 8, кв. 26. У зв’язку з чим Спи-
ридонову Володимиру Леонідовичу необхідно з’явитися на вказані дату та час.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду дане ого-
лошення вважається належним повідомленням про дату, час та місце розгля-
ду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності об-
винуваченого в порядку спеціального судового провадження згідно ст. 323 КПК 
України.

Суддя Д. В. Арчаков
________________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що о 10 годині 30 

хвилин 02.09.2025 року, 23.09.2025 о 09 годині 00 хвилин, 07.10.2025 о 09 го-
дині 00 хвилин відбудеться судове засідання з розгляду обвинувального акта у 
кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 03.05.2022 за 
№22022230000000112 за обвинуваченням Каменської Тетяни Олександрівни, 
17.08.1950 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 

6 ст. 111-1 КК України, останнє відоме місце проживання: Херсонська область, 
м. Херсон, вул. Богородицька, буд. 10/5, кв.4. У зв’язку з чим Каменській Тетяні 
Олександрівні необхідно з’явитися на вказані дату та час.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду дане ого-
лошення вважається належним повідомленням про дату, час та місце розгля-
ду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності об-
винуваченого в порядку спеціального судового провадження згідно ст. 323 КПК 
України.

Додатково повідомляємо, що на підставі ухвали від 07.02.2024 року здійсню-
ється спеціальне судове провадження.

Суддя І.Ю.Зуб
________________________________________________________________
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 10.03.2025 ро-

ку було призначено обвинувальний акт у кримінальному провадженні, відомос-
ті про яке внесено до ЄРДР № 22025230000000019 від 20.01.2025 року за обви-
нуваченням Кулик Ольги Миколаївни, 20.05.1960 р. н. у вчиненні кримінального 
правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1, ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК Укра-
їни, до підготовчого судового засідання.

Підготовчі судові засідання призначено: 02.09.2025 року о 08.40 год, у примі-
щенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 КПК Укра-
їни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Кулик Ольгу Мико-
лаївну, 20.05.1960 року народження, яка зареєстрована та проживає за адресою: 
Херсонська область, Генічеський район, м. Генічеськ, вул. Слов’янська, 27А, для 
участі у розгляді кримінального провадження №766/3462/25 у якості обвинува-
ченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснювати-
ся за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
________________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ 
ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 16.01.2025 ро-

ку було постановлено: здійснити спеціальне судове провадження у кримінально-
му провадженні, внесеному до ЄРДР 26.02.2024 року за №22024230000000104 
за обвинуваченням Кулик Ольги Миколаївни, 20.05.1960 р. н., у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, 
до підготовчого судового засідання.

 Підготовче судове засідання призначено на 02.09.2025 о 08:40 год у примі-
щенні суду за адресою: м.Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК Укра-
їни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Кулик Ольгу Мико-
лаївну, 20.05.1960 р.н., останнє відоме місце проживання: Херсонська обл., Гені-
чеський район, м. Генічеськ, вул. Слов’янська, 27-а, для участі у розгляді кримі-
нального провадження №766/8014/24, у якості обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюва-
тись за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового проваджен-
ня.

Суддя К. К. Рєпін
________________________________________________________________

Виноградов Євген Іванович
м.Херсон, вул. Комкова, буд. 83, кв. 108

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідання 

обвинуваченого Виноградова Євгена Івановича, 27.08.1993 р.н., у кримінально-
му провадженні № 22024000000000453, відомості щодо якого внесено до ЄРДР 
22.05.2024 р., у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених. ч. 1 ст. 
111-2 КК України, яке відбудеться о 08:30 на 02.09.2025 року в приміщенні суду 
за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, каб. 415.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду, кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
________________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ 
ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 16.01.2025 року 

було постановлено призначити обвинувальний акт у кримінальному провадженні 
,відомості про яке внесено до ЄРДР за №22024230000000062 від 31.01.2023 року 
за обвинуваченням Діневич Наталі Михайлівни, 21.11.1974 р. н., у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України, 
до судового розгляду в спеціальному судовому провадженні за відсутністю об-
винуваченого (in absentia).

 Судові засідання призначено 03.09.2025 - 14:00, 11.09.2025 року - 09:00 та 
10.10.2025 року - 09:30 у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володи-
мира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК Укра-
їни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Діневич Наталю Ми-
хайлівну, 21.11.1974 р. н., останнє відоме місце проживання: Херсонська об-
ласть, Херсонський район, с. Чорнобаївка, пров. Спартаківський, буд. 6, для учас-
ті у розгляді кримінального провадження №766/3777/24 у вчиненні кримінально-
го правопорушення, передбаченого ч. 2 ст. 28, ч. 5 ст. 111-1 КК України у якос-
ті обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголошення вважа-
ється належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюва-
тись за відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового проваджен-
ня.

Суддя Ю.М.Єпішин
________________________________________________________________

Сафроненко Тетяна Миколаївна
місто Херсон, вулиця Безродного, 
буд. №33, корпус 1, кв. 72

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче судове 

засідання обвинувачену Сафроненко Т.М., 29.06.1972 р.н., у кримінальному про-
вадженні №12025231020000307, внесеному до ЄРДР 16.03.2025, у вчиненні кри-
мінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 191 КК України, яке відбу-
деться о 09:30 годині 03.09.2025; о 09:30 годинні 09.09.2025 в приміщенні суду за 
адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, каб. 704.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду кримі-
нальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно правил ст. 
323 КПК України. 

Суддя В. В. Бугрименко
________________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ ЗА ВІДСУТНІСТЮ 
ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 05.03.2025 ро-

ку розгляд обвинувального акта у кримінальному провадженні, відомості про яке 
внесено до ЄРДР за №22024060000000053 від 24.04.2024 року за обвинувачен-
ням Голобородька Дмитра Валерійовича, 29.07.1983 р. н., у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 111-1 КК України, призначено до 
підготовчого судового засідання.

 Підготовче судове засідання призначено на 03.09.2025 року - 10:40 у примі-
щенні суду за адресою: м.Херсон, вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК Украї-
ни Херсонський міський суд Херсонської області викликає Голобородька Дмитра 
Валерійовича, 29.07.1983 р. н., зареєстрованого та проживаючого за адресою: 
Херсонська обл., Генічеський р-н, м.Генічеськ, вул. Лазурна, буд. 100, для участі 
у розгляді кримінального провадження №766/3274/25, у якості обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 138-
139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголошення вва-
жається належним повідомленням, а кримінальне провадження буде здійсню-
ватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового прова-
дження.

Суддя Ю.М. Єпішин
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ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу оголошень та обов’язкової інформації:  (044) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Херсонський міський суд Херсонської області викликає Галку Ната-
лю Михайлівну, 21.09.1968 р.н., зареєстровану за адресою: Херсонська 
область, м. Генічеськ, вул. Курасова, буд. 10, кв. 19, як обвинувачену у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. ч. 3, 5 ст. 
111-1 КК України, у судові засідання у кримінальному провадженні ЄУН 
766/864/23, н/п 1-кп/766/652/24, внесеному до Єдиного реєстру досудо-
вих розслідувань за № 12022230000006070 від 27.11.2022 року, яке від-
будеться 03.09.2025 року о 13 годин 30 хвилин, 23.09.2025 року о 13 го-
дин 00 хвилин в порядку спеціального судового провадження в примі-
щенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Маяковського, 6/29, зала судо-
вих засідань 307.

 Поважні причини та наслідки неприбуття на виклик передбачені ст. 
138, 139, ч. 3 ст. 323 КПК України. У разі неможливості явки в підготов-
че судове засідання, особа, яка викликається, зобов’язана повідомити суд 
про причини неявки. З моменту опублікування повістки про виклик об-
винуваченого (ої) у засобах масової інформації загальнодержавної сфе-
ри розповсюдження особа вважається повідомленою про дату, час і міс-
це розгляду справи. 

Суддя С. І. Майдан
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 

27.02.2025 року було постановлено призначити обвинувальний акт у 
кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за  
№ 12024150000000646 від 18.07.2024 за обвинуваченням Ротоноса Сергія 
Олексійовича, 17.01.1979 р. н., у вчиненні кримінального правопорушен-
ня, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України, до судового розгляду в спеці-
альному судовому провадженні за відсутністю обвинуваченого.

 Судове засідання призначено 03.09.2025 року – 11:00 год, 24.09.2025 
року - 11:20 год, 07.10.2025 року - 11:30 год у приміщенні суду за адре-
сою: м.Херсон, вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Ротоноса 
Сергія Олексійовича, 17.01.1979 р. н., для участі у розгляді кримінального 
провадження №766/12945/24 у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у якості обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
___________________________________________________________

Абрамов Максим Сергійович 
Херсонська область, м. Херсон
вул. В. Крицак (28 Армії), буд.15, кв.37

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ЗДІЙСНЕННЯ СПЕЦІАЛЬНОГО  
СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 21.07.2025 
року постановлено кримінальне провадження № 22025230000000190 від 
07.04.2025 року за обвинуваченням Абрамова Максима Сергійовича, 
06.04.2003 р. н. у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 2 ст. 28, ч. 6 ст. 111-1, ч. 2 ст. 110, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 436-2 КК України 
здійснювати в спеціальному судовому провадженні.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у підготовче су-

дове засідання обвинуваченого Абрамова М.С., 06.04.2003 р.н., у кримі-
нальному провадженні № 22025230000000190 від 07.04.2025, у вчиненні 
кримінальних правопорушень, передбачених ч. 2 ст. 28, ч. 6 ст. 111-1, ч. 
2 ст. 110, ч. 2 ст. 28, ч. 2 ст. 436-2 КК України, яке відбудеться 03.09.2025 
року о 15.40 годин; в приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Воло-
димира Примаченка 6/29, каб. 503.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду 
кримінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згід-
но правил ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 01.08.2024 

року було постановлено: призначити судовий розгляд у відкритому судо-
вому засіданні, одноособово, в спеціальному судовому провадженні, на 
підставі обвинувального акта у кримінальному провадженні, відомості 
про яке внесено до ЄРДР 07.12.2023 року за № 22023230000000531 за об-
винуваченням Головкової Олени Миколаївни, 25.10.1967 р. н. у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

Судове засідання призначено: 03.09.2025 - 10:10 год, у приміщенні су-
ду за адресою: м.Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Головко-
ву Олену Миколаївну, 25.10.1967 р.н., останнє відоме місце проживання: 
м. Херсон, вул. Соборна, буд. 14 кв. 30, для участі у розгляді кримінально-
го провадження №766/2943/24, у якості обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченої в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 

17.07.2024 року було постановлено призначити обвинувальний акт у 
кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за № 
22023230000000366 від 18.07.2023 за обвинуваченням Скопіч Олексія Ва-
сильовича 26.12.1974 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 5 т ст. 111-1 КК України, до судового розгляду в спеці-
альному судовому провадженні за відсутністю обвинуваченого.

 Судове засідання призначено: 03.09.2025 року - 09:40 у приміщенні су-
ду за адресою: м.Херсон, вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 
КПК України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Ско-
піч Олексія Васильовича 26.12.1974 року народження, для участі у роз-
гляді кримінального провадження №766/2941/24 у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України у якос-
ті обвинуваченоuj.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 24.07.2024 

року було постановлено: призначити судовий розгляд у відкритому судо-
вому засіданні, одноособово, в спеціальному судовому провадженні, на 
підставі обвинувального акта у кримінальному провадженні, відомості 
про яке внесено до ЄРДР 18.08.2023 року за № 22023230000000398 за 
обвинуваченням Заруцької Галини Степанівни, 03.05.1971 р. н. у вчиненні 
кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

 Судове засідання призначено: 03.09.2025 - 08:30 год. у приміщенні су-
ду за адресою: м.Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Заруць-
ку Галину Степанівну, 03.05.1971 р.н., останнє відоме місце проживання: 
Херсонська обл. Херсонський район, сел. Приозерне, вул. Миру 10, для 
участі у розгляді кримінального провадження №766/405/24, у якості об-
винуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченої в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін___________________________________________________________
Стремоусов Кирило Сергійович
м. Херсон, вул. І. Кулика, 129, кв.48

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове засідан-

ня обвинуваченого Стремоусова К.С., 26.12.1976 р.н. у об’єднаному кри-
мінальному провадженні № 22024230000000272, № 22024230000000191 
у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 111-2, 2 
ст. 28, ч. 5 ст. 111-1, ч. 2 ст. 110, ч. 3 ст. 436-2 КК України, яке відбудеть-
ся 03.09.2025 року о 14.10 годині; 17.09.2025 року о 13.40 годині; в при-
міщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, 
каб. 503.

Явка до суду є обов’язковою, у разі неявки обвинуваченого до суду 
кримінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згід-
но правил ст. 323 КПК України. 

Суддя М. С. Рябцева___________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області викликає потерпіло-

го Кравця Сергія Миколайовича, 21.02.1972 р. н., останнє відоме місце 
проживання: Херсонська область, Білозерський район, с. Олександрівка,  
вул. Гагаріна, 40, у судове засідання з розгляду обвинувального акта у кри-
мінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР 09.08.2016 
за №42016230000000196 за обвинуваченням Соломахи Олександра Олек-
сандровича, 19.11.1985 р. н., у вчиненні кримінального правопорушення, 
передбаченого ч. 2 ст. 369-2 КК України, яке відбудеться 04.09.2025 року 
о 09 годині 30 хвилин. У зв’язку з чим Кравцю Сергію Миколайовичу необ-
хідно з’явитися на вказані дату та час.

Якщо в судове засідання не прибув за викликом потерпілий, який на-
лежним чином повідомлений про дату, час і місце судового засідання, суд, 
заслухавши думку учасників судового провадження, залежно від того, чи 
можливо за його відсутності з’ясувати всі обставини під час судового роз-
гляду, вирішує питання про проведення судового розгляду без потерпіло-
го або про відкладення судового розгляду. Суд має право накласти гро-
шове стягнення на потерпілого у випадках та порядку, передбачених гла-
вою 12 цього Кодексу.

Суддя Д. В. Арчаков___________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що о 15 го-

дині 00 хвилин 04.09.2025 року відбудеться підготовче судове засідання 
з розгляду обвинувального акта у кримінальному провадженні, відомос-
ті про яке внесено до ЄРДР 07.10.2024 року за №22024000000000931 за 
обвинуваченням Петрової Тетяни Денисівни, 29.01.2001 р. н., у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК Укра-
їни, останнє відоме місце проживання: Херсонська область, Голопристан-
ський район, с. Чулаківка, вул. В. Заїки, буд. 4. У зв’язку з чим Петровій Те-
тяні Денисівні необхідно з’явитися на вказані дату та час.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченої до суду да-
не оголошення вважається належним повідомленням про дату, час та міс-
це розгляду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутності обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження 
згідно ст. 323 КПК України.

Суддя Д. В. Арчаков___________________________________________________________
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  

ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  
СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 
05.05.2025 року було постановлено призначити обвинувальний акт у 
кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за  
№ 22025230000000176 від 28.03.2025 року за обвинуваченням Кочесо-
кова Валентина Хасаншовича, 01.02.1979 року народження, Гончарова 
Федора Федоровича, 24.06.1991 р. н., Чичкана Олександра Сергійовича, 
27.01.1986 року народження, у вчиненні кримінальних правопорушень пе-
редбачених ч. 2 ст. 28, ч. 1 ст. 438 КК України, до підготовчого судового 
засідання.

Підготовчі судові засідання призначено об 11:30 годині 04.09.2025 ро-
ку, о 12:00 год. 22.10.2025 року, о 09:00 год. 19.11.2025 року у приміщен-
ні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 6/29 зал № 
2 поверх.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Кочесо-
кова Валентина Хасаншовича, 01.02.1979 р. н., останнє відоме місце ре-
єстрації та проживання: РФ, Кабардино-Балкарська Республіка, м. Наль-
чик, вул. Кабардинська, буд. 206, кв.18, Гончарова Федора Федоровича, 
24.06.1991 р.н. останнє відоме місце реєстрації та проживання: РФ, Кра-
содарський край, станиця Благовєщенська, вул. Погранична, буд. 2, Чич-
кана Олександра Сергійовича, 27.01.1986 р. н. останнє відоме місце реє-
страції РФ, Волгоградська обл, м. Камишин, вул. Гороховська, в/ч, остан-
нє відоме місце проживання: РФ, Приморський край, м. Лісозаводськ, 
вул. Гагаріна, буд. 16, кв. 20, для участі у розгляді кримінального прова-
дження №766/6647/25 кримінальних правопорушень передбачених ч. 2 ст. 
28, ч. 1 ст. 438 КК України у якості обвинувачених.

Суддя В. Е. Дорошинська___________________________________________________________
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  

ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  
СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 
10.02.2025 року розгляд обвинувального акта у кримінальному прова-
дженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за №22025230000000041 від 
23.01.2025 року за обвинуваченням Костіна Олександра Миколайовича, 
23.04.1981 р.н. у вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 3 ст. 110 КК України, призначено до підготовчого судового засідання.

 Підготовчі судові засідання призначено на 04.09.2025 року - 08:45 
год., та 16.09.2025 року - 08:30 у приміщенні суду за адресою: м.Херсон,  
вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Костіна 
Олександра Миколайовича, 23.04.1981 р. н., для участі у розгляді кримі-
нального провадження №22025230000000041 від 23.01.2025 року, справа 
№766/1842/25, у якості обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя Ю.М. Єпішин___________________________________________________________
ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  

ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  
СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ

Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 
11.03.2024 року було призначено обвинувальний акт у кримінальному 
провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР № 42021232010000008 
від 13.04.2021 року за обвинуваченням Бондаренка Олександра Микола-
йовича 09.02.1983 р. н. у вчиненні кримінального правопорушення, пе-

редбаченого ч. 2 ст. 191 ч. 4 ст. 358 ч. 1 ст. 366 КК України, до підготовчо-
го судового засідання.

Підготовчі судові засідання призначено: 04.09.2025 року о 08:30 год 
у приміщенні суду за адресою: м. Херсон, вул. Володимира Примаченка, 
6/29 зал №510.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134, 135, 323 
КПК України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Бон-
даренка Олександра Миколайовича 09.02.1983 р.н., який зареєстрований 
та проживає за адресою: Полтавська область, м. Полтава, вул. Фурманова, 
буд. 4 для участі у розгляді кримінального провадження №766/3484/24, у 
якості обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя К. К. Рєпін
___________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що 23.07.2025 

року у кримінальному провадженні, яке внесено до ЄРДР 18.11.2024 ро-
ку за №22024230000000463 за обвинуваченням Хоменка Руслана Анато-
лійовича, 18.11.1983 р. н., останнє відоме зареєстроване місце проживан-
ня Херсонська область м.Херсон вул. Фонтанна,буд.21,корпус 3 кв.72, у 
вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 6 ст. 111-1, ч. 5 
ст. 111-1, ч. 3 ст. 436-2, ч. 1 ст. 438 КК України, було прийнято ухвалу про 
здійснення спеціального судового провадження.

 О 14 годині 15 хвилин 04.09.2025 року відбудеться підготовче судове 
засідання у спеціальному судовому провадженні з розгляду обвинуваль-
ного акта у вказаному кримінальному провадженні.

У зв’язку з чим обвинуваченому необхідно з’явитися на вказані дату 
та час до приміщення Херсонського міського суду Херсонської області.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним повідомленням про дату, час та міс-
це розгляду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового проваджен-
ня згідно ст. 323 КПК України.

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО  

СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 25.06.2025 

року розгляд обвинувального акта у кримінальному провадженні, відо-
мості про яке внесено до ЄРДР за №62023080030000197 від 30.05.2023 
року за обвинуваченням Зайцева Олексія Анатолійовича, 07.11.1986 р. н., 
у вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 4 ст. 408 КК 
України, призначено до підготовчого судового засідання.

 Підготовчі судові засідання призначено на 04.09.2025 року – 10.20 год., 
07.10.2025 року – 10.20 год., 28.10.2025 року – 10:30 год., у приміщенні 
суду за адресою: м.Херсон, вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 КПК 
України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Зайце-
ва Олексія Анатолійовича, 07.11.1986 р.н., зареєстрованого за адресою: 
Херсонська область, Генічеський район, с. Новоолексіївка, вул. 30 років 
Жовтня, буд. 48, кв. 15, для участі у розгляді кримінального провадження 
№62023080030000197 від 30.05.2023 року, справа №766/9690/25, у якос-
ті обвинуваченого.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у ст. ст. 
138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченого до суду, дане оголо-
шення вважається належним повідомленням, а кримінальне проваджен-
ня буде здійснюватись за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Суддя Ю.М. Єпішин
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК НА СУДОВИЙ РОЗГЛЯД СПРАВИ  
ЗА ВІДСУТНІСТЮ ОБВИНУВАЧЕНОГО У ПОРЯДКУ СПЕЦІАЛЬНОГО 

 СУДОВОГО ПРОВАДЖЕННЯ
Ухвалою Херсонського міського суду Херсонської області від 

18.06.2025 року було постановлено призначити обвинувальний акт у 
кримінальному провадженні, відомості про яке внесено до ЄРДР за 
№22024000000000915 від 07.10.2024 року за обвинуваченням Соболь Ві-
кторії Вікторівни, 27.02.1996 р. н., у вчиненні кримінального правопору-
шення, передбаченого ч. 7 ст. 111-1 КК України, до судового розгляду 
в спеціальному судовому провадженні за відсутністю обвинуваченого (in 
absentia).

 Судові засідання призначено на 04.09.2025 - 09:00, 02.10.2025 року - 
09:30 та 06.11.2025 року - 09:30 у приміщенні суду за адресою: м.Херсон, 
вул.Володимира Примаченка, 6/29 зал №509.

У зв’язку з викладеним у відповідності до вимог ст. ст. 134,135,323 
КПК України Херсонський міський суд Херсонської області викликає Со-
боль Вікторію Вікторівну, 27.02.1996 р.н., місце проживання згідно об-
винувального акта: Херсонська обл., Скадовський р-н, м. Гола Пристань, 
пров. Макаренка, буд. 4, для участі у розгляді кримінального провадження 
№22024000000000915 від 07.10.2024 року, справа №766/18850/24 у якос-
ті обвинуваченої.

Поважні причини неприбуття та наслідки неприбуття зазначені у  
ст. ст. 138-139 КПК України. У разі неявки обвинуваченої до суду, дане 
оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватись за відсутності обвинуваченої в порядку спеці-
ального судового провадження.

Суддя Ю.М.Єпішин
___________________________________________________________
Херсонський міський суд Херсонської області повідомляє, що о 14 го-

дині 00 хвилин 04.09.2025 року відбудеться підготовче судове засідан-
ня з розгляду обвинувального акта у кримінальному провадженні, відо-
мості про яке внесено до ЄРДР 12.05.2025 року за №22025230000000247 
за обвинуваченням Зикова Максима Олександровича, 17.06.1983 р. н., у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 1 ст 28, ч. 5  
ст. 111-1 КК України, останнє відоме зареєстроване місце проживання: 
Херсонська область, Генічеський р-н, м. Генічеськ, вул. Відродження, буд. 
195. У зв’язку з чим Зикову Максиму Олександровичу необхідно з’явитися 
на вказані дату та час.

Явка до суду є обов’язковою. У разі неявки обвинуваченого до суду да-
не оголошення вважається належним повідомленням про дату, час та міс-
це розгляду справи, а кримінальне провадження буде здійснюватися за 
відсутності обвинуваченого в порядку спеціального судового проваджен-
ня згідно ст. 323 КПК України.

Суддя Д. В. Арчаков
___________________________________________________________

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ДО СУДУ 
Херсонський міський суд Херсонської області викликає у судове за-

сідання обвинуваченого Трибушного Олександра Володимировича, 
19.07.1990 р.н., у кримінальному провадженні №62023080200000033, ві-
домості щодо якого внесено до ЄРДР 21.09.2023 р., у вчиненні криміналь-
ного правопорушення, передбаченого. 2 ст. 111, ч. 7 ст. 111-1 КК України, 
яке відбудеться о 09:00 на 04.09.2025, року в приміщенні суду за адресою: 
м. Херсон, вул. Володимира Примаченка 6/29, каб. 415.

Явка до суду є обов’язковою , у разі неявки обвинуваченого до суду, 
кримінальне провадження може здійснюватися за його відсутності згідно 
правил ст. 323 КПК України.

Суддя Н. В. Корольчук
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Повідомлення про судове засідання підозрюваного та інформація 
В провадженні слідчого судді Вищого антикорупційного суду Крука Є.В. 

перебуває справа за клопотанням адвоката Максимовича Р.Л. в інтере-
сах Нестеренка В.Г. про проведення експертизи у кримінальному прова-
дженні № 52024000000000578 від 07.11.2024. Ухвалою Вищого антико-
рупційного суду від 23.04.2025 надано дозвіл на здійснення спеціально-
го досудового розслідування щодо Нестеренка В.Г. у кримінальному про-
вадженні №5202400000000578 від 07.11.2024. На підставі вищевикладено-
го, Вищий антикорупційний суд у порядку ст. 297-5 КПК України повідо-
мляє підозрюваного Нестеренка В.Г. (місце проживання: вул. Гетьманська  
(ст. н. Радянська), буд. 50А, кв. 22, м. Самар, Дніпропетровська, Самарів-
ський, 51200) про судове засідання з розгляду клопотання адвоката Мак-
симовича Р.Л. в інтересах Нестеренка В.Г. про проведення експертизи у 
кримінальному провадженні № 52024000000000578 від 07.11.2024, яке 
відбудеться 27.08.2025 о 08:00 в приміщенні Вищого антикорупційного су-
ду за адресою: м. Київ, просп. Берестейський, 41.

Із моменту опублікування повідомлення про судове засідання у засобах 
масової інформації загальнодержаної сфери розповсюдження підозрюва-
ні вважаються належним чином ознайомлений з її змістом. 

Західне міжобласне територіальне відділення Антимонопольного комі-

тету України оприлюднює інформацію про прийняті рішення від:

29.05.2025 № 63/86-р/к - ТОВ «Респектєвробуд» (41244996).

20.06.2025 № 63/119-р/к - ТОВ «Львівнет» (33617766).

26.06.2025 № 63/124-р/к - ФОП Савка Ю.І. (3208200273).

26.06.2025 № 63/127-р/к - ФОП Савка Ю.І. (3189500174).

26.06.2025 № 63/128-р/к - ТОВ «Шаянські мінеральні води» (30609354).

30.06.2025 № 63/131-р/к - ФОП Марченко В.В. (2634703379).

30.06.2025 № 63/132-р/к - ФОП Тимчій М. В. (2490404794).

30.06.2025 № 63/132-р/к - ФОП Біраковський Б.Є. (2503805813).

30.06.2025 № 63/136-р/к - ФОП Мельник С.М. (2902706515).

30.06.2025 № 63/145-р/к - ТОВ «Едутех Смарт» (43522503).

17.07.2025 № 63/148-р/к - ТОВ «Агро Транс» (36098585).

24.07.2025 № 63/149-р/к - ТОВ «ЛВТ» (44483078).

24.07.2025 № 63/152-р/к - ТОВ «Будреставрація Україна» (43551639).

24.07.2025 № 63/153-р/к - ТОВ «Тандем Ріел» (40988684).

Втрачену картку водія номер UAD000000C540000, 
видану ДП «ДержавтотрансНДІпроект» 20.03.2024,  

дійсна до 28.03.2029 на ім’я Великийчоловік Богдан Євгенович,  
вважати недійсною.

ПОВІДОМЛЕННЯ ПРО ПІДОЗРУ
Повідомляємо, що у кримінальному провадженні №12025082190000149 

від 28 травня 2025 року, складено письмове повідомлення про підозру від-
носно Зубко Юлії Сергіївни, 02.08.1997 року народження, у вчиненні кримі-
нального правопорушення, передбаченого ч. 5 ст. 111-1 КК України.

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Громадянка України Зубко Юлія Сергіївна, 02.08.1997 року народжен-

ня, Вам необхідно з’явитися о 08 год. 00 хв. 28.08.2025, о 08 год. 00 хв. 
29.08.2025, о 08 год. 00 хв. 01.09.2025 до слідчого відділу Василівського 
РУП ГУНП в Запорізькій області, яке розташоване за адресою: Запорізька об-
ласть, місто Запоріжжя, вулиця Культурна, будинок №35 для вручення пись-
мового повідомлення про підозру, а також для участі у проведенні слідчих, 
а саме: допиту в якості підозрюваної та проведенні інших процесуальних дій 
в рамках кримінального провадження №12025082190000149 від 28.05.2025.

Диплом бакалавра Серія ТВ-1 № 170110 та додаток до нього,  
виданий Глухівським національним педагогічним інститутом С. М.  
Сергєєва–Ценського у 1989 році, на ім’я Ярмілка Інна Миколаївна,  

вважати недійсним у зв’язку з втратою. 

Диплом молодшого спеціаліста та додаток до нього,  
виданий Костянтинівським медичним фаховим коледжем  

у 2001 році на ім’я Ісаєва Дарія Юріївна,  
вважати недійсним у зв’язку з втратою. 

29 серпня 2025 року о 10.00 год. в примі-

щенні Третьої білоцерківської державної но-

таріальної контори за адресою: вул. Павлічен-

ко, буд. 65а, м. Біла Церква, Київська область, 

відбудеться оформлення спадкових прав на 

майно померлої 07 січня 2025 року Резник 

Ганни Іванівни. Просимо всіх осіб, які мають 

право на спадкування звернутися до держ-

нотконтори з питань оформлення спадщини. 

Втрачено печатку філії «Космос» Приватно-

го акціонерного товариства «Страхова компа-

нія «Оранта-Січ» м. Запоріжжя, код ЄДРПОУ 

25679292. 

Опис печатки: кругла, з написом: Приват-

не акціонерне товариство «Страхова компанія 

«Оранта-Січ», Україна м. Запоріжжя; в центрі: 

«Оранта-Січ» Філія «Космос».

Печатку вважати недійсною.

Приватний нотаріус Миргородського район-
ного нотаріального округу Полтавської області 
Заєць Ніна Миколаївна керуючись ст. 63 Зако-
ну України «Про нотаріат» повідомляє, що піс-
ля смерті 27 лютого 2021 року СТАСОВСЬКОГО 
Олександра Федоровича, 03.01.1942 року наро-
дження, була заведена спадкова справа. Проси-
мо спадкоємця ЦЕЛУЙКО Михайла Івановича, 
11.08.1961 року народження, звернутися протя-
гом місяця з дня публікації оголошення за адре-
сою: м. Гадяч, Полтавська область, вул. Драго-
манова, буд. 37, тел. 0956057331. В разі неявки 
спадщина буде видана іншим спадкоємцям. 

Південне міжобласне територіальне відді-
лення Антимонопольного комітету України по-
відомляє, що у зв’язку з неможливістю вручен-
ня копії рішення «Про порушення законодавства 
про захист економічної конкуренції та накладен-
ня штрафу» від 16.07.2025 № 65/88-р/к у справі 
№ 65/02-10/2025 фізичній особі Мераджи Олек-
сандру Петровичу за останнім відомим місцем 
проживання (місцем реєстрації), вказане рішен-
ня розміщено на офіційному вебсайті Антимоно-
польного комітету України (https://amcu.gov.ua), 
а саме – субсайті Південного міжобласного тери-
торіального відділення Антимонопольного комі-
тету України (https://southmtv.amcu.gov.ua).

Приблизно 26 лютого 2025 року помер 

Коновалов Віталій Володимирович, 18 січня 

1972 року народження, спадкоємці якого мо-

жуть звертатися по питанню спадкування до 

приватного нотаріуса Фастівського районно-

го нотаріального округу Київської області Це-

брової Людмили Миколаївни за адресою: вул. 

Садова, буд. 4-А, прим. 17, 14, 15, м. Бояр-

ка, Фастівський район, Київська область, тел. 

098-819-05-48.

Оголошення щодо відкриття спадщини

Стельникович Альона Михайлівна, приват-
ний нотаріус Київського міського нотаріально-
го округу, у зв’язку з відкриттям спадкової спра-
ви розшукує спадкоємців померлого 11 вересня 
2024 року Поліщука Миколи Івановича, 11 верес-
ня 1939 року народження.

Зокрема розшукується Майстренко Олек-
сандр Олександрович, 25 лютого 1996 року на-
родження. Прошу терміново, протягом 30 ка-
лендарних днів, звернутися за адресою: місто 
Київ, проспект Голосіївський, будинок 96, тел. 
+380672393897.

Повідомлення про судове засідання 
У провадженні Вищого антикорупційного суду перебуває скарга захис-

ника Попкова Павла Олександровича, який діє в інтересах підозрюваної Бо-
гославської Олени Володимирівни на повідомлення про підозру, у кримі-
нальному провадженні № 52023000000000154.

Ухвалою Вищого антикорупційного суду від 28.03.2025 надано дозвіл 
на здійснення спеціального досудового розслідування стосовно Богослав-
ської Олени Володимирівни, 21.11.1984 р.н.

На підставі вищевикладеного, Вищий антикорупційний суд у порядку  
ст. ст. 193, 297-5 КПК України повідомляє підозрювану Богославську Оле-
ну Володимирівну (місце проживання: м. Київ, вул. Бендукідзе Кахи, буд 2, 
кв. 467, 01103), про судові засідання за скаргою захисника Попкова Пав-
ла Олександровича, який діє в інтересах підозрюваної Богославської Олени 
Володимирівни на повідомлення про підозру, у кримінальному проваджен-
ні № 52023000000000154, які відбудуться 28.08.2025 об 11:30, 01.09.2025 
о 14:00 (судові засідання відбудуться в приміщенні Вищого антикорупцій-
ного суду за адресою: м. Київ, вул. Хрещатик, 42-А, зал 8).

У разі неявки у судове засідання без поважних причин або не повідо-
млення про причини неприбуття, справа може бути розглянута у Вашу від-
сутність.

З моменту опублікування повідомлення про судове засідання у засобах 
масової інформації загальнодержавної сфери розповсюдження підозрю-
ваний вважається належним чином ознайомлений з її змістом. 

Слідчий суддя Воронько В.Д.

Оголошення про виклик до суду 
У провадженні Вищого антикорупційного суду перебуває криміналь-

не провадження, внесене до Єдиного реєстру досудових розслідувань за  
№ 52023000000000536 від 24.10.2023 за обвинуваченням Уварова Олек-
сандра Ігоровича, у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених 
ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 364 КК України, ч. 2. ст. 28 ч. 1 ст. 366 КК України, Токар 
Катерини Олександрівни, у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 5 ст. 27 ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 364 КК України, Короткевича - Лещен-
ка Андрія Миколайовича, у вчиненні кримінальних правопорушень, перед-
бачених ч. 5 ст. 27 ч. 2 ст. 28 ч. 2 ст. 364 КК України, ч. 2 ст. 28 ч. 1. ст. 366 
КК України.

Ухвалою суду від 03.06.2024 постановлено здійснювати спеціальне су-
дове провадження відносно обвинувачених в даному кримінальному про-
вадженні – Уварова Олександра Ігоровича, 20.02.1975 р.н., та Токар Кате-
рини Олександрівни, 09.07.1985 р.н.

На підставі вищевикладеного, Вищий антикорупційний суд у порядку ст. 
297-5, 323 КПК України викликає в судові засідання на 27.08.2025 о 12:00, 
10.09.2025 о 09:00, 22.09.2025 о 09:00, 29.09.2025 о 09:00, 20.10.2025 о 
09:00 обвинуваченого Уварова Олександра Ігоровича, 20.02.1975 р.н., об-
винувачену Токар Катерину Олександрівну, 09.07.1985 р.н., для розгляду 
вищезазначеного кримінального провадження (судове засідання відбу-
деться в приміщенні Вищого антикорупційного суду за адресою: м. Київ, 
просп. Берестейський, 41).

З моменту опублікування повістки про виклик у засобах масової інфор-
мації загальнодержавної сфери розповсюдження обвинувачені вважають-
ся належним чином ознайомленими з її змістом. 

Головуючий суддя Олексій КРАВЧУК

Приватний нотаріус Сумського районного нотаріального округу Сум-

ської області Хоменко О.В., просить Воробйова Олега Анатолійовича, 

09.09.1975 р.н., спадкоємця за заповітом після Воробйова Анатолія Андрі-

йовича, 22.06.1951 р.н., який помер 31.10.2024 року, у термін до 15 вересня 

2025 року включно звернутися до нотаріуса по питанню оформлення спад-

щини за адресою: 40035, місто Суми, проспект М. Лушпи, буд. 5, корп. 30, 

або за телефонами: 068-517-33-04, 099-422-73-04.

Черкаський апеляційний суд повідомляє, що 11.08.2025 ухвалою колегії 
суддів судової палати з розгляду кримінальних справ вирок Соснівського 
районного суду м. Черкаси від 31.03.2025 щодо Нікіші Руслана Юрійовича 
у вчиненні кримінальних правопорушень, передбачених ч. 1 ст. 258-3, ч. 2  
ст. 111 КК України, залишено без змін, а апеляційну скаргу захисника Ан-
дріяша Р.П. в інтересах обвинуваченого Нікіші Р.Ю. - без задоволення. 
Ухвала може бути оскаржена учасниками судового провадження до Верхо-
вного Суду протягом трьох місяців в порядку ст. 426 КПК України.

Суддя Юрій БИБА

Юр’ївським районним судом Дніпропетровської області 
здійснюється розгляд кримінального провадження, на під-
ставі ухвали від 19.06.2025 в порядку спеціального судово-
го провадження, № 1-кп/0198/94/25, справа № 198/300/25 
за обвинуваченням Куліш Ганни Олександрівни у вчинен-
ні кримінального правопорушення, передбаченого ч. 5  
ст. 111-1 КК України.

Обвинувачена Куліш Ганна Олександрівна, 13 квітня 
1984 року народження, викликається для участі в судово-
му засіданні, призначеному на 28 серпня 2025 року об 11:00 
годині та 08 вересня 2025 року о 10:00 годині, в приміщен-
ні Юр’ївського районного суду Дніпропетровської області, 
який знаходиться за адресою: Дніпропетровська область, 
Павлоградський район, с-ще Юріївка, вул. Центральна, 89.

Після опублікування оголошення в пресі, обвинувачена 
вважається повідомленою про дату, час та місце розгляду 
справи. У разі неявки обвинуваченої судове засідання буде 
проведено за її відсутності.

Суддя Ірина ГАЙДАР

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про дозвіл на здійснення спеціального 

досудового розслідування
Ухвалою слідчого судді Комунарсько-

го районного суду м. Запоріжжя Круглі-
кової А.В. 11 серпня 2025 року надано до-
звіл на здійснення спеціального досудово-
го розслідування стосовно Баранова Мак-
сима Миколайовича, 02.01.1984 року на-
родження, якому повідомлено про підо-
зру у кримінальному провадженні внесено-
му до ЄРДР за № 42019081160000305 від 
23 грудня 2019 року, за ознаками кримі-
нального правопорушення, передбаченого 
ч. 2 ст. 191 КК України та переховується від 
слідства з метою ухилення від криміналь-
ної відповідальності.

ПОВІДОМЛЕННЯ 
про ухвалення слідчим суддею  

рішення про здійснення спеціального 
досудового розслідування

Ухвалою слідчого судді Печерського ра-
йонного суду м. Києва від 18.08.2025 (судо-
ва справа № 757/37388/25-к) надано дозвіл 
на здійснення спеціального досудового роз-
слідування у кримінальному провадженні  
№ 62025000000000773 від 28.07.2025 сто-
совно підозрюваного Мазана Валерія Бо-
рисовича, 03.09.1964 року народження, у 
вчиненні кримінальних правопорушень, 
передбачених ч. 3 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 3  
ст. 365, ч. 3 ст. 27, ч. 2 ст. 28, ч. 3 ст. 371 
КК України.

Старший слідчий в ОВС ДБР
М. Балицький
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